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APENDICE T
LA PRODUCCION LITERARIA CONTEMPORANEA (1960-1972)

1} Antecedentes: Politica eultura oficlal— La Prenss.— Las Tini

versicdades.

Lz luechas politiens, sindeales (& partir de 3820 hs rewvindi-
cacioncs obrerns tienen uma decisnm influencia en d proceso hig
thrico nacional) ¥ economicas que liderizaban lps partides nacio-
nalistas ¥ socizlistas, luego de la formacicén dg éstos a principlos
de b década de 1940, culminaron con h Hevolucidn Popular del 9
de abril de 32, Los intelectuales gue tuviercn active participa-
¢ifn @ o procean —especilmente aguellos gue apoyaren d pe-
bierno & Busch y tuvieron relevante actuacion en lg Convencion
de 1934 y en bs congresos pestenoees, tanto como miembros Jdel
MNE., que tomé & poder después de la vietorla & abril comg por-
gue adheriana lov postulados revolucionatios nacionalistas, colabg-
rarcmn A las tareas gubernamentales en diferentes funcicnes y aban-
donaron por estas cireunstancias sus labores Literarias, aungue em-
paefidronse e desarrollar, con ayuda estatal, las impostergables ta
reas cducativas en base a planes que beneliciaban primordialmente
4 las mayorias gue hasta entoneces no habian tenido access a b
instruccion. & iguzl forma gue procuraron alentar e impulsar to-
daz la= actividades culbwrales. Merecen destucarse —en este senti-
do— las gestiones mninisteriales que conbribuyeron electivamente
a em politica cultural. copecialmente las & Jose Fellmann Velards
y Fernande Diez de Medina, v, @ nuestros dias, la & Marizno Bap-
tista Gumucio,

Pese 2 estos auspivios, las contradicciones doctrinales y bs
imperativos de b agudizacion 4 hs hchas politicas, —cntre ke
sectores de b lzguierda, los representantes d¢ la todmvia coerciti-
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va fuerza olighmyuica minera y pgruposz radicalizados mnacionalis-
tas—, msi como certa desorientacion entre ks jowvenes mntelectua-
ez mque comenzaron a publicar por esos afics; —deserientacion
puanto g como encarzy correctamente |1 compromise con las nue-
s reglidades v sobre fodo como cresr wn lenguaje adecuado para
expresar les multiples caracteristicas de esas realidades; estos facto-
res y gtros que se senalardn mis adelamte, refrenaron d generoso
v sincero desarrollo cultural que estaba praduciéndose lueso &
Revolucidn, porgue era necesaro que bs intelectuales maduraran
todos lxs aspectos de =iz especifices problematicas, as como cla-
rificaran s ideclopis, para que —reécien entonces— desde &5c An-
gwo de aprehension critica, produjeran bs ensayes, estudios y crea-
cones puramente literarias que se vienen publicando en esta niu-
m década.

Lo walioso = ellas, haciendo avstraccion de sus méritos o de-
fectes, &5 d rigor profesional oo gue se exalia o critica s lomeos
del nacionalismo gubernamentsl ¥ d de aguel que desde ctras ins-
tituciones polificas o culinrales st se encuentra en wna trincherae
disidente, en cuanto z Ias inedidas a adoptarse para superar algu-
ma maks que conformaron b estructura econdmica v social
nuestrg Pais, aeeptindosze d término d eritica en =u verdade.a
slgnificacidn: anzlizar v delinir v determinada realidad en Fase
a una Teoria,

Peire] tmportante B difusion de tdes idess ke d que asu-
mi la Pren sa, teniéndose en cuenta que, pregissmente a coneecucn-
da de bs males derivados de nuestra estructura econamica depen-
dienis, bs labores culturaies tropiezan aim com una serie de obs-
ticulos para desarrollzrse, —eptre €los la carenda & una efecti-
va ayigde estatal para la costosa edicion de la mayorta & l= obras
de pProparciones vastas—. Sin embargo, tratando de superar esos
males, bs eseritores ¥ demds artistas lan encontrado en bs radios
especiaimetne en hs emisoras universitarias, un nueve medio di-
fusor desus keas » al mismo tiempo, ex rueve medic ls plan-
6 k necesidad de' reformar ciertos médulos expresivos en sus
freaciones, aspefte Este saludable Forgue ﬂb]iga a b= l:t‘f:adﬂras &
;enu?ar ne solamente 21 lenguaje sino a encarar by creaciem de =
Jaa 2 dovatin ety (uriles mayoritarias pam propor-
@dicadas z lg difusion Ita. ! ; Bt % ab>wdsina
medio mes sfective. por ﬂl: uraf, escritpres han encontrado
to, = reprochable, sin ei‘ub:ﬁer h—— of.}ras S gerea
wer— se Jde IuEar* a jeg l-e':::gl:'.I e e t.n}m ke & "-muchas: i

CeIoEes eMOCionales idenlégicas, irpi-
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diendo de e=m manera a Quiencs se consideran autores oo confoe-
mistas con las lineas eulturaltes adoptadas en esos peribdicos &
accesn 2 Sus PAZinas, cuando no se incwrre en la desfigivacién &
sus chrag con criticas no siempre objetivas; pero tales actitudes yo
son exglusivas de nlesiro pals y =eman sUperadas, y sabiamente ol
vidadas, cuando se comprenda que muchas voces gue se prefends
gllenciar en & campo hterario tambien dan relieve a by zuténtica
eroacicn cultural nacionat

En cambio en bis universidades, por £érmino general —porgue
ahi tambien s incurrio en b discriminacion cultural oon caractor
politico, los intelectuales encontraron ks puertas abiertns gracias
8 una pelitiea que asumie =u5 deberes en pe de b mis vasta e
irrestricta libertad cultural. En =n= editorfalez han sido publicados
b mayoria de los ensayos, estudics, monografias, poemas v relatos
gue acreditan & liecho irreversible d= que estamos entrando a um
madurez ereadors, par b menos en d campo de 1a investipgamon
hisiorica v e d del ensayo de cardcter ideolsgico,

2) — H Ensayo.
a2} La difusion de s ideas filosoficas.

Los factores politicos gque han dado o especificn cardcter s
desarrolle ¥ afirmacion de muestre nacionalidad, v las contradic-
clones con la evelucion del pensamiento ideologico y tedrko m los
domas paises —especialmente con d que se expresa en Europa v
Morteamérica—, han obligado a nueslros estudiosos a dedicarse
gl anilisis ¥ difusidn de esos pensamientos en nuestro pails, cay &
abjetive & que tal corocimiento pueda clarificar b acdidn ideold.
gica del nuevo nacionalismo latinoamericanc, a la vez que contri-
buir a ineitew, sobre tode, B creacién & un pensamiento filosd-
fico propio. Es 2 traves de ba catedra universitara donde esz tareq
te viene realizando an forma activa. A partir de lz Revolocion de
1502 uma serie de becarios en £l extranjero lograron adguirir bs
elementos tedricos aue bs lian capacitado para exponer, difundir
¥ desarrollar muchos aspectos del pensamients filosdfico contem-
poraneo. Fs asi que, en base a b labor pionera & Guillermo Fram
vovich, Roberto Prudencio, José Antoruo Arze, Micolis Fernande:
Woranjo ¥ Augusto Pescador, == esda formands ya wma generacidn
e estudiosos de B filosofia que, & b mAs: nopertante, vienen es
cribiends alrunos ensayos que, sin duds, serdn también bhs ante-
cedentes de uns elaboraciin tedrics mAs original. Entre elbs me-
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Orias, sz valiosa tarea pedsgomica dosa-
rraiacs 1 Univeridad e Lo Por, o quo d rigor i fo
madion esa sianpre al scrvicio de un ejeraplar mmpmmglaﬂ sm:.l::m.
Hen tesatn g cdhr one fecunda labor en este campo, ala;s_ Ef.m? g
mus ensa¥os publicados ‘hasa boy, H‘miredo Eﬂm:,:g Eu I_l}:n uaE:mF
oo & b Vem, Jorge Alwralde, Luis Carranza Siles, Hugo i
Mansilla, Rafael Garca Rosquella s, Federco l_ﬂlancu Gatac;ra:h .
aane Mpales Davilu, Huascar Capas ¥ Bario Iﬁr‘i’uanda. av E{_’ﬂ'
Tambiénse pHeden mencionsr hs apovtacioncs espa:{:ulﬂtnas litero-
tic-itoedlicas de Mlarin Sandi, mmerto on plena }u}*entud, JG!J'_T.'.E
Siley Safinas, Hail Teiwedo, Muima Romern dd Campio ¥ solne to-
da, d: Alberts Echazi, quien dejé también importantes estudiess lin-

guisticos.
b} E ensayp politicn iedrien

Los eoeritos @ue tenen como temas diversos aspectos politi-
cos doctrimales, podiam lenay wanas h'lhiiutﬂ{:.‘.—’.ls, GDl‘IﬁI}UHIldﬂ‘ ol
kB tradieién republicane de [z folleteria & cardicter poiitico peiso-
nalista que, en 2+ mayoria, o Bienen mas Mgepés gue para & eau-
dito. o que nos mnporta mencionar sgui san aguellas produc-
YIones que examiran en wrminos de aka eritiea 1deoldpica los
aspectos de b politics nacionsl gue es nevesario analizar ¥ Cono-
BY o animig objetive ¥ desapamionado,

La prineipal caracteristica de asps escritoses, sin gmbargo, una
lalta de posicion tedrica firrme © de um elementa] metodelopia ex-
positiva, cuando mo acnsan una nely cWinsa pecudoideslizacian
wdeoldgica. Cuando ze sopera estos defecios, so producen obras de
k calidad de “E] Poder y la caida” 5 “Requicm pars una repibliea”
& Sergio Almaraz, sn duda a mas graide escrtor politico, pues
nadie como & ha podide conciliar uaa de lis prosas mas lagradegs
ge nuestrs literstura: de vigorosa plasticidad, perfeeto uw idiomd-
tice y claridad expositiva, con m dominio Poco comin Je sug te
mas, —dominic éste gue nacid & =y perfecta conociimento tedr)-
o ¥ & su firme posieidn idecldgica. Jumo a la chra ge Almarar,
] % René Zabaleta Mereado tambiin evidencia W muy rira do-
minid de estilo 3 originalidad Imlerpretativa; de m ardionte -
cionallsmo intolectyal Zzhafeta paw) a concebr sus andlisic eon o
rigo, & bs plantearmicntos tedrieos materialistas, Fn cambia Gug-
ifermo L?m SIEMEre postuls una posicidn critica a veces dogmatis
“ para juzgar € nacionalismo, TBEFD Bnt SUs exdmenes exjsten
muchos aspectos que hay que analizar por =u vigenciz ¥ por sz afan
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de propugnar las bases 1deglogicas de mn auténtico nacionali=ing
pevoluclonario. Bu “Historna del Movinuento Obrero Boliviang™ es
va d& imprescindible consulta y ademis constituye un verdadero
enfoque noevo de la realidad histirica nacions. Sin ser wm gran es
illista, fiora expone sus punios de vista can vizor. Jovge Ovando
Sane abarea en sus esiudios mucho mas de b gue propohe me-
destarnenie: con ma interpretacion materialista ha incidida en
analisis sociclogico-antropolégicos e histaricos que st & enorme
valor, como b prueha su obra “Sobre el problema nadional v oo
lonial’. Es importante fambi¢n b labor periodistica de Guillermo
Ovando.

Otros esoritores poliiicos qgoe han aportado valiosas inteypre-
taciones fe nuestra reslidad actual som Guillermo Hiverns Tejada,
Maiico Mi:mda Pacheen y Ahwio Bolén Ansya, dste fltmn & wmn
posicitn idecléglea celéctica, b gue o ¥ kb impedide juzgar em
justexa alpunos sspectos de b vida politica. En el campo & h es
pecializacidn moncarafica = destaca Amade Canelas, prolificun o
critnr gue ha anzlizado variadas carzcteristicas de muesiro subde-
sarralln. b mismo gue Fabneodo Bapitsla Gumuocio; 33 hermanc
Manano lambién dic a conocer algunos analisis politiegs, pero b
meym- de s ubna s2 encuentra en sus examenes sobre la educacion
v otros aspectos culturales. Un valinso antacedenle de muchos do
bt esovitos que liemos menciohado se debe 2 Ernesto Ayala Mer-
cado, cuva obra “La 1ealidud boivmana™ merece revisarse, o imual
gque los en=zayvos de Bliguel Bonifaz y ciertos esitidice programéticos
y oviticns politicas debidas a Vielor Paz Estenssoro, Jaime Arella.
np Cast aneda, José Fellmann Velarde, Guillermo Bedregal, Rober-
in Jordim Pands, Bario Cmzman Galarza, Luis Adolfo Siks, Luis
(Owsio Santines, Radl Alforse Garciax Benjamin Miguel

¢t La investizgacion argueologica.

Superands B etapa de ks investipaciones subjetivistas v de
interpretaciones sobre esta irnportante fuente histérica, de tenta ni-
gueza e nuestra patria. & b ves que desarrollandg con rigor Gien-
tifico, sobre todo con los elementos de juicio de b moderna cien-
cia, los plantcamicentos de cardeter aniropelogico-linglilsticos e his
tdrico, en los gue primaba un diletantismo nada serto; claxifican-
b y rectificando bs estudios de los precursores de b clencis ar-
nuealigica o Bolivia, como ser bs qre dersn 2 conocer Calos Fe-
fipe Beliran, José Maria Camedho, Belisario Dise Romero v Arthur
Posnansky, quien tuvoe d mérita de introducir cierta metodologia
y reunir materiales vsliosisimos a traves de una vids integramente
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tece destacarse Arturo Ovias, par su valiosa tarea pedagégica desa-
rrollada en b Universided de La Paz, ya gue & ipor de s for-
maciin esta siemprz d servicio de un ejemplar compromiszo seoeial
Han llevado a cabo umz fecunda labor en este campo, a3l como m
sus ensayos pubbcados hasta bow, Blanfredo Kemp, Rubén Carras-
co de B Vega, Jorge Alurvalde, fuic Carranza Siles, Hugo C F.
Mansilla, Raftael Garciz Rosguellas, Federico Blanco Catacoz, Ma-
viane Morales Ihavila, Hadsear Cajas vy Maric Mirenda Pacheca,
También se puedsn mencionur Bs aportationes especulativas litera-
ric-filosdlicas de Manin Sandi, ywerte en plmz juventud, Jmge
Silez Salinag, Rainl Teixedd, Muma Romerc del Carpio y, scbre to-
do, d= Alberta Echazia, guien dejé también importantes estudios lin-
riiisticos,

b} H ensayo paolitico tedrico.

Les escritos que tienen como temas diversos aspectos politi-
cos doctrinales, podisn llenar warias bibliotecas, continuando con
b tradicion republicana & b [olleteria de earacter politico perso-
nalista que, en su mayoria, n0 benen nAs mberdés que para d anl-
dita, Lo que nos bmporta mencionar agui son aguellas produoce-
clones que examingn oo términos de alts eritiea ideclipica dos
aspectos & h politica nacional gque es necesario analizar v cono-
o oon Animo ohistive y desapasionado.

La principal caracteristica de esos escritos es, Sn emborgo, 1ns
falta de posicidn teorica firme 0 de una elemental metodologia ex-
positiva, ecuande 1o ecosan una MmAy curiosa pseudoidenlizacidn
ideoldgica, Cuando se supera estos defectas, se producen obras de
b calidad de *El Poder y v caida” y “Requiem para una repablica™
de Sergio Almaraz, sm duda d mas grande escritor politico, pues
nadie coivie 4 ba podido conciliar ma de hs prosss mis lopradas
de nuestra literatura: de wviporosa plasticidad, perfreto ven idismé-
tico v clandad expositiva, con W dominio poco comin de sz f=-
mas, —domime éste que nachd de su perfecto conocimiento tedri-
coy & =1 frme posieion ideologica. Junto 2 1a obra & Almarss,
i2 de René Zebaletn Mercade también evidencia tn muy riec dy-
minic de estiio y originalidad interprefativa; de un ardiente noa-
cionahsmo intele rtuz]l Zabaleta pasd a concebir sus andlisis con e
ripor & bs planteamientor tedricos moferinlictas. Fn cambio Gua-
Uermo Lovz siempre postuid wna posicidn eritica a veces dogméti-
m para juzgar €l pacionalismo, —perg m =iy cxamenes ercisten

muchos zspectos que hay gue analizar por g0 vigencia v por su afan
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& propugnar las bases ideclogicas de un auvténtico nacionalisme
revolucionario. Bu “Historin d¢d Movimisnto Obrero Boliviano™ es
ya e Imprescindible consulta v ademds constituye m verdaderg
enfloqu 2 nueve de b realidad historica nacional. Sin ser un gran o=
tili=ta, Lora expone sus puntos de wstz con wigor. Jorge Chvando
Sate abarca e sae estndios mwche mas de io que propone mo-
destamente; con una interpretacidn materialista liz incididp =
anahi=s sociologico-antropologicos e histdnitos que son d2 enorme
valor. como kb prueba su obra “Sobre € problema pacionsl v co-
lonial”. Es unportante también b Jabor pericdistica & Guillermo
Cvande.

Otros escritores politicos gue han aportado valiosas interpre-
taciones de nuestra reslidad actual son: Guillermo Riveros Tejada,
Mario Mivanda Pacheco 3 Maric Rolén Araya, este dlmo de umg
posicion deoldgica eclectica, b que o ke ha immpedids juzpar con
justeza aleuncs aspectos de b vida palitica. Bn d campo e I es
pecializacion inonografica se destacs Amado Canetas, prolificus es
aiber vue hm snalivado variadas caracteristicas & nuestro subde-
s orrolle, b omismo que Fernando Baptista Comuelo; su hermang
Mariuno tainbién dic a conocer algunes andlisis politicos, pero b
mejor- ge su olre s encuentra en sus examenes sobre I educacion
v otros aspeclos culturales. Un valioso antecedente de inuchos de
bs exaTtos gque hemos mencicnado s¢ debe a Ermesto Ayala Mer-
cado. civa cbra “La realidad bolisiana™ merece revisarse, @ igual
que lns ensavos de DMliguel Bonifaz y certos estudios propramaticos
v criticas politicas debides & Wicior Paz Esienssoro, Jaime Arella-
no Casianeda, José Fellmann Velarde, Guiliermo Fedregal, Roher-
to Jordiéin Pando, Maric Guzindn Galarza, Luis Adclio Siles, Luis
(Ossic Baniings, Rald Alfonso Garda y Benjamin Mipuel

o) La investigacion arguesldgica.

Superainds la ctapa de las mvestigaciones subjetivistas vy de
interpretaciones sobre esta importante fuente histdriea, <& tanta o
gueza N nuestra patria, a b vez que desarrollande con rigor cicn-
tilico, sobre todo com Yos clementus de julcoe & b inoderna cien-
clg, bs pliotcarmentos de caracter antrapologice-lingiistizos & his-
torico, en ks gue prmaba un diletanfismo pada sedic; clarifican-
do w rectificando les estudios de los precursores de b clencis ar-
queolégica en Bolivia, como ser ks gque dieran a conocer Caclos Fe-
lipe Beliran, José Maria Camacho, Belisavie Diaz Romere v Arthur
Posnansky, quien tuve d méritoe de introducir cierta metodologia
v roubly materiales valiosisitnos a través de wra vida integramente
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dedicads a estos analisis; Leo Pucher, Fedatier Buck, Federico ez
& Medina, tambign coninbuyeron a b recoleccion v clasificacidn
& materizles arqueciopiens desuma importancia; mas thede, dos
arguedloges de formacion estrictamente profesionsl sistematizeun on
¥ pusieron orden —3- cordura— en la inveshzacion arguecldeica na-
cignal: Carlos Ponce Sangines y Dick Edear Tbanma Grassm & v
mere es Director del Contro d& lovestizaciones Arguecldgicas &
Tiwanaku, donde he llevadoa cadbo una sigpilicativa tarca v donde
s han formado wea serie de nueves investipadores; o sus mone-
?rﬂf'as pubiicadasse encuentran ]JI'\E{:ES]UBEE que 32 em hora s2 rea-
izaran, aungue adolecen als exposicionss e giros rebuscados gue
ein en contradiceidn con b seriedad de su obwa. fharra Graszso ha
aharcade w eampo de accion interpretatia mis grande ¥ nos ho
dade a conocer exhaustivos analisis de nuestra prehistoria gue o
son e imprescindible consulta, basta scfialar sus libros “Prehisio-
ria de Bolwvia" 5 "La wverdaders hisforia de Jos incas™

i el campo especilice de b invesligaadn paleontoldpica e
rece destacarse b empencsa labar de Leonavdo Branw=a, y en b quc
= refiere o ciertas sspeculaciones y descripeion de puevos yacinien-
tye argueplogicos = Maks Portugal, Alberto Pervin Pando 3 Grego-
rio Cordern. Lioe esposos José de Mesa v Teresa Gisbert e Mesn.
han contribufde con muy vahiosos trabajos, desde una perspectiva
mas artistlea, a esclarecimiento de varias caracteristicas avguecia-
gleas coloniales.

di La investigaciin tradicionalista y foiklorica.

Comg va se Iz mencionado, en d sigle pasadc v a pvincipios
& este, b difustén reclsborada de jeyendas v tradiciones [ue h-
tensa; €0 d presente esos escrios han dado Wmar 2 wa sisterma-
tizacion inonoprafica de b clencia foikiorica es decit gue se pro-
cede no solamente a definir el campo de Mmeshigacion propiaments
fotlclérica, sino a anelizar sis manifestaciones con sentido mds cien-
tifico. Scn varios los sstudiosos gue dieron a conccer sus timbalos
en esta ltime decada, los gue poseen meritos sobresalientes por lns
puntos de vista con que hen sido confeccionados ¥ por o gue 1o
velan—, paro 4l mimmw tiempoe bhay que lamentar en elloz ciertac
fallas, como ser & seguedad enm d tratamiento e DS metenales
nie se prestan paes vealizar recreaciones verdaderamente  artisti-
caz por ofra pacte, ain no = ba poblicado un trabajo goe anslice
d fslklore bolivizno en = totalidad cotno un fendmeno de prolun-
das raires entropoicgico-filosoficas, como b demmestran los mitos
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aymaras. guechuas y de raiz puaram, donde la concepcidn poética
de czos pueblos se expresa a wavis & determinadpe estructuras
linguilsiicas,

Sin embea go s trabajos de Vietor Vaas Reyes lindan ya esos
plan tearmientos, 255 como algunos de Julia Elepa Fortan e € terre-
o de o musicologie, En combio Aolnnio Paredes Candi se o cor-
cretado a | recoleccion & dradhciones sm electusr uns interpreta-
aidn de ellas con criterios gue [as iluminen o sus Agnificaciones
sovlig-histarieas, —aungue hay cue {elicikarlo por d empenio puesto
o difundirlns. ¥ poeta Héetor Cossio Salinas nos ha dads uns mag-
nifica interpretacion de fendmerne Lradicicnaliséa en s antologia
th czovitores cochabambines. Existen tambicn varias ghras de op-
racter etnografico-folkiérico y de curiosas reveladiones gue ez pe-
cesatio destucar, aungte oo havan sido pseritas com b elaridad
v puleritud necesarvias. se trata delos hbros sobre B cultura calla-
husva & Enrigque Obliaz Poblete, alpunos ensaves de Felipe Costas
Aumedas v “Folklore tarijenc” de Wilson Mendiega,

31.— la Histosa,

Profandicando tos concepros historicistas del pasade toman-
dose a la historie como wm verdadera cencia gue debe regirse par
su especiiica metodologia. por leyes gemeraies gue dan la tonica de
sus plantcamicntos wtcrprelativos, ¥ reducienda su campo de and-
lisis de coniorinidad oom su evolucidn estrictamente cientifica; par-
fiendo de la cjemplar labor desarrolizda pge Humberto Vasquez
Machicado, & b gue se refiere d manejo de las fuentes documen-
tales, son varios shora los estndioses gque merecen 4 apelativg pro-
femicnzsl de histondadores, pomue ya han superads ks dogmatis-
mos snberpretativos. bs esquemalismas mecanicistas y la pratuidad
subjetivista para dedicarsea confeccionar estudios estructurales,
e decie, especificands b particularidad de desarrglly & cada ele-
mento transiorinative del fenomenc historico, qoe pueden conside-
rarse como modelas en sa genero, tales bs debedos a Ramiro Con-
dareo Mooales, especialmente s “Zavate, d temible Willka™ en
cual b dnien de kwnentar et que no hablese insiztide mag o 4
desentrafiamicnte psicologice de su personaje.

Fn & cainpo estrictamente delimitado de la historiogralia hay
gue destacar & acutioso traba;n de WValentin Abeca Baldiviesc
"“Histoviografia bobwana®, verdadcra mmrpretacmn de bz estu-
dios scbre histora y que se relationan intimamente con ella, pese
a ciertos juieos aprestrados y al we de términes perimidos. Hay
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también una serie de monografias de gram aliento. schre todn por
d adecuado uwso de b docementacién pertinenlne, entre las que ine-
recen mencion espeaicd los gee eseribio Gennar Mendoza, vno de los
tnis series herederos de Vasguez Mochicado: o cambio, aguellas
debidas z Heriberta Trigo Paz, Jasoboe Libermann, Raill Alvaso
Garcia, Victor Santa Crur, Eduarde Ovampe Moscose v Nicolds
Feruindez Naranie, sin prondes pretensiones ervdilas, expuestss
con eshilos sencillos v honestidad de miras. sc concretsm a develn
ciertus sucesos historicos poco counocidos.

H pregrama editerial de Werner Gubtentag, aditor zercnte ke
Los Amigos del Libro. gue avspicia un motumental dgole dedicado
& examinar nuestra historia por siglos. va ha dado magnifices [ru-
tos par & excelente metodologia empleada 3 por & dlgor prose-
matico de cada cstudic: Eduarde Avce Quirosa cseribid L rclacidn
histdrica del sigle XV, Alberte Urespe Hodas, la del XVIL Fosd de
Mesa y Teresa Gisbert la del NVIE y Juan Hles Guevara 1a del
XI¥X. H resumen didachceo. de original concepdion. &= Augusiv
Guzman, 25 0t paralos estudianies y para b consulia ripida. Men-
cion gparie merecen bs tomos do historiy nacional ecoritoz o
Josg Fellimann Velarde, sin duda unt de ke mas Importantes spos
trz &l exhavstive conocimiento ioterpretativo de nuestros procesc
histdrico nacional. Fellmaom ha realizado um tea do loables pior
pdsitos y 5w plantesirnentos continuan b linea interpretaliva do
Meantenegro, desarrcllandn as conceptos y clavilicande ain mas
riartas caracteristicas de b lucha de clases. Quizéd Fellmana ineu-
rr2 o venes en mecanieismos erpretativos v en redundunciss gue
merecen deslindarse con mwyor claridad v detslls, v o gicmpro
manea un lenguape correctn, pero basta ahora su historia es, en
nuestire concepto, B de mavor solor. Finalmente, es necosaio e
saltar d magnifica estudio de Roberto Querejazu Calvo: "DLlasama.
elay”, justamente valorado por b oritics,

4).— La Novela v d Cucnio.

Pezea gque todaviz n0 se ln scbrepasade 4 esguematismo po-
tarequiste v folklorizante, d wio relérico ¥ redundante & dia-
lkgzos demasiade mmpheitos expresados con un lenguaje artificiess,
¥ o = haya comprendido bien quee d lenpuaje narrativo o dia-
lectal es el elementn fundamental de b estruellura sxpresiva &
novela ¥ d cuente. porgue es €, a traves de =0 cspecifica Nancion,
viida 1 4 misma, b que concreta d ritme exposiiavo dal desari-o
lio narrative; pese también a que se persista en = significaciones
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gimbolicas domasiadoe librescas ¥ se contimize cargande d acento
—rmuchas veres de pruesos trazos— e € contenido tematico, dn
jener on Coentn que éste =olo adguiere valor estéticn y de testnno-
nisnga hascelwlente a través de una reclaboracidn lingliistica de v
vealidal, destinada a trasmutar ko Tlustrative, o b primaria expo-
siciiin de idems. en otra realidad pes signilicante atn gue la que &
dlern nacimkmonts —porque entonces se olcanze W oivel podtico
universsl ¥ de contowoos mas Ycidos que la viscosidad con quese
presentom ante muesties apechensidim colidiana los suicesos humanos;
a pe=ar e que tampocose hon asmulado bs lecciones de k2 novela
latinoamericana acteal, aguellas gquese desprenden de las obras de
Rulfo, Carpenticr, Sabato. Asturias. Fuentes, Cortazar, Marechal
Lemnaze: Lima ¥ Corcia Mamuez— a pesar de tod= estas objecio-
nes, va se estdn produciendo algonas Experlenr.‘laq saludables que
confornaran quiza o muy breve plazo & descubrimiento de um
original narrativa boliviauna.

Wuesita de 655 experiencias, mnte en b novela comn @ d
cuento, v, sobre todo realizaciones gue hay que tomar en cuenta,
son alpunas pagines de Laberinta™ de Femnande Medina Ferrada.
WAlex" v ofros cventos de Owenr Sorda, "Del amor yla truerte" e
Eduawls Olmeids, “Los deshabitados” de Marcelo Quoivoga Santa
Cruz, "'Los Fundadores del alba™ de Renatc Prada y ““Tirinea’ de
Jesis Urzagasii. In ése altuno bay gue senalar @ hecho tan lar-
gamente esperado de gue ha introducido en la novela beliviana el
hwmoir Kwlics, lanle ¢ b cStracliva narrziiva cotie en d comte-
nido mismo. ¥ o8 Prode la incorporacion de técoicas narralivas gue
cstin slendo amplizmente desarrolladas por los novelistas latine-
americanos mencionados, a8 comn en la expesicion de un com-
mromisu ool b realidad que B sirve para ercar | desechando sis
eaida®s ™ nlgunss superlicizlidades lingistices. Al lado de etas
preaciones hay gque mencionar alpunos logros gue son debidos a
Bolandy Costa, Sergic Sufvez Figucroa, cuvos cuentos sexla nege-
sario reinir e e volumen, Maric Guzmnin Aspiazu, ¥ l= narra-
ciofes y noweluas gue contindian deniro de los canones tradicicna-
les, e dos que b reiorvica y d vigor, h artiliciesidad y b autenhi-
cidad sz uwnen v combaten, comno clemeates subyacentes ineludi-
hies: pese a <llo, en las cbras de Adolffo Cosa Du Rels, Augusto
Céspedes, Nazarie Pardo Valle, Fernande Oriiz Sanz y Federieo
Avila, publicadas e estos Gltimos abos, existen piginas rescata-
bles. Mencidén justicicra nerecen aguellas narraciones donde laes-
pontangdad v un tterne 3 meda grandilocnents amor par B tierra
v b tradicion vital se expresan con adinicativa sencillez, tal coms
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seurre o afunos cuentos de Franmg Avila dd Cawpio, Qscas Al
fare y Boger Barneville.

5).— K Teatro

Se puede afinmar que en Bolivia no existe uma tradicidn crea-
dora teatral, —va qoe las obras de este pénero que = han publi-
cado desde d periode republicanc—, las que podrin Uenms puen-
am apagueles & las bliotecas piblicas—. adolecen & wna caren-
cia absoluta de T problemadcn weatval es decir, que mo  toman
egltip punto de partida d hecho de que en d teatic b que lmport
ez por mas redundante cue parecca, W plantsamiento  espeor
ficementa teatral: donde o wisnal, la accidn corpornl, d juero oo-
eénico, en suma, tenga igual valer dramitico gue b expresion hne
glitstica. El lenpuzle tentral debe considerarse ¥ cxponovse comw
um estructura de expresidn gue afivma, amplia 1 zostiens esa owra
expresion corparel v, & s vez éma dlfima sambifn cumphrd dicko
papel con respecto a lepguaje. La exposicion de et jucgo escemiver
es d punto de partida pars goo tode kexto adguiera b poesia tias-
mutadora e que =e guiere iluminar o redescubrir deterrminad:
vealidad que = puiere moSLIar.

Hin embargo, slpunas de estas concepciones vo se vislumbran
B um que okro pasaje & bs chras de Raul Salmon v ostan pues
tas de relieve, e espedal en d contenide dramatico del texto, m
las & Bergio Sudrez Figuerom, y ¢ o senbdo afm mbs erperi-
mental y con nna saludable ronia en ks de Guide Calabi Abasoa y
Gaston Svarez,

5).— La Poesia

Baa thima década la sido prddiza en la creacion podtica
basta considerar que e ella ban sepwide producicnde Jaime Saengz,
Qscar Caprnte y viros poctas contemporinecs. Alejados de ellos,
in cuanto a kb manilestacién de otras realdades, iluminadaz por
w lenpuaje mébs directo, coloquial y cadtieo que & que utilizan zus
predecesores peneracionales, pero afines con ellos en wvalorar. por
sobra todo, b estrnetors linghistien podtica, no ya b oratorin e
presiva, —aungue eds aparezca todaviz en muchoz ppmos de osus
virsos— y magnificando vna subjetividad herida por las circons-
tancias cotidianas v concretas de Iz existencia colectiva naciomal,
um serie de poetss vienen reflormande bs moldes expresivos de
E lirica belviena Elos son Félix Raspigliosi Jdulic do b Vegs,
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Héctor Cossio Saolinas, Gonzalo Vasquezr Ménder, Roberto F.chami
Jesiis Uhzagast, Jorge Suarez, Pedrs Shimose, Dscar Rivera Rodas,
Elicdor o fiyllén Torin, Alberto Guerrs, Héctor Borda, Mercedes
Avila Jiminez v Merv Flores En ea tarea también estuvieron
Edmunde Camawme y Janme Canelas. moertos = plkna  juventud
creadora.

Fn todos ellos, especialmente en Boberto Echaza, Mercedes
Avila Jimencz, Gorwmfo Vasqmes Méndez, Héctor Cossio y Feélix
Rospiglicsi, adguisre yadical importancia la depuracion del lappua-
¥ considerado como i elemento dramatice de expresion, mas vé-
lido quizii que la misma exposicion conceptual—, a contrarie de
la preeminencin dada a b vivencia testimonial & la realidad cir-
cundaite como médulo de b claboracion de metdloras fulgoren-
s gue clevan o sa realldad a m awel de crescidn cuestionadora
o magmificada, comn ocurre e Podoo Shimoese, Eliodoro Ayllén,
Jowge Buiwez, Hicior Borda, on ¢l cuad todmvia cxisten resabios
falklorisantos serbalistzs, como Gucrra persisten tiertos tooos
teemebundist:as ya supcrados: o a lu conerecidn lirica & rafces
interpretativas existenciales, comase v en Gonzalo Vasguer Meo-
des y en el misrnn Roberto EchazG, v también z 1z musicalidad del
verso que trasciende, o términos ostéticos vihdos en sl mismos,
g dolorosa viseneis, como puede comprobarse en bs scoetos de
Lieyr bloves, Félix Rospipliost y Hector Cossio. Esa Suhjetividad
tieridn, escindida tambien enire dos térmmnos antagonicos de kb
existenvian: b espiriicalidad ¥ b concrete viscoso de lo exberior
de i realidad, se transforma —en cambic— en una mitica afe-
ranza v busgueds de los valores creadores & b infancia y de la
profunds cotsustanciacien con la tierra en bs versos yen b prosa
postica d» Jests Urzagasi.

Llencton aparte merccen dos: poetss més Cados Franck, g
realiza umnw magnifice tarea de difusion culturar en Costa Rica, con
s wevista “Hipocampe™, donde publicd dlimamente “Bells por d
cobalic’—, poemsrne donde m dolorese desarraigo conciencial =
wecubee cun un frio 3 metaldries intelestuglisme; cusndo Frandk
edita olros poema= —conocidos apenas por un arcule AAY restrin-
gidn, seguramente mesteari b vigorasa originalidad & = concen-
citn esteticar v Flhvie Barbied, que comenzo a producir em d [»
vorable influjo d8! uruguayo Benedetts y estd logrando expresar
a1 sus Cltimos poemgs una original visidén de b realidad, =spartan-
dose de todo rebuscamients y artiRciosidad hteraria.

Aungue ses s prematuro elsctuar uvna valorizacidn da las
caracteristiens con quesec definen las obres de egtos poetas, porgue
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recien estan adquiriendo wne oy original madurez expresiva, o
profundizande vivencias, no podemns dejar & anotar a las gencra-
lidades mencicnadas, conecptos que tambien pueden ser referidos
parcialmente a la produccidn de Eniz Fuentes, Matilde Casusota, Hu-
g Molina Viana, Mary Monje Landivar v Erwin Rojas (%),

T).— Ea Critica Literaria

En B historia de la lieratera boliviana mo son pecos los que
ge han dediczdo o eserihir artionlos v hasta ensayos critices, poro

de wvista historiogratico,es decir, como wn fenomeno natural de b
historia da l cultura, sin deslindar sus términos cuestionadores
oi 21 vatidez especifieamente estética. Desde Carlos Medinaccli, e=
ta nocidn < dundo paso o W eoncepto mE definido de b funcidn
critica literaria, -—apngie ese aulor estaba mée preccupado por
las eonnoiaciones antropologico-pedaponieas € historicas de o 1
teratura—. Enrigue Finol en su Historia de la Literatura Bolivia-
A propuse Una esguemaiizacicn de la labor eritica v Fernando Dicz
de Medinaen =r Literstura Soliviana complio con lbs yequisitos e
2m esguematizacion, pero aln persiste en d examen subjetivistys
& bk obra ltcrarta. Le corrasponde 8 Juan Cherds d haber pro-
puests un modelo de critica sstrictamente lieraria, —aungie a
veres eyista un desnivel subjetivizante ey sus andiisis, pecando de
tendenriosas walorizaciones—, aspecto 23 gue es preferible a
ancdina relacién lawdatoria o 4 silencio gue o hace sno dewnos-
trar B incapacidad intelectual para emitir m juicic de wvaloy, Lo
nportante es gue Quirds demostro gue b critica Iiferaria {iene
sas leyes y propdsitas gue b diferencian sustancialmente del co-
mentarie apolopista o denigratorio y que, —aun desds uwma 10si-
citm idenddgica ben definida—, €5 necesario deslindar en cada olva
b especifica esirvctera lteraria lingiicbica y de como &sta expresa
0 mo un cpntemido de asténtico valor social, —compren diéndose eo-
mo valor socizl & uns vivencia profundamente sentida, nzcida en b
realidad circundante a b vez gue en i desarrollo en prefundidad &
b propia historiz estética & L fiteratura nacional v undversal. La
critica tradicicnal eonsideraba que o= contemdo oo tena ningio
valor preponderante, 0 e W [cnnrnenn cirtunstancial, agregado
a loz valores proplamente estétices, simplemente porgue confundia

* Es de justiviy destacar también alpanos babajos de Fucana Durin Soger,
Jozé Fermanlez y Mesiajo 3 Carlos ArdSesui Acce,
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“contenido social” eon wmz exposieidn idenlogica politizante y na-
turalmente, trataba de alslar b estétice de na realidad que b ha
bWa heclio nacer, o tambicn = dedicaba a presentar d producto
literaric come una expresidn mas o mencs gratulta, Hoy = ha
comprendide que foda realidad, tade com tenids sodal—, toda viven-
¢in subjetiva liondamente aprehendfda er a1 auténtisa significa-
citn ¥ m s exterioridad svetdrica, tode tema o s gquiere, pe-
ned ou lenguaje exprosive: o decir, encuentrs ey farma literaris
a2 traves de la eceal podrd converfirse: en una realidad valida esté-
ticamente,

Ia critiea literaria debe, en eocnsecuencia, analizar b orizina-
lidad o m1 cavencla, m ese lenguaje. cxaminandc & emplee de ca-
da miwel estructural de la oler pmra proceder, de inmediate, a exa-
menn de b realidad gue mes prepone cenfrontar, aceptar o rechs-
zar. MNaturalmente que b eritica esmbia de enfogue cnando = ira-
ta €c analizar v exponer d desmwrolls erenclogics del fengmeno
cultwal—, exposicion ésta que —necesavismente— dard preponde-
raneias la confrontacién! vivencia mdividunl = realidad histéeica
conaretd, choque o relacion 9 confrontacion gque, a su vez ghligy d
examen & B especifice Llormacion cultural de log creadores life-
rarios. 3in gue S plorda de vista d Fendmenc propiamentes ostéti
eo—, porque toda reelidad estd tambidn conformmada par b ideals-
gia cultural gque la expresa.

Una de lms causas, aungue wo kB més decisiva, per b cusl m
= puede aflrmar gue contamos e Bolivia con una produceion evi
tica literaria de carscteristicas originaltes » de un alto nivel profe-
gional, prosviene del heche & gue v 58 han dado todavia ls= con-
diciones maleriales necesariazs para = mstencia misma, y Jdeade
este mbo de vista tan s9lo Presencia Literaria = & dnico drpans
que Pueda enorgullecerse & mantener tal actividad—, sin qus Im-
porte gae en 4 s evidencien todes les males ¥ virludes que carac-
terizan a ln eritiea literaria; la olra vazdn para aquelln carencig es
b gue deviene de b poca importancd dads en las facultades de Le
tras a 7 foumacidn profesional. Pesea ello, = puede advertic que,
venciendo mil obsticulos, a través de publicadiones aungue s@m oen-
finnales, o por Medio d& b radicdifusion, sn confir con los libros
v monogralias especishizades, estd fonndndose an nuecira patria
A generacion de 1ovenss criticos gue, todavia sufriendo certos
condiclonarnientes deol aubtodidastismo o de B inswficiencia idea-
logiea estétien, wvienen trabajande con empeno para superar esos
males, Bntre ellos los més destacados som Osear Rivera-Rodas, Ar-
mands Soviano Badani, Carles Castafion Barvientos, Jost Luis Fo-
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ca, Juan Sies Guevara, este altimo sobve tdo en & andlisis histo-
viggrafico, ¥ Mariano Baptista Gumueio, mé preocuprdn por las
indidencias propwemente colturales e historicas & b crescion lite-
raria,

Fara quienes deseen ampliar sus conocimientos schre & mate-
ria,a h vez gue comocer con mas detalle atpunos trabajos de Jos
oriticos mencionsdos v de otms as, ks seAa muy privechoso
revigar ctertos analisis de Meeolds Ferninder Naranjo 3 Dora G-
nez de Ferndndez, o la vez que confromtar las siguientes rovistas
culturales: “Signa”, “Cultura Bolwdana™, “Vertieal”, *Sisifo ™, “Cax~
dilea” v “Kollasuyo™.

&1.— B Perodismo

Lo que agul nos micresa destacar es b labor creadora ainr
ca & aquellos periodistas que procuran dotarle de wn senbdo roas
coherente, con objetivos mds definidos on cuanto a mu Fupelon so-
cial, a hs tareas informativas e la prenss; esto @5 a fuiepes con-
mideran que hacer periodismo,sea éste ¢l & s dwvios o de & -
diodifusion, implica Decesariamente un compromiso o8 osclaecd-
miento % todoa bs aspectos de b roabdad nacional, 1 que tal come
promiso debe {undumentarse en el servicio de b verdad gque o
pucde ser desfigurada ye s pr intereses politicos seetarios o por
la sutl senision ideclégica ex tranjerizante. Este periodisme, por
cso, sc propone contribuir a la lacha contra tade ingerenciz de co
lonialismo cultural, pere afinmar onvestro primordiat sentide de na-
clonalidad. Esta faren tieme wa glorinsos antecedentes que parten
del sielo pasado v alcanzaron utne ejemplar combativiclad, por ejern-
pla, & o perigdica “La Calle” de Avmuando Aree, Aupusto Céspedes
v Carlos Montenegro. Lucpo de abeit de 1952 defendlends otros
pastulados menos politieades, la prensa bolhveane continia uchan-
& pava resistie bs embates & b maquinaria goe manejsn bs gran-
des trusts de b sociedad que = I dado en lawmar “de consuma
mAsive”,

Beria rmy largo emuneiar a todoe los periodistzss que s des-
tacaron © = destacan, tato peor = Odelidad a bz prizeipios mep-
cionades come poe a1 capacidad profesional, asi coimo por su, o
chas veces, heroica tsrea cobidiana encaminada a descubrir, expli-
car y acusar aspectos de b reafided nacional gue d cludedano mo
contempla con debida atencidr o o comprends en S0 verdadera
dimension, Sin embarge creéemos de justicia mencionar a2 Mario
{GuzrmdAn Aspiazu, Rait Salmon, Lake Hadl Durdn, prometor inean-
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cable de kb elevaridm enltural nacional; Hupo Gonzdles Rioja, Ma-
rio Mercado, Juko de b Vega, Seryio Almaraz, Jorge Sudrez, Ma-
vio Marsfion Padilla, Roil A¥onso Garcia, José Felimann Velarde,
Alberto Bailey G. Walter Montenegro, Renim Estenssoro Alhorta,
Teddy Cardola, Luis GonzilesQuintanilla, Oscar Peiia Franeo, Wal-
tev Villagomez, recientemente [allecido, Jacoho Liberman, MMario
Holon Anaysn. Jorge Mansilla, Andrés Rada Solir vy Alfrede Ee

tval-lw.



APENDICE II

OBRAS 50BRE LA LITERATURA DE AUTORES NACHINALES

Paia cquienes deseen ampliar sus conccimientss sobre B pro-
ducciém litcravia boliviana, damos a continnacion wna resefiz so-
bee las principales obras de autores nacionsles publicadas hasta
hoy qué examinzn, ya sea en conpmibo o =0lo & pactit & alguncs
pericdos, d proceso de b literatura muestra.

El pa-imer wseritor gue dedicd alpunas referencias cobre la lite-
mtura boliviana y sobre d guchacer literario en la repiblica, hy
gido Jose Donuel Cortés, en su “Bosquejo de lbs Progresos e His
pano-Amériia”, hbre publicadeo en 1852, y en su “Ensayo Sobre k
Historia de Bolivia® del afo 186l Pocos shos después, en 18G4
Gabriel Bene Mmeno publica en Chile wna “Introducciém “al Estu-
div de los Postas Bolivianos”, gue cooltiene w2 upa interpretacién
del proccsu romantico. BEn 1868 v 180 do a la publicidad dos es
todios bicgraficos, el primero sobre ¢l poeta Méstor Tahodo y d
segunda sabwe Daniel Calve. Pero, sin duda, la mas importante
aportacidn al genero e o ensayo de Sanlisge Vaca fmzman: 'La
Literatw'a Polivians: breve resefia', gue aparecis en Puenos Ak
res m 1853, En & existen wvaliosos v originales puntos de wvista ai-
ticos que no han side suficientemente estimados.

Despucs de b obra & Vaca Guzmin, los poces estudios oca-
sigriales que se publican, tiemen wm sentide lsudatorio, perc ny hay
ninguna rclacidn critice de importancia ni @ In prensa ol e d
libro, hasta & zrc 198 @ gue Manuel Molina ¥ Placide v Emilio
Finot, dan s conocer en Paris "“Poetas Bolivianos®, upa antologia
informativa con 1nas buenss mtenciones que sentido eritico.

H poeta Abel Alarean, en 1517, publica en la revista “The
Hispanic Socisty of America™, de Nueva Yaork, mna relacidn & ‘“La
Literatura Boliviana, 13491916, que hasta entonres erg la re-
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sefia informativa mas completa. Desde esa épem hay gue espevar
b edicion del Album “Bofivia en & Primer Centenario & =z [nde.
pendencia”, gue fucra publicade en Nueva York en 1925 donde
aparie de unos “Apuntes para un diccicnario blogralico boliviano”,
scbre ko= priocipales Jiceratos, hay wn "Eztudic sintético de b [-
teratura boliviana, desde 110 hasta 1924 de Juan Francisco Be-
dregal, en & que son pocos los juicios valorativos. De mayoves al-
cances e & estudio de Hosende Vilalobes *Leins Bolivianas: o
poetas ysus obras—los prosistas [iterarios", aungus tattipoto pa
se @2 ser un breve resumen. En d mismo Album bay dos ensayos
ge Angel Salas referentes a "La Literatura Dramidtica an Belivia™,
interesante por s datos gue aporta, ¥ "Breve Ensaye sobre d Po-
riodistne’, & lms mismas caracteristicas.

Luggo de la publicacién de ese Albom, en 1526, Gustave Adol-
i Otero da a b publicidad =u dilundida “Crestomsatia Boliviana™
goe fuera corregida en 1928 vy sirvid de texto e la escuetus. To
seleecidn de bs trozos escozidos 3 las pequeiias noticias hie-biblio-
graficas indudablemente gue estaban en funcidn pechigdpicn 5 pes-
luroti wm enorms =ericia hasta lz aparicion de fa Literatura de Fi-
not, Bl podta Carlos Gémez Comejo, en 1930 publice una ahtolo-
fiz & bs “Poetas Bolivianos de Inguierda™, m los que agrupe a las
madernistas v vanpuardistas de aguella época; hoy en dip e difi-
&l adguirir esa edicion, Como ura ibtrodoccitn a sus posteriores
cstudios, m 1924, el Instituto de las Espafias le publica a Enngue
Firet un hreve estudic sobre 'La <ulbura colonial espaficla en &
Alto Perd”, basze de sz Historia de la Literatura.

La contribucion mas valiosa en d camope & kB crtica Hicra-
1 & d pequeno libro de José Eduardq GQuerra' Tiinerarvic Espis-
tual de BHolivia”, que data de 1936, publicado en Barcelons, Es
pana. En em enszyc interpretative existen jJuicios muv personales
y gque m Tuchos asgectos sin hoy son véi'ldt}s. Examina la pro-
duccidn literaria de acusrdo a Bs regiones geograficas: b puna,
g valle y b selva. Rigoberio Villrroel Clawre, m sfo mas tarde
publicod su "Hiogie de Ia erifica y olros ensavoes™”, que tlene algu-
nas referencias a B produccion nacional Carlos Medinaceli, hizn
una edicion llena de errores en 1938 de =sus “Estudios Critices™,
gue o contiene b mejor & =u obva, ya que s estudios mis se
rieg @ encuentrar dispersesen publicaciones periodisticas y en af-
Tihas revistas cow “Hollasuyo'; mis tarde, en 1955, Armando
Abr hiza una seleccién de algunos de sws articulos en "Paginas de

Vida". En d mismo gio en que Medinacell publicaba sus estudios,
Augusto Guzman, edita b cobocida “Historia de la Novela Boli-
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viana'', gue ha sido ampliasda ¥ mejorada ean juicios walorativoe
sumamentio nteresantes; en costa obra se nes ¢ un panorams pe
dagégivo ilusirativa de la produccien novelistica holiviana desde
sus comienzos, en d periodo romantico, hasta nuestros dias.

Sin duda slguna los ensayos criticos m&s valiosos sobre bs au-
tores, obras v aspectos histéricos de la literatura boliviana, han -
do publicados en k revisie “Kollswsuyo™, que Ive fundada y din-
gida por Roberto Prudencio; aparecié regularmente desde 1932 hes-
&= 1952, 5 bien se daba preponderancia @ pensamients eminente-
mente naclonalista, no se desenidd d andlisis d¢ wa valorizacion
universalicta del Fendmeno Iiterarin on nuestro pals. Lasz notes bic-
graficas de lbs avtores del siglo pasale y algunos sobre la colondia
son guizd los mas importanies de esa revista, Merecen destacarse
las coriticas del propie director de “Kollasuys”, bs de Fermando
Dhex de Medino, Oscar Cerquto, Gonzale Bedrepal, José Eduardo
Querra, dugusto Guznian, Cumilermo Viscarra Fabre, ste. En 1941
Lxn Moo Viscarra Fabee, publicd =1 intere sante antologia g 'Foe-
tas Nuevos de Bolivia™. gue tiene o mérita & conténer no sdls
biegrafizas v una seleccion de e mejores poenes de jos creadores
contemporineos cine que también sintéticos ¥ justos juicios so
hea cus obros

La primera “Historia dela Literatura Boliviana™ d= Enrigue
Finot, fue dadas = conocor en M3 5 censtituye también d priner
timide Intento valorative de nuestras letras Mas gue uvne Historia
& una de las mas completas relaciones solwe ks obras literarias
publicadas desde b Colania, wvalicsa como documentacién, y gue
o pasy de dar alounos Jucias ambisuocs sobre les obras examina-
das. En 1955. 1 s& veeditsda esfa obra se le aumente dos Apén-
dices: "El Perindo Colonial”, escrite par José de Mesa  Taresa
Gishert, gque = 1ma de b= catalosos mis valiosos y completos so
bre las abras publicadas en ese pericdo, v "Los Contemporaneos™
de Lnis Felipe Vilela, que continfian hs directivas e Finot, a pe
sar @ que en la corta relacion de la moderna produccion literaria
pacional seaventuran alounos rapidos jurcics.

In "Thunups” (1947, umn de [os mejores libros de Dier oo
Medina, euizste mm mterceante ensmyo sobre noestro literatura: “Per-
[l de b [teratura boliviana™. Mas tardeese enseyo fue ampliado
en su posterior historia literaria. En el misma ofio Jesiis Lara oo
blica vna de las mmterpretaciones capitales de nuestra culturs, pese
a s caracter de ensayo y a 2y errados juicios histdricos: "La Poe
s Queclhiua”, gue hasta shora sigue siendo d unro examen sero
e la produccion poetien dd Ineario; la amtologia que k acompa-
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fa e tamblén vy waliosa por bs excelentes traducciones. En d
tomo 11 del Album “La Paz en =u IV Centenaric”™ (1943, huay wa-
vics estudios relativos 2 b produccion poctica, o ensayvo v a
novela, Al periodisme, etc, de sutores pacenos, perteneclentes o
Oscar Cerrutg v Lule Felipe Vilela, con juicios sumarics y los 1mds
demasiade laudstorios de bs obras inencionadas.

Fernandg [hez de Medina, publco en 1950 su "Lilcratiwa
Bgliviang, introduccion al estudic de bs letras nacicnales; del tiern-
po Mitico a B produceidn contemporanea™, que. como & sublitulo
b anuncia, es un ensayo interpretativo de proceso ecultural boli-
viamo; m & hay muehp de hojarasca verbaliste y juicios certeros
aislados, aungue d método escogide sea ewcclente para una vision
panorémicz dd guehacer literario; semuramente gue esta obra es
stle b introduccidn 2 m examen mas serio.

Nog afine mis tavde e 1952 Gustiavo Adolio Otero. publicn
o1 serie de enszyos “Figuras de la culture holiviana™, gue puede
considerarse d libre M3 enjundhoso sobre la materia, pese al ca-
récter fragmentaric, ya gve sdo analiza & vida y B produccon
& ciertas personalidsdes, perc con un semido de b perspective 1us-
torics v valorizandp b vigencia de sus cbras. Anterivement.e esle
autor liabia iniciade uno de ks intentos culturales més nobles
rermprimic en L colecrion pstatal de la “Biblicteca Boliviana', wva-
rioz dc b= libros mas importantes de npuestra hteratura desde la
Colonta, entre ofios las obras de Csalancha, Pazos Banky, Rene Mo
rend § Otros.

Merecen especial mencion hs publicaciones de b "SBubscore
iroda de Prensa, Informaciones y Cullura”, apavecidas en 1953 m
donde se pueden encontrar algunas noticias criticas sobre likres v
autores nacionales. zsi como ls des antologios "Antologin de ks
Poetas & lo Hevolucion”™ y **Anlelogia & Cuenlos d: b Revaolu-
cién”, ambas & 1953, El libre & Juan Quirds “La Raiz v las Ho-
jas” es uwa reunidn & ks articulos de eritica hiesaria publica-
dos en “El Diaric” v “La Nacion®, durante 19521955, v para ie
wer wn cabal conoeimiento de las publicaciones realizadas o d pais,
durante €505 anos. ©s My mportante, &1 como s conceptos ver-
tidos gue =e basan en Wi objetive apreciacion de B obra de arte,

H dlmo penorsma de noestra literatora, qgue 22 dedica mds
ben 2 b exposicion del pensamiento culturai boliviane moderno
es “H Fensamiente Boliviane e d Sigle XX" de Guillemeo Fran-
covieh, sumarmente mtercsaine porque realiza wma relacidn sobre
d influjo & b= ideas filoscficas, juridicas y politicas tomadas co-
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me fundamentos de las tareas literarisz de estos dltimos afos, Y,
finalr nsante, d “DHccionario de la Literatura Latinoamericzna™ de
bk Unidn Panamericana, en su primer tomo publicads, sstd inte-
gramente dadicado al exmnpen biogralico y bibliogralico & nuestrn
Literatura, ¥ fue realizade por Muguste Guzmén, Como es natural,
sictido solo d provecto de b edicioo definitiva, addece de mmchas
fallas y, sobre todn, existen wnnchos claros gque serd necesario llenar,
dadac =iz caracteristicas estrictamente biograficas. Sn embargo, e
unc & bs catdlogos mdE completos.

Desde 1964, hasta 1972 han aparecido varios ensayos mono-
oréficos de andlisis Hterario, antologias v algunos ensayos gue ee
refleren & wm etapa de b produceidn Lteraria boliviana, al exsmen
de uno o vaorios autores deterrmnados o a resefixr alpunas obras,
gensoralmente ks que se wvienen publicando precizamente en estos
Ghinos afos, que s de pran uhibidad para d estudiante y para
guienes desesn poscer mn eonocimiento mas ezhaustiva de nuestro
guehacer int slectuzl, —pero lamentablemente nose b editado nin
guna hstorit de nuestra literatura que amplie ¢ mejore los ensa-
yos anteriores. Entre las monogralias de apalisie, laz antolegias ¥
rezefias bibliograficas oreemos que les prindipales son: ‘La Poesia
Lirica de Franz Tamayo'' de Doca Gomez de Ferndndex; “Concep-
cidir del wmundo e wdeas filosificas de Franz Tamaye'' de Nicolas
Ferndndez MNaranjo; & *Panorama d& la Literaturs bohviann —
sigle XX" de Augusto Guzman; d hien decumentads “Easquema de
b Jiteraturs virranal” de Teresa Gisbert de Mesay "El hombre ¥
b ticrra en dos novelas de Jarme Mendoza™ de Maria Teresa Me-
deiros; lz nueva versiém ampliada de “La Literatura de bz que-
chu=s”, “Leyendas quechuas” ¥ “La cultura de s Ineas’ de Jesis
Lava; el ‘Indice & la poesia boliviana contemporanea” y “Las cien
mejovcs poesizs de Bolivia” de Juan @uirds; ''Ensayos y eriticas",
L parte relativa a estempas de escritores belivianos, de Tristan Ma
rof; los cuatro tomos de Prosa y Verso & Bolivia" de Porfiio
Diaz Machicao, as como s abtologias de Teatro Boliviane v Ors
toriz bolivisna: "Tres poetas modernistas de Bolivia” de Gullermo
Francaviehy *La Ditevatura de la Guerra del Chaco” une de be més
importantes estudios =obre ese periodo, de Jorge Siles Salinas
“Estudiozs bolivianos® y “Opinionez™ de Caroz: Castanon Barrien-
tas v "La Literatura Faolklorica™ de Antonio Parcdes Candia Sn
embarge, @ nucsire concepto. las rossias miE destacadss sobre
gutores y hbros —que no solamente tratsn solre temas literarios—
EOn las que = insertsn en "Historicgrala Boliviana” de Valentie
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Ahecia Baldivieso v "Protohiskoria Anding” de Ramwo Condareo
Morales, Mencitn aparte merscen los haletines bibliopraficos de
Ediciones Isla, a cargo & Anlonio Paredes Candia y ias anuales en-
tregas ¢ Werner Gulieatag,
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INSTRUCCIONES PARA EL USDO DE LA ANTOLOGIA

S delie cumsiiersr a B pwesente Anolgia como roatecial de andfisiz 1
terariv; [rabapy éue e, oon la gpoia de loxprofesomes, puedezer reziizado e
bese 4 les SigLICRTES SESETEDNCIASS

0o

o

Considerar cade pieza aoboligica commwe una owpresidn  estética Es
decir, come wm 10lakidad lingioStica que es Aecesarin analizar g1 I8k
relaciones b= cada UMA ae SE5 PATles inlegrarges--  independient e-
mente de su comenido concephuel o deolo=ico, Por s emplo;

gl carzcterishica od uso [opalrbox §a queé eslo peETtEnsce” edce
prigngtieiad eo ol emplay 90 lensunie laacs?

b pRus inthencias estdcas se eocuentan &h cude mo2o do B oo
toloek,. en ento sl KmEmak, su oderamientc sintdctico 7 4
usy HE oros ¥ melaloras?

¢l Caracterisiicas fe coneepba @8l lenpoalk ubileado express con i3
delidad ¥ con chndad Ks conbamdos concgpluales, o eskgs sm
de dific? comprension por 138 peoaliaridades 8 eslio?r

Considerar caja pieza come U0 medio copresko de ane determineds
rebidari

A e ideplopia = gata de expresa O expohe?

bt #@QuE concepbs diedivos son uwiBmdps para lluminar, describie
¢ cntcer una Toulkdad histddes o sedial escopids?

) (Cwiles son los propostos de Iz exposidgdn ecaminedsa;  indforms-
tives,  enecdoticds, extlusivireole oerrabwos  {estilisticost o de
crithes ideo keion®

Frocedey o una critica dterariaconceptual de 105 autoes & Gda
plezz. INska criticxze efectuard en bese s Tog datos de los endlisizans
teriores y endid como Objetive principal 1n scumudacidn & Muentes
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¥ documentos que infcmarin 8] alumno sobre 10 Iz formacidn
cultural ol suor escopikdo; 203 & dwhito histordeo-culieral en d
cuel deszmolid so actividad creadors; 30 Parficularidades de
edutacicn estéfica (escuels o movimientds Hiatarios, [iloséficos, so
clologings. ete, A los ¢oalés pertenecid o defendid 3 péncros @ Do
cus BS mibjar express A fdeas O Sus chparidades artisticas; doo In-
fluenciks directzs Que Blentaron s oreaeddn o Qe se encientran en
81 ore tWla] 3 ¢o cada elaps de sn desarcoln, v 503} S0 Ccontribus
clin at desarrolle e 1 litefalra qoe puede delimuterse: ab =n b
estilizfico 7 B er Jo concephral (hdenldrig).

Con edos detosya e serd podble al alitgwo oomiloomar fiches bio-biblio-
ETafirag, de corsula impresciwlibke para sus trabajos de foemacidn profesto-
na! Sr ecosela o los profesnves panponer prenuntss diddicticas tenjendn
cuenta las anteriores sugmstiones de amcilbsls, BegD de cady Jecturf o CEORBI
de los [msnz antoldgions,



1A LITERATURA QUECHUA

Antecodentes

La cultura incaics ticoe sos antecedentes en las de Chavin,
Chimnid, Wamea-Iea, Mochica, Params ¥ la de Tizhuapacu. Se ealou-
ln la antizhedad de todas ellas en uros 1000 afies antes de Cristo
gproramadaments. Estas colturas desarvollaren un arte originsl, es
peclalmente el realizado par bbs eollas o aymaras, en d gue b 1fe-
ratra aleanzd mna preemvinencia a bravés de las manifestaciones
orales, como ser 1as cosmogonias ¥ los mites; mitos y leyendas gue,
A= vag sirvieron de fundamento a bs producciones artistico-lite-
ravias dc b cm incziea. En Tishuaaneu, donde culmind b cultura
aymara y donde se enchentran hoestras raices mas remotas, =
med 1 arte de cardcter abskracto con una prolunda concepdion so
bre la realidad exterior; en eambio, en b culfura & chavin, en la
de los chiinfies v en B 1nochica extsten expresiones artistices s
realistas y menos rigidamente formales que en Tiahnanacy: 1= ma
nifestaciones gque nos quedar: ccrimicas, tejidos, etc, mos muestran
yw g realismo lirico que foera profundizado en d incarie. Ademas
e hota esa caracteristica gue ba a ser csencial en d arte del imr
perio gquechua: k nocldn dd papel preponderante e bs factorss re-
ligloso-miticas, encaminados a lograr una unidad espiritnal como
segura zuia & las realizaciones materiales.

La homogeneidad del desarrollo socini-econémico y b -
portancia concedidr a b espivitnal, base & ks creacioncs de-
Widaz = imperio de los incas, han hecho goe déstas sem ex-
presiones en las gue predominz un realismo en &l quer sSn embar-
go, b realidad exterior etd trascendida por un fuerte espiritu mis
fico, heredado e las concepeiones cosmogdnicas aymaras En cuan-
to a las realizaciones puramente literarias, —aceftando que fuvieron
una literatura escrita-—, se puede degir que b que sobresale an cllas
es esa intensa etiotividad lirico-musical traducida en B Plasticidad
y flexibilidad del idioma, er el que jamds existen alcctaciones y
rebuscamientos [ormales.



164 EDGAR AYIL A EC11aZT

La litersturs guechua, par eso, es endincniements lirica,
3 nr desdefia, desde luero, lz confesion amorass intimisia. Slem-
pre hay, tanto en d teafro cotno on by poesh épica v lirica, o os-
pecicl sentide expresive del dioma que se viate a travds de la mu-
sweolidad, d coloride y ol realismo idiomditico heche patente en kb
utilizacion de ks apentes gramaticzles oncmatupéyicos.

La literatura guechua nos mvestra también visiones ariisti-
cas o las preocupaciones mistico-sociales que conlormaron h cul-
tura del wmperic v sustentaban las creencias v las nociones de ca-
rwicler filosdfico, a wavés de b referenciz 2 las ideas, sentfimientos
g intereses colectivgs, Por eso, & teatro, la poesin, B leyenila, I
Historia y B mBma mitologia goechua poseen tendencins primor-
dizimente pedagigicas. Exstian, por otra parte, dos producciones
literarias: bk que elaboraba 1= elite gobornante v b destinada exclu-
sivamente al pushio. Los dirigentes culturales, o fildsofos & histo-
rindores, eran ks amantas ¥ los aravicus, que s dedicaben esfe-
dizlmente 2 b poesla, sin que ésto quiera dedr que & puchle m ha-
va contribuide con ocasionales producciones anonimas.

El examen de h literatura del mearic es de suma umpor-
tancia para la comprensian de b mentalidad indipena que, a través
& bs siglos, aln sippe munteniéndose e lineas generales. En
noesla andnima modernase pueden estudiar. en efecto, gue les ca-
racteristicas mencionadas: misticismo, vnidad de expresion de b n-
dividual ¥ b colecivo, musicalidady cmotisidad, sentido plastico
y vigor expresive, ben perdurade en pmuchas compo=itiones poetico-
musicales de l actualidad, pese a los inpredientes ¥ a la rmetamor-
[osis v los cambios estrocturales sufrides por d dioma 3 por b
risma mancra de ceneebir he realivaciones artisticas, a influjo de
ko= elementos constitutives ecpintuales y Dlosdficos traidos por Fa
pefa 2 introducidozs par & ecatoli cisma.

La Fomas Literarias m & Incario.

Los origenes & b hiteratura incaita bs encentramos en las
leyendaz cosmogénicas aymara-quechuas, s bs cusles existen ele-
mentos mitoldgicos y roligiosos que expliean b ereacien del mundo,
b: primeros dioses futelares, =0 sceion, sis noimbres, =us metamor-
{osis en la tierra, ete. Porgue, comaes natural en todas lss socicda-
des primitivas, & ritual religioso, la mitologia, etc, forman parte
integrante de la vida miswma de s pueblos: de ahi que en rauchas
de ese leyendas se hacen meneclones oy interssantes sobre cien-
cizs NatUrales, fisieas, clementos primarios de medicina, ete, que
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constituyen las primeras explicaciones gue bs pueblos andines te-
nian sobre la realidad esterior ¥ o mismo Universo, D& ritual re-
ligioso-mitico se desprenden las ceremonias adorativas a lbs seres
sobrenaturales y dibses crcadores, bienhechores y malignos, siem-
pre entremezclados con b danza ¥ & canto; de ahi nace B nece
gsidad de expresar los sentimientos. La daneza y el canto son dos for-
mas que sicmpre van a estar unidas en toda expresion artistica pos-
terivr, Fnr ello reside tambien &€ orizcen eminentements sodal & k
liter abra incalea. puesto gue dansa ¥ canto, m = formz rltual, son
igualmente formas de expresion colectiva.

La poesia.

La unién artnémica enire b Palabra v la Mosica, s una de
las principales caracteristicas de toda b expresion literaria incaiea.
Mr hay una totzl preeminencia entre wba y ofra forne expresiva,
Sing gque —mas blen— masica y palabra se “refuerzan’, constltuyen
m sdlu fanctor de signilicacion artistica. La mdisice ha sido wn ele-
mento altarente onifieative de ese deseo y necesidad expresiva v
tuwve vowns tormas entre lis cuales la enral era la mas importante.

La poesia claborada peor los amautas y, especialments, por
los avawicus estaba siempre uoida a vma concepcitn esencialmente
musiced, I ¢ual permilia adeindis wna vanedad extragrdingrig de
ritrnns; por Olra pate mo existia entre s creaderes poéticos res
tricciones fovmales, puesic gue oo ls preccupabs meyooments b
gque en lp poesic occidental se conore eomo rima, nietrg, acentuacion,
cte, == decir tos problemas de b versilicacion; B musicalidad e
suz poemas nacia de m sabio emples del idioma; la rima, por ejem-
plo, més gue buscada ora alen que devenia naturzlmente.

Lz religiosidad delas rmasas dd incaric, come tambicn de las
elites, pxplica cn graon parte que la principal forma estilistica poe
tica haya side & canw religioso o Jailh, perc, al mlsmo tiempg,
existian otras formas: entre los mismos jaillis habian s denom:-
nados jullis guerreros. los agricolas, etc

Los ejemplos poeticos, laz traducciones de la literatura que.
chua inscrtados aqui, pertenecen a los ibros: “La Poesia Quechua”,
de Jesti= Lara, gquien nserta —a =1 wer— poemss gue hablan side
recopilados por Méndez, S M.B. Fadan, y Vazquez; "Flovesta Lite-
raria’”, de José Alcina Franch, y ‘La Lileratura Inca”, de Jorge
Basadre; sutores estos gue, asu wez, se srven de bs recopilacignes
realizadas por Santa Crnaz Pathacuti Sallkamaywa, Guaman Poma
& Ayala y Garaloiso de b Vega. Parn bs gue deseen una confron-
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taciin e hs proplas [uentes, recomendamos b lectura de los
libros: "Belacidn de Antigiiedades destes Resno &el Pind”, “Nucva
Crénita y Buen Gobiermo” y “Los Comentarios Reales”, de los au-
lores mencionados; por s facll accesibilidad bs alumnos de secun-
deria pueden entontrar en “Los Comentarios” noticies sobre 1z poe-
sia guechus. Cuandoles poemas, imsertados en egta Antologin, soo
dabidos a otros traductores que los que hemos mencienado mds
arriba, 2% b indicamos d pie del fragmento incluido agui, Debido
d caricter eminentemente pedapogico de esta Antologia, hemos
procurado bacer una seleccide eEmplificadora de ceda género lite-
rario producido en el incario.

La poesia religinsa:

HIMND DE MANCO CAPAC

Viracochs creador dd hombre,
poderose cimiento dd mmnde, los sefiores y los principes,
t dispones: o o= borpes ojos

“Ben bge vaTdn, quieren verte.

=em esta mujer”. Mas cuande yo pueda verte
Sefior de la fuente sagrada, ¥ conocer y miejarme,

t1 pobiernas ¥ COmprender,

hasta d granizo. bl me veras

iDinde esis y sabrés de mi

—corns 4 no fuera El Sd y Ia Luona,

yo hijp tuyo— d dm ¥ la noclie,

arriba, e tiempo de b abundancia
abajo, v del fric estin regidoz
en d intermedio y d s¥io dispuesto

0 en tu asiento de supremo juez? ¥ medido

Cryeme, Hegaran.

tl gue pertaneces Tii, gue me mandaste

en d ocfano del cielo el cetro real,

v que tambien vives ayeme

e s mares do b fierma. antes de que eaige

goGierno del murde, rendide v muerto.
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GOBIERNO DEL. MUNDO

Ten picdad de miz ligrimes,
ten pledad de m anpustia.
M m& sufrido

de tus hijos,

d mdc inflortunado

dz fus siervos

te Imploia con sus larriamas.

RUNA

Amanece b1 terra

y m cubre de luces

a fin de venerar

d criader del livmmbre.

¥ d altc ciela
barre sus nubes
pera huamiliarse
ante d creador del mundo.

H rey do las estrellas
vy padre nuestro, d Sol,
=1 cabellers exticnde
a los pics e d.

Y d viento juata

las copas dc s arboles
¥ sacude =u5 vamas

v las yerpue hacls & sol

Y en d regezo de los arboles
los pajarillos cantan

v vinden & fervor de sa homenaje
d regidor del mundo

Todes ias [lores
bellas ¥ ufanas
exhiben sus colores
¥ sus perfumes

Manda, pues, &l milagro
de tus aguas,

manda, pues b merced
de tus Huvias

a esfa infeliz criatura,
a esta wasallo

fqus creaste.

KADMAJ

Y oen d seno del lago
que es unjvarse e crigtal
es grande d alborozo

de s paces.

H ifc caudaloso,

com 21 bronco cantar,

esa mnodiendo =3 alabanza
a Viracocha.

Hl peiiaseo tamhbien

= atavip do vaerde,

v b floresta del barranco
ostenta flores nuevas.

Y las serplentes,
liahitanfes de monte,
ven arrastrandose
aloa ples de &L

La vicuba d&f paromo

v B wvizcacha del pehasco
ar domostican

ceca e el

Ag tamhién mi corazdm,
que cada amanecar,

te rinde su alabanga,
Fadre mio y Creador.
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ORACION A TODAS LAS WAKAS

Untemmg Fapng frasemi m CRelaeion
d¢ s Fabulazs y Rigs de (o lnces @
d tigmapo de s icflidelidad" de
Crastabal de Alalinad

Rodo del roonda,
Viracochs,

RBoclo interier,
Uil‘acgchn,

Ta ordenas ople existan
Los diozes sagrados.
Potente senar,

Haz que agui la gente
Se multipligue

T se engranderca

Y d que ella habite
Tanto en este mundo
Como e & de arriba,
T, que en un mundo iaterior
Construyes w fortaleza,

Oveme, susténiame.

Haz gue viva sano y salvo,
Padre Viracoccha,

Sn que me falte d alimento,
M auxilio, ™8 maiz

M panado, ¥ todo

Orden de conoeecimicntos.
Presérvame

De mE enemiFns,

De todo peligro,

De toda desgracia,

I'e la maldicion,

e la pedredumbre

¥ del =bandono.

MADRE LUNA

Lung, reize v medre nwvestra,
Por s bondad de tus aguas
Por d smor de tus lluvias
Estamos Uorando,

Estamos sufnendo.

B m%E trnste & s hijos
De hambre

De sed

A tus pics cstd gimiendo.

FPadre, gobierno del mundo,
sDonde estas,

E: b ferra

O debajp de b tierra?

Ohsénuiale con ta Huvia
A este siervo
A gcte hombre

Que te huplora,
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TLISI VIRACOCHA

Dias, oripen del Universo,

Creador de todos

Oro gue arde solamente entre
b noche

el corasdn.

Que la alegria de ms ojos
Venga et d alba

dailli= Agricolas

e o caler de m aliento
Venga e e vienio.

fQue W mand magnanima
Slempre se extienda

Y que W sempiterna voluntad
Sez b nfnica gue florezea.

CANCION DE LA GALLARDIA

Lee hombres:
Lz cancidn. b cancion!
Mo b concidn de b tristezal
{Oh b cancidn de b alegrial

Lis mujeress:
La canvion, B cancién!

Loz hombwes:
1Con qué gailardia, s om
gallardial

iComo me rusia ver la pallardiat

{Con gallardis’

Lag mujeres:

joon pallarydis, =i, con gallardia®

Lo hombres:
illenes aji en 2 sementeral
iVendré con & pretexto del ajil
;Hay [lores en tun sementerg?
iVendré con d pretexto e hs
flores!

I homb:ze
iHe aht la reina!

Uha mujer:
iHurra, =i €ca e h dama!
‘Hurra, ahi estd, en & borde!
iBurra, =l e'saes I mmfantel
iHuorra, sl &3z es b hermaose!
iHorra!

iEA, EL TRIUNKFO:

Loz hombres:

iEa, d trunfol (Ea, & triunfe!

Jlle agui d zrado ¥ d surco!
iHe agui d sudor ¥ la rmang!
Las imujeres:

iHurra, waran, hurra!

Los homhbres:

iEa, el triunfo! (Ea, d triunfo!

iy

6 estd b infanta, la hermosa?

iDé b semills ¥ el triunfo?
Las mujeres:

iHurra, la simients, hurea
Las hotbres:

iEa, d triunfe! ;Ea, e triunio!
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Hol podtrcd gran padeo, Tam 1o oo

w o surte ¥ dile o alionto! sHurra, Pachoavacan, B!
Lna 1 eres: Loa hombrea:

(Hurrn anl hurm!
Jor hemb row:

in, o triunfol JBn, ol wiunlo!
il vientre do Phe hminavws,
qua dn vidn ¥ Irrctilionl

Fn, o Launlo! 1, o el

illo nouiln Lo funts, 30 Deroiein!
LT B

ilo ami ol vardn y ol uodo

ifluyya, voran, Tirrad

A, YA HE TRIDNFADG!

Lom hoambires:
B, o ke trionfadol
he antarrmde ol Krao!
Lm mujoros
ks, » ho triunfndo!
Los hombye:
iMacord |n planta mofinn,
v hobrf quo neollwrln pasado
mnfinnn
Liw mmu jared:
50, W jhﬂ trinnindo!
Loa hombros:
1Y vondeli B levie,
glnundntiial apus
[an MSfras:
Eﬂm ¥ ha iriunfuts!
s Hombras:
iFlovecorh hego
¥ yn tondréelthgeln’
Lina m ujores:
{En, o fir tHunf pdo!

Lewn Doamlerem:
Momilra 1nconechia
Repors: T trojol
laa mjoros:

i’h‘.ﬁ, w ba Lriunfpde!

am Bl o

iEl nal lvowy oral

¥ In Wns plnta!

Lon 1w jores:

Ea o e riunfads?

Lom Ilamb:rox

Parn Infraonto dowi T,
porn o ikl corpean!
LA supid joro:

Fr ¥ ho i un ade!
I.oahombiren:

JYaho enterrade o prome,
yit he wombremde o satonio!
Ln  mwjoron:

iEn el tedund nddal
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POESIA LIRICA

CANCION

Hermosa flor eres i,
punzante esping oy yo.

Te eres ventura hecha vida,
pensar gue cunde Soy o

Td ercs virginal paloms,
odioss mosca soy yo.
Luno de nieve eres o,
noche de peng SOy yo.

Td aez drhol con frutos,
catromide tronco soy vo
T& ervcs mi sal, mi sol cres,
noche o peomnr soy vo.

Tieres vida de mi vida,
afs amor de mi amer,
Allombra a fus pes tendida

=0 elernamente yo

Blando helecho qua despliega
gl traje de verds nueve:
vestida & hlonco, ores

la estrella 4 mi mafiana,

Blanca nube, b mis leve,
dara fuente de agua pura,
ti sordz mi dolea engafic,
yo saré fu obmcurag sombra.

ARAWI]

Morena mim

moren o,

tierno MmANjar, sonrisa
del agua,

tt corazdn no =abe

d= penas

y o saben de ligrimas
tns ojos.

Porqgue eres ks mujer mas bella,
porgue eres reina mia

pOrgue eres T princesa,

dejo que d agua del amer

m2 Arrastre en =0 corriente,
dejno que I tormenta

dc b pasion me empuje

alll donde he de ver b manta
gue cifie = hombros

y b sayn resushta
que a tus musios a= abreza.

Cuanda e« ds din, 8 na puede
llegar la noche;
de poche, d suefic me abandona

¥ la aurora no Dega.

Ta, reina i,

Sennra mia

iya DD querras

femuAr oahy i

cuande €l ladn v d zomo
venpan a devorarme

m edta circel,

ni cuando sepas

que condenado estoy

a no salir de agui, sehora mia?

151
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Hol poderoso, gran padre,

wv d mreo ¥ dik i alienio!
Las mujeres;

iBurra, =0l, huorra!

Loz hombres:

iBa, d triunfa! (Ea d triunfo!
1Al vientre de Pachamama,
e da vida y fructifica!

Las mujeres:

JHurra, Pachamama hures!
Los hombres:

iEa, & triunfo! Ea, d triunfo'
iHe aquila infanta, b hermeaa!
Lss mujeres:

jHe aqui d wvardn y d auder!
iHurra, varbn, hurral

iEA, Ya HE TRIUNFAD{O!

Los hombras:

Ea, & e triunfadol,

hz enterrads d grano!

Les mujeres:

1Ea, w le triunfado!?

Los hombres:

iNacerd la planta mahana,

y habed que ncollacla passdo
mafiana!

Las mujeres:

iEr, ya o triunfado!

Loa hemb res:

Y vendré b Nuovia

® inundard elagus!

Les mujeres:

iEe, v ke triunfedo!

Los hombres:

iFlorecerd luego

¥ ya tendre d choclo!

L mujeres:

iFa, 3a he triunfado!

Lox hombres:

Vendra n cosecha

llenaré la troje!

L& mujeres:

iEa, 7 e triunfado!

Los hombres:

F.l sd llueve oro!

¥ la lupa plata!

Las mujeres:

iEa, ya he triunfado!

Loz hombres:

Para ba Erente & mi tey,
a1 nakle cormzin!
majeres:

Ea, va he triunfado!

Lus hombros:

i¥a he enterradc o grang,

va he sembrado sl Sustento!

Las mujeres:

;Ea, ya bt triunfade!
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POESIA LIRICA

LITEREITTHA BOLIVIANA 13

CANCION

Hermoess flor erss 05,
punzante espina s 0.

Ta eres wentura hecha wida,
pensar gue cinde soy yo.

Ti eres virginal paloma,
odicss MoscR SOy VO,
Luna de nieve ere= i,
noche d& pena soy wo.

T eres arbeol oon frutos,
carcomide tronce soy wo.
Tu ercs mi sol mi sof eres
noche de pesar say you

Th eres wida de mi vida,
aes amor de mi amor.
Alfombra a tus pies tendida
Sere etermaments yo

Hando heleche que despliega
sa traje de wverde nuevo;
vestda de blanco, mes

la estrells de mi manana,

Blhinca nube, B mi= leve,
clara fuents de mpua pwrz,
b3 serdas mi dulee engafia,
vo seré I dbscura sombra

ABRAWI

Marena mia.

morena,

fiernc manjar, sontisa
del agua,

tu corzzin oo sabe

fe penas

vy o saben de lagrimas
tos ojos.

Porgue cres b mujer miés bella,
pOrOue eres reina hia,

porgae eres il pringesss,

dojo gue d agua del amor

HE arrastre en sz corrente,
dejo que [a tormenta

¢ k pazidn me empuje

alli donde be de ver B manta
e cifie tns hombros

¥ B saw@m resucls
gue 2 s mosles se abrara.

Coando ez de dia, 3@ o puede
llegar b noche

de noche, el suefio me abandona
¥ [z aurora no llepa.

Ti reina mia

Seniora mia, .

iv¥a N0 querras

pensaren o

cuandeo ¢l letn y d zoTo
vengan & Govorarma

en esta ciresl,

ni cuando scpe

que co estoy

a ng salir de aqui sefiora mia?
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TIKATA TARPUINIKICU

o & dije que sembraras esa flot regandola con mi llanto

aqi o allh
ruandoe ziin oo estaba loviendo
aqul o alla.

Yo si que puedo sembrarla
aqui o alla

agw o alla.

Soy moza, noble vy conocida
aqui o alla,

devuélverne d amor que o te
aqu o alla.

LA PALOMA AGRESTE

;Qué vieme a sar d amor,
palomita agreste,

tan pequelo y eslorzado,
desamorada;

palomita agreste,

E hace andar desatinada?
Desamorada,

Palomita agreste,
desamorada
amanece el dia
Que Yo e vayd.

Aligera polondring,

palomita agrestc,

enséname el camino
dﬁam:}!‘ada;

para Irme sk gke ME sientan;
palomita apgreste,

y =alvar mi destino,
desamoradz.

Palomita agreste,
desamorada,

amanece d dia
g ¥yo e vayi.

LA PERDIDA

He perdide a mi paloma;
gwe o % dinde se fue;
;donde estis, palorna mig?
Quizd = algin yerme llora
sn teper cima voluer,

que te busco un afio y dia
iDonde estas, paloma mi,
que t¢ busco un afio y dia?

Yo pregunto a tods d munda,
quiza cualguiera pudo werla,
idonde estas, paloma mia’

S se encontrd con ajguno,
para perseguir fus huellas
que te busco un ano y dia
iDoode estis, paloma mia,
que te tsco un afio y dia’¥
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HERMOS5A FLOR

Hermosza EHor. Hermosa caballera,

Deneella no tocada, ojes que besan como estrellas
INieve hechs flor, lumbre mmortal,

Dientes pulguirrimos y labies de wayrum.

Transide de eansancio

e lojos llerz & gae e odoes

Y dichoso como ave que por fin Tloga a so nido
Cae A tug pies =1 COTAZOM

Es como = recen luéraunos descubriendo
Come sabe correr f apua transparente;
Asl, pues, a d=nzar venimos

Todos nosotros juntos ante ti

Hermosa flor, madre aguifa.
Desde by dia ¥ por siempre,
Fle jgual memnera gque of padre aguila,

Erecianns, condicenos.

Ta, punade de estrellas, flor de oro,
Tade amassda de perfuines,
Adovable hermosura, wed de lug,

Admitenos en tu corszon.

M mandate de nuestro principe
A todo tranes fue cumplido.
Nuesira alegria busca abora

la ternura de i cormzdn.

WAYRD
Fler de kantutz, Mo bien te mire
Sangre hecha luz, Ya te recatas,
Meza linda, nacida Timida fler
para d halago. De la pradera
Dulee princesa, En b tormenta
Ojos de estrella, De mi infortunio
Guirnalda fresca, Eres d ire

Ventura mia. Que pae me trae,
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Triunlante estreila
Entre las mubes,

Céindor que cifie

Mi pensamiente.

Iris alzado
Jobre & abismag,
Amanecer & mi pupmla,

2d detenido
En el cunit,
Tu cabellera dorada es comm
Fruta madurz de granadilla

Piedra prectosa
Te encontrd un dis m corazon,

AVILA

ECHAzZD

Faloma mia

Dic vz de misl,

Cuan amarash

Parejz tieme mi coragon

Manzo tejido

Lo {laores llevas:

Su trama fue hecha
De hilbs de oro.

Sus fimos flecos se hallan atados
Con oo ternura
Y con o ansia de mis puptlas

Acegurados.

Cimo b encanto
Aqui en wi mente,

Ferc ahora eres luna flomnda Incontenible
En mi pasion Va relozando.
WANKAS O ELEGIAS

FLEGIA

Protectora sombra deb arbol
carpine & vida,

Limpio cristal de cascada
fukste

En t1 ramaje amidi

mi corazin,

mi regecijo & sombra
florecio.

:Es posible gue te vayas
tan solo?

;i Ya e volveras a abrir
s ojos?

Por g@ camine te ha de
dejandome,

st volver a abrir siquiera

ks labios?

iQué arbol me prestard ahora
s scmbra®

iGhe cascada me daa

su cancidn?

Lome be & poder guedarme
tan =olp?

El monde serd un desierto
Pz mi
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Al, GRAN INCA ATAHUALLPA

iQué Iris nefsndo es este negro
fns que = dAdza?

Horrenda flecha dd encmiga
Dd Cuzco blamds,

iGranizade sinitstra por doguiera
Se dezparrama!

A menudo mi earaszon
Entrevein

En mi vigilia v enr mi suefio
Y en i letergo

Al aberroje mafefico
Y maidite.

H 5ot g2 voelve macilento ¥ se ennegrece
1= teri osamente

Amortajande a Atahuallpa
{on = csencia dwlha

Y llorsnde esta muerte sucedida
Fh wn nstante.

Los enemigos repugnanies arrojaron
¥a s vabeza

Y i Mo e sangre ya va ihuwadando
La encrucijada,

Sus dientes crujidores ya han mordido
H params de b tyisteza

¥ sus ojos de sd se han vuelto
2 plome.

Eil corazon enorme de Atahoallpa
YTase ha enfriado.

Tode er Tawanstinsuyu efa ahora
Sollozande.

Masta B berra = ha cubierto
e densa nichbla

La madre luna =1 anpusiia, parece enferma
De irtericia.

B3
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VWan encopiéndose seres ¥ coms
De pesadumbre.

Miega la tierrs =1 regazo
A =M senor,

Cual =1 =e avergonzara del cadaver
De s: arsante,

Cual =i temiera devorar
A = adalid.

Por =i sefor hasta l= penas = estremesen
¥ == derrumban.

Hesta el rio grita vencido
Por 4 dofor.

Lloremos todos juntos
Y recogidos,

;Hzbria hombreeapaz de oo Horar
Por aquél goe E quiso?
;Habra hijo capaz de no sar bel
A o padre?

Gimiente corazom, acribitlado
Y =in fortuna,

+Qué paloma oo ha & pertenecer
A = companero,

Y goé taruca mellea extraviada
A =1 corazon?

Lagrimas de sepgre arrancadas
Pelh ventura ida,
Fn vuestro espojo refratad
S cadaver.
¥ bunad con vuestra ternura
El regazn
e aguél gme nos regalaba con o poder
Be oe piltiples manos.

¥ bajo el rzamaje de su earazdn
No= doba

Y con b sombra de su pedio
Nos abeigaba,
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Con lamentos de viudas

Desoladas
1= han rodeado ks mfantas
Enlutadas,

Fl Sumo Sucerdole viste ya € manto saprade
Parn d sacrificio.

Han desfiladc va todos ks hombres
Hasta sz tumba

La reinn @ extravia bajo o peso
Dz mortal dolor.

Rins v vios e larrimas corren
Bcbie d eadiver amayillo,

Esti yerte su rostro.
Yerta su bom
;Dande te alejas hasta que mis ojos
Te pierdan.
Dejande este reino sumide
En duels.
Separdndote para siempre de
mi corazon?

\No cbstante d aposento Beno <& oo y plata
El encmigo blanco,

Envanecido por & triunfc =1 mesquinc
Coramom:

Airade pivaine sienpre sediento
De coedicia

Mo obstante todo cuante le obsequiaste
B enemipe blance te ahored!

Sclo st mabsena volunted
Colmaste.

Paro a1 vida en Cajamarca
Sc cxtinguio.

Estad ya coajade en his venss
Tu =angre.

Y bajo tus pupiles se ha marchitado
Ta vista,
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En d brillode aleuna estrella esta escondida
Tu mirada

Tan shlo W paltme sufre ¢ gime
¥ deamnbula

Perdids en d dolor zolloza la que tuvo
ilide en tu corazdn

Cen d tormento del desastre
Se qoebra ef pecho

Te han robade m andax do oro
Y tu pelacic

¥ todos ks tesoros goe han hallado
8¢ han repartido,

A martinic perpeluo condenados
Y destruidos

Cavilantes ¥ con d pensamyento fugitive
Lgos de nuestro mundo,

Viéndonos sin reflogio y an auxilip
Estarmos llorandn

Y sin ssher a quien volver los G053
Mes estamos perdiendo,

iPermitira tu corazdn,
Hey soberanc,

e vivernos dispersos
Y errantoes,

Al prtraio poderio sometidos
Y pisoteados?

Descibrenns s ojs que herir saben

Corao flechs magninima,
Exbtiendenos tn mano que conrede
Mas de b que umn pide
Y copfortados con esa aventiira

Dinos que n4e vayamos.
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¥1. TEATRG

En 1 sociedad incaica, perfectarnemte organizada bajp es
trictos cAnoncs jerrguicos, domde b cducacidén silb em & exclu-
sive beneficio de Jas clases altas v de la dite pubernativa, se ex-
plica que & teatro, ¢como forma pedapgdpica y de propaganda po-
litica, haya tenide tsm +ital importanciz. Ff Teatro e o vehien-
In ideal coucativa y moralizador, dirigido especialinents d pueblo.
Les temas principatmente explotados fueron los de cardcter his
torico: perw al mismo tiempo gue cumplisn una misidm pedx
Eégit_-a_mmu'ﬁzante, s creadores det teatro incaico también eseri-
mn sus olvas con d objete de educar b sensibilidad estética e

lxs imasps.
12 “Olantay™.

F principat caracter de “Ollaniay” b constituye ew reshis-
n@ traducido en bk serena cobjetividad de b exposicion. Pero -—dn
duda— lo gue més scsalta es b beleza & los dialogoes, b plasti-
cided logmacda con e perfecto use det idioma; s mondlogos de
CGllanla pueden muy bien parangonarse con bs troZos mas cono-
cidor v gustados de bs grandes dramas ewopeos. La trema o2 Ja
chrg s, en iérminos generzles, b siguiente: Ollanta, o & bs
senerates mis valientes y mds aprecizdo dd inca Pachacutec {co-
mienzos del sigle V3, estd enamorado de la hija del soberano: Cuz
Cuyllenr: Estrella de alegria, guoien también b corresponde. Ollan-
ta, pese & nO wr de sangre real, se alreve a desaflar b jerarguiz
v pide b manc de Cusi Cuavlleur &l inca; desde luego, éste rechaza
airade taf afrenta, liaciendc encervar a s liga e um e bs edi
ficios Ip conventos) destinados a Ll nustas. Ollawnta, entonoces,
deetde sublevarse contra & inca y zoliviants a 1as tmopas que @-
mandaba, retiv:indose a las provincias montaiiosas del este (en b
iegii'n Antl), donde resiste a bos ejércitos de Inca, comandados Do
Rurniiiahui (0o de Piedra), d gque sufre ma derrota. Ante estos
aneontecimiatitns, d peneral Rumifiahei se finje tortursde par d
inca, como castig® a su derroba, y 3¢ presenta arte Otanta pidién-
dale unirsc a d para as vengarse det soberano; un din convenido
con sus [uerzas, rentras € ejército de Ollanta celebra una fiesta,
el astute Humifiahui abre s pmertas de Ia fortalsza dotide ® en~
cuentran 2stos ¢ inmedistamente son sorprendides ¥ derrotados
por los soldados del inca Llevados a presencia del nuevo scberanc
Tupae Yupangui, va gue Pachacuter habia mwerte, d inea se apia-
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th de Qilanta § de b seerte corrida por su hermema; perdona al
jefe rebelde v ke permite casarse com Cuei Cuglleur,

OLLANTAY
{Fragmentgs)

Eseena Prmera

Gran plaze o d Cuzeo, con o tomple &l Sd A {ondo. La
escena tiene Jugar ante d vestibule del templo.

Ollanta:
Pie Lipera:

Olanta:

Fir Ligero:

Ollanta:

Pie Ligero:

Ollanta:

Pie Ligero:
Ollanta:
Fie LigE‘I‘D:

Ollantza:

Dialogo Primerc
Ollanta ¥ Pie ]-_;gE'rﬂ

;Has vistom s casa a b encantadora Estrelia?
Librere Dins de espiarla’ ;Camo es que 10 no temes
a & hija de un rey?

B b g foere o be de vivir &n adovar 8 e terna
paloma. Fuftzaame vl corarboa T tras ella como ticr—
oo corderillo,

Parécerme que Gienes d diablg e d cusipo ¥ que mo
estd muy sepura w cabera Otras doncellaz hzy o guie-
nes amar. ;Por qué apresurarte tanie? B diague des
cabra d rey tu andaz propdsito te coatard B caboza
y arrojardi tu cuerpo a la= llamas,

iHombre! Mo e desanimes, s ng quisres nerecer. No
hables mas o e hago pedmos entre mis manos
Arrdstrame, pues, s1 guiercs, come a pervo muerlo; pe
ro oo me repitas noche y dia, durante anos eoteros:
"Pie Ligero, vea hiscar a Hstrella®,

Pie L.IEEI‘D, vatledh Le dicho:  aun ruanda |z micila
muerte consu guadafia o hs montanas conjuradas se
volvieran contra mi como terribles enemipos, szbris
resistivias ¥ afronferlas para casr mueric o viva a los
Fies de mi diving Estrella.

«¥f 3 & diablose te apareciese?

iHastz a d miano ¥k haria morder d poelve!

Comz oo les viste ni b punla de =su nariz, {Vamos
confiésalo!

Sea. Paro dime P Ligero, francamente y sin rodecs
iNo es Estrella la més bella de todas las flores? (Va-

s, canfiésglo!
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Pio Lizeru: Todavia te turba Estrella el espirite! Mo B he wvisto;

Ollunta:

Fie Ligcro:

Ollanta:
Ple Ligero;

Ollanta:

Pie Lizern;

pare quizd luera ba que v ayer, 2 b caida de k& tarde,
enn el sitio mas sohitario del paseo; en aquél paraje me
pavecit brillante como d sd y bela come B luns,
iEra ella! ¥Ya b conoces. Que divina belleza! Llévale
o seguida wn halagiiene mensaje de ni parte,
;Céme he de pepetrar, en medio del dis en = palacio
donde meltitud & mujeres emperejilladas b rodesn »
cntre las que 1o podia conocerla?

;Pues 10 acabas e decirme que ya kB conoces?

En broma b dije. Estrella es una estrella que sélo -
lla en b noche, ¥ a esa ham es cuando pedria recone-
cerla.

iVete de agni supersticioso! ¥ amada Estrella oscure-
e d sal w brilla sin rval

Agui lega ahore un anciano, o una vicja, puss més bien
por su aspecto parece uba mujer, y ela pedré levar &
mensnje, Har que lo lleve, que 2 30 b hicers, pobre
diable, me liumarian todos correveidile.

Didlogo Semmdo

B Astritlopo: Bterno Sol posternade ante & ¥o te admire reveren-

Ollantas

Tie Ligero:
Ollamta:

Astralogo:

Ollanty .

tc e by carrvera. Mil llamas serin pe t sacrificadas
& este solemne dia consaprado a $1 Después del ayung,
en te honer correra sanpre ¥ hs consumird b umensa
hoguera.

Pie Ligero, mirz que agui viene € sabic Astrélege. Este
viejo zorro mrastra tras ¢8 sl mna carge de brujerias.
Abory ez a cste hechicero que oo abre la bom mbs que
para pronosticar desgracias. Cuoands habla no predice
mas que [atzlidades.

‘Chigt! Callate gque estoy seguro que este brujo ssbe ym
de memoriza b gque diccs ¥ b que piensas, pues b adi-
vina todo

Ya me ha visto ¥ voya su encuentro. Jusire y noble
ﬁstrf}iugﬂ_ me wmching ante H respetuesamente. Che d
cielp thimsne y aparte s sombras de tas ojos.
Poderose Ollanta, joj2ldé pusda pertesecerte d peiz en-
tero v abarear to vigorose brazo d Universs!

Al verte, anciano, se estremece uno da ferror. En derre-
dor tuyo To se ven mis gue huesps, flores [dnebres,



Asirologe:

Ollanta:

Astrdloge:

{Olanta:

Agtralogo:

EDGAR AVILA FCHAZU

urnas y piedras precicsas, y & miran con micdo. [Qué
significa todo esto? Es goe d rey fe ha Namado come
profeta de b despracia o copw d genio del bien? ;Tor
¢ hes wvenide antes del dia consagrade a tu festa?
iBstarda malo o] rey? ;O es que has adivinado que b
sangré veacorrer miy pronto? Porgue agn estd lejos
d diz ded 5o ¥ de bas libaciones a b Lunz. gue apenas
se descobre, ¥ todavia no estamos en d solemne din
de s sacrificies de b sran flesta

:Por gt me prepuntas en cse tona &0 voconvencién?
;B0 tm vasalle acasa? Lo s¢ tods v pronio o probaré,
Siento que mi corazon desfallece & temoe & verte lle-
gar incspersdaments este dia, JGhuza me sea Tuncesta
vemda !

Ollanta, »o tengas mieda, aongue hoy me vens aguir
quizg sea amor b gue merr-pe a m lade, camn areaztra
d viemto a b hojm seca Dime- jobedece W cabeza a tu
covardn diahdlico? Te concedo este da pam gue, a w
gusto, dlijaz w fzlicided o W perdicldn, b ~ida o &
muerte,

Avlara WE palabres parm que l=m comprenda, Parecen
una madeja enredada ¥ harias muyv blen = desenre-
daria

Pues bien, esclichame Ollanta. La ciencia me enceiia oo-
sas orultas A os espiritas villgares. Ma consideXo con
poder suficiente pars descubririo todo y hacer de i
gran jefe. Desde m edad mis tierma ie be educado ¥
te be gquerido b bastante para servirte en esla ocasidn.
El pueblo & venera como jefe del pais de ks Andes, d
rey te estime mmcho y desearia compartit contize s
corona, Ha dingido a todos 51 mimda, solo e 8 I8 =
puesta, Tu brazo bo ha =ncontrada fuerte contra lus gol-
pes e sus enermgns y bs has vencido a vodos, por mu-
merasns due han sido. Prro jes edo una ramm para
gue bhieras d corazdo del rey? Amas a su hija v pre-
tendes que por tise vuelva loca, abusando de esla pa-
sion. No lo hagas; rrimen semejante o brota jamas de
uh torazan noble. Por inmensa que sea W pasidn, jes=
un motivo Para papar sa amotr conla deshonra® Vaci-
las, pere te detengo al borde del abismo. Subes muy
bn que d ¢ m consenlivd nuhcs que @3 hija haga
at casamiento designal. Desplegar be labips sevia le-
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Olanta:

Astrdlopa:

Olanta:

Astrilomo:

O llanta:

Aztrologzo

CHlanta:

Astrddogo:

(Hlanta:

vantar e @1 corasin Wna espahtosa tormenta, Por fus
locas wiiones caerias del primer rango gue ocupas, des
cenderias & principe a plebeyao,

:Como :ihes b gue oculio e & fondo de i corazém?
Salo 0 madre ko sabia, pero weoe gque tod me b revelas,
Comne en un Libro abierto leo en la lona, y d destine
mis oscumro apagrece cloro cote mis g,

Comprendd que 1 deseo era beber en mi corazdn yapa-
gar k scd que te devora, jtirards la copa despnés de
dejarla vacia®

‘Curantas weces bebemos on copas de o mortales ve
nenos! Sabe gue, con mucha fr2cuencia, nos hiere
despracis par nuestra obstinacion,

Scpulta en mn parganta d cuchillo gue tienes en fu ma-
o vy arvancame d corazdn o s ples me arrojo,

{4 Pie Lipere): Copeme esa [or. (A Ollanta): Ya wesg
gque pewece estar semm . La estruja. . Mwn ctmo
lova Llora!.  _ ;Llora' (estrujando b flar).
Serd wmas el hacer gue el arua brote & b rom y
gue Hore la arens, gue obligarme a sbandonar b es
lrella cde mi felicidad,

Arroja en b tiorra la mala semilla, ¥ en poms dis
ki veris multiplicarse y crecer mas alld & los limnites
del cuenpo. [Cudnto mds desenfrenado y grande sed tn
eYimern, @S pequeng serds!

WVenerable padre, wo¥ a abrirte m corazdm, ¥ = cooe
fegaric s faltas; y, ya gue hes comprendide mi se-
creto, guiers gue Sepas pard Siempre gae ks lazos que
me stjetan s tan fuertes que acabardn po ahopar-
ne, ¥ aun cuando esten tepdos com hiles & oro, oo
o 2 e, = digne de castigarme por ellos. Hstre-
ln va e pettenece. listoy unido a ella, ahora soy
tan noble come ella, puesto gque i sangre corre por
gus wanas, Bien b sabe sx madre gne puede atesti-
guarlo. Vog 2 decirselo todo o rey y, después que b
gepa, cuento ool vuesirg influencip para que me de a
Estrefla. Vovr & hablatie con energia ¥ an temor, arros-
trando =1 colera y s desprecio porgue no tengo Saoe
gre real, peo guizd d recordar mi juventnd se en-
tertiezea viendo grabados de oms combates en esta ar-
7 victoriosd. que vencio a millaves de guerrercs. arras-
trindolos liumilledos a sus plantas,



ol

Astrolapo:

{(Nlanta:
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Joven Principe, hablss demasiado! Rompiste y enrve-
dazte b madeis de tr desbno: Ataln 0 v desencidala.
Ve ti =0l zhablar al rey, peo pom ¥ con mucho res-
peto, w sufre d castigo que e has buscado; mas pien-
sague, of o b vida mi en fa muerte te olvidaré jamis,

Eseana Cuarta

Bocoue de s alrededoces del Cuzco, .
Mimdlogo de Olanta

iOllanta! ;Desdichado Ollanta! ;Como te dejas abativ
por aguél & quen fanto Bempo has serwdo, 14, & se
fior e tantos paises? ;Oh, Fstedla de tof dicha. acabo
de perderte para siempre! jQué vacio siento en rm al-
mal 10h prineesa mial [Oh paloma mia’ ;Oh Cuses, kB
bella ciudad! Desde hoy seré tu enemigo implacable,
Abrivd ta seop para arrancaric & corazonm ¥ arrojarlo
a ke hoitres. 1Ya wveras 10, oruel ey Beuniré s mi-
les de mis andicalas v, seducidos v guiados po mi, los
conduciré haria & Sacsahuamén, amenszindolos dos
de =i como una nube de maldicion, Cuande & fusgo
enrofezea d celo y 6 duermas sobre tun lecho ensan-
grentads, m rey perecera ecomigd Yy, uUna ver ahaiil-
do, verd d s yunms TR podd nunerdsos. ¥ cuando
b ahopue entre wis beazos, veremos @ = boco 1na-
nimada me dire todavia: “{No aes digno de mi hija!
‘No b preeeras jamis” ¥ oo me humillaré més ante
= eltive presencie para pedirsela & rodillas, (Enton-
ced seré 3o elrey ¥ B by serd mE voluntad! Entre tan-
to, prodencia

Ezsona Teeee

Jardin imterior del palacic de iz Viegenes Escogidas. A un lado,
b Zran Puerta b entrada. Al otro, la cueva de Estrella, cuyo i
terier wen lbs espectadores, separade del jardin por recas v rama-
les en medio de los cusles = distingue b puerta de kh cueva for-
mada Por uma gruese piedra. En 8 fondo & b cueva Rstrella

tendida en d suvelo, cenida per wna culabras.
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Salla-

Bella:

Salla:

Bl
Balla:

Bella:
Salla:
Estrella:

Bulln;

Rutrelln:

Bella — Salla — Estrella

(Se dirvige a b caverna y abre la puerta), I agui b
printesa que vienes a buscar. pEstas satisiecha?

Ah hermana mia' jQué veo? ;Es ma muerta B que
whgo = buscar? Me estremezco de horeor. Ede sitis
no CRCierra sino un cadaver, {3 desmayal.

\Gue despracta me sucede en este Instante! [Bella mia
mi dulce paloma, vuelve en ti prante: levantate. flore-
cites mia! (Bella vuelve e si) No temas, guerida her-
mana: no e un caddver,es una princesa desdichada que
agul %e consume,

Pern jvive pom?

Avtriate v aytulame. Todavia vive. No ved? Mira.
Vievte un poct de eskn ague, ¥ cierrd nuevamoente b
pueri,. 44 Estrella eslorzandose por incorporarla). Be
la princesa. he aqui agua y algo qua comer. Praoura
uonlgiie. Acabo da entrar ahora.

i Quicn cres, duica paloma? ;Como estds encerrads m
d londo de esta caverna?

Torma un poce <& alimento. Sin &, hermtana, tal wz su-
cumbor ins

G dichosa soy viendo, después de tantes efios n
rostiro nodvd @n ests joven Que te geompaal

Ah princesa i, hermans entantadora, bello pajaro
de perho de oro! (De qué ofinen eres culpable pars su.
Feiv de estn snerte? ;Por qué crueldad ectds en ege gus
plivio, compofers min? La muerie & oprima bajo h
forma e exa culebra

Enecpntadors oina, semilla de amor, flor de mi cor sz dn
soy una pobre mujer sumida en este zbismeo. (Estoy
vnida a wt horbre cono la pupila a ole. pere el ingra-
to 1ng ha abandonadol M= unia a 4 Ezos indizolubles;
pelo d rey Jo igpnoraba v cuando k pidic mi mane, arco-
jile d rey con cllera. Despues, cuando wi amante bubo
partida, Me hizo encerrar agui. De estc hace y bas
tantes amos y sn etnbargo, w loves, ain vivo. M wo
a nadie en eia mansion donde se deslizan me nepros
afies. Ninetin consuelo bhe encontrade &= este suplicis,
y han pasado por mi diex #fios enkre b vida y b muer-
te, ligadn = esta cadena de hierre y olvidada & todos
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Estrella:
Eella:

Halla;

Estrella:
Bella:

Eztralla:

Bella:

Soilar

Bella:
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;Y i, tzn joven y Lan compasiva, guitn eres, amor
mio?

Yo también & be segwido con d penscmiento, avongo-
jada ¥ llorando, v en hs soledades de esta csa mi oo-
rmbn slempre anhelandg verte, gueia saltar del pe

tho. Tampoco tenpo pordes ¥ nadie se interesa por wl
&1 este rando.

sGue edad fienes
Muches ahos debo temer, porque como deresto esta ca-
sa ¥ tre aburro tanto, e! tempo me parece larpo

Segm me cuenta, debe Ener diez afios. poco més o
Mengs.

;Y cunil es o nombre?

Me jlaman Bella, pero s¢ han enganado ol darme ese
nombre.

[Estrachando & Bela contra su pecho) . | Ah! | Hija mia,
pelomia mia' Deccaosa sebre i corazon’ froe toda o
dicha! {Hija mia, ven, ven! jLa alegria inunda mp ul
ma! [Ese esal nombre gue yo e he dado!

ith madre mia! ;Como te ballas aqui® [No w sepavres
ya & o' ;Mo te ke comocido sino para ser mas desdi-
chada? ;Me dejards &y mi abatimiento? A quign acu-
dré yo pwa goe te vuelvaha Mis ojo=! ;A guién me
zeercaré parz temerte on s brazos?

Wo hapss ruido! Podria suceder mha desgrasia, | VEmo-
ms pronto! Les madres puoedon adwertiyy nucctrn au-
semela.

iBufre todavia por alpin tiempe en esta casa e Mis
tristes anos! Y haste que yo ke haga salir. ten pacien-
cin alguno: dme jAh madre mia! Pare mi corazdén,
lleno de amor, abandonarte es la muerte!

Esecenn Catores
Salon i el Palacio dol Rey

i Inga Tupa o~ Yupangui, el Adtvélope, Ojo de Piodra, Ollanta, Huan-
o Hullo ¥ el jefe montahds, estos tres altimos conducidos por los
verdugas, atados y con 05 dos vermdados; mobles de b corte, jefes
¥ guerrercs de b comitive de Op de Pledra; después, Pie Ligero
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H Pey Yupangui: Quitad bs vendas a esos hombres. ;Hola! Oflan-
ton. zdondc estas? Donde estaz Jefe Montan es7 Drone
lv rodereis desde o alto de b rocas (A bse soldados
gque conducen o Pie Ligers, con b3 ojos  vendados).

. LA guitn tradis agqui?

P Ligeror En s lugares calikdes innumerables pulgas atormen
tan ol hombre, d agua hirviendo las destruye. Yo, po
ke pulgon, debi morir con ellas

A Bsy Yupangui Dime, Huanco Huille, dime, ;por qué % has en-
tregados Olanta? ;No te habia colmado de honores
el rey, mi padre? ;Qué bas desexdo ti que &l ro te ba
w1 eoncedido? Una palabra de w boa b decidia todo
Cuznto més pedias Bk, mas e otorgabe @ ;Tuve pare
i punca secrctos? [aklad, pues, wvesotros, rebeldes.
| CHlzoites! (Y ol Jefe Mantands!

Ollanta: o nes pregonles, padre mio. Nuestros corimenes mos
ahogun a todes,

H Rev Yupnngui: Elegid vueslro castige. A #i te toca hablar, Gran
Sncerdote

Astiologn: E corazon que rectn dd Sd estd lleno & clemencia,

f Rey Yupangui- Tienes la palabra, Gjo de Piedra

Op dz Pledra: Un erimen tan horvendo se ha castigado siempre
core Ir omtlerte, Fs d dmico medio, joh rey! de prevenir
navories atentados. Qe todos sean  mmediatamente
atados n cuntro tacorpes, ¥ 221 sesn arrastrados poe
sus mismos vasillos Disparen hiege sus flechas lbs pue-
roeros de toude d pais schre =us fenaces secuaces ¥ ven-
suweni mt b muerte dd rey w padrsg en I sangre &
aguelios.

Pie Ligero: jAsl séa ¥ para siempre perezean todos los andicolas!
Sean arrojados esos hombres en wne gran hoguera de
ramas encendidas!

Ojo de Pledra: (A Pwe Ligero} ;Calle el hombre! Rodando como
ura piedra. Sca convertido e piedra mi corazan.

H Rey Yupangui: Habéls oide que los tacarpus han sido prapa-
rados w2 para vosotros? Llevdoss a estos traddores y
gue todos perezcan!

Ojo & Fledra: Arrastrad al punte a esos tres hombres @ Ingar de
la ejecuciaon jPrecipitadlos a todoes desde o alto de las
rocaE, W btras obra’

H Rey Yupangur: (A& bs verdugos). iQuitadles ems ligaduras (A
{Ollanta). T, que te has viske muerto, leviaotate y ven
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a ni Corre ahora, ingrato desertor. TH, gue acabas e
arrcijarie a mis pes, mivie b clemencia = apodera &
mi corazon Caeras on millan de veces, otras tgntas,
sabelo. ¥ te Jevantaré. ¥a ha sdo en otro tiempe jo-
e supremo de los Andes. Pues bien {mira hasta Jdon-
de llegz mi amork gobietm B provincia &e s Andes
y vuelve a sar gran jefe para siempre. Toma este pes
nachD para mandar =¥ ejercito y esta flecha que ® he
destinado. (Al Astrologe} Tu, gran sacerdote, ponle &
nuevo d sipno de hener, absuelve a bs gue te han fal-
tede y vuelve a lbbs meertos a b vida,

Astrélngo:  Ollanta, aprende = conocer L2 omnipoiencia e Tupac
Yupanqui, Desde hoy, obedécele a &l v bandice sn clee
mencia. Este anillo es toda mo fuctza ¥ poress b oajus-
to & M1 dedo. Esta maza, séhelo, e 1a ded rey. por ean
e lz doy

Olanta: tal reyl. Exta maxa que me das ia bano con mis ardiens
tes laprimas. Cien weers soy t0 esclavo, ;Cuién pucde
larcarse #1 igual? Las fibres de mo comaztn serin siem-
me b5 lazos de fas sandabas. Desde ahora, tods
poder e%d consaprado a tu servicio.

LA PROSA DIDACTICA

Bajo este titulo aprupamos la serie de leyendas, narraciones,
cuentos ¥ fibulas mealces gue responden a csa caracteristica for-
mal Elas ciertamente, se originan, por B exposicién de sim te
mas, & b mitclogia aymara-quechua. hecho = que tenpan
zentido zltamente moralizadgr, no Er impide que tambiéo seon de
s extraordinaria bellera formal Actualmente muchas de esas
leyendas s conservan, entre bs indigenas del zltiplanc. com las
rismas caracteristicas del tiempo & sa onpen, pero algunas ya
poseen elementos espafioles, provenientes de la colenia I & L-
bro de Rigoberta Paredes: *Mitos, Supersticiones y Supersivencias
populares de Bolivia", se poueden encontrar refevencias a esas le-
yvendas cosmogdénicas y a los coentos y fibulas procedentes de b
época Incaica
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La Sabiduriz de Pachacutec. {Maximgs).

Coando los sibditos ¥ sus capitanes y curecss ghedecen
buen Animeo 4 rey, enlonces goza d reino de toda paz y quistud.

La envidia es utm carcoma gee roe y consute las entrafas de
los envidiosos.

El que tiene envidia y cs envidiado, tiene doble tormento.

Mejor a2 que ofros, por ser hi buena, te haysn envidia, que
m b hayas b a otros, por sar M malo

Cuien tiene envidia de ctro, 8 5 misme e dafiz.

E pue tiene envidia de los buenes, saca &8 clb= ma para si)
comio la araiia en sacar de ms llores la ponzoba.

La embriagucz, B w2 ¥ la loewra corren iguales, sno gque las
dos primeras sen woluntarias y mudables, ¥ la tercera es perpetun.

El ¢que mata = oclre sin auteridad o cosa justa, d propis se
condena x nlerte,

H qur wmata a =1 semejaote, pecesario €5 quUe MUera; por 0
uar we reyes ablignos, progenitores nuestros, institeyeron goe
cusiquier homicida fuese cashgade con muerte violents, ¥ Nos o
confirmamos de puevno.

De ninguna menera s debe permitiv ladrones; 10z cuales pu-
diends ganar haclenda con modeste trabajos ¥ poseerla con buen
derechn, quieren mas haberla hurtado o robado, par » cum es
muy gusto gue ssa ahorcado d gue foese [adron.

Los adiilteros, que afean m fama y calidad ajena y gquitan =
paz v 1 guietud = otros, deben ser decarados por ladronesy, por
ende, condenzdos a muerte dn remisidn agona,

H varém anohbe ¥ ammoso es conockle par la pacieaciz que
muestra en ® adversidad.

LAS ISLAS DE PACHACAMAC,

Habia dos curacas gue ze odiaban. El hijo & une & encs ze
enamors (¢ b hifa del otro, y &l padee & 15 joven = darse cuven-
ta de estos amorcs, h encterrn en su palacis para que o0 puders
vor d hijo drl odiado curaca. Esie para poder penetrar en d cos
tillo, = convirtid en 1m hermoso pajara,

En diz, cusndo ehx estaba en @ jardin e saz doncellas, =
presenta el pajaro; niia, m werlo tan Bermoso, le quiso aprisio.
nar, y viendo que no podiz lamé a sus doncelles mra gue e ayu-
dasen y asi poder cogeric. La nifia enceard a pajare en une jau-
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la ¥ la puso en a1 coarto, Pasaron Pocos dias ¥ d palaro se con-
vEtd @ d hip d curacar wolvid 2 au verdadero scr.

El padre de Iz nina después dc varios meses, sc <io cuenta
de que a1 hija ba a tener un nific; entonces kb preguntd ¢éme ha-
bia ocurride, y ella kb contestd gue un dm habia sonado gue el pé-
Jro gue tenia en 531 jaula se convertia en ser humano.  El padre,
al darse cuentz de que = hija hshia sido victima de un ardid, o
dena que & maten. Ellh buye, al volver d rostre ve con gran sor-
pesa que la egdd persipuicnde ¢l mismo pajarc, perc ahora con
agpecio repugnante y horrorose. Entonces, para no ser alcanza-
di, = arrog A mar uoto con su hijo. Al caer 3l mar, d hijp =
couvirfib en una isla pequefia ¥ b madre a una ran Slz. A= es
cimo e formaron las islas de Pachacamae.

{Arpuedns, Jozé Maria “Mitos, Levendas v
cuentos peruancs”, Limaz, 1847),

ba (ULTURA COLONIAL: LOS CRONISTAS
Antecodentes.—

La comgquictz espafiola, [undamentada an b explolacidn eco-
nimnica & Iss “Indias Oedidentales™ en primer términe, tuve, des
puds, Droveceiomes mis vasta. El chmr:e violente entre dos con-
cepeiones antagdnicas entre dos mentalidades que ditevian en ca-
si tado lo refative a b existeneia, produjo eamnbios coloctivos, cam-
bics en [as estructoras ecopdmicas y administrativas pee-hispani-
cas ¥ cambios tambin en el desarrollo cultural de los pushbles an-
dinos sojuzgados par lo2 aventureros, capitanes de empresas e
bulbgas ¥ misioneros de vida kerciea que componian los ejéreftos
reales d& la Egpana de e8a época Tanto bs soldados, —eun los
poeos gue poselan certa cultira — come los misioheros == carod-
terizaban por s1 racismo inkransigente, sa fanatisme y a1 eruel-
dad, praductos édos de b educacién feudal y del acendrado dog-
matismo religiose. Sdo asi se explica gue hayan realizado las ha-
zafins que todavia hoy nos asombran. Junto a2l ansia desmedida
px los beneficios naturales, existieron algunas personalidades gue
phtaron obedeciendo a un desmesurade misticisme.
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Los cronistas del siglo XVL. — Caracteristicas de sis obras—

Aungue lz mayoria de las crooicas, o relaios e informes esert
toz proncipalmente por encargo de las drdenes religiosas, h alia
jerarguia eclesiéistica v d poder administrative real, hayan sido
confeccionadas pPor sacerdotes, hubieron tambien muachos capita-
nes, hidalpos y hasta soldados rque, al igual que i misionercs, sin-
tieron b mnecesidad Impostergable de testimoniar b viste, ddo
actuado en =se mundo d& fantasias ¥ misenas gue hzbian someti-
do. Por eso, como principal caracteristica de las primeras croni-
cas, —de aguellas incluso gue [neron redactadas s dbedecer nin-
gun encargo—, hay que destacar sn maravillada espontanesdad.
Espontancidad que se reffeja espectalmentc en d estidb enrevess.
do, ¥ en d desorden de la exposicidn. Mis tarde, 2 [ines del =iglo
¥W1 v principios del XVII, primaria e lbs informes, relaciones y
crimices un rebuscamiento linpiistiro de dificil accesibilidad. Por
otra parte, hay que considerar gue dichos eseritos v aguellos de la
fpoca colonial media, ohedecen a directivas mentales -—a weces
incomscientes— gue reflejan mwy a los claras b cultura medioce-
val espanola, alimentadz de leyendas, comseps, novelas de caba-

Herfa y parraciones de vizjes fabulosos

' A b fantasioso = unia wa bien premeditada desfipuracidn
de algunos sucesos relativos a b historia de aymaras y guechuas;
desfiguracian ya inictada por los gobernantes goechuas con res-
pecto 2 bs collas. Pero tal nocian, interpretativa del pasado e
base a moldes wvaloratives propios dd deopmatismo religioso, se
explica par & deseo de preservar b [utura estabilidad de la an-
presa colonial v a las directivas de la Santa Inguisicion. Sin em-
bargo e necesavic anotar e, aun com esos prejuicios, los wonis-
tss no dejaron de copsignar valiozes y veridicos datos refereotes
a b cultura precolombina.

Les trozos anteligicos que insertamas a continuacién, eviden-
cian las caracteristicas estilisticas y conceptuales anotadas.

PEDRD IE CIEZA PE LEON—

Este cromsts nacid Llerena (Badajoz), e 1518, ¥ via)s
al Pera mmy joven atun, donde presto importantes s-rvides z la
Corona, tomando parte en varias expediciones por d nuevo terri-
torioc conguistado; fue uno de bis fundadores de Santa Am y Car-
tado; colabord al gfe espafiol Jorge Robledo en &l descubrimien-
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o ¥ la conquista de tioras on Colombia; tombién estuve = servi-
¢ty de Belalezzar En la villa & Arma (Colombiaz), gue habia
obierdde como repartimients, se puso a escribir sus ““Memarias™.
Posterigrmente tond parte on las guerras eiviles del Pewy, d tiem-
Po que iba sgurnulando datos solre b= antipuos pebernadores in-
caicos ¥ sobre tods ko relative a b historia v las costimnbres del
imperio, El gobernador La Gasea, gue habia leida stgunes de sus
manuseritos, ke entregd wvarios decumentos para gue contiouars
#t obra gque estuve concluida en 1550 y pubticada tres amos des-
Pues, e Sevilla. Cieza de Lefn mwric e 1560, Do lio es unc
& bs mas eruditos, por k= datos o solp historicos sobre d an-
tigon Pert, amo porque contiene las primeras descripcioncs geo-
grificas sobre o territorio dat imperio gve ten hen llego a copo-
ger; Posteriormente sirndd de base pora o'ras obros commo n
&% Antonic Herrera. La cranicas de (ieza & Ledn se intitula: ‘De
b Lrénica de! Peni, gue tracla de b demareqciim de sus provin-
tias: la deserincion dellas las fundaciopes de tns mucsas ciudades.
Los ros y costumbres de bs Iodivs yoleas eosas extrmns dip-
rae e =er sabides”, y e2d divididz en tres portes. Lz loctuen g:
eXz cronicz es facll. Fue escrita con d evidente desco de tras-
mitlr, oem sennillez, lw cosm vistes v oidas a b mayor eantidad
¢k lectores. Es de un realismo objetive y detallista.

SEGUNDA PARTE DE LA CRONIKA DEL PERU QUE
TRATA DEL SENORIO DE LOS INCAS YUPANQUIS ¥ DE
SUS GRANDES HECHOS ¥ QGOBERNACION.

Ile b que dicen estos Maturales e Ticciviracocha, v de b opi-
nitn que alglncs tienen que atraveso wm aposto! por esta tierra,
¥ del termplo que hay en Cachan vy de b ¢ue alli pago,

Antes de que lbs incas reinasen en estos reioos N en ellos fue-
sen conocidos, cuentss estos indlos otra cosa mayor que tocdss las
que ¢llos dicem, porque siinnon gue estovierpn mwgche fempo Sin
ver & sol ¥ oue padeciendo sran trahajp rom esta falta, hacian
grandes votos ¥ plegarias 2 bs que dbs tenian por dioses pididn-
doles la lumnbre de que carecian; 3 que estandn de esta suerte, sa-
Eo de la isla & Titicaca que esta dentro de b gran laguna del Co
llao, d sd muy resplandeciente, con que todos se alegraron. Y Ive-
& Que esto pasd, dicen gue de hacia ks partes del Mediodia viono
¥ remanecio mn hombre blanca de erecido enerpe, d cual en su as
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pecte v persona mostraba gron autoridad v vereracion, y quz es
e vardn, gue d wicren terdan Llen pgan poder gue de be cermy
hacia llanuras ¥ de ks llanuras harig ecerros grandes, haciendo
Enentes m piedras vivas; ¥ como td pode reconociesem, llama-
banle Hacedor ke todws las cosas eriados, Principio «& ellas, Padve
del Bol, porque, =n esto, dicen gue hacla ofras toses mayores, por
qud dio sor 2 los hombres ¥y animales, ¥ que, o fin, par =1 mano
ks vino notable beneficio. Y este tal, cuentan los indire que =
mi me b dijeron, qee oycron a mus pasados, gua ellos también ors-
van a s cantewes gue ellos &b lo mhy antipuo tenian, gue lue de
large hacia d Norie, haciende y obrando estas maravillaz por d
ppming de ln Serrania, y gue mmea jamss lo volvieron a wer, Fn
muchos lgarcs, dice dic orden & bs hombres cimo viviesen, ¥
gque Jes hablaba amorosamente, em mucha mansiedombre, amo-
nestandoles, gue {oesen buenos y los vnos a b= otros a0 s2 hicle-
sen dafio ni injuria, antes. amandose, en todos hubiese caridad.
Generalmente k nonbran er la mayor parle Tieciviracocha, aun-
gue an b provineia del Collae ke llaman Tuapaca, y e otros &k
clla Arumaun. Fuéronle en maxchas partes heclos templos, en los
cuales pusieron bultos de medra a su sewmejanza, v delante de elos
liacian sacrificios; los bultos prandes awe estia en 4 pueble de
Tihuanacu, s tiene gue fuc desde aquellos tiempos; ¥ aungus,
prr fana que tienen de b pasado, cuentan gue estos gue digo de
Ticcivirgeocha, re saben decir mas de d, &i gue volviesen a par-
§ algung de este reino.

HUIRACOCHA INCA

Muchas historias y acaecimientos pasaron enire la naturale-
= de pstas provincias en estos bempos. .. Y as es pablico enire
oz orcjones, gue en ede tiempo vineron a Cuzeo embaladeres
de ln Provincia del Cellac, porgue cuewtan, e reingnde Inca Vi
cacocha, poscia ol sefioric de Hatun Collao un sefior llamado Za
pong, como otra gue hubo de ete nombre; ¥y camo e €l palude
do Titicaca hubiese islas pobladss de gente, ¢n grondes balsas en-
trd e las islss, adomde peles com los maturales dellas ¥ se dieron
entre 8 y ellos grandes batallas, de I cusles d Cari (sa Sinche)
muli¢ vencedor, mds..., mo pretendia otes honor ni sefioric que
vohar y destruis los puebloz, ¥ cargado con el despojo, sn guerer
raer cautivos, dic lh vueka a Chucuito, adonde habia heche au
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asiento, ¥ por ¢ mandado sc hablan poblado bs pueblos de Hils-
ve, Cepita, Pumata, ¥ olros, ¥ con la gente que pudo juntar. | ds-
terming de salir = lz piovineta de los Canas=, los coales . .. szalieron
a encontrarse con @ y se dieron batalla, en 1z tual fueron bs Cw
s vencios con muerte de muchos detflos. Habida csta victorig
poxr Carl, determiné &e pasar adelante, ¥ haciéndolo asi lepd has-
ta Lurccechl adonde dicen que se div ctra batalla entre bs mis-
mos Canms en b cuzl tuvierow b misma foriuna que en las pasa-
daz. T estes victorias estaba Yy soberbig o, v como Za
pana, d sebor de¢ Hatun Collao, b supiese, pesdle. .. v mands
jumfar =iz amiges y wasatlos para B salir A camino v guitarle d
despojy mms o se pude bacer tan secreta b junfz gue Cari no
cntendiese ol designfs & Papana fenia, ¥ can buena crdem = re
tird a Chucuito par camino desviade de manera gue Zapana oo
b pudiese maolestar. .. temendo propisite de procurar su destrui-
eibn y que en d Collac uno =olo fuese d senor; y estc mcsmo pen-
samiento tenia Zapana, Y coumo se divulgase por teda este reina
d welor ¢ los Incas ¥ =1 gron poder v B valentla de Viracocha
Incz ,,. cada uno deslos, gqueriendo granjear =1 amisted, b pro-
curaren con embajadas que kb enviaron para que guisiese mgs-
trarse su valar ¥ ser comra = ememigo Partidos estos mensa-
Fros cm grandes p!‘&iﬂ'ﬂf-ﬂﬁ d Mloes los cﬂr& v tomarndo Rareseer
con bs orejobes y sncianos de su consejn sobre b gue hariz e
b tocamte a Bs embajades que habion venido del Collan, = acor-
dv & pedir respuesta en los oraemlas. .. y dicen gue =ups que
k convenia ir al Collao v peocnrar el fovor de Cari; mandd ps
rescer ame 4 a los mensajeros ¢k Zapana, a ks cusles les dijp
que dijgen a su sefior, que él saldria con brevedad del Cuozeo pa-
ra v la tierra del Collap, a donde se verian y tratarian =u amis-
tad. A los que de parte de Cari vinieron, dijo que b dijesen o
o § se Quedsbs aderesande para i en = aypda y favor, gue
Presto seria con @ Determinado por d Inca d= T o Collae, salié
& k cudad dd Cuzco y pash por Mosyma v par be puchies &
Ureos ¥ Quiquixanz.. . Y e pacifiear a loe Canas, 23
to pasads, Viracocha Incm determing & =e party para 4 CCI]IHD,
adonde ¥z se sahia lo que por & habia sido hecha, asf en bz Can-
ches como en b= Canss, y estaban agngiandele en Chucuite »
lo mismo ez Hatun Collao, adonde Zapana estaba w entendienr
do camo Carl se hebia gratu]:adu} [ sl V'lraemha. vy que ke estaba
aguardando, ¥ porque mo se hiciese mis podercso, acordé de so°
It a hu_s_car ¥ dar batslla antes gue d Inea se juntase com el y
Cari sdié con w1 gente a m pueblo fque se llamaba Faucarcoils,
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v junto a d se afrontaron los dos mas poderosos tiranos de K
commarcs, ¢on tantz pente que se afirma que =e juntaron ciento
¥ cintuenta guaranges de indioa... Y habiends durade gran rato,
Cari quedd por venccdor y Zaparm ¥ bs miyos foeron veneidos
por muerte de muchos y d mieme Zapana fus muerto, Carl se
apodert do =u real ¥ robd tedo lo gue d habin, con b cual pre
za dio la vuelta & Chueuita ... B Ewa =mupo en o ¢amine d bo
de b guerra v oémo Cari habia vencido, y aunque en lp piblico
dab: mentender habeorse holgado, en b scereto k pesd par b -
codide, porgque can haber diferencias entre aguellhs dos, pense
bka Facilmente hacerse sefior dal Collas, v pensd & = volver oom
brevedad 2 Cuzeo, porque no kb sosedieso algung desgracia. Y «o-
me esturicse yn cerea e Chuemte, =mhd Card con ke mée prinei-
pales do lossuyos a ke recibir ... Habld con Cari adulindole eom
palabras de lisonjas sobre b mucho que se habia holgado & =
buena andanza. v que vemia a B ayodar con toda voluntad y pa-
m cue estuviece merto gue sicmpre b oseria buen amigo, B queria
dar por mujer a ula hija suya. A lo cusl respondid Cam, que
era muy visjo 3 estaba muy consado. que le romaba owe Casase
a su hija eon maneebe ... y gue supiese que d = habiz de toner
por safior y amigo y #st o ayodaria en guerras ¥ en otras coms
que se ofreciesen. Y luego en pressocia de bs mas principales
cove all estther, mando traer Vieacocha Tnea un eran veen oo
aro ¥ se bizo & pleito homenaje ... Y hohiendo hollade alguncs
dizz Viracocha en Chucvilo, se welvia al Cero. .. Y oo en-
trd en d Cuzeo como va estuviese wiejp ¥ cansado. determing de
dejar B gubrrnaeicn del reind a =a hijo. ..

JUAN POLO DE ONDEGARIH).—

Nacid en Salamanca, en 2514, Llegd al Pearll en 1545, For
a15 altos méritos intelectvales, come magistrade, fue nombrade
Corregidor de Potosi y, despoes, Reeaudador & b Real Hacien-
da. Antes tomd parte en todas he insurrecciones de lo= espa.
foles contrz ks Moevas Ordenanzas, sirviendo a [Fonzab Fiza-
mo y también 2 bos leales. Desde sa permanencie en d Cuzoo
Fols de (ndegardo = interesé por las manifestacionss culiura-
le= del antiguc imperio incaice, asimisme par s historia; alli =
dedict a Ims excavaciones y desentertd mnchas meomiss y objetos
srqucoldgicos, cosas de las que deja constancia ea cbs informa-
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diones ¥ ensus Cartas de Indias, escritas en Potost La Plaia v d
Curco. Polo & Oodegarde tratd de impedic B e2jecueidn del in-
cg Tupac Amery, poro mo fue escuchade por d Virrey Toleds.
Sus obras mis conoridas son la ‘Relacion del Linaje de los Iocas
y cimo extendieron ellossus copquistas™, *‘Relaciom & e Adp-
ratorios de bs indios en los cuatre caminos que salian del Cuz-
ca”, ¥ B mis menciorada v consultada por los historiadoves: “Re-
lzcion & los tundamentos amrca del Netable dafe que resulta
& no ggarder a los indies sws fueros®; ademas es autor e
tretedo denominads “Fos errores y superstiones de bs indios™
que fuera escrito =i aio & = wuerte: 1571, libro de capltal im.
portanciz pera & esludio de b religion incaica, Fn o estilo de
Polo & Ondersrds se comprueba una total mmencis de adorbgs
literarics; es Hano v sin prandes rebuscamientos, ademds de en-
revwsady pxr b gue hiey gue seguir su lectura afentemonte. Para
d copocimients de k= costumbres y alpinas dros sobre B his-
torin & los incas tenen sus chras muche walor.

FRAGMENT(OS DE “RELACION DE LOS FUNBAMENTOS
ACERCA DEL NOTABLE DANO QUE RESULTA DE NO
GUARDAR A LOS INDIS S5 FUEROS™:

E quien hubiere visto b obra que los mpas cimperzaron, que
e3 acd en d Collan erea e Chuguiavo, 51 considerase quo o se-
sentn leguss de ali no se halls venero de aguella pledra, ¥ b =un-
tuosidad con gue va trzzada, entenderz facilmente la poea difi-
cultad que hallabanen kecer edificios aunque [uesen pesados, auvn-
que sgrim b por que mmportaban muchos, parece que buscaban
ocasicn para hacerlos sis proposito de manera gue nunca se acaba-
s#n & pam nthos, b gente dd Pera —a b menos csto gue suje-
td o Inca— m &= mochs, ¥ b tierm aungue larga tiene grandles
dezpobladng o per todas partes es angosta, y con tantas ocupacio-
nes gencrales, certo no debm de holgar mucho.. . asi cuslquier
¢osa fque proponian s viejos hechiceros cue conveniz o se ks
habla dicho en suefios, lsego se ponian por obra y todo venia a
resultar en trabajo & la gente menuda.

Hapn desto relacién porgoe se entienda b facilided con gue
estos Indivs hacian ¢malguier covsa por la orden gue le=s estaba
Duesta y b defermingeién con gue pohian en obra cualquier co-
sa con cualquier imaginacion, mayprmente 9 bha dirijido a =
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conservacion de su estado y pacificacion de s ferra, gue & ca-
de una cstas cosas dam ellos mus razomes .., dige esto poroue
mo ora & intento principal, como alponos dicen, por sdo traerlss
en rebeliones, ¥ ben podria ser esto en Alguna maenera kB causa;
ccupadas, porgue as cofivenia para gue con & viglo ' penssfen
pern o hay duda sino gue de cadr cosa dan su razon que proce-
dian de sus Imarinaciones, que sorian larpas de contar.

E luega se apartaban ohras para los sacrificios que = haclan
m el diseurse del ano, que erar muchos, en bs cuales se mata-
lym destas doncellas par su orden. ¥ tenlan por requisifos mece
sarin gu= fuesen virpenes, sin obes muchos sacrificios extraor-
dinarios gque se Bacian, como por la salud del inga = cala enfer-
mo, o & [fsllecia para enwviarle para =) service, o4 #e personal
ente A & pguecrrz para que tuviese victoria, o d habia notable
colipse dol sd o de k una, o 5 temblaba la fierrs, en aguellz fies-
ta principal, a que ellos tlamaban Tyri que por esta razon se b=
ria, o por kb pestilencia, © pear ofras wwchas ocasiones que d -
minlo pot Sus vicjos O hechiceros les decia tener necssidad destos
saerifieins.  Finalmente, am grande d nmmere de miljerss que se
sacaban en cada ofw para estos dectos, @n tsherse respeto a o
yos bijas fuesen o de B eleccidon ¥ disposicion dd Apopanaca
come oeti diche, sm poder reclamar sms padres o guejarse por
alpuna via, M asn segiin afiinan, mostrar trsterm parque = hbs
levaban, @Que cierta era tributo pesado, e [uérelo mucho mas
4 o estuvieran satisfechos y ereyesen realmente que ks gue -
taban en los sacrficios, v las gue daban para servicic a los difun-
tos, ¥ las gue sacrilicaban para b salud def inpa ¥ por ofras -
pcogidades, thapm sis Ammas a tener erandisimo descanse como ellos
afirrnaban, gue et ocasion de olrccerle almas eces e s pro-
piz voluntad, mayormente en & Cuzeo, s d Inpga estsha enfermo
o algin cacique prineipal.. .

Para cummplir o esta opinidn, ningunoo mue fallecls, como
{uase hombre de guien == hiciese cnenta, b dejaban de matar ser-
vieio que llevase comsioo: o cual ro se hacia con la gente comam
¥ coit los demds, como oxla une ienia )a esfimacion, porque no
e podia hacer tampoeo sin b licencia del Ingn o o s goberna-
dot, porque etz d negocic B mis estimacidn de fodos cuantos
entrellos == trataban, v as em menester [avor para el ¥ b ne-
gociaban en V"lda; ¥ dado caso e este servicio en In gente de ex
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timecion fuege del misme que le servia, e mm d m&® amado ¢ que-
rido de @ prapio, mud de las mujeres, como & las viejas gue ha-
cm d ving, ¥ & muchacho que traia la tiana o silla en que ellas
= asientan de ordinario; pero caciques grandes em grande kb
cxorbitanea, porque se daban hs licencias mas largas, y en go-
bernadores murhoe mayores pero aun despuss gque s oristisnos
entraron en b tlerrn, fue ede dofio mucho mayor en los sefores,
parque temabzn elks 3 as hijos L licencia ms cumplidz & cg-
piosa gue antes se ks daba, porque ¢ada umo =e Inga & s e
ma, ¥ bE vivos gque s6 quedaban en bs sefiorios, co &€ amor de
b: Padres ¥ con b Pretension que se hiciese lomismo can ellos,
alargabansze demasiasdaments, e ansi sobre edo w0 he castigado
ilbunos con quien == ha podido averipuar, e alpunas veces s han
venidn a mi buyendo ciros que estaban disputados para este efecto,

Infuiriendo & razon, dicen haber side por reverencia del Ticei.
vicacochs, = quien etk difgen principalmente si= sacfificlos, d
que gllos tienen por crindor umiversal Hamandole de muchas ma-
quiete decr Criader, y cuando tratan de la mar Namanle Tzwi-
teras, Por un nomhre Pachayachoehi, goe e nombre gemeral y
Yirscocha ¥ otros nombres=. quee de todo dan su origen.

Al donde pobld d Ings los pueblos en todo &l reino, en ca-
th vm dividié las tierras en esta {ormas una parte de ellas spli-
0 parz b religion, divichéndola entre el S3d y € Pachayachachi
¥ d truenn, que ellos Boman Cheenylla, v b Pachamama, y los
muertos, ¥ ofras guacas ¥ aderatorios universales y part1cu1are=‘
de! pueblo, que seria hrga historia tratar de csto en particular,
rorgue bbs curgd tanto y obligé a sacrifitios, que aungue o o
vitra cira msa en qué entender, o0 estuviera muy desocupado.
He hizo adoratorios de diversas advecaciomes, todss bs cosss que
Parecdian notabies de fuentes ¥ m,anantulm, ¥ pﬂqulqg ¥ p'EdTﬂsr
¥ cndas ¥ vallkes ¥ cumbres, que eflos llamaban agachetas, ¢ puso
ncala oma w1 gente, e ks mostrd Ia arden que hobian de tener
e sacrificar cads wna de Eﬂas, y para q.!& Efect,u_ v SO qguien se
b ensefiase, ¥ en qué tiempo ¥ con qué género de cosas,

Como estd dicho € Pachayachachi, que ellos tenian por cria-
dov universal, ¥ 4 Sol ¥ d trueno, que llamaron ells Tileuylle,
¥ la Pachamama y otra infinidad de adaratorios que tenian, los
mfs tenian M ganado aparte ¥ se tenia cuehtz v razén com B
lana gqus dello procedia, y s& mandsha labrar y levar en civda atio,
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b cual rops ¥ ganade se distribuia en b cindad dd Cuco, donde
ere b Tuerza de loz sacrificios. v en vestic ln gente dd zervicio &
las casas y gente del servicio de las guacas y adoratorios, que em
h pran cantidad ¥ b geemaban por los dins sefialades del ang
conforme & lo estatuido, sin otray necesidades extraordinarias por-
gue = multiplitaban s sacrificios.

idiel
PEDRO SARMIE'NTO E GAMROA —

Naciéd en Pontevedra, mo se sdbe con exactitud en gué afip;
muriéd & Fspafe. oo 1587. Durante su época fus mis conccido
come navegante e inventor de instrumentos niutilos y como vno
de bz mas excelentes cartografos. Habla Ingressdo en kb Maris
m en 1050, y comandd dos expediciones A estrecho da Magalla-
nes, recomendande a R Corona d esiablecimiento d& uma colo-
mia espaficla que defendiera ks excursiones de los pirstas ingle
ats Sobre estas expediciones escribid una “Relacién con alpy
ros mapas incluidoz, Estuvo prisionerd on Inglaterra y o Fran-
cin, & s hugenoics, siendo rescatado por Felipe II, que la te
nla gran estima. A consecuencia de estar perdido en d Océano
v necesilando Orient.arse, construyé un nuevo génare d Bawlo
v ballestille. Es sutor d@ an Atles, une de ks mie completon de
n; tieipp. Estande o o Perih, d Vierey Toledo e ancargd b v
sita peneral del Cuaco. Escribid a¥i wn libro, per recomendacién
especial de Toledo, para refutar la obra de Lasz Caras en él ne
hace mencoion d kb que lﬂ}' e Belivia on los uapitu]m AIV ul
NLL. Su obrap se intitule: “Histoma & los Ineas” o Historin Ges
meral Uarnada Indica: [be terminada en 1372 y as dompsiedo pa-
cinlizada. Su estilo ez directe ¥ clare, con una tendencin a exa
gerar los hechos, pero coatiene datos sumamente importantes so-
lre d imperne que complementsn alguncs vacios existentes en e
demfs sronicas.
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FRAGMENT(OS LE LA "HISTORIA INDICA™
Pachacuti Inge Yupangui Conguista a b Provincia de Collasuyy,

Al sir dd Cuzco cs ma provinecia Namada Collasuyu o Co-
Pas, tierra llana ™ poblada, en la cnal en o tiempo de Pacha-
cuti Frea Yupanqui estzsbe en d Cuzen, despws de haber conguis-
tads ks provineias ardba dichas, habia un cinche Namedo Che
dii o Colla Capac que todo es uno  Este Chuchl Capac crecid tan
to en awtoridad ¥ viguezas con aguellas naciones del Collasuyy,
que.ch respetaban todos Jos Collas, por I cual se hacla lamar In.
g2 Lapac.

De cnvidia & b cual Pachacuti Ings Yupangui deterwing
eonquistalle a8 & y a tods las provincias del Collun. Y para es-
to juntd a su gente de guerra ¥ marchd b vuella de Collao en de-
manda de Chuchi Capae, que esperande estaba en Hatuncolla, pue-
bl del Collzo, donde & tenie su morada. cuarenta lepuzs del Cue-
oo, Sin hacer case de la Wa ni aparatos del Tnga Yupangui. R
cual, luego que fus cerca e Hztumcolla, emié a Chuchi Capac
sis mensajeros, pidkndole que k sirviese v obedecicse. sino que
e apeteibiese para ofro dia que se verian en batalla + experimen-
tarian b fortmna, Desta embajeda reciLbic mucha  pesadumbre
Churhi Capac v responditle soberbiarneute, quél = holgaba de que
hubiese venido a darle chediencia como s demés naciones, = quien
d habia conquistado, ¥ eue si =51 0 b pensaba hacer, que apare-
jase = cabeza, con ki cual penssba beber triunphando de b wic-
toria que dd hahria, 55 viniesen a hatalla.

Con esta respuesta Inpe Yupanqui ciro dia ordend su gente
¥ acercose o Chuehi Capme, que esperandole estaba con B suya a
punto & pelear. Y qun qinge se dieron wista arremctieron bs
urs 4 bs ctres y porfiarom b batalla gran rate, sin que de hin-
gin cabo se recomociese ventajz. E Inga Yupanqui, como sra iy
diestro en el pelear, andaba acudiendo 2 todas partes, peleando
¥ mandande y animando & s gente. ¥ viendo que bs Collas se
k resistion ¥ duraban tanic en h batalla, wolvié d rostro a bs
suyss ¥ con wna vz ake afed n bs suyos aguel caso diciéndoles:
"C ingas dd Cuzcd! (Vencedores de woda kb tierra! ;v cémo m te-
mis vergllenga, gue Una gepte tan mferior a vosotros v tan desi-
Fual en bs armas 2e o= jguzle y resisia tanto tiempo?™ Y con ew
to tornd a pelear, ¥ bs suyos avergonzados dests reprehensidén
apretaron 2 k2 enemigos id arte, que bs rompieron v desbava-
taron, Mas Ingzs Yupanqui, como wvardn guerrero, y gue sabia
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que A fm de aguella victoria consistia en haber g Chucly Capac,
munque andaba peleando miraba por &l a todas partes, y viéndo-
k o media de b pente; arremetio con la pente & guarda gue traia
v prendio a2 Chucni Cspuc v o entrepd a guien lg Uevase =l real ¥
b guardsse. Y & con los demés acabaron de vencer B bataila y
septir o alcance, hasta gue prendid a bs capitanes y caudillos
chinches, que alli se habian hallado. Y Pachacuti se fue a Ha-
jumeclle, silla ¥ morada de Chuchi Capac, adonde esivve hasta
que todos bs pueblos gue ovedecian a Chuchki Capac, le winiercn
a obedecer, v ke trajevon muchos y mus ricos presentes de oo y
platei ¥ ropas v obras cosas de precio.

Y dejando guarnicion ¥ gobornador en su nombre, que ke guar-
dese g Collnsuyu, = volvié al Cuzco, trayendo preso a Chuchi Ca-
pac ¥ a los demas primoneros con los cuales entrd tnunphando
e 2l Cuzeo, adonde % tenian aparejade un scolemnisimeo triun-
pho, =1 d ¢ual metic delante de sus andas o Chuchi Capac ¥ bs
demiés presos de k= Cﬂila:!, vestidos oop wnmas ropas lﬂrgaﬂ CErTd-
das ¥ Henas de borlas por afrenta, para que Fuesen cognocidos.
Y Hegado a b casa del Sol ofrescio los captivos ¥ despojos al
Sal, & cual —dizo su estatua o su sacerdote por é— pisa tod
d despoje ¥ prese gue Pachaomsi cboe de bs Collaz, que fue dar
uns. gran honrg al Inga. B eual, zcabado d tounpho, para da-
Le buen remsete, hizo corbay la cobeza a Chuehi Capoe ¥ poner-
b en lag rasa lzpnada Thasesgussi con los demis que dlli temia de
ks otros cinches, que habia muerto. Y a los demas capitanes
cinches de Chuchi Capac hizo hechar a las fieras que para esto te-
ma encerrxdas o una casa lamade Sangapuacy.

Alzanse los Collas, hijosr de Chachi Capac contra Inga Yupanqui
pracurando wc libertad.

Decpués gue Inma Yupanqui hizo las fiestas del triunpho del
venciiniento de Chinchaysusn 3 hize lbs mithnaes, dESpldlﬂ Io=
ajércitos v & =e fue a Yucay w hiro s edificios cuyas ruinas ¥
vestigios agora Ali pareseen. Y cstos acabados, fue por d mis
mo valle y rio de Yucay abajo a wn =sients oue agora llaman Tem-
bo, ocho legpuas del Cuzco, adonde hacia unas suntuosisimos edi
Feios. Y la obra ¥ albsterin & bs cuales andaban ‘trabajando
como captives bs bijozs de@ Chuchi Capac, d gran cinche el Co-
liao, o guien cowno antes dije, venckd € matd el Inga e @ Collao.
Estas hijos de Chuchi Capac, viéndose tratar tan aviltadaimente
v acorddndose gue evan hijos de un hombre tan principal ¥ rico
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tomo s padre, v viendo que 2 b sazdn Inga Yupangmi habia des
pedide ln gente do guerra, scordaron de aventurar b vida procu-
varde s Mbertad. Y asi ung noche se huyeron con toda b gen-
# e alli estabs y diéronse tal diligencia que avaquel Inga an-
b6 trea ellns, mo pudieron ssr alcanzados ni habidos, ¥ par les
pertes que pasaban, iban alzando k tierra contra & Inga, Y m
o2 menester muchs, porgue eomao toedos estaban  violentos, ta
apuardeban més que B primera coyUntUra pars S8 alzar. ¥ con
ege tal Favor [Seilmente s¢ alzaron muchas nactones, aun los goe
estaban vwy cerca del Cuzco, y principal se alzé Collasuyn y to-
das =2 provincias,

B Tngs visto esio, mandc juntwr mwucha gente de guerra
pidié favor de gente a Guemange Capac vy Chimo Capac. Y junts
pmn nimerd d2 gpente, y hechos sus sacrificlos x calpa, v ootes
mendo alpunns nifios vivos a gue laman Capac Cocha, porgue sus
dalas les favoresclesen a1 anmella guerra, v estande todo 3 pun-
to para se poarkir & B glevee, nombrd por eapitanes del ejército
a o= hijos suyos, hombres valerosos, nombrados d uno Topa Ayae
Mongo v al otro Apo Panear Usna. Y partis @ Inga del Cuzco
cen més de doscientos mil hembres de guerrs ¥ camind o de-
marda de ks hijos e Cochi Capac, gue tambitn cstaban con o
cho poder de pente ¥ armas ¥ ganoses & = ver con d Inga ¥ e
lear par la vida con los Cugeos v sus devotos.

Y como bs unos bescasen a los, otros, breveements == topa-
rm oy = dieron uan batalla muy porflada 3 zangvienta, adends
huboe prandes crueldades, porguelss unos peleaban por la wida o
bk libertad v bs otres, por b homea, Y como lps Cuzeos ovan
mas diseiplinados y diestros en b guerra y més en nimero gue
s contrarios hacidnies ventaja, Mas los Collas, por mo verse cap-
tivos 4@ hombre tan inhumano y cruel comeo e Ingn, querign méasg
irorir peleando, que werse rendir; y asl = metlan por las armas
& los arejones, bs cuales oon grandes crueldades mataban a los
Collas cuantgs se les ofrescian delante, Y los hifos del Inpga hi-
cleron ese dia grandes cosas por 5= mancos m | batalla,

Y adi bs Collazs fueron vendidos, muertos y presos B mayor
parte delles, ¥ be gque huyaron siguieron d alcance hasta o pue-
o llemado Leamps, Y curd alli los heridos de s campo yw re
pargd bs escuadrones v mandd o =us dos hijos Tope Ayar Mango
vy Ano Pauosr Usno que pasasen delante conouistande hostn loz
Chichas ¥ ali pusiesen =us mojomes y s volviesen. Y d desde
alli s tornd @ Curco a friunphar de b victorfa ganads
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Luego que d Imga Yupanqui se volvié al Cuzeo, ¥ como es
dicheo, deid & sus dos hijos en d Collo, partieron los dos hijos
te Lampas y [ueron b vuelta de Hatumcolla, dorde supjeron que
los Collas == habian reformade de gente v armas, pars tornar a
pelear con los Cuzeos. v que habian alzado como Inps a une de
Ios hijos ge Chuchi Capac. Los Inpas llegaren a donde estaban
los Gollas :uruardando armas; vieronse ¥ pelearon valerosamen-
te bbs ums vy bs alros, en que obo & ambas partes muchos mues
tos. Y en Bn e b batalla s Collas fueron vencidos y o owe-
w Inga tomado en manes. Y asi fueron tercera wz conguista-
thz s Collas par bs Cuazeos Y per mandado del Ings, dejaron
sus hijos generales del campo en Hatumcelle presc d pueve Inga
del Collae con puarda vy buen recauds. Loz demis capitanes pa-
saron prosiguiendo sr conguisia ocomo d Ingn = b mandebe
viicha de los Chichas ¥ Charcas.

Y ast fueron bs hijops de Yupannui conquistando todo el Co-
Nasuyw. NBes come llegascn cerea de los Charcas, bs naturales
de las pravincias de Paria. Tapacari, Cotabambas, Poconas y Char-
cas, = retiraron a fos Chichas y Chuyes, para que alli todos jun-
tos peleasen con s Ingas, bs cuales llegaron a donde las dichas
naciones, gue estaban juntas apguardandaolos. Y bs Ingas pertie-
ron S0 campo en tres partes. Un escuadrén o cines mil hom-
hres echaron por B montafia, v edro de veinte mil por Ia parte
e hacia la mar, v b resta camind por d caming derecho. Ll
paron al sitic fuerte doode los Chareas y sus aliedos estaban, ¥
pelearan can ellaz, ¥ ks Cuzcos fueron vencedores v hubieron de
alli grandes despojos v riguezss ok plata que sacaban de aguellos
naturales de lis minas & Pomo. ¥ es de potar que bs cinco
mil grejones que entraron por B Moniana Dunca mmis se supo Ck
ellos mme se hubiesen hecho. Y con este victorda, dejandc sub-
jetas las provincias dichas, se tornaron Amaro Topa Inps ¥ Apo
Pancay tleno al Cuzee, adonde tyiunpharon de saz victoriag, Y Pa-
chaciti ks hiro muchas mercedes ¥ se rexocijo heclendo muchss
liestas y sacrificios a sis idolos.

CRISTOEBAL DE MOLINA.

Maciéd en d Cuzco v fue cura de esa cdad. Por espavio de
muche tieMpo ze confundit con & cronista espaiial del mismo nem-
breque habia nacido en Santisgo (Espafia) y escribic uma “Rela-
cifn & b Conquista y Poblacion del Peri” {1552} Mo = =abe
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con certezs cufndo pacid ¥ murio, Sa obra "Relacidon &= las Fi-
bulaz ¥ Ritos de s Ineas™, escnita s 1572 3 posiblements, ter-
minada ex 1391, &= wma de hs més completas relaciones ':ohre ly
religicn ¥ las costumsbres dd Lempo de ks incas. Su estile es
rieo én sugercncias y contemde.  Mobna posee uns maestria ad-
mlrable para lo desenptivo, ¥, pﬂsl‘.&nurmente hr =ido muy ex-
plotado por ks cromistas gue conocieron sa obra. H libro &
Molina es ung de les fuentes historicas mds fidedignas en b que
se refiere ¢ b documentacion y bs datos gue aoporto para 4 oo
nocimiente de la cultura incafca.

FRAGME.WTOS DE “RELACION DE 1AS
FABULAS Y MITOS DE LOS INCAS™

Dicen edos orejones gue B manera gue tuvieron pam teler
sefior entre sl fue gue de una lapuna guestd treimtz lepuas de Cuz-
w e b tterra dd Collag, que se llana Tituczca, salié & prineigal
dellos que se lamaba Inea Virvacecha, que erd moy entendido y
sabio, y deels que era hijo del Sdl, 5 éste dicen elles gue les dig
policia de westidos v =2 dib a copquistar las provineiss comarca-
ms & Cuzes .. .

Por ser tan confusa b historia destos naturales de estos rei
TS o0 qQuiers troer mds ofpen ¢e bs seniores o cflos de b que
b: anbpguos, gue & tlempo que bs espanoles entraron en lo tlg-
rry, s5¢ acordaban por vista & ojos. porgue este es o verdadero
pues 10 aleanzaban letras para mis de b gque l wista ks diess a
ertender, ¥ o8 & sabor que cuando les espafoles entroron e o
Cuzco habiz indios gne se acordsban & un sefior lnea que se la-
maba Zopa {;Tupa?) Inga—Yupangue. Conguistd por su perse-
ng, s=gun dicen bs mdios, la mavor parte de estos reinos, ¥ fue
muy vakroso e hizo y screcentd los camin®s reales de ln sierm ¥
lanos. Este conqmsto d Collac, que = rebeld muchas veces, y
desde d Cuzeo hasta b provincia de Chile, que son guinientas e
g8, ¥ toda su babitacion fue desde d Cuzco hasta o estreclio de
Magallanes . .

La manera que d Ing tuve & conguistar tonta ticrea cra
Que, comenzando desde & Cuzeo; poce a poee, peleando con los
comarcangs, bs venceron a todos; v pasando delante, en pznando
b Provmeia s mandsha gwe se wishiesen todos a b maneras & los
Ingas, ellos ¥ @iz Nayores, o hiclesen sus casas de piedra ¥ pusblo
= & camina regl com su peaza y aposentos del Inga ¥ aposentos
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mara ln gente de guerra; ¥ ésto hecho, cada wez engrosaba d Inga
au ejército para b & adelante . .

Gz d Inga ¥ todos sus subditos enemiguisimos de todos Ibs
quese slzaban, ¥ con los gue més veossse 1= habian rebelado es
taban peor 4 v todas sus provincias, v eran tenides =0 gmn apro-
hio de todos ¥ v les permitian nmgin género & armas ...

Todps las veces gue bs indios comiancosa, ofrecen al Sol, ¥
4 = hallen junto i fuego kb hechan en & por manera de adors-
vién, con STAn reveorencia; ¥ cala ver que pasan por alghn puerto
dc nieve o frio, gue encumbra, tienen alli por guaca o adoracidn,
y sefial que las hay, un gran montdn de piedras, y en muchas par-
tes puestas muchas saetas ensangrentadas, v ofrecen sl de 1o que
llevan; y alpunos dejan all alpunos pedazos de plata v ofros se i
van de las egjas y postaftas alpunos cabellos v los ofrecen con gran
reVErenci ¥ tifmen por costumbre e caminar por alli uy calla
damente, v o usan hablat, porque dicen s hablan se enojardn bs
vightos v echardn mucha nieve y los matardn ...

El Inga, scior principal, se intitulaba por exe vocable, Capa
Inga, que quicet decir solo sefor, v tenia olvs nombre & gue aun
mas == aprecizba, v s I flamaba por gran excelencia y oo
goaturnicnto. que erz Indecturri, que queria decr hio d&d Sol por-
gue o Toen deba a entender gue era hijo del Sol. Y con este titu-
b se hocls wdorar ¥ gobernaba priocipaimente, s tanto grado, gue
nadie usaba ¥ contra s1 palabra ni voluntad, aungue hubiese o
matar cicn mil indios, no habia uvno en = rdno que se usase decir
que no b hiclese. A todo b gue d Igra deda ke respondian: “Ch
Inga!™, romo § dijesen, es muy bien, Inga, ¥ nadie salia i osaba
salit aungue fuese B sepunda persona, so pana de gue habiz de
marly por ella.

La maRfera de las idolatrias destos reings, tpdas procedian de
los gue habis en b eiudad del Cuzeo, porgue, como tenge diches
eumndoe d Thes ganahs wna provincia ks deba hs manperas de ks
gue habian de gunrdar en =1 seivicio y b que habian de adorar, ¥
las que insivuian en b= sacrificios, ¥ les mandsban hacer mus ado-
ratorios y doctarles v ofrecerles muy larpos com rmy gran servi-
cio. La orclen por donde ellos formaban sus huacas, que eilos Tla-
maban lp idolgtria, era poOrgUe decian que = fodos crizba £ Sol ¥
que los doba mpdre por madre: v al fuego, y A maiz ¥ a 1as otras
sernehteras, y a las obejs y ganedos, a la chichs, gue es el e
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vode que clloz usan, decian que el vinagre do olls @ms & madve, ¥
k reverencisban ¥ lo llamaban mama, agua madve del sinagre
cads coza adoraban detta maners, y le tenian hechos, como digo,
casas, ¥ puesio ar gren respelo. ¥ al oo asimisme dacign que arp
laprimas gque d 2d llaraba; y asi, ewando hallaban m granc &
o grandse en Bs minas, ssenficabanle ¥ henclianle de sangve, v
peniéndola en =1 adorstorie, decian gue estando alli aguella hus-
m o kigrrma dd =ol, todo d oo de b tierraseseniin 2 juntar con
d w e aguells manera bs que lo buscaban by hallavian rowe B3
cilmente. [le esta menera, procediendo por todos b ensefiaban
a iodas k= provincias que conguistzben, ¥ ks haciem a foths T
husacas.

Y adi dicen que los wos safieron & cuevas, s olws & e
reee ¥ oftos de fuentes, y otros &b lagunas v obras de ples de A
boles v otros desativos desta manera, ¥ que por hobor solido v ome
pezando a multiplicar destos lugares, x haber sido de zlli 4 pin.
cipin e st linaje, hicieron hoacas v adorabtorics esios igares e
memoriz de primere de =1 linage goe de dli procedis, v as1 son de
diferentes figuras bz huacas gue adoran x que wsan. Hubo alpu-
oaE nmadones gue tuvieron oelicia antes gue d Inga los sujelase,
gue habis un hacedor de todes las cosag a cual, avngue I hacian
alqunos =agrificios, oo eran en tanta cantdad ni con tanta vene-
racion camo z is huacas.

Tambitn fenisn gue todas hs weres que alguna com se emme-
rise enfre lis e su pénero, en ser mas hermosa. luego la odors-
har v b hocizn huace o adoratorio.

Hacian sacrificiozs por d Hacedor, v el Sol Luna v Trueno y
pat & Ings, ¥ por bs que se hebian armado caballeros. Fia d s
grificia que hacian de mucha cantidad de ganado. vy ropa. ¥ om
v plata, ¥ otmas cosas.

Tben a Curicancha par B mafiana v 8 medic dia, v a o noclig
Uevando ke carneros gquese habian de sacrificar aquel dia, bs coa-
lea trafan al rededor & s Kolos ¥ huace: ¥y lamados Punchaco
lnca, que era d Sok v d Pachayuehachi, que era otro idelo ligura
de bombre, que guiere decir dicha voeable Haccdor, v otro idclo
lamade Chueniyllz y flapa, que era la huaca del relampago v true-
ey raye, I cun]l hosca ea B Jormea o8 petsona, AUngle no kB
velan d rostres Y luego por la mafiana envigban un carioro g
Guanacauri, que es b huce priocipal que ellos tiepen,

Y ad & toda la provinciav b tiera que sujets Inca Yupan-
qui &t bs cebezss de provincias mandd que ke hiciesen templo por
g (al Hacedor} + tuviesensus ganados, erades y chicarass v ha-
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viendas de donde se k hicicsen ks sacrificios. También este hi
a hacer cesas a Troeno, en la ciudad déd Cuzeo y en todas ks
provineias juntametite con les del Sol y Hacedor. Tenia a1 tem.

pb esta huaca. ¥ haciendas, ganados y eriados por & para mus s»
erificios.

JOSE DE ACOSTA,

MNacio o Medina del Campo, en 1540k Ingress a2 b Orden
de los jesuitns v vino como Provmeid al Perii,  Murid em 1529,
Fecovrid gran paite del territore del bajp y d ake Pery legan-
do a comprender con gran sagacidad y sdmirason las antipuas reas
ligactones do los mmdipenas. Es por eso que a1 obra o adolece e
crageracones e de falsificaciones, sendo mfs kien Fmorabls o B
cultura ineaica. Fue muy amgo 9l [amoso Blas Yalera, con quien
veeribio wn “Catecicsmo de la lengna aymara™ 32 principa) obrea
cz o “Histariz Nalweol v BMoral de le Indias™ (15%0), m B gue
= encuentren datos fidedignos v bien ufilizados sobre las costum-
bres, b historia v b roligion del Incarle. 3 estilo es une de bs
mejores entwe todos los cromistas, por sa clarlilad, sencillez y v
gor oxpresivo, siempre muy agradable de leer.  Es autor. ademas.
de una apologia presentada al Condihe de Lima, reelizado en 1583
‘De Puwewmands iodornm szhole™.

FRAGAIENTOS DE LA "HISTORIA MATURAL Y
MOHAL I LAS INDIAS”

e los Edibeios y Orden de Fabricas de los Incas—

Ias odifictes y fibrieas goe los Ineas hiaeron en [ortalezas,
en templos, ex camines, en cssas de ecmnpo, v otras, fveron mu-
chos, y excesiva trabaje. como Jo manfiestan ol diz d= hoy ks
ruings v pedazos gile bam guedado, como = ven en el Cuzco, en
Tiahuanacu y en Tmnbo, y en otras partes, donde hay piedras &
mmenza grandeza, fque no Se puede pensar como se cortaron y
asentaron donde ostan. Para todbs etos edilicios y fortalezas,
goe & Inea mandaba bager en d Cnaro, y en diversas partes dol
reing, achdia grandisimo niamers de todm las Provincias, porgus
b labor es extrann, y para espantar: y mo usaban de mezcla, m
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tenian hierro, ol acero para cortar y labrar las pisdras, ni mdqui-
nas, 0 instrumentoz para traerles, ¥ con todo estan tan pulida-
mente labradas, que en muchas partes apenas s vie B juntura de
Unas o ores; y san ten grandes machas piedras de éstas, como
esta dicho, que serms cos: ncreible # o sc viese. En Tiahuanney
medi yo una de treinta y ocho pres & bargs, y diez v ocho de =n
rho, v d prueso seria do Jiez pies; v en b murslla de B fortalesa
del Cuneo, gue efd de mamposteria, hay muchas piedras de ma-
yor grandezal v los gue mas admira es, que o siendo cortaclas
edns que dgo & b muralla pa' regla, sino entre s muy desigua-
ks m d tamafio ¥ en b faccion eocajin unas con otras eon In-
erefble juniura sn mezcla.

Todo esto se hacie a poder de mucha gente, y con gran sufri-
taiento en d labrar, porgue pars encajay wma pladra com otra, Se
fin eskén pjustadas era forzose prebarlas muchas veces. o estan-
do lm mEs de ellas iguales, ni leras. El nimero gue habia de
acudir de gente para labrar piedras v edilicios d Inea b sefinlaba
cada afin, b dJdistribucion, come en Ly demds opgas, hacian os ine
ds entre =, sin gue nadie se agraviase, peao aungue emn gran-
s csos edificlos, comunmente estaban mal reparddos v aprove-
chados, ¥ proplamente como mezquitas o edificics de bi-baros,

e s edificios o b supieron hacer o alcanzaron mezcla
para ello. Cusnde en d vio de Javja vieron derribar las cimbaias,
hecharon a huir. entendiendo que =e habiz de caer luego b puen-
{a, gue ez de canteria: como B vieron guedar firme, v 2 bos espa.
finles andar por encima, dipp el cacique a sus compsferos: Buzim
es servir a &é5os que bien parecen njos del Sal

EL INCA MAYTA CAPAC

B Inca Mayta Capac leuyo nombre mo tiene gue interpredar,
porque Mayta fue nombre propio, en la lengua gensral no signifi-
ta msa algunad, ¥ d nombre Capac ya esta declaradn) habicndo
camplido con las ceremonias del enderro de su padre v o la ose-
lemnidad de B posesion de su wino, volvid g visilarle como rey
sbsoluto, que avngue en vra de m1 padre b habia iAsitado dos
veces, hobia sido como pupile restrinpido debaje & tutelz, gue
no podia ofr & negocios, 0 Tesponder de ellgs, ni hacer mercedes
gn b presencia ¥ eonsentirmiento de su consejo, & ks cuales toca-
bz d ordenar b respuesta y b decretos db hs peticiones, pronun-
cisy bz sentencias y tanfear y proveer lae mercedes gque el princi-
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po hubiese de hacer, aungue Mese heredero si no tenia edad pa-
™ gobernar, guc as ley de reioo, Pues como s viese libre de
avns v tulores, guiso volver a visitar sus vasallss por sus proe
vinelas; porgue, como ya bhemos apuntado, era una de las cosas
oue aquellos principes hacan, de que mas se favoredian s =ub-
ditos: por 8slo vy por mostrar =1 snimo liberzl, mapnifico, Mmanzo
¥ amoroso, hize b visita oo gramdes mercedes de mucha estima
a los curacis y & les demas gente comin

Arabada la visite, volvio al dnimo & principal blasoo que
tigualios inuas lwvieron, gue Tee lamar w trzer gente birbara a
s vana religion. v con d titcle & = idolazia cubrian sa oanr
bicion v codictth de ensanchar su remo. Ora =a por b uw o par
b oobo, o por wmbas cosas, que todo cabe en s poderosos, man-
d3 levanlur gente, ¥ vemida ki primera =alo con doce mil hom-
byes dr puerra, custro mauestres de campo v s demss oficieles
v ministros de effrcito, v foe liastn d Desaguaders de b gran la-
puna Tuicaca, guepor se llana b tierra &4 Collas E parecia mias
dificll &= conguistar gue ofra alguna, y también porgue la gonte
d: aguella repldn #= nostraba mds simple ¥ mds décil

Tlepuds o Tlezaguadera mandd hacer grandes balsas en que
pasd € efército, v & bs primeros que halls enwié los yeguerimicn-
tos avostumbrados, gue oo bay para qu€ repetirlos tantas veces.
Los ibdius abedecieron Ticilmente por bs meravillas que hzabian
nido dectr de b8 meas. 3 enfre otros pueblos mue s redujeron fue
vno Tihuanaew, de cuvos grandes e inercibles odificios serd tam-
lidm cue dignmos slpo. s asi que entre otras obras que hay en
aguel sitin, que son para admirar mz de cllas es w cene o oo
lado hecho o mzano, tan allo pwa sor hecho de hombres gue cau-
s admirvacion 3 porgue d cerro v la tierra amontonads e se ks
deslizase ¥ sllapese el cerro. b fundaron sobre grandes cogentos
de phedm, ¥ nosesabe porgué fee liccho aguel edificic,. Eo otra
partp apartada e aguel cerD estaban dbs figuras de gigentes
entallados de picdra, con vestimentas largas hasia d suelo, ¥ o
sus tocados en las cabezas todo ello Baen gastado def hempu que
muestra su mucha anfisiicdad.  Vese twmbidn una muralla gran-
disitna e picdras ton zrondes, gue la mavor admiracién que cau-
% (s magmme gque fuerzas humanas podieren llevarlas demde es
tan, slendo como ¢s verdad que on muy gran distancia de ticrera
fo hay pefing o eonteras de donde se hubicsen sacado aguellas
piedragz. Vense tambien en ofra parte otros edificios braves, y
b que mas admite 500 wNas grandes porfadas labradas de uma
sola pledra por todas cwalro partes. Awmnents iz maravilla & es-



a0 EDGAR AWVILA ELCHAZD

ts portedms, que muches de clas eddan sentadas scbre piedrgg
goe, medidas algunas, se halliron tener treinta pies de largo, quin-
ce e anchn yseisde fremte; vy estas piedras tan grandes ¥ las par-
tadas son de una plera; bs coales otras oo = sleanzan @ entien-
e eoh gué instrumentos o herrammentas se pudieron labrar, v pa-
sando delante con b coosideracidn de esta grandezs o de adwer:
tir cuintos mavores restarian agoellas piedras amles gue se la-
braran.

Loz naturnles dien gque todos estos edificios vy obros gque mo
eserlben, son obras anfes 4o b Incas, ¥ gue los Incas a seme-
pnza de éstos hicieron b [ortaleza dd Curzee, que adelante dire-
mos ¥ que mo ashen quén bs hizo, ma= de gue oyoron decir a sus
pesedos que en wns sofz noche remaneciercn hechas todas ague-
ks maravillas. Las cuaks obras psece Que na se acabaron, s
o que fueron principios ¢ b que pensaban hacer loe [undadores.
Tods b dirtho es de Pedre Cieza de Leon, en la demarcacién que
sacribié del Perdl, ¥ ms provincias, capitule ciento emeo, donde
largamente escribe eges ¥ otros edificies que en suma hemos di.
vhit on los cnales me parecié juntar oiros gque me escribe U sa-
cerdote condiseipuln min, lamade THego de Alcobrza, s guien pue-
do llamarle bhermano. porgue ambes nacimos em una cASA, ¥ &
padre ne erid cono syo  Este, enfre otras relaciones gue de mi
fizra d y oros me ban envieds, hablando de eslos grandes edi-
[ieige de Tihu.u.uax:u dice estas palsbras: Tihuanacu, provineia dd
Collao, entre otras hay um gran anbiguedad digma &8 mmortal
memoria, esth pegade a lo laguna lkmada por los eepancles Cha-
tyty, cuyo nombre propio e= Chuquivitu: alli estan unos edifi-
tibs grandisimps entre bz cuales estd 1n patio evadvado de guin-
ce broess 8 una parte ya ofra, con su cerca de mas de doz estados
de alio. A un kdo del pobic etd ona sala do coarcntz v ocineo
de largo ¥ velnta y dos de ancho, cuhbierta a semejanzan do ks
m&pa;nmEvumramermdmmhcasadelSdmesa
ciudad del Cuzeo d patic que tengo dicho con sus paredes y sue.
lo, b sala, sy techumbre cubierta, s portadas v umbrales de dog
pueertac que la =ada tiene ¥ otra puerta gue ticne patio, fndo esto
ez una zda pieza hecha y labrada en wn penaseco, y les piedrac
dol patic ¥ db b sda son de res cvarias de vara de sncho, v oA fe
cio de ls =3ala por de fuera parece de paja, sungue e de piedra,
porqee como ke indins cubren sus rasps con paja, porque seme.
pse dda 8 las otras, peiparon la piedra y b rayaron para que -
reciese cobija de pga. Lo baguna bate en un lienzo de lus del pa-
tio: loz naturales dizen que aguells cosa v los demas edificios los
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tenia dedicados = Hacedor del Universo. También hay alli cerca
otra gran suma & piedras labrad;:s en figuras d= hombres y mu-
jeres, tan al natural gue parece gue estdn vivos, bebiends con be
wascs en les manosz, otros sentados, ofros que van pasando on
arroye que por entre agoelins edificios pasa: otras estatuas estin
cont sus criaturas o ks [aldas v regazo, otras s levan 2 cpes-
s, v otras de mil maneras. Dicen los indios presentes, gue par
mrandes pecados que hicieron bs de aguel biempo, v porgue ope-
drearon a un hombre que pasé poc aquella [winmAncis, fueron eom-
vertidos on aguellas estatuas. Haste aqué son palabras do Die
go da Aleobeza, d c¢wal en muchas provincias do aguel reino ha
sgido vicario y predicader de Jos indlos, qua ms prelades o han
mudadn de unas Dartez a otras, porgue como mestizo natural de
Cuxco sabe mejor & lenguaje de los indios gque otros nd naturales
ik agueliatierru, ¥ hace mas fruto.

La CRONICA JURIDICA: — JUAN DE MATIENZO

Nucid en Valladolidy en 1510, Debié liegar a Perll poce an-
tos de 1560, porqua en esa fecha ya era Clidor do Ja Audiencla &
Charcas, carge que ocupd hasta su muerte, sucadida en 1580, —
Bunque existen algunos autores que green vivid hesta 1587, Jun.
tamente con Polo de Ondegardo, colabord o Virrey Toledo en b
redacentin de sus Ordenanzas. Matienzo &2 un caso bestante -
o de probidad; como magistrado su actuacién fue irreprochabls;
¥ por =u percepeidn de b realidad, por s conocimiento de Jos
peoblems 4 politicos, sociales e hisléricos de agquel tlempo, realmen-
v asombra, pueste Quet ya entonces propuso ciertza medidan o
gobierno espaniol referentes a un cambio ¢asi total de b vida po-
fitlen americana; cambios que de baber sido seguidos habrian evi:
tada mwchos defios al Alio Perd, & mismo tempo que demues-
tran o interéz que Matiemzo temia por esizs tierrss. Hespecio &
sus apiniones schre los inctas, vertidas en varias obras suyas, = bien
son adversas o poreso dejen de desconocer alpunas de s mis im-
povtantes rezlizaciones debidas a ellos. De shi que b importaneia
da =1 obra jurista sea mAa hien esa proyeccion politice-econdmica
haaa ol futuro que @ preconiza, principalmente en au libro: “Go-
hiernn del Perd” (1573}, gque sungue estd escrito en estilo bas
tante drido, pero chro y oonereto, no deja de teper ciertos acier.
tos estilisticos.



0 EBGAR AVILA ECHBazuy

t=s porfadas, gue muchas e cllas estdn sentadas scbre piedras
que, medidas algunas, se hallaron temer treinta pivs de largo, quin-
@ de ancho ¥ sek de frente; ¥ edlas piedras tan grandes y las por-
tadas scn de una piera: las osales obras no se aleanzan ni entien-
de cop Qué instrumentas ¢ herramientas se pudieron labrar, v pe-
sande delsnte eon 12 consideracion de esta grandeza es de adwver-
tir, cuAntos mayores restarian agquellas piedras antes gue = la-
braran.

Los naturales dwen gue todos estos edificias v ofros que no
escriben, son obras ades & bs Incas, y gque los Incas a seme-
janza de estos hicicron kb fortaleza del Cuzco, gque adelanie dire-
mos, y que no saben guien ks hiwo, mds de gue oyeron decir a sus
pesados gus en um sda noche remanederon bechas todas ague-
lizs maravillas. Las cuales obras parece gue mo se aczbaron, #-
o gue fueron principios de b gue penssban hacer los fundadores.
Tods v dicho ex d& Pedio Cieras & Ledn, e la demarcacidn gque
escribid del Pord, ¥ sos provinelas, capitulo cento cineo, donde
largamente escrbe estos y oros eddicios gue en swma hemos &-
cho: com los cusles e parecid juntar ctros que e escolbe W sa-
cerdote condiscipule mio, Nlamado Diego d Alcobaza, a guien poe-
do Jlamarle hermans. porque anhbos pacimos & unn essa, ¥ =
padre me oo como ays.  Este enktre ofras relaciones que de mi
tierra 4 y otros me han enviedo. hablando de estos prandes edi-
licice de Tihuanaen dice estas palabras: Tihusmacy, provincia del
Collzo, ertre otras hay una gran antiguedad dipna & inmortal
inermoris, esté pegoda o la lagupne llamada por los espafivles Cha-
cuytu, cuyo nombre propio e Chuguivituw: =l estan unos edifi-
clos grandisimos entre s cuales ogd wn patio cuadmede de quin-
o« brazas a una parte v o otra, con sucerca e mas & dos estados
& zlto. A wn lsde del potio edd uns sala de cusrents ¥ cinco
de large ¥ veinte v dos de ancho cubiertz 2 semejanza do las
piezas & pajp gue vuestra merced vio =n kB ema del Bd en esa
ciudad ded Cuzeo, d patic que tenpe dicho con sis parcdes ¥ sue-
o, b sala, su techumbre cubierta, bs porladas y umbrales de dos
puertas guc b sala tiene y olra puerta gle tigne patio, todo esto
ez um soln pieza hecha y labrada em un pefiasco, ¥ las pledims
del patio ¥ de I cpla son e tres cuartss de vars de ancho, v & te
eho e k= zalz par de fuera parece de paja, aungue ez e pieds,
porgue como los indios cubren sus casas con pajar, porgle cerne.
j=e esta a las otras, peinavon la piedra y k rayaron para gque pa-
reclese cobija de paja. La lapuna bate en wn lienzo & Jos dsl pa-
tio: Jos naturales dicen que aguella casa y los demds edificios los
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tenia dedicados st Hacedor del Universo. Tambien hay all cerca
otrg gran suma de pledras labrades en Fignras de hombres ¥ mo-
jeres, tan al natural gue parcce que est3n vives, bebiendo com los
vazog en lex meanos, Oiyos sentados, Olros gue ven pesando un
arroyo que por entre aguellos edificics pasa: oiras estatuas estan
con =us criaturas on bs faldas y regazo, oiras l= levan a ces
{as, y otras de mil maneras. Dicen los indios presentes, que par
prandes pecadus gue hicierom los de aguel tlempo, ¥ porque ape
drzaron 2 un hombre que paso pa agmella provinga, fueron con-
vertidoes en agquellas estatuas. Hasta agul son palabras e Die-
m e Aleobesn, d cusl on nmchas provineias de ageel reine ha
gide wicaro ¥ predicador de los indios, que ss preladoz: b han
mudade e unis partes a otras, porgee como mestizo natural de
Cuzen sabe mejor d lencuaje de bs indios que otres no neturales
de aguella tierra. ¥ hace mas [rote.

ia (HONICA JURIDICA: — JMIAN T MATIENZG

Nuvis en Valladolid, en 1510, Debid Uegar al Peri pom =o-
tew de 1560, porgue en esa fecha ym em Ohdor dela Audiencia &
Charcaa, cargo gue ocupd hasta a1 muerte, sucedida en 1580 —
aungue existen algunos altores gue creen vivio basta 1587  Jun-
tamente con Polo de (ndepardo, colaboro a Virrey Toledo an la
redaccion de sus Ordenanzas. Matienzo &8 wn ¢asy bastante ra-
to de probilad; como magistrado su actuacidn fue irreprochable
v ot =1 percencion de la realidad, pa =1 conccimientn de los
problems s puliticos, socisles e histdricos de aquel Hempo, realmen-
ta asombra, puesto gue @ cotonces propuso ciertas medidas al
gobierno espanol referentes a un cambio casi total de b vida po-
litica americena; cambios gque de haber side seguidos habrien evi-
tado michos danos al Alte Peri, al mismo tiempo que demuoes-
tran d interds que DMatienzo temia por estas tierras Pespecto &
sus opiniones sebrve los ineas, vertidas on varias obras suyas, 5 bien
son adwversaz no poreso dejan de desconocer algunas & 1= mas -
portantes realizaciones debidas a ellos. De #hi goe b Importencis
de =1 ohra jurista sca mds bien es2 proyeccisn pelifico-econdmica
hacia d Futuro que 4 preconiza, principalmente en s1 libroc *Gao-
ierne dd Porid” (1273}, gue aunque exd escrito en estilo bas
lante aride, porg clorp v eoncreto, no dep de lener dsrtos asier.
128 estilisticos.
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FRAGMENTOS DE “GOBIEELNO DEL PERU™

Hi conviene gue aya Virey o Governador en d Perih, v qué
cualidades ha de iener, y céno =& lm de hacer en d Cabijerno,

El gohierno de espafioles es més importanta, v & donde de-
pende de o azecusién de fas leyes tocantes a Indias v todn b do
més, ¥ es muy gran nconveniente d gee a2 b orepublice bien pre-
vigda de leves no pone buenos y bastantes governadores, ¥ aun-
quz en d Pall se2 ha proveyde gente tan principal y letrados,
que o kb avido oingono gme ayn dade asiento en & govierho &
aguella tierra, ¥ asl parece gue aya Vurey en aguel Resno, gue
=a =efior de titulo porgue sea mis lenide vy reverenciado, que s
b cosa que bs de aguellz tierra han mas menester; mratificase-
k= con este carpo =i servicios, tienen més experlencia o2 B opue-
e vy a5 bien gue dexe prendas Espaiia; por otra parte pare-
® gquE conviene gue bs que povernaren aguel revno sean letra-
dh: o cavalleos principales, sabios y prodentes, ¥ oo principsl es
i prandes sefores, pomue estos yends por vimeyes Do tenicli Sun-
gue hagan elgun exeesso por d gran faver que tienen; Gastan mas
te la Real F.azendz b cud mo se mtreve a hacer wn pobre cavalle-
m o letrade: leve un vorey muches cavalleros v personss prin-
clpales por criados, que cada uno de cllos piensa gee d Pevdl es
pom pare €] danfes de comer b que ay en la tierra. alvidando a
s gque a3 elz han servida, mandando = magestad gue estos sepn
preferidos, lo gqual cesa en d letrado, v en gue d setor lleva do
blado salaric ¥ oo fieme vobe en cosas de justicia ¥ el Letrado st
qe d fin cas su voto suple d & obro oydor. Resta responder a las
Friumeras razones que & Sefor Serd mas temido y reverenciado,
aviando amdiencias e ssa esta rawn, porque d virvey mo pusde cas-
tigar sine el audiencia; d mas & eslo ningmno fue tan obedecide
omo Vacs de Castro v lo me=mo ¢l de la Gasea vy Castre. [ amta-
rdad no se atlene por ser senor, =ing por darsela el Bey e gmanto
d pagalle con ello s servicios y de aus passados, o se ba de
tenmer csta consideracion e el proveer bs oficios, v linalmente
Paresce que se¢ ha mostrado que agquella tivera querer ser gover-
nada por letrade. pmes ban sido bs que mejor han governade v
vencido ln= batallas. Las guelidades que ha de tener d que gover-
nare d Perd ha de ser wvirtwoso, bven Christiano, conoddo por tal
en su nifiez ¥ e mas bedad, v @ buena fama, sea rrepublicans v
tenga experiencia de hs cosas de la tierra que buviere de governar,
e de tener cuydado de la crepublica, y agquel tiene n@s cuydado
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fde gla que mas la ama y aguel ama nws gue tiene prendas o
ella, de donde = entiende goe oo solo es dofioso estar el governs-
dor hazendsdo en aguel reyno, y arraygado d y sus hijos, mas
Aun, es Meccsario porgun plocura mas sl eonservaclon, ¥ bs gue
van por poco tiempo procuran de desfructar [a tisrma & gran dedo
de ella v & 1 Feal Homenda. poque s se diese medio para per
petuar b tierra remtaria a =u Mapestad tres vecsz s, Indios se
rian meajor tractados v € Hey avgmentade y estas son bz causas
porgue aguella tierra mo ka sido ben gowernada,

» en los juccos muche codicia, oo ay justicla contra d rrice,
Vra. rrencor y amistad o enemistad, ¥ el parentezco ¥ el tomor gue
ticnon & s gue han injuriado, par b ol comtre bs taks o =
alcance justicia. b cual mo se hecha de ver tanto como o tener
d Governador o e Presidente o Oydores haziendaz g bijos en h
tioraa,

Tambien &4 gue governare aguella t¥era oo entre de presto
a2 muder laz costummbres v hazer naevas lawes v ordenanzas, hasta
conoscor muy hien s condiciones y costumbres de los naturales
de b tierra y evpanoles gque m ells havian, gue como es larga son
diversas las costumbres, como los templos, haze primero de aco-
modar a las costumbres & bs que guieren governar y ander a
= guste, hasta gque gonsdda con ellos la opinidn y e con la auto-
rided que tiene, hazerles mudar costumbres, y @ de gope guissiese
guitar las horrachevas de los indios gue rremdan en Potosi, ¥ se
ban ¥ de = polpe se goisieren poner en orden = bs caclques gque
ro tirgnizasen sus [ndios, podriz cresultar de ello alpun dafior ha
de provar primern el dos o tres rrepsriirmentos prandes ¥y de otros
tantos en l|n provmeiz de s lapos, para gue lo vayan sintiendo
menos, ¥ 5 juntamente se echasen a todss s ocosoes juntar se-
van ¥ podrian hazer algum dafio. Primerces menester aconsejarles
gue se oppliquen, y @ gue echme mano 2 @ espada o per otra Ni-
viena ocasion, echalle de b tierra, de matera que no quede en
ella, porque quedando es bazer enemmo dd ue antes mo b erm,
rtan prudencia ha menester d que gavernare saber entender las cos-
lumbres del wulpo, para entender por b via que ks fa de atraher
a b huens, porgue d no entender aquellos con guien ha de vivir
y tractar, es cazusa de no ser tenklo por tal governador gqual comr
viene, y no pueda salr con lo que pretende, entonces he de pro-
curar enmendar a5 costumbres & mssubditos quande tevisre co-
hradas fuerzass v autoridad, ni opimién; también s que governa-
ron han de ser aloguentes para persuadir con palabras a sus sub-
ditos a hicn wvivir: no him Je =er parciales, mo han & dor b reenta
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yue ay en la tierra = sus erdados ¥ amigos, sino a ps quo han se-
vide & S Magestad excetpo =1 los amyos ks meresciessen pav
aver servide, y st algo de nepar ad amigo sea =n dezille palabms
me ko pesan, 85 o088 My acertada par medidd ey Su promosss
pérdese mucha antonidad ser un principe letido por mentrose, ha
de szer liberai de 0 fuere suyo ¥y & » que £l Few kb mandz guc
rreparte ¥ no de o apeno, o de m Real Hazendz, que de esmto mo
rucsda hazer merced en piREuna manera.

Mo ha pezzr a governsdor del Perd que las audiencias gover
nen en 1 districly {vera de las cosas que & d k fucron cometi
dos, ontes sometiendoe a d tods o povierno kb devia e comeler
a ellos por lo tener presente Mo ha de hazer injurin o nadie, m
acoydarse k& laz enemistades passadas i huviere hazer clpema coss
i impertancia tome consejo con s Hdores o oon los majores
amizes que toviere. Nb ha de coofiar alpun nepoco de su govicrne
& alpun hombre malb— no=z¢ ha de demudar— 1 ensoborvever—
ng ha de loar, o réprender ms hombres vana y figeramente,
z: ha enojr ¢on los Bttigar sungue sesn Moportuncs ln gente &
aquslla Hers espaficles que en ella havitan guieren set bin truc-
tedos e los governadores — la puecta abicrts pma o 3 todes fe-
nigna y mahsamente —saelke aver e aguellbs reynos ‘_lgunna van-
das entre soldedos y verinos encomenderos, ¥ parn & sosiego ool
viene que d povernador mo se alegue al w vando ol Al oiro, ¥
lomesmo hagan be demas juezes, y ha de desear o bs guc viven
en ¢l Heyho paz ¥ Lbertad — ro tenga en poco ws renzillas peic
vadss— antes los cactigue v envie a2 Espata y la farta de eastivg
¥ prevencion et esto Em ¢susado rmchas caiamidades, s de ser
rnedido en e wistac gue 005 ks haga sinp a obispo, n duque Céne
de o Marquez —Ffe parte & Su Mawestad v de su consejo so deve
dar en gran crédite ¥ autoridad & ta poverpador— mo ks e ad-
mitir quexas de hombres apasiomades, aunque fesn religiosos, 1
dar créditc a os gue dixeren hasta oyrle— Al is govertiador B a
¢ dar 1 magestad buen salano— y los crindes de su magestad
gonviene (ue seéan rricos, que de no tener salarin eofipetente wenon
a hacer b que no deven— ¥a po hazer s oficic tan librements
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CRONISTAS DEL SIGLO XVIL

JUAN DE SANTA CRUZ PACHACUTI

S nombre vompleto ers Juan de Santa Cruz Pachaeuti Sal-
Lkamay wa; h=bia narcide = Santlago de Nananpuaygn, en d Co-
Nasuy; es, pues, & primer cronista nacido en territorfo altoperua-
ne. S convirtio a la religidn catolica ¥ por b tanto. declarose con-
trario 2 todas las creencias religiosas de su= antepasades. Escribio,
m 1620, su “Relacidn & Antiguedades desde Beyno dd Pivi®, En
pee libro existen muchos fragmenfos de la poesia incdica, a kB vez
que innumcrables datog histéricos sobre los incas v los mutos an-
tiguos. Bu estilo es algo similar al de Guaman Poma de Ayals, pero
cuida mds de b forma v sshe Interesar por 1S narraciones gue
lienen muchisimo interés para b confirmacidn de algunas asevera-
cionts sobre b cultura del incario gue afirmaran Garolasso y otros
cronistas. No == =abe um certeza d afio d¢ = nachmento o de
1 muerte

FRAGMENTQ DE “RELACION DE ANTIGUEDADES DESTE
REYNO DEL PIRU"

Han legado cotonces a estas provinelas y reinos de Tshan-
tinsuyu wn ligmbre barduo, mediano & cuerpe y oo ectbellos lar-
gos, ¥ oon camsas apo lacgas, y dieen gue aa hombre pasadao
v posado mds que d mozo, ., d cual andaba con eu borddn ¥
gue enseiaba A los pabumles con mran amor ¥ kB nombraban To-
nepa 2 Tarapacs .. Este wardn dicen gue lepd al pushblo de un
casique llamado Apotambo... y a3d pe d Apotambo Fueron of-
dos sus rezonamientos com amor, y los indios 48 sujetos ks oye
ron malas gonas; @ fm pee aquel din fué huesped 4 peregrine.
d rual diren que did un palo de m bordén & dicho Apotambo. .
Dicen gue agoel dicho pale gue habia dejade d dicho Tunapa,
entreghndole en e manos del dichin Apotambo, = conmvirtid en
oro fine @ d nacimiento &8 =1 descendiente, Namado Mancopac-
vhga, cuyos hormanos y hermanas eran swets, llamados Ayarcachi.
Avarucho, Ayaraoca. B cual dicho Apotembocapae, despues gue
mine su padre p si madre, llamade Apotambo, Pacliamamaachi,
y viéndose yw sin padve y siando y liombre hizo kb ressfia &= =
gente pawa ver qué fuerzas tenia para & roevo conguista cque pre-
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fendin hacerlo ... Hizo su comcwerto con sis hermanosz pare hus-
car tierras, tomande se vestidos ricos ¥ armes, sacando aguel o
b gue habia dejade d dicho Tunapa, ¢l cua! palose llamo tupayau-
1} y dos squillas do oro peguedias com que habia bebide o dicho
Tunepa. .. v lamands a sws hermanos, ¥ ansl se partic hacia 4
perrn de donde sale d =zol, o mediodia ... Y veniendns ast dicen
que llegd o dicho corro mas alio de sguel ugnr y =2 bajd hacia
Collpapampa y con sus hermanos juntos, desde € pueblo de Saiiue,
ks vit desde lejos un buko i persona y corric uno de sus herma-
oz, entendiendo gie em dpun iodie ... Luego, como lego wmn
& =iz hermancs, go: fué d menor d diche que parecia persona
b lgmo junto a si los tento de b @mbeza ... ¥ 4 diche Manco-
capas, como si hermance tardd tanto, enwic a su hermanc para
que b llamazen, y b mismase queds & um ¥ d otro. ojerdo dequel
guaca d Safive. .. Despues qie vid a sis hermanos en aguel pe
ligro, d dicho Mancocapac echdo larrimas congran sontimiento v
dalor .. ¥ oe alli = partid pwa Collpapampa ¥ zili estuvieron
alpunos, ¥ ¢e allize partid para Guaimsntianca. e donde estuvio-
ron algubt tlempo; y e dli parz una poblszdn ... Y despues e vidg
una pena gue los naturales de alli, gue =n bs Allcayvicas v Cu-
linchimas y Callaseachis & laman Kuskocasa o rumi v do alli oo
vine 2 lanmerse Cuzeopampay ¥ DS ingas que despues == intitu-
laron cuzcocapac o cwEcoinca,

Este hea Apo Manco Capac % casa con su hermana cornal
lamada Mamacclle ... Y @3] comenzo 2 poter leyes moiales pava
el huen gobiernt de =u gente, conguistandcle a bs inobedientes
ruchas proviticias y neciomes de bs Taauantinsuyus benjercty ellos
imnismes de sus bellss pracias con presentes ricas. v h musva e
mevo inga ke halia corvide ¢on gran fama dandole en qué enten-
der. Unos estivieron may alegres, otros afligides, por como oyle.
rm gue era mids poderoso que ninpuno de fos mas valientes y mas
venturosrs en ks armas y mes amados do b= vahentes 5 capita-
pes y todus sus cosas se bap N mas prosperds y gercsentamientos.

Ede inpa Mancocapac fue epemipo de ke guacas, y como tal
ks destruye A curaca Pinaccapac con bados sus idolos: v la rois-
mo bs vencit a Tocaypaca ... o par sa hije legitime o Sinclhs
Rues Tnga d cual heredd el esiado de o1 padre .. |
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FELIFE GUAMAN POMA OE AY ALA

Matural de Huamanga, mwcid en 1526 Ers indio pure y des-
cendiente de los curacas collas. Bu padre adoptéd & apellideo gue
llevebz: Poma de Ayale~5u vida esid Mena de peripecias, do pe-
myrias y parege gque siempre vivio errante. Al volver a s pueblo
te origen, para morir, tenia 88 afws Sa obra ‘La Nueva Crinica
te Bucn Gabierno™, gue fuera imiciada en 1587, recitn esfuvo ter-
ruinada en 1613. E uns cwiosa mexla de libro ilustrade. con di
bujos del mismo auter, ¥ de cronica historica. Phsee un estilo con-
[uso, nada claro, porque fue escrito en uma rara combinacifén en-
lve guechus y castellano. Guamin hace wm relacidn completa de
los origenes del mundo y dod hoperio incaico, de bs primeros in
cas, las covas, los gr;ﬂ"ldes capitanes, ete Poma e Avala, como
descendiente de lbs antigups ciracas enemagos e s incas ¥ so
metidos par cstos, odizba €l régimen pnpueste por d mpenie. S
obra ey de sumo interés, no sodo para el historiador sino para
tode escritor v artista, porgue eh ella se poade estudiar puchos
aspectos relatives a Ja poeds y a todas las diferontes manifests-
ciones cultureles de Jes queclinas.

FRAGMENTO DE LA “NUEVA CRONICA DE BUEN GOBIEENO"

D este ruarin edad de mdios Nlamado auea pachs runmg des
cendiente de Noe v de su mulbiplico de yerinra cocha runa ¥ de
atri vuna y de perun rung. Esta gente duraron ¥ multiplicaron
dns mil y cien afos. Estos dichos indios se salieron ¥ se despo-
blaron de las dishos boenos sitios de temeoer & la guerra ¥ alza-
tnientg y contradicién gue tenian entre elles. De sus posblos &
tierra baje se fueron a poblarse e altos cerros y pehas ¥ por de
{onderse, y cornenzaron a hacer fortalezas cue eflos les llaman pu-
cara. Edificaron hs paredes y caco y dentro de eflas casse y for-
talezns y e=condedijos y pozoz para sacar agus de donde bebisn
v pomenzaren a reinr y batallar y mucha guerra y mortanza con
=1 =EnOr ¥y rey, ¥ con ofro sefior ¥ vey y bravos coapitsimes ¥ va
lientes animoscs hombres, ¥y pelearon ¢om armas, ¥ con estas ar
imas s= vencisn y habia awy mucha muerte y derramamiento de
sangre hasta cantivarse, y se guitaban a s nujeres y hijos, ¥
guitaban sus sementoras y chicaras y acequms & agus, ¥ Pastos.
v Fueron muy crueles, e se robaron sus haciendas, repa, plata,
ure, cobre hasta levalle Bs piedras de moler. ¥ tenisn mucho -
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queza entre ellos, v se hicieron grandes capitanes y walérosos prin-
cipes. De mure wvaliente dicen gque ellos = tornaban e bk batails
lecnes ¥ tigres y zarras y buitres, gavilanes v gate & monte, ¥
ansi sus descendientes so llaman hoy poma, oteringo, atoc, conder,
ancs, usco, y asl se lbmaron de dros animales. Sus nombres
armas que tray, = =35 abiepasados los gabaron en la batalla que
ellps tuvieron. H mds estimado nombre de sefior fud poma, gua-
men aoca, condor, acepana, gusnayanay, curi, cullgue como pa-
rece hasta hoy, Hr habide grandes wyes y sefores prencipalss v
coballeros, dugues vy condes ¥ marqueses en tods € reino. Esta
gente de mica runa, purom oo, wart Tonag, wariticacochz rung
duraron 3 multiplicaron cineo mi y trescientos afos. Despues
comenzaron a conguistar bs Ingas en esic reine,

dunig: Cuzquiiuilla. Este mes bacian la mederads ficata del
yotiraymi ¥ se gastaba mucho en eflo, y sacrilicaban al sal, v ene
terraban d sacrificic llamade Capococha, que enterraban a ks oi-
fos Inocentos gquinientos, y muche ae ¥y plata, v mulle.

Dreiembre: Capac yofl raymi, que en este mes hacia b gran
fiesta ¥ pascus sclemne del sol .. qee en este mes hacia grandes
sacrifizios d sol muocho oro y mucha plta y vajillas, que entie-
rran quinientos nifivs nocentes ¥ ninas Lae enfierran parvado vivo,
con sz vajillas de o y plan. Batierro dol Jaga. Como {ué ente-
rrado 4 Inga, y kB abalssmaron sin menealle & cuerpo v k pusie-
ron los ojps v d rostre como # cstuviera vive, v b vestian ricss
vestiduras, ¥ 8 difunte ke llamabaw yllapa, gue todos los demas
difuntos ks llandban aya. ¥ le enterraban con mucha hajilla de
0 y plate, ¥ a los pajes v camareros y mujeres gqoe d aneria e
matan, ¥ a la mujer la mas guerida la Uevabe por sefiors Coys,
¥ pra ahopar edos, promero les cmborrachaban, v dicen gue ls
hacla abrir la boca v ke soplaban con coca molida hecha polva . To-
dos iban enbalsamados y lo ponia = ladu, v fenidn w nes d
vuerpo ¥ en todo el rewo bacen grandes lloros y llentos con can-
ciones y misicaz, bailande y danzendo loraban, v zeabado d mes
enterraban ¥ Ir leveban = b héveds gue llaman puculle con gran-
de procesion y solembe,

{Cuendc se coroneba a ser rey € Inga v fos sefiorss a sar prin-
cipales ¥ sc oradaban bs orejas y fiesta de virgenes, sstas dichas
frestas hacian con grendes taquies y danzas, Sacrificaban al dros
d: Huanacavri y z Pechacamae dos &= bs Ingag con dice“nufios v
eon otras cosoz. Tambien sacrificaban al Paearitambo con diez ni
fics ¥ oro y plata, de donde dicon gue salid el dicho inga. Todo esto
ordens Meango Capae Ingm.
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CGARCIVASBD DE LA VEGA

MNacii en o Cuxco, en 1530, Em hijo del capltin espanol Gar-
cilasu e b Vepga y de la princesa leabel Chimpa Ocllo. Se sabe que
estuvo en & Perit y sepuramente,en gran parte del Kollasuys, has-
m e vemntepfios. rectbiende una educacion bastanta ezmerada, ya
que aprendid el latin y @ quechoa a la perfeceitn. Por 1 madre,
¥ los parjzntes de ésim, Jebic de enperarse de b historia d& sus
notepasades, Uusndo murid s padre, bovo que viajar a Espana
el ln lnterwnon de conseguir de In Corona d recongcimiento de
st noblexe, Aungque algunos epinan que Garcilasc fue mas bien
"llevade™ a Fapafin porgue iba adqulnende dérto ascendiente en
tre It indipenas. Vivié lirgo tiermpo &n Sevills, Madvid v Cérdoba,
dospuds de estor eneclodo en o ejéreito de don Juan de Austrin,
cuindo  fse comandd b expedicidn conlra bs moriscos e G
nadi. atlecid reeluido en e convenle & Cordoba, o 1618, Al
hahiy cserita sus famosos libeos, desde B traduccion de los *Dig-
Ingns de Amor” (153900 de Lean Hebrev, “La Floridn dd Thca o
bk Historin del Adclantedo Flernandn de Soto', que deta de 1605,
lusty s inmertal YCormentarigs Reales™. L importaneln da  obra
c Carcilagsy vadicn e gue es wnn de s crinicas mas complotae,
pavtiends de Los Comentarips, pues su “Historie. Gensral dal Pe
rir consttuye ln segunids parte del libro anterisrments nombra-
do. dn ellos existen muchisimos datos sobre o Kallesuyy, en -
pecial sobra Tiahuanacu, ¥ sobre h conquista & ks Collom a b
vaz que noticias de un valor incalcuwlable sabre ha manifestasiones
eulturales del Imperie neaico: b poesia, o teatro b misics, e,
afirnando b existencia de mna escritura indigens [la da los khi-
pus). 80 eetile: es facil, ligero y ameno, aparte de posegr una be
leza extraotdinsris, depominada con justeza la primera proaa poé-
wen ‘WRovativa” americane que —por olra parie— ™o esté des
ligada de win Ibgicn riguro~s, cosa ésta que ha defade de utilizar
e autor de loe Comenterios on lon planificoicién v exposicion nse
rrutiver del libro, v gue cavece do un plan vy por allo ee bastante
desordenado, asecto muy comin en b mayoria de bs crdnicas,
Entre los defectos del entile, hay que =efialar cierta ampule=idad
v recargamienio. Pere escribe con un evidente interés da copven-
cer y ton amol por Su materia. Semin algpunos criticos, mAs oue
ana historiza es uno ¢ lbs primeros intemtos ensayisticos de no-
velacion poatico-historica.
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CAPITULO XXVTI DE LOS “COMENTARIOS REALES DE
LOS INCAS™

La Poesin de los Incagamauins, que son Bosolos, v
fvargoiers, que son poetas

Ny lg Inltd habilidod 2 bbs amaulas, gue cran lox filosofas,
paa componer comsdias y trapedias que en dins ¥ Nestas solem-
nes reépreseéotaven delante & sus Reyes v de bos sefiores Gue asis-
tian em h corte, Los representanbes no eran viles. sing Incas
ginta noble, hljns dr corecas y capitoines, hasta macsws de camps,
porgue s autos de las irapedias se¢ represontassen al propio, ou-
yos mrgumentos giempre eran de hechos militares de wiunfox y
victorias, e las hwaniias y grandexas de bos Reyes passadoes v de
cires hercicos varonpe Los argpumentos de hs comedins cran de
agriculturs, da haziendn, do cosop caser s y familisves lor rapre
rentantes, lnego que seacabavas b comedimn so sumtavan o sus Il
pives conforrne & s colidad y oficios. Na hazian entremes e drw
honertos, viles v baxos: todo era de cosas graves y honestiis, com
sentencias v Jonaires permitidos en o lugar. A bs que s¢ nven-
tajavan e & gracia del representarles davan joyas ¥ [wmeores de
mucha aatima.

De kb poesis alenncaron obra pocs, porque suploran bmoor vepr
maa corios y largos, o medida e silabas: en ellos ponian sus
contares pmorosos con tonadas diferentes, coma se ha dicho, Tamn-
bién cornponian en verss las hozanas de sas Heves y de otros fa
mosps Ineas y curacas printipales, ¥ be enecifaban a sus descen.
dientes por tradicién, para quese acordasen de bs buenos hechow
de s passados ¥ los imitassen. Los versos cvan potos, porgue las
memoria bs gusrdasse, empero mwy compendiosos como Clfeas,
No usaron de consonante en bs versos; todos eran sueltos. Por b
rmeyor semejavan 8 B netural compostura espafols que lAaman v
dondilles, Una cancidon amorosa compuesta en cusbio wvérsos me
ofrece la memoria; por cllos s¢ vord el arkificio & &b compostura
v b significacion abreviada, compendiesa. & b que = rusticidad
guerian dezir. Los versos amorosos hazian cortos porgque fussen
mas faciles de taner en la [lauta. Holgara poner tambaén b tene-
da = puntos e canto de Grgano, pata que % wviera b woe y b
oiro, mat B impertinencia me esmusa del trabajo.
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La cantcidn es la goe sigue y su traduccion en castellano:

CQ:;HE ]lapi Al cantico
Pufunguni guiere dezir Doymir:is
Chaupituta : Media noche
Samiisac o wvendré

Y miz propizmente divera: venire, sm & pronombre vo, ha
clendo tres silabas del verbo, como las haze d ndic, gue mo nom-
bra B personz, sine que b inclhiye en el verbo, por B medida del
verso. Utras muchas mancras do verses alcancaron bs Inces poe
tag a los coales Mamaban Harauee, gue en propla stpnificacion
guiere dezir inventador. En los papeles del padre Blas Valera ha-
llé otros wersos gue d lama spondaicos: todos son de cuatre -
lnbas, a diferencia de esiotros gque son de a cuatr0 y tres. Eserl-
vilos d indic v e lating son en materta de Astrologia. Loz Incas
poedms los escribieron Blosolands ks cansas sepundas gque Dios
puse e B region del aire, para bs treenes, relampages ¥ raves, ¥
para d pranizar, nevar y llover, tody b cual dan 2 entender o ine
varsos, como 98 verd, Hizsléronles confnrme a umm [abulante qua
tuvieron, gque es b que sipwe: Dizen gue d Hazeder puso d aelo
una donzella, hija de m Rey, que tkme un cdniaro llent de agua,
para derramarla cusmds ks tierra b ba menester, ¥ que wm ber
meno della la gquiebra a sus tiempos. ¥ que de golpe = causon los
truenos, reldmpagos ¥ rayos. Dizen que d hombre bs causa por-
cgue s hechos de hombres feroces ¥ no de mujeres tiernas. Dizen
que @ granizar, llover y nevar b haze la doncella, porque s he-
chns & més suavidad ¥ blandura v de tanto provecho, Dizen que
d Inca poda y astrdloge hizo y dixe bs versos loandn las ecce-
lencias y virtudes de kb dama, y gue INos se las habia dado para
que con ellas hiziesse bien a las criaturaz & la tierra. La fébula
v g versos, dize d Padre Blas Valera que halld en Ins Godos v
cuentas de wos anales anbiguos, e estaban m hiles de diversos
colores, y gue b tradicion de losversos y de b fabula se b dixeron
s indigs contadores, que tenian earso de bs mudos ¥ euentas his-
Loriales y que admirade de gue s amautas huvieszen aicangado
tanta, escribié bz vasoe ¥ los tomo de memoria DAra dar cuenta
dellos. Yo me acuerdo haber oidoesta f3buls =n mis nifeze: con
oiras muchas gue me contavan s parienkes, pero, como oMo ¥
muchacho, no ks padi b significacion, ni eflos me b disron. Para
lee que ob entienden indio w latin me strevi a traducir ks versos
en castellano, srrimfndome mas a la signilicacion de b lenpua que
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mame en b bohr que noa k2 pjern latina, porque b pow gue della
# b sprendi en d mayar fuego de bs guerres de mi tierra, entre
mrmas 7 cavillns polvorm v arcavucez, e gque =upe mas gue de
letras. H Fadee Blas Velera Jmitd en so latin = cuatre silabes
del lemguaje indio en exda verso, y esld muy bien imitado; ywo el
dellns porque en eastelang no se pueden pusrdar. gue haviendo
de declarar por entero b signilicacion de ls palabras indins, e
unas san menestér mas fikhas ¥ en ofras menes. Musta guicie de
zir donzella de ks comunes, dizen tozque; china llaman a b dow-
zolle muchacha de servicio. Wapantac es verbol ncluye en = =ig-
nificacion k de tres verbos, gque son troosr, relampagucar ¥ coer
ray0s, ¥ a8 bs puso en dos versoz @ Padre Blas Valera, porgue
d verso anterfar, que £s Cunuwnunn skEnfica hazer estruendo, ¥ mo
b puso aquel auior por declamar las tes significaciones &l verbo
illapéntac. Utkr es apua, para es llaver, chichi es granizar, riti nevar,
Pacha Camae quicre dozir el gque hare con & universo lo e e
dma cm d cuerpo. Viaeocha es pembre de un dios moderno qus
adoraven, cuye historia veremos adelanie ruy &8 B kogn Chura
quiere dezir poner, eama es dar abma. vida. s ¥ sustancia. Con-
forme a efo diremos kb enps mal gue supiéremos. sn saliv de
la propia =ignificacion del lenguaje indio. Los verses son Jos que
siguen, en las tres lenpnas:

Cimer Rusta Pulchra Mimpha Hermeosa doneells
Toralldiguin Fraier toms Aquese 11 heymano
Puifiuy quita Urnam tuam F 1 cantarilic
Paquir cayan None mf ringie Lo edé guebrantando
Hins mantara Cuins ictus Y ke aguesta o usa
Cunuminon Tonatfulg et Truena ¥ velampagusa
TNlspéntac Fulminatgue También cayen rayos
Camri fusta Scd tn Nimpha  Ta, resl donsalls
Uaniguita Tia limphan Tus muy lnd=as aguas
Para mundqui Fundens plois Mos dargs Noviendo
Mai Giropiri Interdunique También a las vezes
Chichi munqui  Grandinem, :seu  Granizar oos has

Ritl mungul Nen mittis Mavaras assmesmo
Pacha rirzc Mundi factor El Huzedor del mundn
Pacha caman Facha cimac, H Dics gue k anima
Vira cocha Vi racocha El gran Viracocha
Cal hindpac Ad hoc mums Para agueste oficic
Churasungui Te sufbert ¥a ia colocaron
Cumasungqui Ac panefeeit ¥ 4= dieron alma
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Esth puse aqal por enriquecer mi pobre histora, porgue clec-
to, sin lisunja alguna se peede decir gue todo lo que & Padra Bles
Valerzs tenla escritc eran perlas y piedras preciosas, Mo merecid
i tierra verse adornada dellas,

Dizenme gque e cslos tiempos gue se dam mocho be mestizos
a componer en indio estos versus, ¥ otros de inuchas maneras, assi
£ kb divino comg a b humano. Dios s dé 51 gracia para gue ke
sirven @ todo.

Tin tassada y ten cortarnente cormose ha visto sablan bs Ier
ms del Peri las sciencias gme hemos dicke, aungque d tuvieran k-
tras los Dassor pp adelante poco B poes, con b herencia de unos o
vtros, come hizieron bs primeros filasofos ¥ astrélogos. Solo en
b filosofia moral se estremaron, a5l en la enscfianca della eomo
a usar las leves ¥ costumbres goe guardann, ne 58l exfre jos
“asallos, coma 52 debian tratar ums a Ohros, conforine a ke ley
natural, inas tamvien como devian obedecer, servir y adorar al Rey
¥ o los superiores ¥ eomo devia o Heoy governar y baneficiar a los
curscas ¥ a bs demas vassallos y sibditor inferiores, Fh 4 exer.
cicia desta scienciz s¢ desvelaron tanto ogue oinpfun encarecitiento
llega » ponevla en su punio, porque l= experiencla della ks hazia
pazar adelante, perficiondandola de da en di v de bien en mejor,
Iz cual experienciz s 2l en la demas scenciss, porgue o po
dian maneforlas fan materialmente como la moral, ni ellas = d=
van & tanta especulacion come aguellas requieren, porgue =g con-
tentavan om b vida ¥ ey natual. ¢omo gepte gQue de 50 natua-
lezz mva més inclinads 2 o harer mal gae a saber blen. Me= con
ioda esso Pedro de Ciega de Ledn, cnpltuln treinta ¥ ocho, hablan-
: de bz Incas y de = guﬂerno, dizo: “*Hiziercn ten grandes cosas
T tmvieran tan buena povernacion que pocos en d mundo ks hi
pleron ventaja, ete”. ¥ 2] Padre ¥laestra Acosts, libro secto, ca-
pitulo primero, dizza b que = sigue on favor de bs Tncar v & les
e iognos:

“Hpviends tratade lo que toca a la religion que usavan lys
Indiog, pretendn en este lbro escrevir sus costumbres y policia y
povierno para tos imes. El uno, deshozer la falsa opinion que co
mumnente =c tene dellos come de genfe bruta ¥ bestial ¥ an en-
tendimisnto, © t@ corte gue apenas perece esse nombre; del cusl
engaiic se sigue hazerles muchos y noteables agrasios, sirvidndos=
dellos poco 1nénos que de animales y despreciando cualguiéra g&
nero de respecto que = s tenga, que es tan vulgar ¥ pernicloso
engafio, come shen ks gque con alpun celo vy consideracidn han
andado entre ellos y visto y sabido sus scaetps y avisos; v junta-
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mente d poro caso que dellos haren bs que pienssn que saben o
cho, que son de ordinario, ks mas necios ¥ mas confladoz de sl
Esta ton perjudicial opmmidn no teo eon que pucda mejor deshazer-
= que con dar a entender d orden ¥y modo &= proceder que éstos
tendan cuando vivian én =z ley, en lg oual, sungue tenfan rouchas
come de hivbarog v sin fundamento, pero havia también muchas
otraz dignas de gdmiracion, por las suales se dexa cntooder gue
{lenen natural capacidad para ser bien onsefados. ¥ aun en gran
parte hazen ventzja a muchas de noestras repiblicas. ¥ o = de
maravillar quese mesclassen vemwos graves, pes o los mas ost-
rados & los legisladores y [ilosofpsse hallan. aungue entren Li-
curgo y Platén, en ellos. Y en las mas ssbias repiblicas, como fue
ron B romana y B alenicnse, vemos ignomncias dipnas e riscoy
que clerto gue si Ias repiblicas de los mexicanos ¥ de bs Ingas
& refieren en tiempn de romanosz o griegos. fueran sus leves y
govierno estimade, M cumo sin saber nada desto entramos poe
k cspalda dn sirles i entenderlos, oo mos parcce guo merceen e
putacidn las cosas de lor indios, sing camo de caga havida en d
mente v tralda pars nUestro servicio ¥ snenjo. Los hombres mas
curyizos ¥ sabios gue ban pepetrade y aleangado sus secvetos,
estilo v govierne antigue, muy de ofra suecle b Juzgan, maravi-
léndose gque huviesse tanta orden y razon entre ellos”.

Hasta agqui es del Padre Maestro Joseph de Acoste cuva =u-
toridad, pues es tan grande, valdrd para tode In gue hasta agul
hemos diche v adelante diremos d= los Litcas. de sus leves, v go-
vierna y habilidad, gue una dellas fué que supieron compomer
pross tambidn como en verso, fabulas breves y eompendiosas por
via & poesia, parn encerra en ellx doctrina moral o para guardar
alguna tradicion de s idolatria o de oz hechos fameosos de wus
Reyes o df ofvoe grandes varones, muchas de las cuslez gmeren
bs espaficles qua no sean [dbulas, sino historias wverdaderas, por-
gue tienen alguna semejanca de verdad. De otras muchas hazer
burla, por parecerles gue con mentireg ma compuestss, porgue 1o
cntienden b elogoria dellas. Olras muchss hovo torpisimasg, come
algunas que heros referido. Quica en d discurso de la historia 52
mos ofreceran algunas de ks buenas gue declaramos.



LA LITERATURA EN LA COLONIA
Siglas XVIT — XVIIL

ANTEUEDENTES

La colonizacmtn del wnperno ineaico fue una obre undamen-
talmente politica encaninada a b reglamentacion de la explota-
it Oz las riguesas del suels recién conguistado. Motive por d
cual f1 elaboracion artistica tuvo poos alcanccs, avngue existan
iestimeonios oislades ¢ wa preocupacitn por orear algunss pro-
ducciones ey o carapp del arte pictérico, m b esculiura, d teatro
v b literatura e general. Toda labor intelectual estuvo @ manos,
casi exclusivamente, dal clero, gac wa babia comenzade a cumpliv
cofl =1 wision evanpelizadora y pedagogics deeds e pruneros dias
de la conguista, sirviéndose de las produccienes nativas para este
doble in, Ly elaboracion cultural de B colenia estaba dirigida, prin-
cipaltcnte, a b cducacion de hs dases altas, es dedr, a los
esp aicles » a suz diveetoss descendientes; oparte & b labﬂr [t

ogite I I-rlesua veslizaba pora inteprar a los indigenaz dentre &

benehcms qua traia la culiora importada ge Espaiis, gque =
cueria predominadora por encima de s directivas culturales del
antiguo lmpenc incsico, comeo un imprescindible fundamento Para
b crepelon posterior de una coltura bispancamericana oo setas
raiees espenolas. Por csq toda manifestacion artistica encamnina-
da o b cxpresion de efa tendencia, era propulsada por los sacer-
dotes, ademis del afdn pedagagico de b= diferentes misiones, las
gue ya habian creado colegios, seminerios y, después las Drimeras
universidades.,

Los Cronistas Conventuales, (Sigle XVII).

los cronistas conventnales y bs historiadores religiosos abun-
dan on oste periode. Brs producciomes se caracicrizan por sor oo
. pmibente caracter mistieo, teologioe y quridiceo; es deor, que d
historiador d interpretar bs primereos sucesos culfurales de la co-
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lonia, %o hacip desde un punto de vista pedapdyico-moralizador de
acuerdo com las directivas espiritnales y filoscficas de su =duca-
cion religiosa. En esas interpretaciones historico-religiosas, seno-
ta b preponderante intencion educativa ¥ divilgadora de ko2 prin-
aptos rebgiosos v teolsgicrs del catolicismo. Fn cuanto a las ¢a-
vacteristicas literarine, ellaz estén subordinadas a l nocidn diree-
triz mencionada. Todo estaba ordemado ¥ viste a traviés de ks an-
tenjeras intelectuales provenientes del teclogismo dogmatico. Awn-
que no es dificil encentrar algencs conceptos humanistas paganos,
expresados eh un estilo slempre refnscado v leno de digresiones
gue nadz tenen gqoe ver com lo esencial de lascosas relatadss. Otra
d ke carrcteristicas de esta literatura histdrico-conventual, es
que eslaba diriii:a a un pablazo reducido ¥ especifico, por o que
porece de una tsnve inflaencin sorial, cosa gque tampoco se bas-
ceba, Sos méntos propmmente fterarics son muy pobres, = gue
tales crdmicas fuercn c¢scritas copiando los estilos europeos m ks
cuales predominaba un senlide dhecurc ¥ Yeno & netaloras be-
yrocas & diffcil aceeso para bs no iniciades en esa disdiplinas.
Fere tambien emiztieron notables 3 vy originales cronistas, gra-
glas a e uales pezeemos detos de suma importancia scohre B
vida colanials

FRAY ANTONIO DE La CALANCHA

MNacxd en Chuguisaca, en 1584, & ingresé a b orden de Jos
Aguctinnz m 1588, Después de prolesar =e traclads a Lima, den-
de rurid e 1634, Fae Bmoso como predicador. lagando a ocupar
ia rectoria dd colegio de Saa Ndefonso, lo cusl b valic g ser nom-
brade Cromista Oficial de su orden para b que escribié sa *Crd-
nica Moralizadora de la Ornden de San Apustin en d Pad” que oo
pide concliiy, a consecnencia de sn muperte. Bl Padre ‘Bernavda de
Torres terming & sepundo tome de elia Calancha, a través de oo
vbra, demuestra hsaber side wm apudo observador, ademfs de wn
gran conocedor de bs lenguas nativas ‘y posesr uma wvasta coltura
‘humanista y teclsgica de la que Imee abusa. Su estilo o carece
de bellezs euande deja a un lalo la prosa pongorina llepa de ima- -
gineg rebuscedas, con giroe cxiravaganies e ingenuidades jnerei-
Hes que se unen a Iastidicsos sermones. Para d estudie & b 1+
teratura boliviaha esta dbra es importante, porguaenella podemos
enconirar, claramente, b evolucidn &l idioma, v po 5B exce-
" lentex descripeiones de Ia geoprafia, b historia ¥ & cardcter de
los h=bitantes def Alto Perd
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FHACMENIOS DE LA “CRONICA MORALIZATOHA DEL
OROES DE SAN AGUSTIN EN EL PERDM

Estz peohlade odo €l reine de nohilisimss sangres, pues oo
hay hidalge, cahallero, sefor o titulo de Espafia que en eonocido
grade deje e temer dewdo o pariente en este reino: im uvmes ke
traido la necesmdad. 2 loe mas bs ofidos, 2 muchos bs virreyes,
v a todas b endicia;

Para gue se vea cuanlo debe BEspana a estas Indias, hégase
eotejo de bs prandezas gue boy teme y de bs pobrezas gue tuvo,
de s peafezoas oquet ostenta y de lax pobremaz que sulriz; verase
en R historiz & Espefia escrita par d rey don Allonsa d Sabio,
en la cuarta parte, capitulo diexm & rey don Almso IX de Ledn
hizo gusrra contra s2 hijo don Fernando d Santo, ¥ 2l hijo, viendo
ks grandes denos, enwio saber & 5o padre cuwal era b causa de tan
sangrienta guerra, quese kb avisase y b enmendaria; ¥ k respon-
did pear czerto que ke bacia la gwerra porque mo le pagaba diex
il maravedis que le debis; pagpdselos v cesdt B guerro. Montan
trainta v ceis peoos ¥ reales. Uln padre contta wm hijo ¥ un
reing catdlico eontva oo su vecino tratan de matarse po breihta
y scis posos y =eis reales, gue hoy bs gasta v palanguin en dar
un alonerze . Deje da o wn anio flotz de [ndias y es en todo valle
ke laprimas Euaropa

B asiento y formacidm de kb eiudad de La Plata == hace en
pequeno descanseo gue, por bk apacbilidad de sn temple, parecio
conventenie; v después e hober mscade inuchos lngares elegieron
éste para formar esta cmdad;, es alegre. b constelacién mansa, ap-
tn pora criar muchos frutes, erncllos y castellanos, todss de repa-
lz, dando los valles templados b gue oo fructificen ofros ms
frics . .. Egd Heno de jardines v hucrtas, flores wvarias y extrema-
das hartalizas . .. por mik gue los cieos seqien bs sembrados o
falten apuas cuande las mezquina d cielo- .. Tiene muy suntusscs
tomplos de biwveda v caoteria ... con enmadersmients & cedro ¥
cundros oo escultura, cosa curlosa de wvista. .. Tieos esta edlebre
cindad una Rezl Cancifleria cah d large ¥ famose distrito gue De-
w dicho; acompinnle d conowrse de los eabildos seoular v ecle-
sidstien, lustrosos y doctos, y d de & DUniversidad Pontificie
Real, donde 52 leen sries. filosolia, metafizaca, teologiz y lenguas,
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cuyns grados, honras y diigencias se deben 2 b Compania de Jo
=g, haciendo célesbres be mgemios acutisimos de esta provineis,
Reconocee csta singnlaridad b Universidad de Lima, por bs apu-
dos ingenios que han lucidoen susescuelas.

El climas do eda ciudad v provioma cs soberbio, y experimen.
tase a1 hombres, en animales y en pajaros. Los hombres auhque
san de nacmiento homalde, treean en levantado ecpiritu, debién-
doles sus corazones més o clima goe a su naturaieza. Todos quie-
IE Sér parejos, ¥ pOCOsS O OMPUODO QUEre reconocer superiocidad
m obro. Los hidalgos suben a caballeros, ¥ bs que lo son, orecen
a deudos de titulos y grandes: todos se precian de valientes, ¥ los
més e hacen mapninimos. Esto procede solamente del clima, que
este como hace en b herra ian exceleptes creaciones, te metales
oz hace también & bs dnimes & los hombres.

Este mismo afic de noventa estaban cien indios cavando um
mira en & cerre @& Potosk asstia eon ellos wo minero espafiol,
obligandoies a trabsjor, mejer diremes a merir, pues por no re
parar bs danios y prevemir bs peligros, ¢ por 1a codicia de .sacar
gpriza metales, ceer lss minam v perecen cada €im 1oz misersbles
indies cn los socavones, Trabajandg cstaban o o coerro mas
de cuatro mil indios, sudando ror ajustar su btarea y bacrenado, por-
guesi faltan 2 kb quese ks obliga, sobran bs azoten y las vejacio-
1ex g doklan. . jOh qué crucles san con aquellos indios misera-
bles, casi a2 urs mano todos los ministros! [GQué sin piedad bs wo-
brestantes! jOué sordazs he jesticias! Que degas e sapeieneins ¥
mué muchg he apgravios!

Tuove algunos hies [Guayna Capac) y bs dos mayores fue.
von Gumscar lnga Fegitimo sucesor dd Reyno, que deid en d Cuz-
e, ¥ Atabhusllpa, hijc mentr, v o hereders, gue temia consige
e Guita, Este hizo matar. o s6b a su hermano Guasear por hur-
tarle & corone, pero a todm sus hijos, no sib aguellos que ya ha-
bian nacido para morir, im0 Jos gue estabar en opinidn de sye lu-
Jos en las entranas de las madres, ¥ asi morieron antes & nacer,
excePlo um hija, que cautelas d b madre disimulos & b pruden-
cia, b escaparon dd hirbero hemiodie. Bfe fratrieidic w = dis
nombre de Csin, porgue en guerras 2 cuchillo hable muerto attes
cuarenta y tres hermamns suyps, hijos de su padre Cnayna Capae,
porgue no b vieses opositor =i ambicién, ni riespos & sanpre =
tirania.
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FERNANDO DE MONTESINOS

Wacié en Osuna(Sevilla), no sezabe exactamente gué afio.
Muric 1662, Be trasladd joven adn a Pord, estableciéndose en
Lima, después & haber recorrido casi todo d territoric del virrei-
nato. Come Visit ador viaje por el Eollasuyn, enterindose de todo
lv relacivnade con =1 historia, sa geografia v en general su anti-
gua coltura. Esos detos [os e recogiendo directamente de los mis-
mos indigenass sobre bs cuasles teniz: un a=cendiente extracrdina-
rio. A pesar de que fmerom concideradas comp exageradas y falsas
sus mseveraciones referentes a h histaria del incarfa, = he com-
rrobado que b mayoriz s veridicas. Una de bs tmportantes apor-
laciontes hecha por Montesinos es lade goe antes dd imperig exis
tisron otras culturas sobre las cusdles da slgunos datos, ademss de
aflrmar —eomo ma verdad ineontrastable— epe habia existido
wn sistema & eseritura entre bs incas. Montesinos escribe con uma
facilidad ascmbrosa, tene un estile oy vivide, movido, leno de

racla, ¥ es une de los s habiles descriptores, aparte & que sa
a ol¥servar ¢dd pehetration y expreésar cm claridad ¥ hasta con
ernocion ¥ gran belleza plastica b que ha podidy ver en =15 lar-
gae corrveridas pet todo el viereinato. Sus obras som: “Memorins",
redativasa kB explotacidn de bs mines de plata; a1 “Historia ded
Paar que, juntorcon sus “Memorias antigues historiales y pohi-
cas el Pra" (1652), son de capital tmportancia para d estudic
de | literature v la historia del imperio & bz ines.

FRAGMENTO DE “MEMORIAS ANTIGUAS HISTORIALES
Y POLITICAS DEL HRU™

Lo primera gue hwo Honyna Capae después de coromads, fue
guitar & las provincias de arriba v poner en alpunas partes de
bz Andes, por donde habian bajade alpunas veces pentes extrainas,
muy relorzados presidios, especialmente en Vilcabamba, porgus
st padre Jo reficid b respniesta me tuwo su abuels Huira Cocdha
de que =e habia & pecder ol monds de s Tnpee, v adi ecte 550
atendic a fortificar mis reinos. Formd wn gruess ejército; llegd
hasta bz Chapapoyas, y par el fio & Moyobamba envio mucha
gente a1 balsas para gue advirtiesen b tierrs 3 potesen gué genic
habia.
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El ingn propuzo de r a conguistar aquellas provinecias, 5 oo
menzd a trater con =sus eapitanes det modo gue = podia tener.
Cesa sso co hs nuevas gae vimeron &8 odno s Faltas se ha-
hian rebelade y muerle los gpobernwdores gque =1 padie v abuelo
habien puesto. Hintisle wucho. Loz Paltas temieton mucho al In-
ga, pareciéndoles que le aywdaba superior wirtud, Trataron entre
4 & reduchrse a B sbediencia anbigea; dividiéronse en pareceres;
prevalecieren bs & los inguietos; pero sacedicles mal, porque @
dos batallas que les dio Huayna Crpac, s vencié ¥ cas meald. | |

Mo se descuidaba Hoayna Capae e ira buscar acu enemi-
gos abtes gue se fortalesiesem; hiwn lista de su gente; halldse con
mEs & clen i combatientes: pasa por lsc provincias de Malchin-
gui, Cochesqui y Coyernhe, en domde hizo grandes castigos en to-
dos k= que pudo haber; fepd con @ ejrcitn a urm legun del con-
trario; dwse batalls. Juntos o= campos, bubs muchos mucrtos de
amhas partez, en egpecial & b ol Tnpa, porue de dos Tuertes que
estaban alvededor de la Iaguma, o sile hac:n dafs, pero refor-
mban el ejfreito confreric ¥ desamimébanse muchp ks del Tnga,
porque no parecia mataban a Dadie, Do la batalla tres dias, re-
tirdse el ¢ Cayambe a la fortaleza de o lagmma. Visto par lluayna
Capar que era imposibie pelear, por no tener balsas, dié orden que
cuarenta mil soildados tuviesen cercada b lapunz v peleasen con
bondas v aroms arrojadizas. Do también orden que treinta mil
soldados bs combatiesen por todas partes 3 bs demds que esta-
ban atrededor de la laguns en fucrtes ¥ fucaraes; a los demds o
v a Ootavalo a traer mocha o tobora ¥ ks balsas gue estu-
vizsen hechas

Tardd mmchos cias esto Hoayna Capac; vencio o ks gque
estaban en k= fuertes de la ofra bamda <& la lapuna; scometis con
les balsas a loz & dentzo: pelearon crueimente Jos nes v los
otros ... Despuds de haber pdeade mucho tiempo ks & = hal-
sos, prevalecid b gerte dd Inga ¥ mataron mucha gent= al con-
frario y ks hundieron ks balss.

Después & aloanzar esta victorm, mands hacer Husyma Capac
grandes sacerificios. Foeao se dw orden en b pacificacicn do las
provincias; v un dia que celebraban grandes ficstas ¥ alegrias e
prasencia del ejoreito, mande el Inga sacar en su presencia g todos
loz presos y rendidos que tenia en todas partes. Sslieron turbados
¥ termernsos, atadus s manos atris, pareciéndoles gue tos llama-
ban a ser gjusticiados. Ilegadoe qoue foerom anfte d Inga ks din
que bs otorgaba b vida v les queria por amigos. Quedaron adeni-
redos overdo b gque nunca pensaron; postrironsc por tierta pro.
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metiéndeole ser lesles, y en prends de csto hicicron traer sus -
jeres 2 hijoe gue andeabon cecondidos por bs montes, eon que =
pobld la provineia de Carappue.

Llego a Tumbez v alli compuse muoachas diferenciaz que tenian
las principales cotre sl Partid a Quite; envic 2 conguistar l=s pro-
vincias & ks Pastos y Quillacingas; hize capitén gensral del eer-
cito o Flwan Avgui, hermanc del Inpp Huayna Capac, hombre va-
lentisime. Estando con tods Felicidad. ke Tepd nueva de Huayna
Capar, &1 que b mandaba que dejando b tierrm bien fortalecida,
= vinkese con & resio del ejército a Quito, porgoe habiz tepide
nucve & ‘fumbez edme b mar habia hechade wos monsirucs ma
rings, hombres con burbas, = la onlla, gee andaban par k1 mar y
en cosas grandes,

LOS CRONISTAS Y JURISTAS DEL SIGLO XViIL

La produccidén de crdnicas e Infarmes & cardcter historico-
politico, fue 1muy vasta en este penode yes deluda a los funciona-
rios & b Coroma gue estaban encargados de suministrar justicia
v defender lus interescs econdmico-politicos de Espaba. Edfos fm-
clofarios pertenecian. Fenerzlmente, a la ya lamesa Audiencia de
Charcas, Fn sus eseritos preselece slempre un estilo retdrieo, fron-
dosc ¥ verbalista que vada debe a b propramente literaro y aque,
alwea, w0 interesa a bs erudibes, Pero esishieron alguncs histo-
riadores gue registraron los hechos mo sdo historicos 7 econdmi-
cos del desarrolle colanisl, sino que tambicn goisieron darnos cuen-
ta de b vida espiriual, motando los cucedoss més destacadoz gue,
despucs, irim a conformar lbs datoe om gue =c eseribiria B his-
toi general de esle periodo. Entre elos hay bs que escriben sobre
minimos detalles de |z vrla colonial, sobre las leyendas relizjosas,
sobre las costumbres y modos de pensar y actusr, realizando asi
una labor gue solamente hoy en din estdé siendo valorizada. No
son propizmente creadores, sino acwrnuladores o mzteriss bistd-
ricas ¥ culturales Pero po dejan de myvostrar in espiritu zondoso
y ohservador que & traducide hasta con cierta helleza de estilo.
Entre estos cromstas o historiadores y emtre bos junistas no [altan
guienes, ademés de defender bs intereses de la CUoloma espafiola
2 dedican también a propugnar un cambic &8 la pelitica coleaial,
o vista de B confrontacian sineera de b reslidsd econdmica-zo-
clal; por e=o, =us obras son actualmente sipnificativas por su tras-
cendencia historica. Tal es € caso de Vietoriane de Villava, guien
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musstra et 21s gsertos s mievas convepciones histOrico-juridicas
gue servican de fundamentos para la realizacion de la independen.
el politica,

BARTOLOME ARZANZ DF OHZUA ¥ VELA

Wacio en 1663, en Potosi Sus padres foeron minerss anda-
loces, v 8 dadicd easi toda mn vila a la enseianza, Muriden 1726,
Sobre s “Historia de b ¥illa Imperial de Potosi, Riquezas de s
incomparable Cero. Gramdezas de sa magnanima poblacion, Sus
guetras civiles y cases memorables” que abarca desde el afio 10483
hasta o 1735, han hohide muchos equivecos, pess par mucho tiem-
po @ crevd gae habia sk escria par don Arzenz v Vela, padre
e hijo, debido 2 s mmltples copias en gue figuraba &l nombre &
Micolas v o otras & de Bartolome, = crevd inchwo gue & hijo
de Bartolomé em & sutor e wws “Anales’”, b= qgue 3¢ ha come
probedo gque som ume cepia metilada de la "Histoda™, Con o des
cubrimiento realizado por José de Mesa y Teresa Gisbect del ma-
nuserito original en una Biblicteca de Madridi s ha aclarado loda
la cuestion: Bartolomé sila tuvo on hije lamadso Disge guien oo
es subor de minpuna & esss olvas. Bartolomé Arzanz d¢ Orzoa v
%ela escnb& En u_n estilc gnmdllucuenmi culterang ¥ enevesado
me proviene de la eomcepcion estilistica barroca imperante Sl
biepn e ese= papinmes hay una ewncial sinceridad e ingenuvidad,
hosta muchas bellezns de estile en ciertas deseripeiones que d&
muestran al eserftor gue egtda buscando =u modo expresiveo, a
vez quo excelentes parraciones spbre lss costumbres, es por ko ge-
meral & un tono moralista, credute por demazia.

FRAGMENTOS DE EA “HISTORIA TE LA VILLA IMPERIAEL.
DE POTOST”

Sendo, como es neeesariv @ gae bs Remos, Provineiss v Be
publicas 1o carexcan e Anales, asi paa & tolal cumphmiento al
referir bz sucesos, como para librarse de motestias ¥ dudeosas con-
feturas; considerando gee awngue e esta magndnima Villa mo se
han descuidado en spunlar bs sucesos, por tos afios, he =ido con
tama escasez, que =6Io refieren aquello, gue aun b juventud b tie
e en h ulla, ignorando siempre b Mas memorabte o d afin m
gque sucedis, de suerte que, 5 Ja curiosidad apura alin o los rms-



BEESUMEN ¥ ANTCLOGIA TE La LITERRIURA BOLIVIANA 253

moa ancianos, gope se hallaron en el caso sacen =a= conjeturas, ¥y
luegn unos les guitan diez shos y otros le poren otros tantos, ¥
sc hallan juntas estas cootrarias opinicnes o conturse de juven-
ied ignorante, les parece, y &m b asepuran, que el qus mE perfid
v prild ese gand.

Ado de 1406, Tk la oreocidn dd mundo sepion el (Génecis, cap
¥, envic D Muestro Sefior, d general diluvio, y entoncesse di
vidic a esta mayor parte del mundo, lamada cominmente Indizs
Qccidentales. Sus primeros habitadores alpemos antores aftrman
haber sido judies, y otros dicen gue lueron espafoles —a ticmpao
& li gentilidad-—, los cuales pasaron a estas partes por algiin es-
irecho, ¥ gue de unos o de oivos descienden loe Indios: € tempe ¥
aho gue pasaron solo Dios b sabe.

Doscientos cincuenta abos antes gue Cristo encarness comen-
® la Monapguia, reinande Sinchi Roca, segundo rey del Peril. A
los 90 anos de su reinado, macic <l Senor.

A los 36 afios del nacimiento de N5, Jesu Cristo. Maita Ca
pag, cuarko ey o mwonarca del Peri, edified la lapuns de Tarapaya,
iecreo de bz moradores de Potost, la cual era uwna laguns peque-
fu, muy profunda, oiwra d naloraleza, de coya mitad salian un
gruese penacho de agua caliente: ediliedla ede monsrca en forma
de: una soruja y guedd fam admirsble, gue es uoa de las maravi-
llas el reino del Perd: es bafo y vecren de Potosl aungue alpunos
lh llaman boca trapadora de pentes, per B muchs que en elle ze
he shogado.

En este afio este poderosa monarca acabd de conquistar la
rica provinela & los Charcas, y la de Porco, donde cstd Potosi,
quitdndola & fuerza de armas &= otros Sefires y Principales: re-
diyjola 2 1 dominic al pueblo de Cantumarcs, que egta fundado
medio coarto d= B legma, domde ahoa es la Villa de Potesi, a4
cual reinan & comercio de puntas de pedernalezs parm ks flechas,
y atros menesteres: v sunque vie d corro & Potost, no ke permitid
Dios seaprovechase dese rigueza. por tenerla guardada para olros
mayor:s monarcas, ouales soit los de Espana.

1462, En este ano, Guoayna- Capar, und2eimo monarea del Po-
¢, pasando a secar plata del rieo cerro mineral & Porco—, dis-
tante de Potosi =mete loguas— ¢ hospedado en Cantumarca;
admirado d b hermosiura esterior del cerro de Potosl, —par
borlo wvisto—, dijo goe sin poper duda encerrsba aguel cerro en
sus enlrafias mucha plate, por b cunl pasg ¥ & alli envio =us
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abreros, pata gue sacasen d roo metal Vinisron, y estando a pun-
to & hacerlo, por Divina disposiciém, se qyd un espantoso es
truendo, a maners de tmene, ¥ as esto una temerosa vom, gLe
dijn: "“No saguéis la plata de este cerro, porque es para otros due-
fios”, v atemorizados bs obreros, desistieron de intento: se vol-
vieran a Porco; refiriéndo d caso al monarce y llegando ul térmi-
o dd estrusnde, dijeron Potojsi, goe quiere decir, “dic wna gran-
da estruendo’ y de agui =e deiiberd el nembre de Potosi, corrom-
piende una letrz; gquedéd desde aguel suceso d cerrs entre los na-
burales non & nombre de Potojsi Reficretn nsi g cronista Gara-
lass d& b Vegm aunge ctros autores guieren también que Potosi
sz delibere, tanto por d maceso dicho, cuanto porque bs naturales
llamaron g cefrg —en tienp e a ge:llﬁli.dad—. Potojehi. gque
quiere dersr “brotador de plata™.

1555 En este ate [loreciertn los apulentos caudales de s
moradores e Potosi eon lac puevas lubores que se descubrian en
d riee corrn, beneficiando bs metales sdle por fundiciin.— Crecia
d namero de forastoros, ¥ o¥ecks e oran manera b poblacicn, no
faltando cofidianss puerras eotre bs varias naciones, gue Iz habi-
taban, de;andnse Hevar mus moradores del inflojo de Ll estrellas,
gue predominan en Fotosi, bs cuales son Jipiter y Mereurio: Este
inclina = oue sean sabios, prulientes [ mtﬂ]lgentﬂ N =u= tratos ¥
comercio; ¥ pot Juplter mignammﬂs de Animos sumamente ]:'hersr
Jes. Predumlnaﬂ asimisme, bs signoes de Venus y Librar v 33 son
bs mz que inclinen a los gae nacen y habitan en Potosi a ser ca-
rittosns y amigos de mAasks y lestines, ¥ trabajadores por adguirh
riquezas, ¥ algo dadoz 2z gudos vencrens.

Que estos signos predoraisan en Potosi ensenz cada hors
experiencia, dicen los autores; y nitase, cuands 52 dejan ltevar los
més gue alli negen, las infivencias e ms estrellas verticales; que
pasan robre Patosi ks gineo, gue som b dd ojo dd cuerve que
Copernico dijo gue ea el Cueltlg, o Sirius; y b ectrella austiina,
kb frente de Escorpion; y Ia que edti en b extremidad del arco
e Sapitaric, v b antecedente de la cobeza de Sagitario, ¥ b dra
que == ke sigue: todas cinco son de naturalersa de Marte, v las en
Saritariv v Escorpion, que sok influyen guerras. disensiones. odios,
pendencias, muertes y heridas; y [as dos estrellas, de 1z pieyna de
recha & b Serpiente, Ofilico, es de naturzleza de Venus;, v b an-
tecedente austral de la espine de Capricornio, & & naturaleza &
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Movourio, tratos ¥ comercios, oCHnsCIONss y vehiress, gue debien-
t» oponerse los que en Potosi habiton a estas influencias con & va-
lor del libee albedrio, = rinden ¥ scve en comiin d electo & estes
vonstolaciones,

YVILTORIANO DE VILLAVA,

Kacid a1 Espafia. pero 56 desconner la fecha ¥ el lupar. En
129 estzba 3= en Buenps Amres como juez. Bifo tarde fue ascon-
didc como Fiscal & b Audicneia de Charess, cargo gque 2jercids
liasta 1800. Muriéd en 1802 Villava introduce en estas fierras d
pensamienta de i Tlustracion Francesa, en una forina activa, mo
sole cspeculativa cono lo hicgeran. después, alganos <& los famo.
w15 doctores de Charcas,. Se¢ dedicd par completo al estudio de los
problemas juridicos de b explotacién cofonial; en especial E inte
150 b suerte e los indios, de guiences se constituyd m ardiente de
fensor, escribiendo s famosn obra: “Discurso sobre h Mita de
Putos™, Pero su hibro mas conecido y el gue mas ha contribuide para
plrentar sa fama & reformador juridico y social, &5 & conocida con
o titule de “Apuanies para la Heforma de Ezpana”, en dondese pro-
potie sl cohierno espanol swbias medidas economico-politicas e
transf wrmarian la vida sockal ¥ adounistrativa g Bs celonias ame-
ricanas. Estd eserifo con wn estilo sendllo ¥ par demas objetive. &
d guc no falta mm noble senfilo amasiohado v vibrante quo =e di-
rige 4 lograr @1 printipal propésito: convencer y hacer comprensi-
ble lo expuesto.

FRAGMENTOS DE ALGUNOS ESCRITOS DE
VICTORIANG DE VILLAVA

Peonsamientos.

Siempre gue b potestad legislativa penda de b volunéad de
Reyy siempre gue sus favorecidos ministros o secretarios tengan
e tu tintero la facultad de deroger las rde [undamentales leves
con solo decir: “El Rey guiere___ Fl Rey manda ... B Rey extra-
fla..."” cuande ta w2 W quicre, ol manda, ni extraia; siempre
quc una ley ho se medite, se ventile, se consulte ¥ =e revea antes
de promulgarse, y siempre que despu & promulgads oo Pusda
derovarse sin las mismas formalidades v reflexionss con que se pi-
blicd, no hay monarguia, oo hey constituesdn, w hay pobierno fijo,
sino despofismo, trastormo, variacion continma, eacs de ecdulas; &
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dencs, pragméticas y dechraciones con que lejos & encontrarse
regla que prescrihe b limites dd que manda ¥ bz oblipaciones
del que cheders My simen smo de apoyc pare herer cada cual b
que & | anfom.

Desde os principios de b monsrguia miraron los espaioles
este pAls con Ojos de codicia fan harbara ¥ tan ignorante que po
coger d [ruto cortaban d drbol.

;iPuede aspirdr a culla una pacloo que apenas tiene ensefao-
za b Jas verdaderss ciencias, ¥ lene infinitas catedras de jerga e
colastica? ;Puede =r mmlta sin geogralia, s aritmética, ©n mate-
maticas, =in gqueimica, sin fiska, sin lenpuas medres, sn historia,
sin politice e l= universidades, y i =ole con filosofia aristeté-
lica, con leyes romanas, cinones, teologia escolistica y medicing
peripatética?

Contrn Baula Sane

El Fiseal preserts o Voestra Adteza la stpliea de extor indiss
curaces perseguidos por d gobeme de Potosi dnicsmente porgue
ban defendido los derechos de su libertad fundados e unn orden
del soberana que be desobedecide d sefior Gobernsdor de Fotes]
como Jdesobedese todas las que no se dirigen o probar sus ideas,
:Hazta cofindo este jefe abumra de kb incansable paciencia de ez
tos indigs® ;Hasts gud e habr propuesto irrtar ks dndmos de dos
vasallos més Gfiles y més humildes que= & ey tiens en ambas Amé-
fieas? D contento cm permilir a sus vistes s envelecidos alm-
sos ¢ B antigua mitad, e no pagar €] leruaje a ke inidios desde o
puebls dg donde salen, mm e darles @ ls azogoeres mas que una
pegueiia vela pars toda b noche gue se ks Ao a4k mitads on
no senalarles tavea fija contra Io gue previenen ks leyes ¥ contra
b gu: la misma eqnidad grila; pues ni s m pousde == Justo o
cxigirles el mismo trabaje en nimero y medida al gue shemds un
peeo amuna cueva en la seperficie que e la profundidad; en azo-
tarles, castigarlos y maltratarlos, =i oo cumplen con los desecs del
azaguerg; en venderks on ks pulperias s mismos azogueros w
coca, la ¢chicha. d aguardiente, el pan. ete, con wra ganancia exor-
bitante eon gue E absorben a mfeliz indie ol eorte salarie de b
semans; mo confernte, dipo, con permitir a @1 wvista eosioz ¥ owros
wmnurnerables abusos de B antigua mita Heva con d maver tesin
en cutnplirniente de b nueva, descbedece y desprecla ks reales
provisiones, atropella a cnantosse ¥ pponen, #menasza v atérra a
cuantos k replican, aprisiona y carpa de berros a bs gue repre-
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sentan © & s gue no coadyuvan a @l consecucitn, v {inalmente,
g & =alir ¢on = intento pemdiera en dermbar cabezas vy pudiera
hacerlo, o duda wm momento & Fiscal que b haria.

Lontra Cafiete.

Ya gue lleno de orgulle y satisfaccion propia habla repetidas
veces d gefior Aseser de mu literatwra de m: suficiencia ¥ & mu
integridad, se hace preciso hacer patentes ks hechos que hasta abo.
tn habin pasado en silencia @ Fiscal per honar de! miemo que m
lsalaba tanlo.

Sard sin duda literatura y suficiencia e no sustanciar los ar-
ilculos de incompetencia que se kb ponen =1 cavass graves & he
micldis, de que comoce sin haberse cometide ey s tervitono. y de-
cidirlos e tono deifico con v *No ha lugar, v no turbe & ordoen
de lom juicioan"? ;Serd literatura regor en la misma causa ks dins
de o ley que se piden para b prucha. o d mismo tomo jr oom Aper-
cibimiento da sbogado gque pide b que debe? ;Serd verdaderamen-
to suficiancin o hecerse ez eclesiistico en d mismo proceso, tne-
litndose o decterar scbre si hubo o no guebrantamiento del sigils
nacrementat? ;Serd literatura d cscribir un papel fastidicso, y
no de citos trumndus pors delendsr € vicapatronate de ks Intan-
dentes, y luege escribic otro contraric @ La Paz diciende que el
jrimerc kb habin ezcyito a Instancia dal sefor Gobsrmedor ¥y sin

aher visto B Ordenanza de México. ;Serd litcratura el haber ma-

nifestade on su Histeria de Potosi bos abusos y Ios inconvenlentes
de la mite, y lmege por oponerse o Fiscal, que escribia sobre b
mistng, defendarla y asegurar impavidamente gque ns hay talss abu-
sou? Eera literatura eseribir vn papel como abagedo del difunto
T compararle com losé mavores sefiores y hérces de b anti-
guedacr dandones b inaudits noticia de que Socrates sufrid b pe-
na del outeacismo? ;Serd, en [in, literetura notoria su Codigo, s
Ordenanzas, si Hikstoma y sus continuos papelones. gue con ofros
irotos momentos perpetuos del trastormo da zo cabeza?

LA LITERATURA INDHGENA COLONIAL

Fn ede perfodo aparte de b produccién realizada baje b 4+
recclon y vipilancia del clero, que servia a mis fines propagandis-
laz y pedavdgices, la poesia lirica quechuws manfiene su originali-
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dad creadora en alzunas canciopes, elegias y dramas gue, habien-
do sido previamente {raducidas al espenol 3, en certa mancra, des
Hguradas, em embargo mpuen mostrando sz caracteristicas: liris-
mo suhjetivo oy profunde, con indudables hallazgos artisticos po-
e profundila de s temas tratados v la forma simple y patética
come estan traducidos formalmente. El dolor es el tema sustancial
d estas craeciones, peo shora es wn dolor mis ndividualizade. sin
que esto guiers dedr gue deje de cantarse d sulrimienio & ioda
b raza 3 por b otanto, es un dolor —muy 8 menudo— agonisia ¥
morkoso, pero siempre expresado em un estile musical gque o e
e parangon. La Elgiaz “Manchay Puito™, par ejemplo, 23 una de
ks joyas que eonservamos ¢ la Brica quechma de aquella Spoca
El testro irdigena continué siende cultivadp, mostrande siemprs
bz caracterizticas especiales inherentes al tratamiento DoStes.pe
dagégico, lirieme hondn, sentido de la realidad ¥ d¢ h maoralidad
cocaminada a la edueacion de by masas. Pero existen en ambaz
formas michos elementos hibridos provenicnbes de b imposicion
& directivas artisticas conceptuales extrafias a senlir colectivo
& B rags veoncids. Las dilcrentes braducclones & castellanc qus
d es= producciones nos han llepado, contienen serias alteraciones
del primitivo sentido, pero am as es de adwmirar que conserven
d zaple creador originario, originalidad que se pueds comprobar
inclusn e las mismas cancones [olkloricas d&e bs primerss épocas
republicanas que, clertamente, tiemen = origen e las gue exami-
pamos e este pericdo,

ARAWL

M: madre cn medio de las nubes
¥ k Nuvia pe habia cancebuln
Pam verove vapar cono las nubes
Para wverme Horar como b lluvia.

Haz namdo en b ouna Jdd martirio
Me die o su dolor.

Y d envolverme e bs pafalkes
Compo o en crecida sollazd,

Es imposible gue conczca d mundo
I ser tzn desdichado camo yo
Malditz zez para siempre

La nodhe aguella en que mack.
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ACUERDATE PALOMA

Acuérdate, paloma,
Que juntos anduvimos;
Me olvides que vivimes
Py d amor umidos.

Alora me voy guedando
S, asufrir;

Tengo atadas las alas

Y no pueda veolar.

Amigos mies,

Venid a donde estoy,
Venyd y desatadrne
Las ligaduras.

4 mo loprils salvarme,
Tenedme campasion

Y en m qucbranto
Llorad conmigo.

Me he de ir, con todg
Hasta porderme,
EHaita enconirar
iln puevo amor.

M ouweva amala
Me ha de mimar,
Como a s1 compafiero
Me ha de guerer,

Y 513 o be 4 hallar
MEvD AmMor,
Crminandg sin rumbo
Me wi¥ a consRmir.

MANCHAY PUATO

;Que tletra cruel ha sepultado
A aguella gue era mi dnica ventura?

"

Lozana

dejé como wma floc.

;Alzan viente malmno talvez se B ha Hevado?
Voy sigulendo = rastro,

%oy buseando =0 =zombra.

Es ella quien roe b su sombra en d comine
Des stk b cevting demas lagrimaa?

La voy sonands y Ia beco en mi suefio.
Fn mi conpojs, ela acude y mo habla

En mis horas

confusion, bk wveq

En wn vuele de luz haja basta mi
;Fuers mejor gue me matara?
;ouird ™ muerte b of endiera?
E muerte podria Aproximarme a ells;
Fero el wee me veria miés lejos,

=52
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Voy araflande la tumba en gue duerme,
Mientres @e m lanto como lhwna sio fing
Creo gue ast = ha & ablandar I tiecea

Pim buscar despiés en d fende de ml amada,
Donde quiera que sea

Asi on & zeno de la tierra,

Mujer 50 sda e de adorarkc

Y nadia, smo vo, & he de mimar.

Con d ealor mex tiermo de mi aliento
Congeguiré devolverle k2 vida

Ia abrazaré, b hosaed, v mis besos
Despertando la ¥an suavemente.

Mas 5t asi no ha de sen

Ven, o tandes, ciclén,

Glae tus hondas tinieblas me devoren

Y en ellas para siempre desaparezea yd vida,

Ti, tlerra humedeeida con mi lgrimas.
Ti, terra geperasa, albérganos.

Ura =opla unidad formamos en d mundo;
QUierd que =51 quedetnos paw B eterpidad,
Yo soy noche sin fondo,

Soy coledad sin término.

Yo sy B carpe msme d¢ kb z2ngustia

Y estov en fupe de mi mople pensamichto.

Més, no. Quiers alwo de dla ...

iHe d arrancarle mn haeso

Y lo lendre en rui sere tal si [uera clia mismal
B se ha de convertir en quéna entre mis manocs
Y ha & llor= mE= proplas lagrimas;

Dezde b eternidad,

Degde d origen de b b

iF2 tal vez ella quitn me esld Nlamandaoz

Mo, &5 ten shlo d lamento de mi gquena’
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LA PRODBOQCCION POETICA ESPANOLA

H Renacimsiente humanizta espafol, tuvo alpimas expresio-
nés an la Calonia que poeden sor consideradas como de grem valgr
ortistico, sunque no originales, por [o menos como intencinmes de
bisoueds de una propia personalidad. En d compt & ha artss
plisticas, por sjempls, la Colonia produjo muchas obras e las qua
¥a @ muestra, o traves del ecealiemeo tragico vy artificiozo hereda-
tb del Barroco, una tenden<ia a mestrar ¢ incorporar elenentpos de
migambre mestizz. La concepeidl arbistica do Barraco espafin] s
torna 1 América en w culto exagerado par € adorno v la bri-
lantez exterior, tanto @n la literatura como en 1 pintura y lass-
cultura. Hay tambien wma enfermiza vy fantasiosa enzofiacidn mis
tica que Se expresa en muchos aspecros arctisticos de la creacidn
ar qmtectunlca, cspeclaloente en la recargacidn ornamental, unida
il panicismo =nimista dod indigena que traduce b visidn <& un
mundn migico eiiusorio. Fn b literatura, farwbién se puede com-
brobar Iz exisiencie de ese espirilu barrote que esta constituido
por ana cxtravepancia foroml e ln que no hay otra cosa que de-
menta: sentimentales orandilocucates. La divolgeciin de kg Je-
Yendas, —de m sentide pnetamente medieval—, vy las femosas “eon-
=ejas” conventuales, pesan a constituirse en ks oripenes de un gé-
ner literario. mis oral que escrito, que los eronistns historiada-
TEa van a recoger. la poesB Mo €5 NAs gue me fmitaciin de los
extiln: imperanteés o Espana: & pongorismo y &8 conceptualismo,
¢ s d rebuscamiente artificicse de hs ideas y les formas lin
guisticas. Bo ella predomina d gusto por o rolorcimiento & las
metiloras ¢ imdgenes v o vechazo a todo lo vulpar: la chseuridad
ea baseada como un elemento esencial de b poesta. Los que escri-
bian versos e o Ao Pera, fueron generalmente sspanoles emij-
grados que residian en Potos], ecnira de la vida social y econdmisy
ddl ¢oloniaje. En esa epoen »wo havy mas que aisiados inteptos de
produccion poefica popWlar de muy bajps nivelas actizsticos, aum
que muy vallosos eome dorumentos sopinles,

LUIS DE RIVERA

Nucld en Sevillzs, m se sasbe con exactitud en gqué fecha,
tampoce B de su muerte. Tomo perie en la famosa guerrs
civil a consecucneia de las Ordenanzas, sirviendo a Diego Cenr
tems dewde 1344 & 1547 Pasé sas s dltlmos anos @ Po



= EDGARE AVILA ECHAZTU

tosf. Sus verses fueron publicados en Sevilla (1612 v & Mladeid
{(1628), con el tiulo de “Sagradas Poesins”, He dejada también
varzoz sonetos de estiln pongoring. Es d dnico creadeor poftico m
lengue espafiola quese ha selvado del ohvido por mus méritos lite-
varios indudabl es. En sucpeesias predomine e sentido mistivo que
estd e de acuerdo con bk obra de Fray Lus de Ledn 3, tambien,
miy ceErcang a3 B prodeccion mistico-relipwsa & Quoevedo. Tiene
urs hondura de pensamiento realmente smprendente v tn cabal
sentido de las cualidades podticas de la palabra.

[EL CUERPQ Y SANGRE DE CRISTO SACRAMENTADD

Celestial sacramento, m pm ¥y v
Cue verdeders Dios mis elertamente,
Poneis al corazdn m raya ardiente

Y d gmorgue cm wos vino del eielo,

Porque d hombre mertal, hecho divino,
Sepim ¢le eso tiere cerca, 05 ves presente
Y venga a aguel estado foreciente

Ghe mantiene en holganza =1 camino.

Abrid ks ofos gue carrt d pecado,
Hertad & alma, que dsn ws Perece,
Refrigerad & sed rocio dd cielo.

Lieguos dodee amader, a vuestro rmado.
Che en vos solo hay virtod, por quien mersce
Vearos alli cua saols, corrido el velo

LEL CRISTC YA RESUCITADO

Rosas, brotad o tiempo gque levanta
La cabeza trmmnfal éd breve snefo

El sacro wencedor, wocade d coofio,
Y huella ¢l oundo sp divina planta.
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El cisne entre laz ondas delee canta,
Y d campo, al expirar ol risuefio,
Al renovade fénix, sobre d lezo

Va pu]ime lag p]unms v 22 eapanta.

Protad, purpireas prosas, v d aliento
Vuestro, mezclads & canela y narde,
Pafie d semblante & carbuncos hecha,

Mueve o core la vozr v d instrumento
H coro cclestinl, sin mas gollardo,
jPuede alrecerse a mis hovoico hacho?



LA LITERATUR A EN E. PERIODD DE LA ERIANCIPACION
¥ EIN L5 PRIMEROS DEAS TE LA RIPUELHCA,

ANTECEDENTE.S

Los doctores charguenses, influenciados por alpunss de las
doctrinaz de b Iheiracidn Francesa, pero conservande [uertemen-
tr arrafgadas sus creencias relizioso-lendalistas que conformaron
b mentalidad cclonial, lograren crear b = Repiblica Belivar”, a
términe de b Cuerra de la Indepemdencia. Une vez a@ ¢l poder
eonformaron castas conscrvadoras de todo el répimen gque habian
deseado derrumbar. Los mestizos y les ponerrifleros que consiguie-
ron Ia independencis, fueron relegados ¥y los doctores altoporos-
nos tomarcn en 2= omanos 4 poder politico ¥ econdmica de la
rueva Repibliea Naturalmente, en d plano cultural, o= muy po-
w b gue se debe a ellos. En este periodo b dnico que floresin Tue
ly oratoria, considerada eamo un poder mistigo-politico

LA ORATORLA DOCTORAL

Fi b oratoria-es donde havgue ver expresados fichnente tor
gos los factores constituyentes del espinta burpués colomialistar su-
perlicialidad de miras, duplicidad d= procederes, 3 una sustancial
hipocresiz que ks capatitaba pgra sabo acomedarse a cualg wer si-
tuacion, La oratoria es de 1t verbalismo insnstancial, hoeco. lene
de palabras vy coneceptos firicos gque en pada tocan 2 B verdodem
realidad. Domina en ella un brillanke jucge & palabras v conoep-
tos encaminados & deslumbrar; enellas siempre exizten exageradas
comparaciones destinadas a vivir s8le¢ un instante. porgue 2 @b
ma choque eon b realidad, = esfuman Durante B Repiblica, v
desde muehe znies, oxte ha sido wn género muy cultivade, no sélo
o & Parlamenta: h oratoria era la escala por donde ascendian bs
prestigios literarios de s famosos doactores goe domimaron cl es-
cenario pelitico, social 3y econdmice boliviano. Los tipiens repre-
sentantes ¥ exDoSitores de esa orateria han side Maheta, Urcullo,
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Serrano, Cafiste y Domingnez, ete, bs cuales, ademils, egcribieron
oumercsos folletos y algvnas recopilaciones historicas.

CASIMIEOQ OLANETA

Marié en Chuguisaca en 17 Se doctord on B Universidad
do San Francisso Javier, durante b Guerra de la Independencia.
Sirvié a su tis, d jefe realista Pedro Antopio de Ulafeta e los d-
tmos afos e aquelln guerrs, se cres gue nfluyd & 4 animo de
aquél para que 3¢ rebelara contra € Virrey La Serna. Tiénense evi-
denclas de que es d autor de casi todas ks proclamas lemzadas
contra La Serna y gue mantnve correspondencia con Boliwar, an.
izz & gue d Libertador vimera a Bolwia, dandole cuenta de hs
posibilidades favorables para que actusrd en d terviterio del an
tences dencminade Alte Perii. Al es donde inicia @1 carrers e
servidor de lze cousse pelibeas max =ntaponicas. Tuvwe destacada
nctuacidn en bk Asamblex Constituyente de W25 v fue, posterior-
mente, uno de los princlpales autores de la conspiracidn contra o
Marigcal de Ayacuche para conssgnir que sabieva del pals. De jpgual
forma colabord al gobierns de Santa Cruz, siempre combatiéndelo
por B espalda, Serm may large @ enumerar ks cargos que tavo
dursnte casi todos s gobiernos de la Repiblica. Murid en Chu-
avisaca en 186{(. Es suter & foBetos relativos & su actwacidon poli-
tica y sohre algunas cuestionez juternacionales; b misms que de
partas v manifiestos Innumerables. Todos ellos iienen les carac-
teristicas literarias de mus discursos: grandilocuentes, [Frondosos,
lleros de itnagenes a wusto de b época verbalist.s, pero — bk mayor
parte — welfos de contemdo.

12, GENERAL SANTA CRUZ

En b mvasion del anc 38 que kh historia registrara en mis
pARinAs ¢omo und 08 asas ncursionss Taértaras o Véndzlas, mani-
Festé Bolivia su amer 4 [a independeneis v lo dispuesta que esta-
ba = toda clase de sacrificios. ;Por qué ertor fonesto, nombrames
dquella épocs 82 Presidente af més dectarado enemipo de nuestra
existencia social P Sdole puede explicarse por b influencia maligna
del gemic que ha presidide bs desaciertos americanos. Nada habis
que esperar del liombre gue servia en las antesala= &t Goyeneche,
o perdia bs ejercitos que k habian confiado, prefiriendo sxE ven-
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ganzas ¢ ntripes a b caesa pablica ¥ya b gloria, mientras los alto-
peruanos en lusha obstinada, enrojeciam sus hondos valles con san-
g @ torrentes, o Emb!anqueclan s fontanas oon esqueletos e
victimas liustrEE Pi instrumenlo de la= venganzas dd Cielo, nues-
tip [prmidable azote, & fzemeral Santa Criz liamado par Bolivia
vino de Chile par Areguipa. Su primera ocupacion fue abrir ks
malignas catacumbas que con d nombre 40 Logias Masfnieas o
son mas gue lahoratories de injguidad v de eonstante rebelion.
Liegadn a La Paz, pigé noestras leyes fundamentales, dictd decve-
tos ¢ horror y barbarte parz intimidar a pals ¥ sifuid =1 siste-
ra de apresicn para guitarmos, como jele lo e B bhablarsos or-
denade administrador como Soberanc. Imfatigable en comsuman el
erimen « hidrépico del pader que po supo haber moderedaments,
introducia b sgitacion en bs pasiones politicas del Perd; hacia
invocar & zanta nombre & libertad coyos coos abogaba o m pe-
trin. ¥ p mil medics, tenl rastreros fomo inicucs, atraje =obre
nosotros d odis pervane, bs riessgos & b guera ¥ ks turbulen-
das de w1 estade violento; siempre e alarma para consumir nuoes-
ras remtas y sec@ la substaocia publica gue bacie chupar ¢m la
hidra & wn ejereito supenor a RUCStras necesidades. Pero enton-
ces, y siempre, Bolivia ha manifestado odio wmplacable a ln Con-
{ederacién gque ain la idea 26b sobleva d patriotismo o hada
arder k irritacion pabiica.

LA PUESIA QUECHUA

Durante ecta periodo la dnea produccion realmenle artistica
gic merece s tomada on puents. es 3 poesia: bz caltos 3 las
elegios que s indipenss sepuian elaborando. Entre ellos, nacid m
verdadero cresdor gue, desgraciadamente, murid mouy Joven, pero

fhigs deld uno de b= teslimonios Ercos mds waliosos: ¥Walparri.
machi. En tods eta poesmia, tanto en la escrita por aguédl como e
b= canciones ancnmsas sioue perdurando ohs cavtivante ernotivi-
dad, plasticidad y sencilez en d lengusje ¥ l2 musicalidad rezlmen-
te asombross.

JUAN WALLPARBIMACHT

Sobve eoste grac livice gquechua han corride infinided de le-
yendzy referentesa su onpen Leyendas que han zido recogidas pov
historiafiores respetahles, Sin embarge, se ssbe gue ea indic puarn,
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nacido m Macha {Potosi), de padres indins; d apellide ds su ma-
dre era Maita. Como guedara huerfanc muy nino, Meanuel Ascen-
cio Padilla b recogid como sikviente. El mismo Padilla v a1 espo-
sa, dofia Juana Azurduy, se encorgaron de b ensefanza, & Wall-
parrimachi a ver & natural mmeligencia ¥ d deseo de aguél por
aprender. Escribin vorsos desde bs 14 afios, siempre e guachus,
pesea gue hablaba y eseribia perfectamente o espanat Muy joven
s enamord de Vieenta Ghuros, a la que dedica sus m#a conccidas
conciones, Al inieciarse b Goerra &b la Independencia peled d la-
do do laz tropas de Padilla, diripiends a bz honderos indics. Mo-
g a los 21 ates [1814), combaticndo en una e las batallas con-
Ira ks [uerzas realistas. El teewa de lag canciones liricas gue ros
guedan de YWallparrimachi, siempre es & mismo: d zmor; pero,
por su belaza forrsal v conceptnai, por A5 mdritos de sinceridad
v como muestra de s mejores victudes & b Brica quechua, es
tos poemas =erdn siempre considerados como B produccidn mas
veliosa & aguells época.

POEMAS DE WALLPARRIMACHI

JLomo pudiera hacer

Para peinar mon peire de ao

Tu nepra y encantadn cabellera

Y ver odme ellr ondula deededer de tu enalla?

; Cémo pudicrz harcer

Para que los luceros de tus ajos
RBompiendo & cacs de mi cepraera
S5y briflaran en m eorazon?

sChomo pudiera hacer
Para bebor t aliento ¥ conseguir

Que B omtla que esta floreciends enm tas labios
Se cubriera de {loves min mis rojas?

;Cémo pudiera haeer

Fara gue B pweza de tus manos
Avergunxandg a la azicena
Reverhersra todavia mas?
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JComo pudiers hacer

Para que d ritmo de w andar

En cads pasc fuers derramando

Mas flores cue s que hoy le wee derramar?

¥ & me fuera dade todb esto,
Yo podria plantar COFaZ00
Dentro dal mio, para verk
Eternamente verderer.

WAVEKLD
Siempre wvivizmos Ezsciichame &ste:
Junkas bs dos Porque ahora loro
¥ mos amdbamaos. Por W abandonm,
:Con qué valor bo prenscs aunea
Te hes d= apartar e estds sufriendo
Del ser que amabas? . ¥ maldicidn.
iEra para esto, Flor gque he amado
Paloma mmia Bella y lowana,
e te adore Dime, ;gué €5 esto?
Pars gque un dia Hubiendo juntos th ¥ wo vivide
Akandonaras . Sera posible
Al companero fiel que teplas?  Verme tan sola?
5 & acercaras Sea No importz
A mi refogio e nunea_nndie
Ann te dijera Le ﬁ me diga:
Ume palzbra. "Esti vagando
Tal vez pudiera salr de aqa [ Arkol en arbol
Pars marcharnos juntes los doz Sda y daliente™
{jué bien wiviemes F.namorados, )
En d ecllade Geales con Ingo de corazdn
Ahora, H1 =oia, Esta escochadrne:

Corn sonambula ipor dénde e o termine
ms & x? Enkre las garras

;Por qué camine Del gavilan

Ta has de perder?
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CACION

De entre las flores que en la mano tuve
Bolo a £ escogl

Mo =6 de gué manerz siko a ti

Anidar en ¥ pecho e deje,

Candor, gque wwelas por doguiera
Dirve, ;de donde wienes?

Tal vez heyvas podido en d trayecto
Con mi amada encontrarte.

Hasta ahora en mis ojos ne he podide
Agotarse la Thoaa de las lagnmas
Bolo hallerian tornuono

Viéndote a2 fi

Voy errando arrastrado por 085 pemas,
Cueriendo b: carine recohar,

Hasta kb noche ¥ hasta d alba

Llore y biseo sin cesar.

Todo es abisimo y todo es monte.
sThe gufé maneta verte lopraré?
8 Pfuera alade pijarc

Al punfo wolaria 2 donde estas.

Acompafiado por d wviento

e pocblo ap pueblo vapsbundio voy,
{reyendo ad poder un poco

Tie i tmvmento descansar.

TU PUPILA

Comy iia estrella b pupsla

Cayc una noche en nd congoja.
Cuando a escondeds i oo mi pecho
Se convirtad en terna paloma.
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Luego, envidioso torbellina
Me k= arvehatd de bs manos:
Pera evitar gue las siguiera
Tejome ciepo ¥ amarrado.

Esearnecido en o camino
Flagelado por Buvia ¥ sol,
FPensando en sa tierna patema
Se carcome mi corazdn.

Mi MADEE

iué nube puede ser aquelle nube
ue entenshbrecida se apToxima?

Cors tal vez d llanto de wd madre

Que vieme cn lluvia conwvertido.

El zrl zlumbre a todos
Menns a mi

Mp fplta dichz para nadie;
Mags parz mi =0o hay dolor.

Porgue wr pude conocerla

Lloré m#s harto gue la fuente

¥ porgue no hubo nadee quien me asista
Miz propins légrimas hebi

También al agua me arroje
Queriendn gue ella me arrastrara
Porg d apua e echd a la orilla
Diciéndome: “Apnda awn 3 buscarla ™.

S5 elle viera mi carazon

Como nada en d lago de sangre,
Envizeltg en marvafias de esPImEs,
Lo mismo que ella esti lorando.



Er, ROMANTICISAY Y EL POST-ROMANTICISMO.
ANTECEDENTES

La burqguesiz eriolle, principal beneliciaria de la cultura, des-
ke b oreacidn de bk Repiblica, bzo imtentos por crear wm clima
Eropicic a bs manileslacknes amtisiicas y a mismo Hempo, -
tentd produclr aleuses ohbras gue demestraron d deseo culturiza-
dor que le animaba. Pero slempre estuvo dando las  espaldas
a le= grondes moyorias iletradas, a hs que deld sin educa-
cidty ¥ mo = koo permitid que pavbiciparan en esa comstruecesion
sicind 3 culmreal pue pretenclia fosmar. Por oes es gue esa e
ratuin cavece de solidas bases m =5 doble 1ntento pedaporeizo-
cultsral, porque —ademas — @l o contemplar la verdadera reali-
darl e rmeEstrn pais, ea ora mera Eeitacldn e ks wmoldes earo.
pecs, Mis tarle d pensamiento de aguella burpuesiz sepuiria 2l
mentandose de concepciones filosolico-pedagpica s ¥ juridicas de-
des 2 Bwropa. Por eso, B expresion litezirie tampoen podia sar
otva cosa Que W merc ejercicio mitativo. Todas las producciones
literatlag do ety dpoce estin marcadas por d =elly romantice de
Procedencia espanola ¥ Iranccsa: pero = clas podemos ver tam-
Bien b continua nfiuencia directa del verbalismo insustancial pro-
cedente de la oratoria charguense; de ahi gur kb pocsie ola novela
romanticas teogan elementos falzos, como por ejemplo todo b de
hide 2 b imutacidn v sa insustancialidad. El espiritu roméntico de-
fimo no sdle uwnia épocaen Bolivia, sio gue ha creado wa men-
talidad pooo original al infleje idealizante de ks malas coplas es
pafiolie do la dpoca

LA HISTOELLA

Los primeros historiadores bolivianos no son mids gue “memo-
tialistas™ v vecolectores de acontecimienloz, ks cuales hon sido vivi-
doz por ellos mizmos duraple sus actusciones a1 la vida politice de
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aguella época. Es par esoque existen alpunas desfiguracioncs intere-
sadas de agueilos sveesos, debidas a los juicios parcializades. Ee-
tos memorishist.as escribieron crompicas en lis que se desdefia b in-
lerprestacion & bs documentos. Lie ah gue bs Ebros de Histoew
pertenecientes a exa ctapa denominada romandica, sesn n¥ws Lien
woncorafias de ciertos periodos. Dentro de estas carswlorsbicas
hay alsunas clra= gue mouesirzo intentos interpretativos guu me
recen desitacarse; diches obyvas estin esoritas comw 3 fuesen e
fadecas “memorias", en hs gue = evidencia un sinceve v apasio-
nsdo sentimlento de amar por Ia verdad, reselando muchos datos
te capital importancia gee, recEn mes tarde, scrian apreciados en
sa verdadero valor. Entre esas memoras, ks gue sobresalen por
sus especiales meéritos sco las debidas & Wicente Pazos Konki, dig-
o ewmple de honradez intelectual.

YVICENTE PAZ(E KHANKI

Nacid en Ishapa (La Pazz), en 1779, y murid en Londies o
1245, Hyo de meliwenas aimaras aprendié s primevas letras e
a1 puchle notal bajo B dircccien de parroce. Mas tarde. se divige
a La Paz a estudizr en d Seminsiic; despues graducse en Teolo-
gn v Derecho, 1 b Universidad def Cuzeo. Estivo &1 Chuguis.ica
v Potosi muando wa era wmcontershie d lermanto rewoluclonario
Amipo de Moreno, Monteagudo, Sermanc ¥ olros palriotas, s de
clard partiderio dele Independencia. Desde 1808 estd en Jas jaroe
viicias del norte argenting, y en 1810 dirige ‘La Gaceta” de DBue-
1wos Alres. Fn 1812 funda “El Censor, pero por sus ideas politi-
ca= es desterrade a Inglaterra, donde wivio hasta 1816, ate o que
regreza 2 Buenos Awres, hablendo abandonado sniles los hahitos
religiosos v contraide matrimonic. Dhenn & una ‘mprenta ad-
guitida = Londres lmda “La Cronica Argentina®, de netas ten-
deneias iepublcenas, que combatid ks ideas monarguicas de “El
Obzorvador Americsno”, perigdicoe &ste gue se publicaba & su
mizme impranta, El ane 1817Tes obligado nuevamente s exilarse,
dirigiéndose —esta wez— a Nueva York, donde +ivio hosta prine
cipios de 1821; trasladose después a Portugal v Espafia, radican-
dose [inalments a1 Inplaterra, pais donde vivie hasta =u muceete,
Euz obras mis conocidas som, aParte de sus maltiples srticulos e
los sucesivos peritdicos Tundados par €|, sus “Carlas sobre las Pio-
vincias del Rie de la Plata™ [1819); “El Pacte v Ley Fundamentat
de la Confederacion Pera-Boliviana (1837 wa traduccian del
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“Evangelio de Jesueristo 5egtm San Lueas” ([traducido al aimara
v al E.'sparml}, v 51 Bbro mas imgportante: “Mcemeorias Histdrico-po-
liticas® (1534), gue estin escritaz en wna fmma muy original por
E independenca de pensamientn relatio a los acontecimientos
peliticos que B oot vivir en Amdérica. El supo es un estile sin ador-
nos, —neda més que ks originedos e las concesiones literarlas
de h eépose—, clare, obrebiva y sobrio. Desgradiadamente esfta obea
no fue concluida, y s0lo nos ha guedado la parte relativa a los

ltimes dias coloniales.

FRAGMENI'O DE LAS “MEMORIAS HISTORICO-POLITICAS”

L= revoluciones de Bucnos Afres, aungue atroces algunas, m
han tenido lps mismas caracteres de agoeilas en Francis, Espaiia
¥ Portugal, Fn esios paises b disputa ha versado siempre sobre los
derechos del gobernante; en aguel =obre los derechoz del pueblo.
1.6 revolucionacrios han mvocadeen indas bs ocasionss los sagra-
les nombres de Patria y Libertad, y bmjo sus cstandartes han des-
lumbrado a los incautos y combatido a sus antagonistas, vy on b
id = han crefde bs puardiantes de los dereclios & sus coneinda-
danos, Jarmds eaudille alpunc omb decr gue B competia € ders.
cho de wnbernar; desde d imbécil Saavedra hasta el asesino La
valle, todos han invecado d nomlwe del Pucblo para encubrir sus
mias persenales; v b audagip misma gue tuve gue pugnar, argiir,
persuadiv, demiostrar y convencer que no em liberticida, ¥ 52 v
oblighda a veewrrir 3 ese mismo Poder cuyos dereclios usurpd
hasta que reprobada, eactigpnda por sus mismos sxrescs, enmude-
a6 delante de b Majestad ofendida de]l puebln, b que en =u tribu-
nal infalible b condend a castipo mAs severs —h desaprobacion
general. Entonces b ey volvic a tomar sz idiomas, la experiencia
[z escudd; y & disgusto a s revoluciones aece de tal mado gue
lepard @ dia en gue se aborreeca hasta s nombre. Pasando per
cata scnkla espinosa Buenos Ares, a3 como 135 giras republicas.
agisitadas, legoron al estado de h—anmashdad asl como d bajel gus
carriendo a grandes borrascaz == sava al fin por sa buena cans-
truccion artistica.

Entretanta stra Republica se ba levantads en ks cumbres au.
riferas ¥ orpentiferss def monbe sinénimo de riqueras, llevanda o
nombre de 2 tlustre fundador Bolivar. Aqui {allé oira vez B pre
visién vy clencia politica del sefic M de b Rosa gue afirmz que
el mero hecho & =epesrarse una, proviocia de ofra de qoe fue par-
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te mo logitima st existencia aislada e independiente, & inculea que
eda doctrine es contraria al Derecha de Gentes, v 2 bs principios
& Derecho Plhlwo. Desds d tempo que SE estudis a Jus Po-
blicum, este candn ha padedda alleraciones ity comsiderables.
v dejando a salvo sux vestos conocimienios, se paede asepurar gue
siendo B base del Derechop Piblico las convenciones ¥ la agules-
cencla de Ins pusblos, este no ticne la posibilided del derecho m-
tural que en prueba & edo B Grecin sacudio a yuge &b lmpe-
do tomeno; gue kb Bélgica sze ha separado de Holanda, que d
Brasil sc emancipd &l Portoval, asi como éste do E=p-fia, ¥ la
peninsula tods ¢ b dominacien de olras potencizs. Che en los
cjemplos aducidos, los pacttos v tratados subsecuentes, s ncionan-
o los hechos. o coneten trastornos <& principio, ¥ que sn esran-
dalizar a b= Publicistas, passrem a incorporarse en bz cadigos del
Dierecha Pihblica Elniversal.

Ol ke esta teoris descendemos a b cdlesticn practica o a la or-
panizacion actual de B Repihlica Boliviana, ;jeuales d aspecte gue
ella o presenta en punic de vistasorial? Agu las eshEranzias va-
ga= e indefinidas gel seicr M de b Hoss pasan a ser resultados
ciertas ¥ evidentes. El mundo sbe que aquel distrito cra cono-
cido dnicaments pe b sbundanciz de sus metales precioses, Para
cuya explotacion se hadan vejaciones méas escandalosas sobre =
primitivoz habitantes; gue estos mizerahles iban comipelidos por
Ias leves mumicipales desde prandes distaneias a2 morir asfixizdos
entre s exhslacionts ¢ ellpvios de los mimerales, gie esta cons-
cripeldn b mas inhumana, durd todo el Hiempo gue se conservd m
estade Colonial; que no alcanzaron las leves ¥ los reglamenios e b
Mite, pata mejorar b condicién de lee trabajadores {orzados 1la-
mados mitayos; que bs esentores vy s informes & wm Magiste-
rivc Célebre par sz cmencia kegal ¥ porso wasta ecudiciln, eomo por
a1 integridad, ¢l ilustre dom Pedro Vicente Canete, fuercn eludi-
doz, desatendidos y rechazados con Indignacién en b Corte & Ao
drid, per la influencia & los infereses que =e enriquecian a costa
el dolor, del sudor v & B smmpre ded inleliz indipena. Como tri-
buto debides & b memoria de este gprande hombre. debe recordar
que mychat wwecs bellindome en Paotos:, fe of decir. lanientandn
b suerte de bs witayes, "gue = B [uerm permitids Negar a Jos pies
del Rev narrarle las misenas de bs imdios, ¥ b falsa politica en
forzarlos & caminar a un trahajo got ri es ventajoso & asopucro,
m provechosn d Estads, porgue sék el trabajo litre &5 d gue rin-
de utilidad, atrzvesaria desde luegn d Oecfano, aungue fuera peli
gro vierto de vida". Estas expresiones guedaron desde entonces gra-



RESUMEN Y ANTOLOGIA DE ia LITERATURA BOLIVIANA 205

badaz en mi corazom, como 51 el sells de B [ilantrepia v del amor
a la justicia, sentiznientos a la verdad propias de ague! digno ¥ jus
tificado -Magistrado, gue hebld siempre e d ¥ioma de kb verdad
z hs primeras autoridades del reine, y que murid vietima de s
celo, al prinecipic do b revoluciim de Rio de la Plata, o porque
fuese enemigo de ella, mis si par las vejaciones que suftic por k
precipitacidn can que s=e b declard en Buenos Aires hostil al nue-
vo orden guese =brazd en aquela capital. Es igvalmente justicia
consignar en esa lugar & aprecic que d Dr Don Mariano Moreno
haria de B capacidad exteaordinaria dd seno Cafete, antes & em-
barcarse para Londres, ;m cuyo visje murid, ms encargd mury es
pecialmente para ghe significase a éste, b estimp v congideractén
que tenia de sus talentos y avngue habia disentido de d en s cordn-
ter ‘ministerial, esto ro aminoraba de meneen alpuns d alto con-
vepto gque tenla formado de su prevision y vistaz elevadas. Yo tuve
d zusto de transmitir edos sentirmientos de Doctor Morene d Se
for Canete. Me =era permitida edta digresidn gue ez sugerida por
L memoria de cefox dos prandes lebrados, ciertaments los lumina-
s dal foro Americans, y gue honrarian cualguiera da bs estrados
d2 los tribunales supremos de usticin de Europa; ambos se forma-
ran =n =alir e América.

Estas provinciss, pues, que tenfan de suyo & més do los me-
tajias, multitud de producciones en bs reins vegetal y animal; que
por B variedad de == cimas produecian frutocs wvarine ¥ pmpies;
que estaba habitads de pentes sctivas, industriosas y sobrias, ya-
cian en atrase Jarnentable, sin puertos de comunicacion con o ex-
Lranjeto, &n caminos comoxdos para d comercio interior, 0l ctros
canalks & comunicamion que las penosas e imperfectas estradas o
sendas que la necesided habia abierto., En vano b naturslezn em
feraz y prodipa de mus producciones aguellas mases enormes cuyos
puntos culminantes s los méas elevados del globo, excepfuands
Himalaya, estaben como ocultos a la ciencia; ro se sabia su altu-
wm ol mivel dd mar, M se examinaba este portento de lz natura-
lers gue have vegetar ks plantas, respirar a los animales v man-
terer s una poblacdn nurmerosa en una elevacion que en otras por-
t2s oo & dado a mngin ser viviente existiv. Ios valles w bhosgoes
que descienden de esia blanca etérea faja se extlenden an Hanuras
inmensas en donde B verstacidén copiosa ha poblade en hosgues,
cuyos robustos y pruesos arboles parecen exceder ls fe humgana
Sus apuss, rapidas en = origen, pierden so impetuesidad para for-
tar & mayor ¥ mas prande rio gue se conoce en d munde, como
2 € Omnipotents sefislara con el dedo y dijera: mirad hombres
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que Labitals sus rndrgenes, este es «] caudal natural de wvuestra
civiizackm v 4 vuestrp comercie. En medo de tontos dones de
h naturalera, en medic & e=a exubersncia de producciones expon-
thneas de b tlerra, Marcadss todas con cietta priindiesidad gue
les = peculiar, sido d hombre e peguefo; este ser yue por s
raclonslidad debia propender a ponerse a nivel & sus semejantes,
e pareca tener i misma perfectibilidad con que salid d& la mano
del Creador. Sin conocimientos pasm mejorar sa condicidin  moral
y social, pobre com 4 mismoe oo que poseia, desradade hasta o
frdr lazs vapulaciones mas vergomzosas en publico” no concda ni
podin formarse idez alpuna de la dignidad dd hombee. Este o d
estado en gue estabz sumida la inoceote poblacion &l Alta Per,
hasta que b revolucin rompid b venda ¢ue cubria bs ojos de los
indigenas y & loa gue oo lo eran; ¥ bs raves de luz natural cuan-
to sibitzmente hiere Jos 0jos ded que ha estado encerrado por lar-
g0 tiempo en un osairo calabozo; @is primeros sfectos  [ueron
desfirdenes y ensayos ssnpuinolentos que hicleron ercer gue & ro
medio era peat gue b enfermedad M podiz sa 4 otro modo en
un pats tan oprnddo, coands B misna Peninsulz, segun kb aflc-
mm & elocuente San Agustin Arpuelles se nisentla de estz degea-
daclon, § hoc in viride guid in arido? Poro esfa o es unz wazdn
para que eontlnuasen o ese estado y el mismo orador eitede dicer
Pretender que 1un puehlo esclavizado durante siglos oo puede csia-
blecer la libertad porgue no selga de improviso ilustrado ya ¥
practco m d usp & ella, es b mismo gue condenarl a perpetua
servidutnbre, En efecto, parcce goe las sociedades simoon bs pasos
de! hombre, ¥ 25l comoeste e su infancia sufre golpes v contu-
slones oue afirmen y robusteom s miembros endebles, del mis-
rmo modo B sociedad politica m infancia padece ipuales mglas,
hasta qua Newa a tener fortunn de consepuir w brazo gque b s
tenpa ¥ que & dirija.

MANUEL JOSE CORTES

Maco en Cotagaita {Potosl), en 1813, y nric o Chuquiﬁacm
en 1863, Se gradud de sbogadoen b Universidad de San Francig-
m Javier, de b cual legé a sa Cancelario; ssimismo ocupd los
cargns de juez de iz Corte Supremss de Jusiicia y Fiscal General
dz b Repiiblica. En 1861 v 1864 foe nombrado Presidenie dal Con-
gresa; posteriormente, Minislro de Instruccion ¥ Cultn. Enemigo
& Belzu, sste b desterrd por tres veces del pais. Sys ohras his-
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toricas mas importantes sot: "Bosquejo de los Progresoz de His
pranoargirica 11858 ¥ “Eacayn sobre la Historia & Bolivia”
{18G1), En este libro hay un proceso cvolutive de h ereacion de
b nacionalidad desde la Guerra de la Independencia; posee im-
portantes referemcfas a b cullura y a b politica de bbs primeros
zhos de I Repablisa, de ahi gue puede ser considerado una espe-
cie & monografla seciclogica. 5z estilo & abjetiwo y moralizante,
o la vez que esta leno de algumas consideraciones szobre b his-
toria, natuvales del concepto romanbico solre ella

FRAGMENTO DEL CAPITULO I DEL *EWVEAYO S0BRE
LA HISTORIA DE BOLEVIA»

Bz un errgr, b hemos diche en ofra parte {°'},atribuirla gus
ma de b indepandencin a b critics sifuacidn m gue se hallaba
k Detropoli a consecuenciz <de b invasion francesz. H conflicte
& b Espana habria side indiferente para b Ameérica, s otras caw
sas no hubleran preparsde los aconiecimicnios gue tuvieron lugar
a1 aguslla época. Entre b invasmiom de Bonaparte = b Peninsula
v b revelucion hispanoamericana, no hay mis goe wna relacion
de sucesidn, y ho un enlace de cavsa y efecto.

La ralz de la revolikion americana ha de buscarse en las ideas
a 1 samon difundidas en América. Los hechos de gue tiene cuenta
k, hictoria, son siempre B manifestacion de pensamiento: esto es
demasiade obvie, para gue pueds ponerse en duda. Los pueblos.
come ks individuos, no ejecutan sine ko gue piensan. Las distintas
fases gue presenta d gimero humano, fienen m1 origen en d hom-
bre mismao.

Aungue la Instruceidn no era bastante extenss en America,
k inteligencia estzba en movimiento. La adguisicion de [os cono-
cimicntos permitides por @ gobierno, provocaba kB de ofros &
distinto género. Lejos de Fatiparse, d entendumiento cobra con b
acclén nueve hrio. La autoridad gue hasta clerio punto hebis me-
jorade b coadietdén moral & bs ameticanos, debia esperar que
ellps por & quisiesen mejorar 31 cendicion social 7 asi fue e
efecto. En & seno de b servidumbre se formabsn las dens de =
libertad., Los kombres ilistres conocian € “Contreto Social” de

(11 “ Bosgjinio: de jou progresos &= Hepano Amdnica™



g EDGAR AVILA ECHAZTU

Roussenu, d “Acta & b Independencia & bs Estados Unidos” ¥
b ‘“Declaracian de be derechos dd hombre”, hecha por B Con-
veneidn Froneesa,

Mo sdlo lps americanos, sim tamhbien mnchos espanoles. sen-
tian b necesidad de 1ma reéforma social Por d séb transcurso del
tiempo habizn desaparecido muchas preoccupaciones, ¥ se habian
mudado laz miximas del pobierno. Baje la perpetuidad aparente
de las instituciones progresaba el espirtu pablico. Sucedia con €]
b q¥ oo 1l zxpuas sublerrdineas, goe estaban e movimisnto,
al paso que vemes inmovil la terra gque s cubre. EH espiritu hu-
T GbEdEciar COME Slempre, a yma h;y Eﬂperim‘. a todas esas le-
¥es gne en vand se gukren bacer eternas, €N medio de lzs mudan-
zas imprescindibles o gque edin szjetas las cosss humanas,

Ia insurrecciin americons gque cuando empezd, o tuvo en
Espafia ningtin ejemplo reckente quo imitar, lo tuvo después muy
notable &1 & revolucidn espaficla: los Namades “inswrgentes” tu-
vieren a lz vista la constituckon de Cidiz, gue en expresion e
Lamarting “sélo defaba subsistiren d nombre de la dignidad real,
que sobrepuiszba democracia a la constitucién francesa de 1701,
¥ gue o0 ofra cosa an realidad que la republica encubiertz por un
trone. El prebln espanol se lanzads de un sck golpe hesta B mis
completa realizacidn de la filosolla de 1783 hasta la libartad de
cultos, en uma tierra de inguisiciones; hasta b reivindicacion 4e
su suclo schre el poder sacerdotal un pais & feudalismg mg-
nacal; hasta d destrobamiento de =im reyes, &n wma naclcn en que
In monarquiz absoluts ers un dogma, ¥ en donde b= reyes cons
tituian una raligidn™.

La mnjusticia d& la congnista ers, por olrz partz, demasiade
manifiesta, y demasiado prandes sus excesos La impolitica desi-
gualdad. establecida entre espafoles y america nos; las Imgemes ren
tns de la América, empleadas en provecho ajeno; lps trahas dol oo
mercio ¥ s demasias & todogenero, no podian meno= gle exaspe-
rar bs dnimos. La Amérra se hallaba en tal sstado, que podia
decir b gue Guatimozin, a =er quemade por bs conguistadores,
' esto oo es un lecho do rosas™. Mis de trescientos anos da do.
minacién o fueron Parte a borvar la ilegitimidad dd goblerno o
& Metropolj, prque em dominacion era wha strie & extorsiones
g infesticias, ¥ d origen 46 un gobieno efpuric no desaparece sino
a kb sombra g grandes hienes atvibnidos a b aureridad.

Hoy ademés en d corazon bumane un sentimientoe ingénito,
que repelisnde la ~iolencia o comcede mas que g b razén d de
recho de mandsi: ese sentimiento, garantia de &b dignidad del hom-
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tre, explica b resistencia de bs peeblos a b tirnnia, bajo cual-
yuier forma que se presente. Matural eaa pues, gue la América =
rebelase contrz una dominacion @ que b injosticia y & derecho
eran desconacidos.

Tampoco se debe olvidsr gue existe @1 fdes bs hombres un
desen innato & progresor permaneciendo latente, por decirlo =s,
en las fpocas de atreso, se manifiesta con toda energin en las dpo-
cas & awmzade civilizacidn, Al buscar las mejoras, suelen a veces
eguivocarse las naclones en b eleccion del caminer pero mo por
eso dejan de adelantar. Habiendo Negado b América a clerto grado
e culturs. dehia favorecer l= tendencias & la sociedad americs.
an Es cordura e bs gobiernos dejar gue los puebhlos = muevan
guandg log impele b necesidad o € espiritn de B época. Cuanda
¢ comprime & aire de la fibertad se debe esperar la explosion ¥
el cetraga gue b sjg'ue. Ez b gue no mmpmhdiﬁ o gaﬁineb& de
Madrid; o vio que bs poeblos atraides por & porvenir, rompen
violentamente & lmo que los Iiga a b pasede; no concdld, gue
cuande las revoluciahes son inewitables, deben sar revolusionarios
los goblernos, so pena de ser victilmas &8 $e empefis en conservar
ol antigun orden de cosns.

“Qué fue ?) b que impié par siglos wna revolucion refor-
mudora o simarica? La despoblaciin, efecto & une industria es
msa y del comercia esclusivo: la falta de comuhnicacioncs Interio-
res que ssla fas comarcas: b ignorancia que las embrutess y amel-
tdy para & jusgo perpétne: la division del pueble m elases gue
diversifican ]L'.xs costumbres y ks intereses; d hakito morboso de
b servidumbbne, cimentado en b servidumbre, o b ignoranciz ¥
b supersticion refiginsa, auxiliarcs indispensables ¥ Fieles del des-
potlsmo: b patedra el Evangelic y los confesionarios converti-
dos m fribunas de doctrinas serviles; los peninsulares revestidos
eem ks primergs y mds mportanles ewgos de b republica; los
americanos excluidos de elios, o por l= Eyee mno por la poli-
tica mezguina del gohiertio, politica por cierto menos habil 3= b
que reneraltmente se I creido; quese reducia al principia cémoe-
do v factl e no producic pza no tener gque cuidar, ¥ cuyo resul-
tado fue prolongar b independencia para bacer mis larpa ¥ san-
grienta b separacion™.

La historin de kb separacitn, o de toda la America, sito sblo
del Alin Pern. = h goe va & ocuparnos. En ¢l pericdc gue vamos

(2): Barak v Diar ‘Hisionia de Voo™
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a recorrer, en wz oe ejerciios que llamen la atencicn per & no-
merc de su5 combatientes o por €] plan & s operaciones 1o
veremos & pacte de ks americanos, #no grupos que ohraban amn
eptcierto. Mudando frecuentemente b cseens, s serd necesario
mstrar, aqii las victorias de los independientes, ¥ all kb humilla-
cifin e =is arrnas La mulﬁphcidad e Hl‘:ﬁﬂne's, a weres, simultd-
teas, pero ejecutadas en distintos puntes &l territorio, no sélo
cede @ detriments da b regularidad literaria d& b parracion, smo
gie perjudicandos b unidad, mengna & mterés, Imposible nos se
@ evitar este escollo nacido de la naturalezz del asunto.

JUAN RAMON MUNOZ CABRERA

Nacié en Cochabamba, en 1813 Educise en Buenos Aives »
Montevidep, donde produjo suis privneros ensayos literarios, publi-
catido un drama intiulado: “Clenfuegos” ¥ algunas eriticas perio-
distieas. Durante € goblerno de Belwn twe una destacada actuea-
cién politica, celaborande 2 cauditte; éde 1o nembrd Ministro an-
t= d pobierno de Rosas, pere o lmano se negd a recibirle co
mo tal. En Chile v en la Argentina trabejd eomo  periodis-
ta @ unportantes pericdicos & aguella @wocz forno 'Fl1 Moven-
rie”, "La Cronica”, "La Tribuna", “El Coastiucienal”, » woires
Siandn diputade ¥ pare m firmar b aprobacion d€ tratado de 1865,
von & Brasll goe Melparejo negociaba, se exilic voluntamamentc
v muorio @ ano. Entreszus obras hisloricas mas wnportantes cslan:
“Apuntes cronoclagicos de b Campane sobee d sue poe d ejércilo
libertador e general Belaw™, “¥Vida v eseritns = don Bernardo
Monteaguta' y la mis conocda, *La Guerra de bos guince afios en
d Atto Peni™ Todacs cetos pbras se escribieron em la intencion de
realizar estuclios interpretativos més gque de narrar s hechos liis-
toricos. Mo hay mm gron estilista en Mufcz Cabrera, pero kB que
guiere decir by dice sencitlanvente para eer ampliamente compren-
dide, cm esa mabgrr oratoria gue empleaban todos los eseritorcs
& la época.
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“LA GUERRA DE LOS QUINCE ANOS EN EL ALTQ PERU”
{1857y

De muy diversos modos ha side jusgado d acto do nllecirg
emancipacion de b metropoli por s escritores que, mas o menos
extensamente, se han ocupado de historar B revologién do B Ame
rica espafiola,

Les acérrimoes parctidanios de la monarguia v & sus preten-
didos derechos sobre el Nuewo Mundo, Hamaron ‘insurgentes’” a
nuestros maybres y “trawcion infame” a la revolucion, consideran-
dose por largo tiempo dispensados loz jefes de los ejéreitps vea-
listas, de guardar respoto de aquetlos los principios sagrades del
dereclie y loe practicas de la guerra (7).

Los revolucionarios, por su parte, proclamaren a b Rz del
mundg b santidad de =1 eausa, ensefianda, para justificar su scn-
ducta, b enormidad de suc epadenas. B mundo atonito contempld
Pix largo fiempo e=a =zangrienta ucha entre padres e hijos, =i bien
sUs simpatias se inclinaron en favor de os Bltimos; y fue precso
yue b independencia de Sud América fuese aclamada por bs cla-
rinés de Ayacucho y saludada par todas las nactones del avbe para
pue la generosided emcontrase palabras con gué cumpliment.ar 2 Ia
América libea y vindicar de sfgin modo a los proceres de nuestra
revolucdn.

“"Los americanos (decia € 3. Mora, hace alpunos anos, en la
“"Reouvicta de Arbos Mundos™) no guisieron b mismo qgue no guisie
ron e #spafales: ser =iobditos de W monarca ectrafio, Tal fus
clave de su vondoctn: twl es b verdadera cxplicneicn de qu roropi.
miento con B madre patria: fee la cofsecuencia Forsoss, Imprescin-
dible, & b que eztaba pasande en la md rapeh™.

Mgas tarde, en naestros dias un eseribor ilustrado, uno desses
elavos ingenios gue tanto honor hacen m Espanz moderna d sefior
don Miguel Colmeiro, escribiendo sobre la América espafigla, dijo
cont mmwho acierto;

(11 Callerz e Méqco ¥ Morilloen Colunba, rorspetzron reoce be caloula.
cionesten 1os independicntes y hlaron mn frecummrias g patiamentarios.  El cloc
ar dm Vieonee Cafcigascsor del miendente de Fotosi . vo d  dnisme de proclamar
por medo de sesescriioey dictimenes fiscles,que bos ioramentados cn Sadia rendi-
dns por basa rmnas ket gtm:rd Belrano, nnﬁtahnnhﬁg:.&:s:mrdur un urameTio.
Goyeneche, jeb= del sjdcite de Lima, no respetd el apmisicio paciadocon Castcﬂ:, ¥
b butd pur sorpresa e Tos compos de Hiogue .
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“Stribuyen la emancipacion de ln Awmdriea a varlas causas,
gus =2n duds habrén infleido més o menes en precipitar & desen-
lece del orden de cosas establecide par B conguist.: perp, & reas
lidad. cste suceso e5la sencilla manif estacion de una ley de b na-
turaleza. El hombre, porgue es débfl en sus primerds afins, oma
kb taga paterns, come lasaives aman d mide; e llegando a ser gran-
des sbandonan ague! hogar y sc hacen cabeza de fawnilia. Lo mis-
myy pasa con ks pocblos, [na colonia = sapega 8 B Madre Poatreia
y = Je mantiene somise mientres pecesile de sl amparo; mas, sio-
tiendose robusta. se aleja del tromco privative vy, ol apellide deo
‘“libertad", organiza um msnera & gabierno, ne=s coma Do slem-
me B metrdpol consiente la emancipaci€ém, resulta .que s colo-
nias apelan a I srmas y = declara & guerra civily prande eala-
midad por cierte, no sdo porque s¢ derrama somgre de hormiomas,
sing por ks odios que enpendra, sembrando la discordia cnlre los
pueblos™,

Tales say ks palabras dél seior Colmeiror ellss en nuestro
coneepto importan: b solucidn mas elovada vy francs del problama
revolucionario de América.

Como guiera que ello sem es un hecho innegable. justificada
por la notoriedad &0 bos acontecimientos, gue & mucho ticmpo
atris egtaba preparindose b emancipacitn dal Npevn STunda, nue
sdlo aguardaha uma coyuntura favorable para tirar sus grillas s
lanzarsc en brazos de h revalocidn.

Desde mediados del siglo XV, tuvieran logar variss  insu.
rrecroncs M Amdrien cspanala, 0 W por Mcres  wuestiones ok
viles, como @ los pritneros tiempos d& b conguista, sina par 12 in-
sufrible tirania dt sus opresores

Coéntase que en 1692 d puebla mejicane. cansado del mono-
polio ejercrdo por bz empleados dd rey v avosado por d hambee,
prendis fuegs al palacio dd vimer (zdvezr ¥ a varias oficinas pil-
blicas, salvandese ote Gltime de b sala popular, por haberse re-
fugiads ocpertunaments en N SOTVETILO,

En 1780, Tupac Amaru y Tupac Catarl, ex Bajo v Altg Par,
dieron el grita de B insurreccién. acosades por I desesperacion
¥ ansivson par liberarse del ferreo deosoptisme de bos corregido-
ves (7).

—

(2) : La insprreccion de Tupad Amarn, en 1780, v b de Tupan Catai e (781
forman uno de los epsodion ms sangooeos de la M=ot sorchcipnara de Ami
foa ¥ MEFETEN COMSIERArse, Sigilthsta someramentc cnosil ohmo Pva conocaienn
de fa meva pometicion o goen w dedicada  Beie alzamienio, en d Qe b oemd
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Fe 1797, don José Maria Espana v don Manuel (Gual alzaron
ay Caracas d ectandarte de la revolucién, gue mas tarde fue go
cundads per e brava Mirands y otros.

Todoz edos americancs lustrées murieron en d cadalso v me-
llares & wictimas regaron eon =u sangre generosa b fierra en que
ruy lucgo debin orcoer d yobictn drbol 4= b libertad.

Desde IT80, dice Angelis en su “Recopiiacidn Histbrica”, ==
vieron e todas Iss ciudades, villas v lugarce dod Perll pasguines
sediciosos contra bs autoridades reales, =0 pretexto del nuewvo arre-
#lo de aduanas ¥ estanco del tahaco

H +irrey Vertiz escribié em t2l motivo 3 dd Perd: "Tos di-
versos Pasquines fijadas en lax maAs & las ciudades dd virreinato,
vrincipalmente inculcan sobre s nuevas disppsiciones de aduana
¥ estances, que, m la verdad, lon ecapsado un casl jeneral desabri-
miente ol votnercie i d verindario™.

pare la osm Indipe ok i Penii oo owo ks odpen oue d imodersble despotismo
de hs qmoridedas =esbs ms y [o= shoses sbominables de los *somegidores” . Ea bk
biereraole abra o2 Gem Fapes. realads “Bosgeelo hisindnioe™. SNcofoamos 404 e
s relacian & aqielos amwesss ¥ de ela vamos & ecmsctar le gue pes pdesen
b mis sustamgeat Don pef Gabriel Tupae Amaru, owwoe o Yomgarucl, provins
o1 de Tmtr, en ¢l Byge Penl cupa descendencia de Jos anfipuos moft osedimase
[ezr gde teoonccickl por Jos msmme pepes cardhoos, no podiondo tolenir @ dos
wrrass de los comefidores & su paddo § cansado de heca mmioks recdimaciones
al ¥irrey, mealrezo wnd onsornoooion, dwd mes alics ¥ sC pagt hasta la pro-
vinca de Tucumdm, o una cslensitn mas e MW kEpuws EE: Principio ega v
semeccion mn en acew G Slereza oual fse la muerse e doss Asiene Arroaga, oo
wrgidor de Tinca, acteridaen pounpbne e 1780, Tupse Amwru enconmd ma die
04 ¥ elTunssiE <bcisten por 4 emree la cama ondbpena | v lewntd numeroscs  ejéro-
s Gue aubiue mal armados e BT es ged ade de la guemra,se bafieroncon e
Tor y cumstanciz v pesferost o0 pran oonficto ks cindades mds mporcantes del AF
o v Bao Pem; hastz Gee, hedho posionero en 1781 pnto con se cspesa ¢ hiles;
o borbaramenie ascsmodo por bos cspaneles. TR soplico de Tupac-Aman, (di-
¢ d juciosn ez resno dean Fones), bimo romoprader el sglo 2 quellos dem-
pas birbaras en qac ks homboes vives cro atofados a las hogueras en goe 1s
widas erufansorme huesosanimados y en goe s em amancedo £l coEsdn y amo-
ado 1l lamas . B usieadsr A . pez de ba cansa, con ym spplicip esodis
ey o e 3E0td a1 eptend'micndo, Gumo dar oon la mmene de oesos reos dTupac
Amana ¥ a1 famitizh b o%oma precha de 1ooue Ru:dcn la ignoranca k tirama
Y scnkencia scoredocis 2 gue, amasirzde Tupse Amam hasa el Ligar swplicio
prevenoass h muere desu mder ¥ osis hies, Fe'rdena luegs b lengmm por manss
del’ wordugn, v hese luepo desvanieado wive al @olenro ipelse de cwage edba-
Ios, que unklos a swsbmeoe ¥ piemous. lo stharsen sn dieccidn conmoarim hosta
divedirln en cuzees psEes .. " La babaa semencia de Areche e punmalmene
gecutada, pere el m podujo los msalados que s desesban . Por el conerario
gumentd Ta ribla y desesperaCBo de Jos ‘mibof que cxpimneades pit Depe Tipac
Armarg, hermana de Gabacl, ¥ por su sohooo Arkleds, reaosaron ks homilidades »
tonliousron kg dempe B lucha, cjerciendo artos de venpanza que sin embargo
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H. ENSBAYD LITERARIO

Durante d pericdo romantico se eseribid muy poco sobra los
proklemas esencialmente literamos. Pora ello influerom clertos [ac-
tores como, printipelmente, la falta da lectores interesados o esos
problemas, kB poca importancia prestada a bhs prodvcciones lite-
rariak macionzles y la cas1 oula resonanciz de dichas obras, 5§ 53¢
descuentan bs reducidisimos grupos que trabajaban para intentar
crear ube expresion original ewm las letras ¥ sobre todo, quc = es
forzaban por format un ambiente propicio para kB elaboracidn ar-
tistice. Hay sdlo alsunos amlados mtentos en este sentido, b fgue
ya & un mérity esnsiderandose ol medis social econdmico = que
debian producir ¥ vivir los guese dedicaron de wa u obra forma a
ln literatura,

BANTIAGD VACA GUZIMAN

Nacié en Sucre. en 1847, doctorandese &= aborado en esa mis-
ma cindad en 1566, Trahajd por zslpin tiempo en d colegio Junin
¥ = inlctd coms periodista en “El Porvenir'; desde alll orgunizs
nrm protesta de k juventud holiviane contrz Yos tratados interna
cicnales del poblerno de Melgarejn. En 1871 funda “La Patvia™, 1m-
portente partddico de aguella époce gue commbatia o poabierng de

nunca pudieron ipuafare slauro ok ] vess adoc il . En los propros oommos on
get Topee Amary cfecnmba sualzamicnzocn Eae Pond, ecs hommancs, 1omis,
tammse 7 Moglis Catar, orifinancsy wonos de B provioda de Chavanta, depar-
memta do Potosi, so sublevany zond’en conerr an coteepidor par idéntieas raccies
H fin de dos de éss fue mewbicn mipeo. sobreviiin dodes ol ilomo, gee mas ware
de g2 pleetd 8 b rmomecciin o umposice Juliin Apasa qte = Hro conoawr par A
pun# cormmidscdes de indcs ded Ake Pemti baje el Biso pombre 6 T:Jpar{u'aurl
Er rac indio Imposoor. nanmel doi devvopava, o 13 provincia de5ca
s, v de oficion pamdfm Habi K tmercep tado un coren de Tupas Amaru. w
Tomds Camn, ﬁ_m} exislia, cunchbss ol airevido mosecic de alooinoer @
Jog indins & va::m:lnd doles reer gque aquellas cartas oo liqedas o O
Desde agud dis, dindese a 4 memg ] pooposo nombig de Tupac-Casan, lasunid
d comicrer de virey chef AlrpPeni, obrenrendo B =wmfsicn mis ahecluta de pare
de zus parales, T acoerdo con las fueczas de Tupac-Ammra y & widn mu-
rthz veces con elhas meso sllu:n alaFaz a Oowo v a2 Chuqueiacas y esplcic d
wwor ¥ £l espante 0 ora lgm extersiim, Comwrcanco & fucpo rev olucimario has
tael mismo Tucymdn. Despoads deynaserie de combates, ya prosperos o va adwots

18 Tupac{atari fe afps copafiples por trAcin de onamigo, v oo el
mang fin deszoroen de Tupse Anvarn  Asi pudo sofocarse ema revolucdn de mes
giios qu muﬂr dh:uu:la ¥ prpacads, bobiese quizd por dhima comsccusnon b

Independenc Amérka por b oo Indpena
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Morales, motive por d cual fie desterrado a la Aggentina, & don-
de no regresavia yo, Desde 1834 a 1HED estivo a carpo de k Lega-
ciin e Boliviz o aguel pais. Alli le cope desempefiar wm desta-
cada actuacién a1 o asunto relacionade con la incorporacién defi-
nifiva & Tartja a Dolivia. Murio en 1896 Es autor & cualro no-
wilas, de marcadas earzeteriztieas mmﬁntims, todas =llas son Ty
desigusles, e grandes falas téenicas, pero —desdz la primera—
HAvwes del covawdn'’, hasta “Sin Esperanza®™ gque po b dltiraa exie.
tt un vonstante progriso formal siv que Begne a supersr totalmen-
t¢ bs defectos de b concepeidn romdntica de B novela, Sa estilo
posee clerios momentos de vigor ¥ clocuenda ¥ en sus Oltimes
chras [(“Su Frccelencia v 51 [ustrisima”™, espectalenante), ascribe
conn mavor Facilidad v espontaneidad, aunque conservando siempre
s melodramstismo trocuteatp de la época; s embargo, hay al-
gunos aclertos excclentes en d andlisis psicelégico sentimental. Sus
rovelas sin —zhora— de dificll acteso, ¥ Ban perdido, desds lue-
go. muchka de su vigencla literaria, pero en cambiv es importante
sl ponsamiente relativa al examen eritico & h produceidn arkis-
tica de =u tiempo:s s libro “La Literatuss Boliviana™.se puede
encontrar un estudio oy certero de aguella produccion, Fo = es
tudic "La rara ouechua ¥ [a raza castellana ¥ =0 influencia en ks
letvas nacianal 55" susienta b tesls de qoe oo existe uma influencia
declsiva de b reza ¥ las manifestaciones canlturales guechuas & b
literativa e aguellos dias, opinidn exacta para B mavoria & bs
escrites rormanticos.



1A RAZA QUECHUA Y LA RAZA CASTELLANA Y SU
INFLUENCIA EN LAS LETRAS BOLIVIANAS.

1

Dos son s razss goo han venido a formar l familia holivia.
na: o sborigen americano y =l conquistador espafiol; de este con-
sorcio forzado ba macide d miestizo, especie de bastarde en cuys
paturaiezs =e entrechocaban las dotes antagbnicas de sus padres.

Para poder aprecisr las faenltades pofticas y d desenvolvi-
mianic de lag letrazs y de lezs bellas =rtes altopeorusnass, &5 necesa.
rio conocer @ raudal hereditario gue bs ascendientes han Jesado a
su descendencia en b eslera de sus padres.

& hublésemos de determinar bos elementos de civilizacidn apor-
tados por h raza indigena, mmestro puco senz B neganidn de to-
& influevcia en | [ormacién de la nueva sociabilidad. Una bre
ve noticia acerca dd desarrollo a que habian legade I letras
laz bellas artes ep b razn ornignaria, confirmara nuestro aserto.

Los vestlvos de b civiizaciin &l imperio de bs Incas ban
dade lugar a juicios epasionados was veoos errdneos otras. La
crifica, aceplandp ciegamente bbs escasos relatos gue hin legado
hasta nosotrps acerca d= agquellas inshtuciones, ha consmiderado 4
rogimen administrative de bs emperadores ledioe como m de-
chada del pobisrna psternal veomo B solucion de socinlismo bien
entendide. Paranponendo & pobierno americano con el d& Espar-
ta, gque = habia propueste afcanzar la igualdad cemunal, extin-
gilendo E zccion ¥ b aulonemia de individus en beneficio (el
Ectado, be criticos han condenado a Licurpo v exattado a bs s
cesoras de Manco Capac

JHabia e esto justicie? Np podia haberla, porgue d fallo
conira d espartane procedia del releto parciat de los cronistas gue
preconizaban d régimen admimstrativo de la estirpe incdsica. Gar-
cilaso & B Vega en este orden ha engendrodo entre los cooritores
BlrOpE0s errores gue recicndes nvestipaciones vienen rectificando,
¥ que obligan & critico a lomar oo reservas sus aserciones, zobre
todo, las concerniemtes a b sabiduria ¥ magnanimidad del gobicr.
o e ms ascendientes
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Dos terribles delatores han wenido a hacer vacilar las afirma-
ciones del cromistar s monumentos ¥ d estado mmtelectuz]l de b
raza dominada por los Ipeas. Estos viejos testipos del pasade re-
velan gue eda dominacion, en vez de una comunidad soclal ga-
rantida po lzs libertades individuales, mn erz oira cosa que un
despotismmo ateropevado, conforme al cardcter décdl de loz pueblos
guae constituian el extenso Imperio & ks “cuatro vientos",

Las observaciones de b historia han demostrado este liecho -
controvertlble: & sumisidn de lbs puchlos antignes egd en rels-
cién de la grandiosidad material de sus monumentos; las pirdmd-
des & Eiipto estfn acnsando o los Faraones de haber realizado
m gigantesco remedo & bs olras de la naturalezz a coza e las
angustings de millares & esclavos ks andhas y colosales vias perus-
nas midiende b extension de cuastrocientas leguas de rutas abier-
tss sobre bs hombros & ks monrefias o akandose soberbias so-
bre B profundidad e los ablsmos, lleven d szellc & B servidum-
ke por d esfuerzo personal abligatorio que denuncims v por d
inmenso oplimern do brozos exigidos para dominar s extensicn,

No lejos de b imperizl ¢udad de& Cuzeo, sobre wna mesets
llana » srensss, 2e alza como un gigante desconocids e tode d
contorne wm dobnan destinado, acasa, pira la inmolacldn de las
victimas que demandsba @ doprnz primitive d& b raza croyente
¥ ferwrosa. ;De dinde ha surgido aguél pedestal granitics axtra
fis a hs condiciones dd suelo? Veinte mil hombres ke arrastraron
doewde B oveta nativa qoe corta & senn de B montanz a las diez
lezuss del arencso recinte. ﬁquel mrenso cibe que parece lsbra-
& o ks :::u:lapes recorrid pesadamernte ks ondulosas colinas,
descendid = bs Asperos wvalles, remonté las cumbres impuisados
por diez il brazos gue upnmlﬂn m1 base arrastrade por ofros
diez mil gue E abrian paso sin rendirse a b fafiga o acobardavsc
ante el peligro. Un dia d gigante de picdra tuvo miedo de eseslar
kb mantana y desprendiendose de Bz manos de sus conductores,
yodd sobre swe guardianes que sepulan sus huellas ¥ aplastd con
41 enorime peso centenares de cabozas humanas. Les hijos de ks
vietimas gue vieron después al coleso aprisionade en kB comarca
donda h wvoluntad do =su soherano b geiise encerrer, k bautizaron
ool d nombre de “k piedra que ha sudado sangre’,

Y bien. Esta = b livelle, no dd peder inielizente v libre da
m pueblo sine de la comisidn de la raza pronta a secrificarse an
reliciosa obediencia del Senor dispensador de b vida. Hasta agui
bk declaracién de bs monurmentos; vesnos la delacion & E inte-
ligencia,
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H pueblo incasico carecia de medios para Cxpresar sus con-
cepoiones; e degir, oo poseia educacidn intelectual, Las elencias,
d cultivo de la poesa y» d arte de consipnar os supesos pasados
medianie bs signos convepcionales, eran privilegio de la clase no-
ble, vinculads por B sangre o monarce s apiautas, o sean los
fildsofoes, bs haravicus, o sean los bacdas, v bs kipocamaes, o sean
Lz eronistas © desciiradores de s Kipus, salian de la sangre real
La sabiduriz gue erm d dote de um ezcazo niclen nn aleanzoba s
alid de w familia depositaria dd poder y measo en este privilegio
clentifico v refinsmiente de educacidn, consistia & secreto & b
autoridad v firmeza del gobierno. Entre el pueble que todo o -
nora v b nobleza que todo b gabe, bhay la distancie del Schor sl
vasallo. De este mode d vasallaje se perpetha esclavizado por s
propia ipnoranciz. Lz centralizacidn absorbia como un iomenso po-
Yipo toda b vide del Estado y sofpcabz hasta ks palpitaciones del
cerebro.

Esta centralizacidn carscteristica de toda civilizacdn embrin-
narfa ejercic naturalmente su influencia desceante scbre b oinleli.
gencia. He ahi par qué no ba podide formerse h literatura que-
chua. Las noflemas que hemos aleanrado hasta d presente aceica
el desarrollo de las bellas letras dirante el reinads de s Incas,
apenas Tevelan ensayos deficientes que no pueden conztituar tna
literatura propiz, tomando esta palabra en m sentido genuino,

Para =z formack’n faltaba, sobre todo, d medic radieicmal;
&s decir d signo escrite. Uno de bos primeros histonadores del Pern
consigna eza carencis de escritura fue delida a wn polpe de ao-
torldad, Amtes Jol pobicrne de Yupamgui, s letras habian desper-
tado tanto los sentimientos de liberiad, que d Taca alarmado e
su inftuencia decreto la abolicion de b escritura bejo las mas ==
veras penahidades; desde entonces bs signos desapavecieron de fa
civilizacién pervans,

Indudableinentes & cuoento e= bonito, pero desgraciadamente
estd en pugng com b buena kogice. Para gue se exiinpifieran hastyo
ks Gltimos vestigios de b escritura peruanz, habria side mensster
destruir o devastar bs monumentos, prinieras péginas donde d
hombre imprime wn caracteres imborrables bs concepgones de s
espiritu; ademsds es un hechs humemamente imposible borrur las
eifrac de que se ha secvide todd uh puekb on wn solo manclato
de amutoridad, Para esto habria sido preciso arrancar b facultad
& b roermoria dd corebro de tods b raz,
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Se han encantrado, es aerte, algunos ejemplares de signos es
culpidos sobre la roca, pero estos signos, por =t combinacion y
forma, revelan un origen anter:or a b incAsica.

LA NOVELA BOMANTICA

Fese a su tardia iniciacion, este péneyo literario es muy pobre,
debido a2 b falta de umapinecion creadora vy war la carencla casl
ghsoluta de un concepto vector sobre b gue debe z@r una novel
¢en cuanto a =1 estructura ¥ técnica, v tambien porque la novela
romantica boliviana no es mds gue wn remedo de las peores pro-
ducciones gue enfoners = escriblan en Esgana o Francia, Por eso,
Fomaymis & b oosela: de aguel Liompo omas que ese son folle-
tine: o muay  mal guste BWieranin, en los gue ol nonea %€ pri—
seutan Ya grandes problemss sackles fue vivia nusstro pais, Sos
srigenes hay que encontraries en [ac cromicaz tradiciopalistas de
in colonia, en esa mezcla de ewncacion historica faniasiosa ¥ mo
valizenie ¥ m o epirdtu oratorno de las discursos debidos a bs
dociores de Chaveas, La moralidad patenie en esos lolletines, ez b
represion de I omentalidad estrecha de B burguesta: educada @
b constante oresncia de dpgmas, leyendas vy consejas sentiments-
les. In esta produceitn sodo es externo vy superficial. La {iniea
produccicn sus se salva en este poricde es b novels de Natoniel
Aeuiree “Jum de b Bosa®, expresion de un genwne romanticismao
rve i B walidad natienal desde un punto de vista altaments
wvocador ¥y constroctivo. Tenm este autor wa sensibilidad para b
soclal-lustorice que es omy dificll encontrar = bos demas rultores
ot gmercoweo.

MANUEL MARIA GALLARDO

[Foeia o Valleprande (Santa Cruz), en 1819, Be doctords en
Dereche en In Uniwversidad de San Francisoo Javier. Fn 1833 v
1837 = kb nombrds diputade por Sucre y Santa Cruz; desde 1857
va era catedvitico d b Universidad charguense Hegandc a sar s
Cancelario gde 1862 a 1663, Mumd en 1366. S0 novela 'La Iska*
(1854 ), per ¢f asunto, por B concepeion gemeril y par d estilo,
5 lipicamentz romauntice. De entre la produccion coniemporaoea
vasalin par sns cuablidades [iécrarias: posee un estityg claro, sencillg,
a veces, puesw gque trath & exitir h hl=a exterioridad & b re-
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torico, oosa que o defa de mostmar en 1o goe se refiere a los
disiioges que son pedantes y sm ningin aliento do vida.

FRAGMENTQ DEL CAPITULO DE LA ISLA”

Fl! dis e#a espléndido. Los valles escondidos entre nusstras
sierras, tienen sz magnificencia de wegetacion, &= aves, arroyos,
céfiros perfumados, ete.; aguella atmosfera, tibia = hs noches v
My calurosa g dia dezrama sobre bs seres todos bs estre-
mecimientos, per decirdo asi de b vida: ali b calma se sucede a
la apitacidn, b sbrumader a ko Livieno, la exuberencia 2 b desnu-
dez, k #risteza &l invierno a la alegria de b buena estacidn. Obea
cosa diferente s lss brigidas alturas, L= plameies & ks cordille-
rag, la puna, en una palsbra; todo en caa regiin ve escalonado
par grados, desds kb hohitable hasta esa zona que &= etermamen-
te mortal para lbs seres gue alientan; péroe cada recinto ofrece
sino transiciones poco sensibles y marcadas, y una dulce unifor-
midad, &= alli, =8 puede decir, el presente gee hace la naturaleza
a las almas trunquilas. Puede muy bien notarse que h parte gQue
os habitable &0 b puna, encievra en rigor, 5 se guiere, ten benigno
para &l hombre, gue acaba par convertirse cn dulce bienestar; hay
baje e= clima un desarrolle armonico de o= fuerzas v de bs fo-
cultades; unc se sinte igl v se siente wivaz con d apuijén do wm
[rio, que tan sblo viene a ser inclemerte para b pereze ¥ 17 inncgian
Y 1o 52 crea, 1, que la naturaleza es tan pobre guec mo pueda ves-
tirse de gala; estes Jaderms tenen un horizonte mucho mis o
cho v luminosg que lbs hondos valles, y nada lmy comparable a
e transparencia del ciele en ks wesetas. (Como es profunde ¥
dia fann d azm dé eiclg! oz auwreola b rodea v limdta por todas
partes, como si {uera v rvesplandor de la terra. Tndudablemente,
es la pax cue reinz ex bs alturas dorante b estacion propieia
T cicly altezs a b tierra coh smor; posa S %z e las slevadas
cumbres de las montahias parz imprimirkes w besa

Pues hien, este di era m beso duleisimo & bendicion en b
isle de nuestros gueridos amipos.

Poro, jsy! Do siempre late d corazdn del hombre al apacible
pompas o la natureleza, El uwmo ¥ los otmos [weron arrojados e
aguells playa scliterie por una musma da d& b swerte. Proluges
de b betalla social, buscaron =silo en la par def desierto ¥y v b
lus ol Dige! no reinzba en todos bs corazonss, Mendsza bahia in-
tentade opeoner a8 kb crueldad de su tiempo € aljamiento gue era
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m suma una erieldad todavia cootra =i misme ¥ sis pobres seras
queridos: Paro s fatign era =in duda tan grande, gue b soledad
fan muda y tan triste donde reéposaba, no se habie ain levantado
contra el. Gabriel lepd pam convalecer, al coutactc & esos aires
puros ¥ tonices, de ure heria profunda y gangreuosa; y la berida
m clcatrizaba, ¥ senpraba todavia, v habia recrudescencia en &
dolor, ¥ se complicaba mon ofro mal ;Pobre Filomeua!, planta del
valle trasplantaba muy d madana a la puna' ;Qué hay, di de to-
rride, de Eebril, en la savia de tus venas, cuando en el campo yer-
mono ba sidoesa saviz atemperada? lgo &5 armige variable ¥
temibie; hoy & acaricia manzamente, con murmolle svave; ma-
flaua bramz furioso bajp tas plantss, ¥ de lejos aaota W morbidez
cn & cieree helado. Mira o sol, Filomena; mirala tranguiloc y ma-
jestuose sobre tu cubeza: se levanta en los Welos de la cerdillars
real, se PO@M 1w rate en Jos hieles de b costa, y hoy como ayer se
sumerje despuds en o octonn: miraloe ecuando deseribe cada dia W
wree brillants, del oml lloeve pors b mla de tus pedres un calor
tihic ¥ suave. Fero, b bernos dicho, wa oo reinabs b paz en estos
corazones ¥ [ baturaleza estoba pava ellps mada.

NATANIEL AGUIRRE

Maclé en Cochabarnha, en 1843 Se recibid & abogado e Su-
cre a los 2]l anos. & misme fempo guese casaba ol ma e del
presidente Achd, Combatio contra la tirania de Melgarejo ¥ con-
currié como diputado a b Constituyente de 1871, donde adguirid
venombre de orador y gran concecdor de los problemas naciona-
les, pues wa antes habisse imiciado en d periodisme y kb catedra
universitaria. Fn I872 foma perte dai Consejo do Estado que se
creatize Jdespues de b muerte del presidenic Morales, Durante B
Cuerra d=i Pacifico organizo un cucrpe de milicias que o pudo
llegar a combatir, Le famosa Convencion del afc 1880 k nombro
m esidente y, despnés, fze ocupande -—sucesivaments, s car
cog e Ministio de Haclenda, de (Guerra, Gobiernt y Ralaciones
Baxteriores. Mizntras se divigia a posesionarse & sus funciones de
Migistro de Bolivia ante b Corte del Brasd, murnid en Montevideo,
s 1588, Su labor intclectual ha sxdo wvasta y fecunda. Ensagd d
cueuto. I poosis, d drama y la novela. S0 ohwa “Juan de B FRosa®,
ba servide para gue st nombre tenga UNA permangicia que muy
poms hau logrado em las letras bolivienss. Novala romintics, ey &
mfs #ito sentido de b palabra, sW embargs sdbressk de toda
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produccidn de b fpoca, no sdle por sus indiscutibles valores litera-
108, sine tambisn par ser Ia pran prarera novela nacional: por el
tama y b expresion. H estilo de Apuirre sencille, emeotivo ¥
Beao de Suferepcias; demoestra ma habilidad nada ecmmin pan
ks descripeiones y lema o temer muchos acertics ey d analisis psi-
coligico. Entre las narraciones pertenecientes al penero denomina-
do “tradiciones”, Aguirre escribid vho de bs mejores euentos de
L literatura bobiviana: "La Bellisima Flodiana™,

FRAGMENTDS DE “JUUAN DEf.A ROSAY
He "Primeros Hecoerdos de i Infancia*

Otvo smige [iel, mas asidwo, gwe nos visitaba todos bs dias
en bs horas que k permitia su Llrabajo, ea d maestro cerrajero
w herrador Aleje, pariente ywo m sé en qué grado g mf madre . Co-
brizao, de mis de mediapa estatura, [ocrnide. de cabeza = parecer
pegquofia enclaveda en on cwelfle de torol ancho &e peches ¥y wm
tanto cargado e espaldas, con mapnos y pics descomunales, pare-
e b personificacidn de B fuerza, ¥ la tenia realmente pmvcubml
o b villa, Pere su semblante. de ordinario trangulo, s= ojos da
ngenuo wyyar, cevefaban alma naturalhiente bondadosz, a mo
ser gue bs enimasc kb colera, en cuye caso tamaban uma cxpresién
bestial, espantosa.

Hu traje semejente Al de la pencralidad de Jos mestizos, es
taba mejor cuidade w ern & telas menos groseras. Usaba sombre-
ty 8 copa rvedomda v anchas alz, chagueta de pata entesrnento
abierta, mostrands b camisa de tocuyo del pa= nunca sbrochads
a cuello, como =5 éste wo b cotsntiese: caledn de cordellate, =u2jeto
por fajz de luma colorada con largos Flecos: griesos sapatos de s
]Iamados rises, gue parecian incomodarle siempre. Hablaba casto-
lane sn estropearle demasiade: poo proferia d quichua sismpre
aue b hablase fambién su interlocutor o Muese #zte alguno de sus
igua]es, Llamzaba “l: nina™ a Rosita v b adoraba como wna santa.
a1 condessondenciz lepaba a irfditacen oeasiones hasta p esn santa,
a mi carifioaa madre. Muchas veces ke dijo a ella:

—Que hermosa eres, nina mia’ B guisieras hacerte retratar
harian un cuadre como d de tu divina pastoral

¥ hablando de mi agregaba:

—-D&jale en pez. JQue eorvs pa bs campos & Dios! jqgue brin-
gue y grite y2e suba a lbs drboles! Yo nosé edmo t misma oo b
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acompafias = sus jucges, ruande yo mas vigjo que ti, kb ensefio
travesuras y las hage com &L

A oia cantzr & Eosita, se guedaba extitien, abriendo l hocs,
gomo acosturnbreban todas las gentes sencillas cuapdo concentra-
ban = ateocidn e alpuna cosa Mil veces se hizo repeitr los ver.
sos o9& la despedida del Inca, o de algin fragmento del Ollantay
gn conseguir nunce retenerlos por completo en Ia memoria. Cone
fezaba humildemente s torpeza Mo =e obstinaba &y sostener sus=
juicios v opiniones, cwendo alpuna persena queridales refutaba con
calma v dulzura, 3 comprendisse o wo los razomamientes contra-
rios, parecls quedarse ¢onvencido, diciendo: "buens. .. ahi esta™
Todo eceto mo guiere decir, empere, gue dejaze de tener, 8 adi con-
venis o Sus ntercses, la ashiria ¥ socarroneria que suelen distinpguir
a alto grade a bs indipenas embrutecidos,

M madre que no gueria que yo saliese, o me ocupzba en
pinglin mandada: me permitia = weees pasearme con &l Una tarde
ue llevd a los toros del Patrono San Sebastiin, Tenninado d es
pectacnle que entonces ne divirtid ¥ que después me ha parecido
grotesco y repugnante, por demds, =ubimos kb suave pendiente dal
vcerrilo que =2 elevaba sohee la plazs de aguel pombre. Me compro
un ezrtucho de confites en las tolderias de refresen gque ali se po-
nian, y me condujo después algmnos pasos méE arrita donde me
sefiald una plants espinosa, diciendo ectas palahras migteriosas:

AW pusieron sn brazo derechn. s abusla b vio sobre un palo
v oo quedd desmavads. Lo gueria mucho; por ez0 me hize poner
= nownbre.

Fere al ver d asombro con gue kb miraba creyd ¢ue hacia
alpine torpesa, y tomandome de b mano pam zlejarse precipita-
damnente conirigo, anadio:

—No b cusntes esto que te ke dicha a 1a nifis Rosita, v me
preguntes ya nada, porgue scle he querido asustarte,

Algunas infehces ‘mujeres vest¥las de tosca bayeta del pais
descalzas, desprefiadas, venian, poar 0ltimo, = ayudsr a Rosita en al
guna labor senrilla o d cuidade & la casa, v muneca selisn da dsta
sm bendeeir a la “nifia”| que era, decian, tan buena y bella como
h santa limefiz cuyo nombre llevaba Sain recnerdg ro 2l de 1na
de elfas: Mariz Francisce. Mis tarde comprendi gque, pobres camo
framos, viviendo del trabajo disrie de mi medre, ensenados a leer
par oficiosc maestra, podiaines considerarmos, regecto a l= como-
didades anateriales y al eultive de la intelipencia, mi weces mde
afortunados que m pran masa del pueblo, compuesta de indios ¥
mestizos. Los dnices felices a s manera, debiercn ser los espaiio-
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ks v elpunos crioflos, que se contentaban con vegetar en lo indo-
[encia, durante ks buenos tiempos dd roy nuestro sefior®,

T “El Alzamiento de Ins Mojeres™

Una rifaga del viento del sur trajo hasts nozotroc un confuso
clamor, mezclz de todos bs sondos gue prede producir B woz bu-
mana, que me recordd b comparacidn que haca Alsjo & bs gri-
s v silbidos de los patriotas &= Aroma com los de b omultitud e
b flesta d& taos de Sen Sebastign. Lo dos interlocutores queds-
ron stlenciozos, pard wer eotonces, desde alli, & ‘mereible combate
gue ha 2 tener lugar entre wn pueblo inerme y wo de los ejéreltos
mejor orgenizadoe, con todos be elementos de gue podia disponer
b seculsr dominacidn espahniola.

Ligeraz nubes blamcas como gasm flotantes, simétricamente
pegadas a trechos, hacian menos deslumbradora 1a luz del =0l que
aparecia cmno gunio blanco en medic de un crcwlo irisado. fored-
meno frecucnie en aqoef delo ¥ aguella estacion. & yo creyera gue
b naturaleza toms parte em ke sangricntas luchas do [os hom-
bres, dirin que ella anunciaba as b bandera & I repiblics, que
a fm debiz flamear después de rmchos afios, gracias a sse ¥ mil
ottos sacrificios, gue pareclan insensatos ...

Al pie del Ticti, pro saliente d& l=s colines & Alalai, una
g‘a.u nubz de polve, en tuyo sent se distinguian fugeces resplan-

ores, apunciaba la aproximacion del ejercito de Goyenechs. La
rmultitud que Fa saliends & b cudad mundsba b coling & Son
Sebastzin. [a ciudad pzrecia completaments zbandonada.

Eruniendo & m® propios recuerdos los munuricsos ‘informes
que recogl después, de muchas personas que presenciaron de més
cerca bs sucesos y tuvieron parte en ellos, voy a deciros todo ko
gue pasd entonces y gae po ba sido dicho hasta agui por nuestros
escritores nzcionales, empenados solamente e acriminar a Goye-
neche,

i Gran Pacificador del Allo Pami, Conde de Huagui, a guien
la conciencia de espanioles y amervanos daba en aguel entonces
505 verdaderos nombres histdricos. por boca del fiscal Andren ¥
mi tnaestro, venis muy sabsfeche a la cabeza de sus tropas, cm
51 Fedro Vicente Cafiete y numeroso eslado mayor, créyendo que
e Un momento a ofka verla szalh a =1 encoeniro & arrepentido
puebly de b s sumisz Oropesa. Figurdbase gque vendria € cers
pee delante, con & palio gue debia dm sembya a 20 laurveada ep-
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beza; que ke segvirfan d cabildo, justicizs y demis corporaciones;
oue luego = presentarian una diputagion de seforas con palmas
at las manos y HBgrimas en bs ojos, que b multifud s agolparia
detras, clamando: ;piedad!, jmsericordia! Se prometm & mostrar-
= sorde alo clemeneia, severo, inexorable. [Era preciso que lare.
beide cudiud expinse sus repetidas traiciones al amantisimo o-
narca! jgué divian sus valientes scldados a quienes habia prome-
tide hacer duefios de las vidas ¥ haciendas de los insurgentes! Pe-
w repenfinamente oyo un <lamor extratfio, sspecie e carcajada v
rechifla quea un tiempo k arrojaba aguel pueblo sieropre rebalds e
indommaile, v miud por o ¢amino ¥ 0 vio a nade, v levantd b oohoza
¥ a [3 1zquierda. schre I colina de San Sebastiin, wvic B realidad »
desperta, para exelamar con rahin ¥ desesperacion:

-—INo hay n:nt'ls remedio gue erderminar 3 ¢ incorregible ca-
nalla cochabambinagt

Distuss entonces gque s tronas —mis &k sineo mil hombres
de s tres armage— f[ormasen en batalla, apovando za deresha
en o Ticti y su izguterdn en les harrancas del Rocha, pam ade-
[antprse a poso dé carga, de modo que l= alas fuesen deseribnendo
e sermicireule v = unferan o Fo 4 otrp extremo de la colion de
Sun Scbastiin, encervandola en un cimcualo & fusgo vy de acerg,
que == estrecharta destruyendo = piedad a ks patniotas, J1 e
1venn =2 presentaba cnteramente despejado para estz manicbra.
Fra w llane areilioso, horizonotal, nivelado por b naturaleza, en
o gue apenas = vewmn a trechos raouiticos algarrcbos, T cemen-
teric publico. que shora existe al pie miene de b colina, fus cons-
truide muchos afies despucs, dwante ¢l gobierno del Gran Mavis
eal e Avarucho. La peguena aldea & Jaihuaico ern urm solazcass
de hacienda con una peguelisima capilla,

Los patriotas hablan colocado, cnbre 1anto, s cafiones de es-
it m ln Coronilla, prestandose a servirlos f‘iumhres, muyjeres y
nifos Indistintamente, bajo b direceidn dd Grigge y de Alejo, ani
mados por kb voz inccsante de b abuela Los gue teniah fuml ar-
sabuz. horda o gronados, se formaron confosamente para defen-
der log costados. Una mulittnd completamente inerme de mujores
¥ nifins s ggitaboa por deics rodeando a Antexonn w los caballe-
s gue I acompanaban. ™M m instantese interrumplon los g
tos de insencate desalin, Ios silbidos de burla, i= intensas cares-
jadas que Negaban hasta mi agitandose con estremecimientog rer-
Wiosos y arrancandome Jipyrimas de Furor y wergletsa. Mas de
mna veER estUve A punlo de correrme y bagar a brineoz o escalera
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FEra volar a dende erela estaba p“EStD: Ere mna mmarada del
Ppdre me contenia, ¥ volvia ¥o a murar st través de mis lagrines
h coling lejena e demde tha a moric un puebloc desesperado. De
fllf pertieron bs pemmeros disparos de cafidn v de arcabus. Las
tropas enemigas segwien avenzando a paso de earga, ¥ =sdlo vom-
pieron 8 fuegd generel cmando se vieron a distancia de ofender.
H clamoreo d& la multitud erecdd entonces, eemd un inmensoc ala-
vido do robia, v de dolor, gue debieron arrojar todaz aguoellos ho-
casal ver d derremamiento de la primera sangre. Vi, también, des-
de aquel momento, correr por & Bdo @ gue la colina desciende
suavernente hatiz b plaea d&e s nombre, moehas personas intiml-
dadas, notando goe eran mis bs hombres que las mujeres: ¥ he
sabida posteriormenle gue agoel ejemplo & eobardia b dieron d
Alelling, & Jorro y be mis bulliciosos de su banda,

Menae de uns hora taedaron bs tropas de Goveneche o ro-
degr completaments la colna. Cuedaban sobre ella como doscien-
toe patriotas de ambos sexos y de todss las edades, ninos gue sus
madres abrazaban con desesperaciom conbra su senio, JOYenes qQue
iban a venda caras sus widas, ancianos gue ™ tenian fuerzas pars
mrrojar unA piedra certera a sus enemigos. El prefecto Antezana ¥
ks ecaballeros de s comitiva, consiguiercn salvarse merced a b
ligereza de sus caballos, ™ sib vecibir la mayor parte = ellos al-
guna herids v sSn dejar & dos muertos en d campo.

M= tlermmpe gue combate, —le llama 21 porque no guiera cone-
trarfer d parts del sefior Conde do Hoagui—, durd d esterrainio.
k mmatanza dn piedad de ks guese encontraban =n =alide | aguel
circule d: muerte, gue se hacla mas insoperable coando miés s es
irechaba_ Los soldadoz de Goyeneche no dieren cuartel a nadie. m
a las mujeres goe se arrastraban a sus ges. .. Eea !z hore dooma-
iar; habia tiempo de sztislacer ptras brutales pasones en la ciudad,
cuyz suerte les habia entregado su gencral ..

Veay a dediros b que foe de zlounas personaz humildes, oo
@ nombres o Dgoran en la historia. poro que tantas veces hen
aparecide en ésta & mi escura vida

Clara, ki pobre palomita, s= habia desplomade desmayada de-
jante de b abuela a bs primeros disparcs, y fue salvada dn oo
nocimiente por las mujeres gue comenzaron a heir con o Wellizo
x = dipno companero. Dicnisie ocups =0 lugar v capd con d era-
rmeo destrozada. Mi amigo Luis ke sucedid resueltarments, v su wot
resond con la de b anciana basta que ona hala kB atravesd les pul
mones. S padre, d Gringo, hizo prodigios de walor, swviendo con
Alcio Y= caficnes de estafic. Cnandd vio perdids toda espersnza
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de salvarse, cuande advietid, sobre todq que ks implacables sol-
dadeg & Goyensche wmandaban arrodillare: a los patriotas, excla
m3 =m francés:

—iMNon, sacré Dieu' [ Mon, par la cullste de maon pére!

Y revolviendo contra su pecho la bom del candn gue habia
cargado de metralla, encendic bk cebay, y cayd lejos destrozado.

Alejo, més Icliz que &l sintid subirsele b sangre 2 b cabeazs,
@ acordd de Aroms, embistio & primer grﬂ.:m.deru Que 3¢ pUse PR
as delante, k arrebato d [lusil ¥ escapd de la muette, heride de
todos modas, sin saber 8 misme, como a merced & =iz hercOteas
fuerzas y a b ligerews de sus piernas.

Los wvencedores encoatraron en 5 Coronilla @ montén de
muertos, canones ok estafio desmontados, mediv fundidos, y, sen-
tada m las groseras curefas, & wne & ellos, tenlende a dos m-
fios exAnimes A Sus pics, ENA anclana clegs, de cabellas blancos co-
ne B mieve

1De rodillas! Vamos a ver camo rezan be brujas. —dije uno
de allor apuntzndo & [usil.

La ancisna dirigié de aosel lado =s ojos sin tzs, recogid e
d huero de su mano b sangre gue brotaba de sz pecho v la arrnjd
a la cara del coldado antes de recibir d poipe de gracia gue B ame-
nazabal

1A 1PabSIA ROMANTICA

La poesia dd rotmanticismo boliviano desarrolla ese espiritu
mencalistan falto de imaginacion, sensiblera, gque expresa artificio-
son estados de Animo sobjetivistas, en los cuales limy uma orsdoria
v w1 senbimentalisme exaperados. Estas caracteristicas prowvienen
del aldn imitative & la peer puesia moralista romantica esganola
v francesa. Adernis, hay gue ver en esos versos uma casl completa
[alta d& cuidade formal. Prese a tode o anotado, existen slgun=s
produccionss aklsdas en bs que se puede encolitrar un deseo =8
nuing de 0riginalidad,

MARLA JOSEFA MULJILA

Nacid en Cliugquizaea, en 1813, Quedd ciega a bs catores afios.
Posecla uns inteligencia exteaordinaris para una mujer de su edad .
Sus varsos [ueron publicados por su bermanc, que b servia & se
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crotaric v lector. En an largs vida eceribic bastante, paoc hestia
ahora mo han dde pubiicadaz ;s poesias en wn volurnen, Murid
e 1288 rospetada por toda b intelectualidad & su tiempo. B do-
lor ¥ & escepticisino de su poesia, es asigo patural en ¢l b forea
no es Mmuy periecta pero guaza, par €50 ™mismo, adgniere un alienta
sincero gque liny que destacar.

LA CIEGa

Todo es woche, woche obscura. ..
Ta& e vee la bermosura

De la luba mdulgents;

Dd astro resplandeciente,

5die siento s calor,

Ya no lizy nubes que € aele dora
Ya no hay alba, no hay avrora

Be blaneo v rajo eolor,

Ya no & bello al Armamento:

Ya oo tienen lucimiento

Izs estrellas en d exele ., .

Tods enbre mm negro vein,

bE d diz tene esplendor,

No bay matices, no hay colores;

¥z no hay photss, yo m hay flores,
i & campo tiene verdor

Ya oo vwo Lz belleza

the ofrece i natursleza:

La que € mundo adorna ¥ viste
Tode es noche, noche triste,

De confasion ¥ pavor- ..
Doguier mire, dequier piso,
Npda encueniro y no divise

Mas pe lobreguez ¥ horror.

Pokre cicgs desgraciada,
Flor en su abril marchita,
iGvé soy wo sobre la tierra?
Arca de tristezg gue encierra
S maE tremetdo amargor,
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¥ mi corazon enjuba.
Cubierte de pegro lite,
Fn d trone del dolart

En mitad de sr carrera,
Cuendo mi lucienfe eaa

De mi vida & astro hermeosg,
En edipse tenebroso

For siempre =2 chscurecit.
De m juventud lozana

Lz primavera temprana

En inviernmo se troed.

Miz placeres halagiiebos

El porvenik me pintaba
Bellne dias y rizuefios

Y seductor se mostraba

Por 1 prisma encantador.
Las ilusiones wvolaron

¥ en mi alma zalo guedaron
La amargure y d dolor,

Cual! cautivo despraciado
e e mita condenado

En =1 javentud florida

A pesar toda la wvida

En une cbhsoura prisidn,

Tal me veo, de lguel suerte:
Bolo espero que la rauerte
e i tendra compasion!

Consumada m esperanza
Ya ninm'us remedio aleanza,
M una sombra de delicia

A mi existencia acaricia ...
Mis goces son d cuffr. .

¥ an medic de esta desdicha,
Sdlc e gueda um dicha
¥ es b dicle de morir!

200
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HRICARNDD JOSE BUST AMANTE

Nacit en Lz Paz en 1821 Estudic en Buenes Aires, Monte-
video ¥ Paris, donde vonodd a varios literatns espanioles, como
Martinez de b Hosz v Donoso Cortés al misme ticmpn que Bvu-
daba, en sus trabajos cientifices sohre Balivie a Alcidez D'Orbigny.
Al regresar a =1 petra. npreso z lz diplomacin, siendo nembrado
secretario de bk Embajada en el Brasil. Mé& tarde fuc nombrade
prefecte del Beni y, luego, & La Paz Durante d primer periodo
del gobierne do Melgareic, ccipo el carge de Ministro de Instrue
gitn v, después, de Prefectn de Cobila » cdnsul en Valparalso »
Salte. En d gobietne de Daza ingresd a parlamerio como dipu-
1adc v Mie su Mimstro en Chile Muro en Areguipa, o 1886 Fo-
gelp una nztural tendencia haria o épico descriptive, pero por 1ma
natural honestidad w sewera rigor antocritice ne escribié mucho.
Fn sus poesize hay un mtenio valeso epcaminzado a craar una ex-
presion podtica criginal dentro de la livica boliviana:. Su estilo es
vigoroso y liene ﬁmdﬂi aciertos e hs imapenes descriptivas; =
mota gre fos moldes formales ded romanticicmo refrenavon b es-
pontaneidad de sus werses. Su “Preludio d Mamoié” 5 “La Von-

ganza de! Movims" son =15 dos poemas mas conocidos y mojor lo-
prados.

PRELUDIC Al MAMORE

T agi en regiones ignoradas giras,
serplente nacarade bajo u cielo,

palic de fumbre par do pende d vuelo
kb garza colesal;

tiv argentado gqie onduloso cifes
virgenes bosques, o en wvariadas tintas
schre tu cepejo con Mis wubes pintas
d éter tropreal

Al fin respiro tos Eragantes aurcras; -~
ts palmas miro gue columpia d viento,
olgo @ tE selas artnonioso acenta,

v admire tu guictud:

Oh, ti, a guwien siempre en ilusidn lejana

i cusl portento e a kb patria Mg
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s puertas sbeas a s gloria, un dia,
igran Mamaore! (Salud!

De region fria ¥ apart.ada vengo,

donde d monarca de los Andes brilla

cont su mmanto de arife, maravilla

del Ingénftg poder.

De alll al empuje de infortunado infande
w vengo, =i, cansado peregrino,

v 5 verie aPArecer en mi carning

va aliento de placer.

Placer que inspira al corazin patriata
alemre canto y de soler ko lens;

as e proserito ya olvido s1 pena

al varte, Mamoré.

5 oo es o canio como o dulee canto
de los bardoz gue pueblan tus regiones
rreludia sobre ti las bendiciones

del porvenir, con fe

In d senc feraz de los desiertos

genio escondide en =oledad murmuras
gl blands sople & hx auras puras

con plicido reir

mimntros b patria tu existencia ignora
cual ti ignoras gue en ella bs linmanos
o ggitan por correr tras Ios arcanos
de un grande porvenir

Sobre tu manto liguide ondulante
wheja d cielo diamantinn estrella
gue suerie anunciz venturosa y bella
al patrvio pabellén:

curoplirse debe tan britlante ensuenc,
undupsa ria, gue hacia & mar lameas
mecido per fulturas psperanzas

de ploria v ambicion,

Corres lioy arrastrando afosos roncos
que sin ostentan ropaje de esroeralda,
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ova alos juncos de b vorde falda
arrancas terna [loe

ti majestuosa soledad recrean
parleres sves do pintadas wlumas
gque en ti retratan =u glepaneia suma
girando en derredor.

Caiman que invade b arenosa orilla
blaneo mfee que rasgando el agus

d rumbe =igue de veloz piragua,
ok hojs que cayo,

o va agin tigre que & b opuestz margen
s lanza a nado con tranguila {rente,
perturban b guietnd de fu corriente
que d hombre aln o turba

Tendido 6l pe de la floresta virgen

cunl pmante de s pies de b que adors,
ruande &€ Gltimo rayo de sd domm

=15 ondas de cristal,

' delmtas feliz coo bs perfumes

que e akis de b brisa pasajera

t arroja de su ondeante cabellera

fu amada virginal.

Bz splemnne o concierto e tuz bosgues
e € silencio de la noche, cuando

¢en grito melancalico turbando

la avgusta soledad

d pajaro gemifere vy el viento

m bonasnza e duermen deliciosa.
mientres d rayo de la una hermosa
te Ca =i claridad.

Tal &= fu vula en d presente, ch o,
gigante puerta dd soberbio templo

que de prosperos pueblos ese ejemplo

[a pairia labrara,

Hay de vida otro mundo que o # duerme
munde y vida de accion v h natura

con gue @ bs hombres dispensé ventura
L roente de Jehowva.
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Dormiste d sueiio & pasados siglos,
slempre ignorade resbalaste en calma;
sende s ondas B accidn d alma

tu noche larga fue,
Rompa @ susho secular o hombre:

iu margen pueble d& ciudades bellas;
margue e tus bosgues d vapor sus huellas,
jDespierta, Manorél
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ANTECEDENTES

B peripdao literarie denominado Posi-romanticismo es una es
pecie de crisol domde se forman ¥ cream nuevas concepcinnes es
tilisticas, & abandonase lentamente & espiritu romantice imite-
tiva, la influencia delas escuelas realistas espafiolas y froncesas &
lucgo, de las novelas rusas, sirvio para que nueslios aukores co-
mMEnzZaran a preccuparse par & realidad nacional vy trataran de e-
presarla. Hay mesos exteriovidad oratorvia, una mayw claridad ex-
positiva, & mBmo ticmpo que uoa dedicacidn wayor po- Jos pro-
hilemai propios de la lite vatura como arte

L4 HISTORIA

Desde L Cuerra del Pacifico ks inteleeruales bolivianoz o
preocupan mé= per b reelidad nacional 3 se proponen analizar o
dr d complejo formative socid e hiatorico republicane. e inves-
tigh d pasado con el evidenie proposito de liacer una interpreta-
cion de los hechos en base d estoadio comparative de B documen-
facion. Aungue todaviz no se escribe ona verdaderas historin gue
vonternple I evolueidn de nuestra nacicnalidad, —la mayoria de
lhe historiadores parte para d estudio de ella desde b creacion de
k Fephblics— lis monografizs =on ampliadas ¥y = prodocen al-
gunas pbras cen un coterxy cleotilico mas rigurcoso.

MODESTO OMISTE

Macid en Potosi, en 1840, ¥ se recibio d= abogado, an Chugqui-
gaca, a lbs I8 anos. En su ciwdad natal fundd wno de los poridds-
cos b mfs larga existencia en & pais “El Tiempo™. Elegido -

putado, concwrrio a la= legislaturas de los anos 174, 1850, 1285
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¥ 1892, Ademas, fue Ministro de Bolivia en b Argentina y en Ve
nezueln. La labor mas meritoria & Omiste ba sido la realizada
en Potosl, por interinedio & si periddico vy o Jos eargos de Pre-
fecto y Presidente del Ceneejo Municipal Muoric en 1353. Mas gue
un verdadero historiador es un compilador de datos v hechos del
pasado, anotados baje un punte de vista noralizador. Por au preg-
vupacion constante y [ervorcsa a todo k gue contribuva a [a erea-
mon & ptuestra cultpre, Omiste sobresale de entre los historizde.
ez e aquelhs Epoen. St estilo &8 miin romdantico, sentirmental y evo-
cativiz, pere sin eaer on b puramente sensibtero ni en b afeciade.

FRAGMENTOS DE “EL CERRO DE POTOSE?

Ettmologia del nownbre Polost

H Inca Huaina-ccapac, €Stando de pase de Cantumarca a2 Cal-
me Poreo, vio d cerro de Potosi, y admirado de su grandeza y
bermosura. dijo: esto sin duda bendrd on sus entcafas mucha pla-
tz ¥ mands R sus vasallos gque vinjeran & Colgue Porce a labrar
suz minas. Asi lo hicieron; ¥ hablendo traido sis instrumentos de
pedernal v madera fuerte, subleron a cerre, registraren =us vetas
3 estandeo para comenzar d brsbajo, oyeron Un espantoso estrien-
do ¥ ma voz que dijor no sagquéis b plata de este cerro, phrque
€z para otroz duefins. Asombrados k= indios, desisticron de an in-
tento, volvieron a Foreo, refivieron @l Inca b gue habia sucedido,
v & llegar a la polabra estruendo, dijeron Potosi, gque @ sa idigms
quierc deoir, tmbo mran estruendoy de aqui s derivéd & nombre
de Futosi ¥ aseeurd sus llamas contra ums matorrales de paja. I
cho po ba espaicles.

Otros afiaden que no solo pat diche suceso = ilamo Potosi
sing porgue leepo que == descubrio @ cerre k lamaren los indios
Orclho-Potecchi, que quicre decir, cerro que brota plata. Antas que
d Tnea vinlese 3 la provinelm de Poreo los ndios lzmaban o este
cerro Oumac-crcke, que signilica cerro hermose.

Descubrimicnte dd Cere por los espanioles.
Lo= capitales Juan de Villarroel Santandia, Diepo Centeng v

d Macstro & Campo DD Pedeo Cotamito, mineros de Porco, sm
reputados como los descubridores del Cerro de Potosl pero o fue
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5 -eslidad el indigena Diego Guslica ¢ Guallpa, natursl de Chym-
bh,i‘lca! coren del Cuzeo, peesto a scrvicio de Villarresl Bl indio
anlfct dz Porce a apacentar sus llawmas en Prac-unu, planicie cona-
o donde se fundd la cudad, ¥ no pudiendo legar a los renchos
de 18 Cantera, por habérsele hecho tarde, pasd i noche e d Cerro
4y PPotosl ¥ asegurd sus lamas comtra uhos matorrales de paja. i
sern Oos que Guallca sahié de Porco en busca de una llama que
w 1o hahia perdido. que la dio aleance en d misma cerro, entyade
wn la nochs, qgue 1 amarrd conlee un pajonal. y edperd & din, Otros
sasguran gue ostonde de pio d indic Guallen, vie pesmar wm nan
verreude, y gue lanzindose tras d le do alesnce, mis por wo umer
en nh pricipicic a cuvg borde estaba colocads, se asid de v mp-
torzal que se ke quedd en i@ mano, ¥ mirando kR raiz ¥ « ‘hoeco
gue  habia dejado, descubrié hilos de plata. Se dice también que mo
fve o Indie quian srraned d matorral sino h llama amarrada a 4.
Perex In version més admitida = b siguiente: d fris obhgé a Cuall-
@ @ brear fuege con pajn ¥ romus de keiiug, e gran Pwrta de
noche, ¥y ol dia signionte observd que se habiz fundide d moetal
y gue corrid b platn en riguisimos hilos; Guallea recogid un puco
ds ese rmetal, regresd a Porco, e sacd B plata por NMindicidn parva
cotriporobar & hecho, ¥ revelosu scoreto a Guanca, quien o osu bz
b hizo smber n Villarroel, d que luega e puo o marclia a reco-
neeor d Cerve, v encontrando cierta t8 reveiacitn, seestacd oo
arreglo w ws ordenanzas. En diciembre de 1545 a los once ineses
egcobrimients del cerre, principiaron a fonoarae ks primeras
caserigy por o empeiio que o ello pusieron Villarvoel, Santandis
Contens y Cotamito.

Moticia Histdrica solwe les Principales Vetas dd Care & Potosi

Wetg Centeno.— Don Jusn de Villarroel, une & bs mis ne-
{gble=s mineros de Porco, a quien d indio Diego Guzllca comuniua
d descubrlmiento de b riqueza mineral encontrada por & en &
Cerrer, fue d gue registrd la Veta Centeno, en 22 de obril & 1545,
on et nombre de Descubridora, v a & que despucss=s pusa d noms
bre e Centene, en honor dd minero Diego Centeno, compafiere de
Villaxrroel, .

A principios de lebrero de 1945, don Juan de Villarroel deter-
mind enviar a Carlos V h noficia del descubrimiento, juntamente
oon «J0ce mi marcas de plata pina ¥ un memorial en gue, Do clior
tas opUsiciones de bbs capitancs Diego Centeno, Santandia ¥
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Maestre de Campe Cotamito, pedia 2 Su Majestad k confirmase el
titulo de deseubrider w funtlad,ur de b Villa, y pidit asimisma guoe
tesefialase d Escodo de Armas designado: en campo blanco d rics
Cerro; a los eostados las dos columnas del Pms [Jliza y 2 imperial
corona Al timbre segtn cédule Real de 28 e epego & 1547, ean In
que tambiEn se confirmé d titulo de Villa Imperial 2= Potosl. Es
t8a frmas mantuve Potosi hasta d abe 1965, en gue por cedula
de Felipe I dada en d bosqoe de Segovia, en 10 de agosta de dicha
afio, e concedio las Armas Heales de Ecpafia: en campo de plata
una aguils imperial; =& medio de efa contrapuestos dos cestillos
¥ dos leones; debaje de éstus el gran Cerro de Potosi, las des -
humnas del Plus Ultra ¥ a los lados, corona imperial z timbre,
v por otla d collar del Toisdn.

En 1651 legd b Veta a s: mayor prade de prodocclén, asi
cxmgo otfas delas quese hara vmencidn en d lupar correspondiente.
Se calrula que desde 1545, e gue fue descubierta, hasta 1690 rin.
did cincuenta millones da

Después llegs a ser propiedad del [amoso minero, Maestre oo
Camnpe Antonie Lipez de Quircpa. La boca de la mina Descubrido-
ro. (ue es & Centeno, se llama actualmente La Cueva, porgle e
d misme Mgar en gue d indic Diepo Guallea descubwio B veta,
existla una especie de cueva de treinta vavas de largo, sobre disz de
ancho v oclic de altuza en lz que podian caber comodamente qui-
ni¢entos hombres de pie, ¥y b veta gue s¢ descubria por entmma era
&k coloves tan variados que parecia esmaltads artificialmente.

Fa d mes de abril de 1066 se encontro en esta veta uma plan-
¢ha e plata blanca, de forma cireular, en b goe s¢ vela mly cla-
wamente una Imagen de Muestra Genara de B Concepcion, con 4
rostro ¥ lbs ojos levantados y las manos arrimadas 2l pecho: esta-
ba formada de firdsinas liebras de plata, con tanta perfeccion que
o habriz podido ser imitada par el mas hdbil artistz. Esta piedra
fue colocada en wn niche de plata, en b misma ming, donde per-
manscid hasta 1612, en cuya focha se ls levo a su casa d Alcalde
Mayor do Minas don Carlos Corso de Cesa, v luego fue enviada a
Espafia donde debe existic.

Las Vetas Estafio, Rica v Mendicta

Poco después de descubrimiento y registeo de la Vera Cene
teno, fusron cnoentradas dhras vetas tan poderesas comp ésta, =
las que s2 ks puso bs nombres & Estano, Iz Bica y I Mendieta,
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que, cofl la primeras, son las cuatro principales velas yue pasall por
I cumbre orentzl dd Carc

La Veta Rics, descubierta en 362, contcnia metal de plate f-
lamentosa {plata nativa o pasamano), cuyas hebras @ran notable-
mente pruesas v resplondecientes, que parecian plata bruiida, La
Vets Rica se ramifica al =od de b cospide en tres ramos conoc-
dos om & pombre de los res ramos e Dolores: La Veta Mendie-
ta y Hica = umeh y 3¢ forman en un sole gran cuerpe al norte
de la caspide. Sobre la Veta Mendieta, = norte do b edspide, =
botan dos disfocadorest d wno o bBe zetenta ¥ fres wvaras horizoan-
talez ol norte &8 I Cueva, e olro a ks 30 varas horizontales &
norte del anterior.

JOSE ROSENDO GUTIERREZ

MNacid en La Paz, en 1840. Estudid on d Seminarie ¥y m b
Universidad Mayor de Sae Andrés hasta recibir =u tituls de abo-
gado, Antes de bz 2D amp: fue admitido en el parlamente. como
diputado por =1 ciudad petal. Desde muy joven ze dedied a la en-
sefianza; en este sspecto su labor ha side mernitoria, ceupomdo los
carges g Inspector de Istruccidém Primaria, profesor y Lirector
dol Colemio Avacuche yw scspuss, Cancelario de la Universidad pa-
cefis. 91 artuacidn .mis eriticads ha side la defensa que realizo
& b= famosos teatados eon d Brasil, gque Melgarejo obligs = [ir-
mar @ los parlamentarios del aifiv 1868: en el poblerno del tirane
estove como Agente diplomatien o Chile, represeniando 3 Bolivia
A presidente Morales, a8 =subir al poder, b desterra. Ferc, después
& h muerte de ésbe. [utifrrez aceptd hacease carro de s delen.
s de sus intereses, eacomendado espeecialmente por b famihia e
aguel. Durante b campaha de b Guerra dd Pacifico fue secreta-
tio d& Daza y Iego, diputado en la famosa Convenciem del 30
Muria e amo 1283, Como histovizdor Guotiérrez micia la escuela de
los investigadoree de documentos que encunntfan en ellos no sdlo
E confirmacion del pasado, sino s@ necesaria interpretacicn. &
estiloes vigoroso, daro v, sobre tods, melodico; desd hiego, en
muchos & sus escritos, es demasiade parcial en cuanto toca ol
examel de bs arontecimienlos gue & viviera. A Gutidirres == ke
tebe la reivindicacidn de Munllo ¢n une do sus mejores obros:
“La Revolucion dd 16 de Julie”, modele &= documentaeicn. Apar-
ke de varios folletos solie cuestiones politica-histdricas ¢ interna-
ctonales, es sutor de uma "Vida del Capitan Abnsc & Mendoza'.
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FRAGMENTOS DE “ALONSO DE MENDOZA, FUNDADOR
DE LA PAZ™

Garrovilla, aidea oscura distante dos leguas de Meérids en la
provincty Jde Estremadura y gue no llegd a teper d mango de Villa
sibo 40 anos después gue vno de ses hijos tundo la cludaa e Le Paz
fue b cuna de Alonso de Mendoza ().

Ho conocermos b fecha <& sn macimients, ni cual [ue sz as-
redencia, Tampoco mos hm sido posible fijar la fecha en gue vioo
a América, y ot especial al Yeriu Los historiadores de Indiss, aun-
que repatindolo de los primercz congu e tadores del nnperio de bos
incas, no mencionzn wa sila vez a1 nombre hestn 1538 en que
= b encuentra combatiendo en la caballeria de Conzaloe Pizarrs,
que decidid b eélebre batalla de ks Selivas con o Adelantado don
Micgo de Almagro (7).

Cuatre afos més tavde so b eneuentra safiends & Chugquisa-
m al inendn d& Peranzurce contra Almagro {1). Y ¢l 16 deo septiemn.
bre de 1542, wencido v prisionero m b batailla de Chupas, que de-
cidia e trégico fio de Diepo de Almagro (9.

En 158 cmpieza a diseharse ¢on clandad = rol en b historia
de lms puerrss civiles, Acaba de legar a Lima d primer virrey del
Porii Blasco Nimez de Vela. Gonzalo FPizarros, haciébhdose d cam-
petn de bs deseontentos, e preparaba a la rebdidm gone inotivae-
1@ & cordcter inflexible de aguél mandatario, obstinado en ejecu-
tar lae ordenanzas relztivas al repartimiento.

Alonso de Mendora aparece entre las huestes de Pizarro, ma-
nifestando unz conducta poco honrosa, 5 o se la examinara oon
emdado. Felizmente para & los historiadores son uninimes eo otor-
garle buenos dotes personales. El cronista Herrera b repute “horn-
bre cuerdo™® (7). Gomara b desipma como “uno @ los senalados
hombres de puerra gne hay en & Perdl, 1nly supetior a Centeno
ya Carvajal® %)

Istos juicios bastan para gue al parrar su conducta e Piza-
o, busgueinos para ella moviles mis elevades ¥ distintes de los

Herrera.Decinbs—eap. XX Lib. dec VI —Meeri, Tomo 1V, pig 350
: TTerrcea —DCC —-.capw I.I:I N_ dec. ¥WI_
I, e LB B0, dec, VI
- Do ¥, I:- V.cap. WL
+ Herrera. Dﬂ:ld:ﬁ cap. [ Bb. X dec. VI
: Camara, Historia de las India s, ap. CLXTX,

e i e e
i Ll L S T
== mm e
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que determinaban a sus cownpaiieros de armas cambiar & partide
con tal frecuencia que i deslealtad a sus jeles no mz ya wa man-
cha en d blasdn dal caballero.

En d primer momente no todos los Que rodean a Fizarro te-
nian d animo deliberedo de lamarse a la rebelidn. Su actitud e
mas bien b de B protesta por las viss legales contyn wn acto de
bk corona que calificshan de pace equitative e injusto; actitud que
los prudentes vy svisados creian bastante puara obligar gl virrey g
cambiar 31 conducta. Mes este o Cejo ¥ su tergquedad fue convir-
tiendo en rebeldes 2 rauchos, al paso que ctros empezaron a abap-
doner 3 Pizarre 0 a2l menos 2 seguirle con tibiern esperando ocs-
sidu propicia pars entregarlos b sutoridad real o victumarlo.

By on estas circunstancias gue vario® pizarnstze encabezados
par Gaspar Rodricuez v entre ellos Alonso de Mendoza, prineipal
instigador, enviaton al cléripp Bakacar de Loaiza, para que comu-
nicara al virrey b disnosicion de iniro e gue se hablaban ellos
e abkindonar o sietimar & Gonzale. Ulant con ega embajada, &
virrey crecid en altivez y lbrd su pérdida. Loaiza & represo al
Cuzco y portador e bs despachos divigidos par Blasco Nifiez y
b Aundiencia a los conjurados, fue capturads en d camino: toda
lh correspondencia entresada a Gonzalo. Fge halwia escarmenta-
do severamente a los comprometidos sm bs consejos & pruden-
da de Carvajal, a quien muchas vems con injusticia, se ha califi-
cada de ssnguinesio. No perdid sin embargo vista a (Gaspar Ro-
driguez, que estaba lejos de sogpechar ¥ menos sus codmyplices, que
s1 condasts 10 era Mo misterio para Przarro. Ep tad persumcion v
cediendo las supesticnes de Albnso de Mendo za, ambos 58 encami-
naron a b tiends ded caudillo para victimario. Pizarro = ks e
sentd armado, dandsles a entender que echocis sic planes aungue
kb disimnlaba, Con b cual qoedd aplastado per entouces d crimi-
ml proyects, qus después se frestro por otros motives (*), oo sin
que al {m Pizarro himera matar a Rodriguez y olros més salvan-
dose Alonzo de Mendoze por feliadad.

La fovtuna somrein a Pimarre de una maneea decidida. Blasco
Nifiez concita &l odb hasta de bs oidores, que despues de desti-
tujirlu ¥ enviarlo Preso a Espafia tuvieron de grado o fuerzs gue
reconocer b asutoridad de aquél que hizo s entrada trinufal @
Lima. Vigse dusfio del vasts imperio de bs incss, v o tenia més

(7 k' Herrera, wp. 2 lih B dec 7 — ibid ¢op. 5 lb, § dec. 7 — hid; cap.
7o 1b B dec. 7 —ﬁ:laciﬁn de todo, edi. cap. 7y B
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que extendsr B mane parm tomar la corona destinada z sus sienes.

E virrey sin embargo. ayndado por & que I eonducia, logrd
saltar B ticrra o Tumbez v enpezd a hacer armas en Gulto para
restablecer s1 zutoridad perdida. Pizerro abre campaefis en perse-
cucitn suya, v gqué campaial una de las erudas & B Epoca por &
sinntimero de privaciones que swirieron ambas huestes, persepuida
¥ perseguidorz, hasia que Gsta no se atrevid a seguir las huellas
cbdaqueﬂa, entre los ristos y sehvas del interior de la Muegva Gra-
nada.

Hra en 1543, Entre tanto d espiritu de traiclén y de anavquia
incubzaha nuevas peripeciazs oo he provineias del Alte Perd. Piza-
1¥o, antes de salir de Lima en persecucién del Virrey, nombrd por
Gobernador del Cuzee a Alenso d& Toro, a quien ya tenia resenti-
do, por haberle quitado & puesto de Maestre de campo, para subs-
tituirls por & inolvidable Franciseo de Carvajal, A mismo tiem-
o envid de Gobernader de La Plata (Chuquisaca) y Potosi a Fran-
iscd e Almendras. Lo odiades epe eran ambees por on eardcter
despatice ¥ s resentimientos da aquel debian tener gran parte m
los sucesos posteriores,

Me tardd Diege Centenc, vecino principal de Jos Charcas y que
[ae dusiic de h célebre mina de Potosi, 2 la que ha dejadn su nom-
bre. o preparar ups conjuracion contra Pizarrg, b gque estallé o
la Platn com I prisidn v muerie de Almendras.

Antes gue [ netivia llegara al Cuzeo, Alomeo de Mendoza que
residia @y esta Gltima ciudad, viende con gjo imparcial, ¥ penetran-
2 que la situacidn politica de! Penk no podia ser duradera ¥ quc
eonveniz restablecer B autoridad real quiso persuadir al gober-
nador Tore que abandon:ra 12 eausa de Pizarro. Pare poherze &
habla eom Torose valid de a1 ntime canbidente Luk Garcia de San
Mares; llegarcn posterviormente a celebrar acnerdes personales en-
tre los tres conviniende en esta lnes de conducta. Unirse gz vi-
mey siempre que Sste se aproximara A Cuzco com = tropas; o =
tode caso, abandonar a Pizarro, siempre que b corona espaigly
ce negara 2 gonfirmar B eleccion de Fizarrs como gobernador del
Forl, Para unc u ctro easzt, Toro ofrecid a Mendosa nombrarle s
Macsirve do campa.

Fit pos de este concierto. Mendoza se vetird al Collan, espe-
trendo & ocasion de ponerse en obra.

Lee dispersos de Guarina se incorporaron ad ejéroito de La
Gasca para abrir ctra nueva campafa. Alonse de Mendoza se unid
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JJauja d Presidente que en la distribucicn de cwrgos k designo

ung de bs =eis capilenes de a caballo. Como tal = prosents

34 jornade de Jagquijabuana, acto [inal-de b guerrs civil de los
HIL nfros, gracias a la smpacidad del clérigo que pacdificd d imperio
pex. =1a00 CON s tato que sus predecesores.
Terminada la twrea de bs armas La Gasea = dedicd a los
cuiactados y arreglos administrativos de los vastos dominios coor
fincA05 a su gobierno. Thna de las primeras medidas que dictd fuc
b Ao la fundacion de ume cindad en ¢l Kollas, en wm punto inter-
meadio entre d Curco y Choguisaca. Comision tan importante en
corxcepta 42l que b disponis, fee encargada a Alonso de Mendova,
que= =ntes do recbirla ya habia partido a bbs Charcascon vlm an-
ter@mor, reducida = pecilicar la comarca v capturar 2 lee secuacos
de TPizarro que en ella guedsban

Tales son ks datos biegraficos goe hemos podide reunir del

Fumn«dador & La Paz, consultando a bs primitivos historisdores que
en ==l curso & lg narracion llevames cuados, Bueno es siemore pa-
ra Rz pueblos como para bos individuos conocer ks antccedontles
de ==xmiz propenitores. Histanos ahara revelr varineg datos ipnorodos
sche xe d oripen y prineras manifestaciones de vida d2 b cudad en-
Yos  origenes Investipemos. Lejos estin ellos de ser completos: sin
cmsarge de algs han de servir para reconstruie rad tarde la ovde
rices. v B historia especial del Ake Peri

A FIREL RENE-MORENC

MNacid en Santa Crux de la Sievra, en 1836; estudic en esn ciue
dadl  w posteriormente, en Chuguisaca, A loz I8 afics vinjs a Chile
Parz=a prosegulr = estudies @ & Colegio “San Luis”, S tituld de
aborgrado en b Universidad de Chile pero tmnca ejcroic esa meofe-
516rm; e aguella fpoca = wicia en & periodismo, siendo nombrade,
miss tarde, profesor del Ipstituto MNacional de Santiago vy, después,
Mireeetor de la Biblicteca del mismeo instituie. Durante la Guerra
del  Pacifico, +iajd a Bolivia comn portador secrato de tma propo-
sicieSn del gobierno chileno para firmar un pacto con &a Repiibli-
cz; =u misidn ente Daea fraceso por la traicion de éste gque denun-
cio <= tratado a los pervancs. Toda 51 vida b psso entre sus libros
v rexcoglendo hostn el mds insignificante papel referente a @ pa-
irin = Nego == a paseer una de las bibliolecas ma completas so-
bre 18 historiza ¥ k culttwa bolivianas. Desde gue vigjura a Chile
pﬁrﬂ'mnﬂciﬁ alll hasta =sa muerts, salvo broves estadias en Baolivia
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¥ oun eorto visje 3 FEuropa. Muorib en 1908, ILa labor de René-Mo-
reno e una de las més importanktes ¥ vastas denfro del camps de
b historipgrafiz americens. Do clle sobresslen, por mus meritos b-
icraring ¢ histévicos, sns libros: “Biblicoteca Boliviana'™; “Las Mo
tavizas de Yanez” v U obra ziin oo soperzda: "1limos dias Calo-
adas m d Alte Pert™. Como prosista es o de los Mocos clasicos
de mnestra litceatwra; se o pucde considerar, por €so cano un
verdadero artista del estilo, Su prosa s chra y tersa, y demuoesira
Poscor una rnaestria expositliva rarss Wces dada entre los eserito-
tes el sigle pasado y alm del preseate; laoplasticidad idiomatica
¥ i conocimichto profunde de los temas goe examing Moreno kb
hecon mereedor e sor uoe de bs mas grandes ectilistas de aguells
¢pocn, comparzble tncluse #l ecuatoriano Montalvo., Como listoria-
dor ¢ d precursor de la investipacion cientifica moderna.

CAPITULO PRIMERO DE "ULTIMOS DIAS COLONIALE.S
EN EL ALTD PERLUL™

[n Capital dei Alro-1Peri
1504

1

Les sucesos gue se repttan los mas notables del siglo y que
conserulan agitar mas prafundamente ks animos, eran trez doran-
te b o eolonial en b cindad de La Plaka, Chareae 0 Chuguizaca,
canpital hoy de Bolivia com & nombre de Suere, la exsltacién a
treno v la jura e 4p vwuoeve monarca espancl B owmwoerte del ar
zobispo ¥ d rectbimicnle selemne de su secesor, la lepada dd pe-
ninsular promovido por S8, a B presidencia de Chareas,

A revestir de unportanciz esias novedsdes constribuian oo
poco las circunstancias deser ellas nala frecuentes, v de opasionar
demastraciones piiblicas capaces de interrumpir en d vecindarino
la apatia e sw vida ordinaria.

Pero a b épocz en que comienzan las crdnicas gue vamos a
sPuntar. ems tres aconiecimientos se agruparcn para sucederse
com una inmedission que ks dio d veo de simultdneos, se verifi-
¢aron en conscrcio de circunstaneias lejanas ¢ externas singular-
mente extraordinarias, y trajeron consipe en & Alto-Perd mudan-



T EDLii 1R AVILA ECHAZT

zis tom vastzs, radicales y duraderas, que, si por causas notorias
no fuercn tdnicas o exelisivas en aquella colonia d= América, fue-
rop tales como los vemnte y cinco mil babitamtes de La Plata Ja-
mas las pudieron entonces imapginarse of sonar ('),

11

Mo era en verdsd comswlerzble esta measa de pobladores; peroc
las guerras de b conquista, b administracién piblica ¥ la dulzura
del chima se empefiaron @n hacer de La Plata wma cuadruple certe
cclesidstica, forense, literaria y soddal, formada ests ultima con s
Familias de bbs alios funcionarios coloniales, ¥ con las & bs mi-
veroe acautdzlados gue buseahan alli d holpade descanse de mus
anos y fatigas

¥ b habian conseguido.

“Paeble pobre’', la Namaba desde Lima en 1768 w awtorn ¥
decaldo & ppulendiz & olres tiempos; de soerfe que apenas hay
m d a guienes elegir glealdes, y demas oficios congejiles. ni quie-
res sirvan ks & repidores; v en térmmos que =l corregider & Fo-
tosl lpes tambieén La Plata, donde nwy rards weces reside (7).

Grandes alternztivas de B suerte sobrevinicron, mw loy <u-
da, a Chuquizsace, pero my queda rastro alguno e los snales & B
colonia gue expliqgue nt conforme tanmno abatimiento.

Desde gquese establecia b Audioneia de Chareas d corregidor,
pa b sobrade y subalterno de = clicio en b cotte pusd a Potosi,
donde tuwe zlpin mando importante mientras alli o lwbo inten-
dente {7t Ad =e expHcea b avsenciz del corregidor.

11: El doctar Mopeo es su Yida v Memorss ciloold la poblecidn Tasta gu
14 habiantes; pero aquise sreren scpuida @bukvwme aprokicados que se e
wn 2 mis de 20 U&f

211 Cosme Bur noon de las Prpancias pertesreaentes al Amabispada
de Lo Plare e, T P e -

%3]: Martinez iela en susApak=s de Ia WVilla Impedal (“Auchoeo Bollsiano®
L i P33 dices "Ese afio {15359 sc insfiupd b Resl Audienda de Chuguaseca,
et srerimen o cowee'da de dicha ciodaden b Jmperiol Vila dePotgsl, y desde
etz afo oo asisteign a Chugobsatd ano sodo A rocibirse”, . En & Relacltn dd
comde Die Suﬁ_mda [(“Memorias de b Vieeyes Od Pern™ 1. IV, po 176), gue
deanza basta afios de 1756, apaor conbrmado cse memo.  Desde feopo sips
[os pocos ndes de B codad eran alminemadas por ¢l earepidor de Yampardez, 7
&ste mada wnb Qe ver mon bos ow=teos, criolios v espafoles que companian cag B
totalidad de ba pobhoidn whana —
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Es notoria, per ofra parte, que cincuenta afios mis tarde, épo-
@ también de penurias v decadencia, el vecindario acomodado ¥
noble era numercso, plenge y muy camcterigade el cabildo, b jwr
ventud [loreciente y d populascho turbelents. Tal a lo mencs apa-
rece # tiempo 4t b revolwcibn om abundancia de comproban-

d

En IV8E pintala otro autor con risuefios v mes veridicos co
lores. Mendlonabe b hermosura y adereze 8 a5 edificios, sus
huertos y jardines, s agmas Itscas y =maludables de muis fuentes
pablicas, = esbelta catedral de tres naves ricas on pinturas y alha-
2. Nembraba sus numerosos templos, conventes y beaterios, su
concurridisima Unmversidad ¥ sus dos eolegios o casas de estudio;
s nombras 1ustres de gue habia sido cuma, ¢on b lista cabal &
krs presidentes, obispos y arzobispos; d pgratc pasar de =a noblezs,
perteneciente a las primeras y mas antiguas familias del Pert (%),

Pero um y otre autor = ponian de acoerde o asignar 2 L
ciudad metropolitana b exigna poblacion de L3000 habitantes: de
les cuales 4000 eran espafoles. 3K mestizes, 4000 indios v hag
& 1,MJQ entre negros y mulatos {%). Calculo total gque,si se hukje.
5= de aplicar a los Gltimos dias del dominio bispanc, oo podriz re-
sigtir 2 b logica de vn argumento armado de fuerza posterior.

Eds comsiste cn b actus] extensiom de]l nutride caserio da
Suere, que es 2 mismo de priocipios de siglo. con ciertas refacois-
nes ¥ con mu¥ contadas construcciones Proprmmente nuevas, v oen
d cual, ontes de I8TY, morsban 26000 habitentes {7); siendo cosa
vista gue. rreatras por w lado la guerma de la independencia v las
Fuerras civiles posterrorss com su sectiela de penuriss han favore-
cdo I despoblacitn, bk historiz y b estadistien mo recoerdas par

(41 blis de 130 vednos bles suscriben o 785 un poder oorpdo para
jsTtificar =0 THNCRORT aie Im“;:ﬁ_x nals, con morvo ded Mmoo de aoue AAo  dn-
o5 dr ln Posquiza Jel Matin MR — Fn 1802 habb en Chugmsaca 54 shomsdig se
evbares ¥ 16 eclesdsncss scoin 9 Fswacte & wn oxpedienie sobre o ndmere & doo
gadosexistent e en oda d dsikie de by Audiencia de Chasas, f oo de 1802, M3
origial mocl Archivg e diide Audicncha, — Uhe meprescowcion del gremio de
varpnicros dz b credhed on E_EE}}', afieciendose 4 pr=idente de Chatas paa pe
i ' el R Sl S i e e
[l FEE ¥ LaxTe sin contor lo: Em kol

Tiodh induce o meer e b poblaodn paba de vene mil Al o= Segte:

{330 Alevdo, Diccionatios geagrificorhindrico de fac lodag Oecidenales, ¢ L
e S ¥ 7. i

(6} B evidente gue fkedo copiabaen c93 pare a Bueno.

{73¢ Semin el conso de 18M yotosdorumentos okcisles posterioms. | Wase n
L. & Guozmiin, Curso Eremenesf deteopralia, Uodhabamba, 1868, Imp. de Gutidrres.
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otro lado ningun becha social ¥ econdmco calificable, que haya
contribulde d incremento semim b ley dod emmo formulada por b
eiencin,

o

Lo que esta fuera e duda es que La Plata, comd centro e
poblaciin o pasa s paserd nunce de eieris mediania,

Bellisbmo, sin més gue shora, ea & sitio por las selvas gue
poblaban =zus ccntnrnns ruando, & 1539, legd &l Pedro de Ansu-
ws a fundar villa por orden el marqués Pizazro. Sa plana esth
atravesado por & divortim agmarum del Alto Pert; linea admi-
rable donde, cuando Ieve, dos potas gue venian juntss suelen
separarce, Una rodando a las eabeceras del mas poderoso rio del
cuntincate, v otm irayends a be trbutarios del mavor caudal de
apuas gue corre en € globo. Dos cemos cdnicos do pérelidn, 2 ma-
nerd de esfinges misteriosas; uoo junio a oro se empinan conm o=
pedo slugular tras los ovrabales del aid ¥ el sudeste. La nea
del divortium agquarum divide sus bases com tol exsetitud, que Ins
arroyos que bajpn dd wnp son vertientes del Amazones, y o= gque
bajan del ciro, ecsheceras de! Rio de La Plata.

Enclavedn en unn de ems contrafacrtes apacitles y abigarra-
dos d bajar la gran altiplanicie de b= Andes, come para servir su
plaza de natural escala de comerde, entre bs altas provincias e
Bolivin ¥ las bajas de la Arpentina, Choguizsea ez 1 punta cerr
trico de térming entre dos prandes vias [uviales; pues dista dorce
legruaz del Pilcomaye x catorce dd Guapay.

Fera, apesar de estas v otras circunstancias ain mas notables
¥ ventajosas, b verdad es gque la naturaleza agul fue avara de cler-
tus dones permesnentes e inagotables, necesarios siempre para b
economia vital de uma gran poblacion- tan medidss szon =iz aguas
cristalinas, ten a tresmane d rio, tan dridos hoy los alrededores,
tan apartados lbs bosques de madera vy lss tierras o cultivo
crianza (7).

(B): Cor of zdelento de la cudad a {fines del siplo pasade, ¥ o] pedominin ce-
cien e da i s espaiclzen efla, b= auiomidedes comenzaron a lamentarse Je Boes
caseadeapuas v 4 sdea poosececs Para sumeneadozs Yemse Io queen 1083 dooe s
Informe arsevads dd Coberador Intendenae de Porsi Sohoe b omucwva Real Orde
ranza e insrueciones de andenic dd Vomomato dcd Bio de Ja Plam: *La wiadad
g b Flata meree diunts seflosidn: o, Eginpslo asi of puebln mis Snd decsas
paties; s verindano 52 e someenisdo un e de voine @fos aca, ¥ s evmena
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Y aunque np tan exipus coamo b afirman bs escritores men-
clonados, es con todo indudable gque ara la calidad, no b cantidad
b digno de notarse en b antigua poblacién de La Plata.

Todn induces creer gue entre Lima y Buenes Aires dicha wvilla
depd a ser, en & hemizsferio meridional, d aprupamiento mas con-
siderable de criollos ilustrados, magnates espanioles y familias ri-
cos o weomododas,

Ia vastisima jurisdiccion & su Real Audiencia, b fama do
a1 Universidad en todo d wvirreynmato, b alta pyimacia de su curin
metropolitana, manienian do asiento o de paso en W vedindario
m numero crecids de abogados, litigantes, ministeriales, eastudian-
tos. maostros clérigos y empleados de divessas categoring, gque oo
h variedad simult&nea de sus ocupationss y quehacerss, comumni-
cuben no poco movimicnle ¥ animacion a la civdad en las altas ho-
ras de] dim,

Clertamente, s circulos sociales no eran en La Plata menos
updticos, ‘ri menos aisiados entre sl que o otros ceniros da loe
voloning: poro e so pucde negar cue d zomin dd puobls em agui,
respacto B I cliwe doconle o cducada, comparntivamente mucho
menar o nimers gue o ctras eapitales importantes ds Hispano-
Amévicn,

A las antiguss famillas do bbe conquistadores » fundadores se
juntaban aiempre, paea former € estade aristocratico, b dal presi-
danta, lus e b2 oidoves, bs do cuatre o cineo titulox de Ceatilla,
v unus ciez o dove de mineros titulados. Bn Inferier pero decorosa
jerarquia venian las familias de los jefes de oficinas generalss o
itportantes, come lna cajas, o estance, d correo, la recepturia b
migiane s, la elaveria, etes Familias todas gue disponian de b ren
m suficiente para alternar. sepin b sencillez de les tiompes, cm
L de muchos mineras acandalados poro dn blasén, con bz de mo
pocos meraderes anriquecidoga heeren de economias y honrades, y
con las o jof demfis vecings gue eran propiclarios urbanos o in-
dividuns parliculares on ejercicio de alguna profesién Liheral.

mucho mis, sise k faolies agua, de que Geoe gran secesiclid, habiendo safido mefis
aces Belas ks medios Que se hwn enide para buscarls oo manan Gafes; perono he
bri cosn ma Facl de consepuar, =1 &, W guem sooliar o intento con nm certm; v oo
me 5@ tin coverdenke a b sepMidad del Rowmo, corczcan los pucHos de esmtioles, v
w hallo, gar nmEin wedo 58 Bnoonvenicie 3 CHO COMC plopoICionar A aquele
cizdid 4 g1z anc e krce bolta, con laguoas smiBciales semejantesa Ins de Pores™
Li carte quc & se indica e5 Poa el acohispo, 1 fin de Quedsre se sima dosimar
e m Fio b omitad desmteuaniicisss reota o hacer repossas.
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Tunse's padiced pm¥ bien d.iseﬁarse uns tercera clase & fa-
rnilias da buen trato ¥ arreglado vivir quea pesar de las mudan-
zes operadags on b estructura socwal por B emancipacidn ¥ bovei
nente decadenein, coRSCIva basta boy parte do sus elementos, es
feras ¥ liscmomiz, hacléndoese notar del t'iaj'ero por 1a cortesania
de snz madales, sa park salamera ¥ su afimén =2 bs entretenimien-
tos del estrade.

Iv

Las castas de earopeos, criollos, mestizos e indios {ormaban
par decirlo asi, b urdimbresceial de estos pobladores en la capital
altoperuana; habitaban lbs mrabales tan scle & ndia, micntrvas
h plebhe mestira ocupaba b plaza mayor y los barrios centraleg
m tiendas o cusrtos a2 b calle bap bBs habitastones de las clases
sUperiores.

Fn medwo del estrecho agrupamiento de las tres primeras cas-
tas dentro de uma cindad de esessa ¥ nutrids caserio, cuatro pre-
rows principales s= repartiznm = actividad de Jos nepocios v & |
vida, dentro de otras tantas esleras concéntricas, cadn um com =
niicks ¥ s atmésfera privativa de Intercses, ideas v aul progop-
paciones Caracteristicas

La niAs vasta de estos pgloras e b dd gremig re].igiogg_ Br=
caminado en b clase popular por d dero y los friiles, aconsejadn
en las casas nobles o ricas por los candhipos, inspirndo umiversal-
mente por @ arzobispo, fascinado de continuo per ks pompas del
culto, Era aguel un pequeno mundo, con sus trajines de convento
en monasterio, sis novenarios y procesiones en competencia, sus
regocios de goblerno ¥ curia, sus cclillos ¥ merguindades leviti-
cas, sus exqguisitos bocados, su numerosa y tierha grey femncehina
perc por Oesgracia hacian [alta pars d mayer brilo Ioeal del reino
de Thos, o= capitulos de Ivs conventos en b eleccidn de provincial,
la cusl se verificabz siempre en b casa grande de Lima o d Cuz-
ar ron disturbios ruidosos. Edo de acd era més bien w grato
mo turbado imperis, coh suave predominio, esplendores Inccnpa-
rables, remtas suculentas, yranizadas de estipendios, ¥ adonde ve-
nian las genttes de bbs otros gremios de b cudad a rendir d pleite
homenaje do jpe deberes religiosos ¥ ¢ la E singera,

Sepuiase después lo que agni Bamaremos & mundo  oficial,
Compenianla todes kos luncionarics y empleadss & cargo U haror,
pratuitas o rentades, tanto locales como provinciales o gencrales,
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del crden adminigtrativo, del militar ¥ del mwunicipal. Todas estas
gentes estaban suspensas det cedo de BM. o presidente de Char-
cas, a b ve: gohernador intendente de la provincia, gue ejercia
for esta medio =us influencias ¥y ascendientes sobre d vecindarie
en general Este mapgistrado possba can firmess n pie a0 d mun-
do eclostiisticn, con d hecho de ejercer Bs atribucicnes ¥ preemi-
nencias del reai vice-patropato en bxle o territorio del Altp Perg,

H fora era wn campe independiente, otro munde de persc-
nas especiales, donde I Real Audiencia de Charcas tmnperaba con
un despotizmo tan absoluto como temible per depender de suz ga
llos; vida w hacienda hasta mée alla de quinientas leguas 3 la re-
donda. ¥ porgque en b ciudad vivian en litigios judic‘::ﬁas Yo IDerigs
de cincuenta abogados ¥y un centenar de curiales, entre wrocura-
dores, alguadiles, amanuenses, personeros, etc. La gente leguleva
ngasajaba de diz ¥ de noche a 15 sidores y ze ruldaba ww hien
de »e incurrir en =u engjo (%),

Heunida en real souerde con 4 presidente, b Audiencia teniz
inetids I mene en ls esfera politica y administrativa pam ciertos
negocios de supervigilanc:a,

Muy diferents del gremio [remse de doctores patrocinantes,
era o gremio universitario de b= doctores oginantes, & cual ex-
tendia = magisterio fuera del claustro, be aulas y las cAtedras
sobre d espiritu y tendencias de b juventud =altoperuana. Munde
de disputas, de desvelos por k letra muoerta, do empenios para &
examinador, b antesalazos hasta paor bedeles ¥ porteros, de emo-
ciones al sonar & infora de Jos votos, de ramlletes después de ob-
temide € grade, de férula wmplacabie en cambio de un acendrado
titulo da doetor o licenciads.

Cuando & joven ingresaba a & préctica forense en 1z Agade-
mia Carolina, traspasaba por € hechs & lindero d L repdblica
unjversitaria, y sentia de repente posarse sobre s cabera la punta
de una vara: b vara de b Audiencia, gquien, por medio del cidar
director de B Academia, ensefisba e arte de B abogacia v la cien
cia del judicial respecto a los practicantes.

(9): “Tal we m:r ot 1pn p:frpnm ceaprsdar al sobirang Qe reidiy oo Madsid

cdmo a dlguno de = sentSen on s nombee 2 adaministar justicls
ﬂ&ﬁr}n Audisngin drlmf?nu i':ft Colecciim g arengm enc el o, Prl:f_. i



- IEDG&-H AVIL A ECHAZD

v

Atalaya de lp sdminislrecién piblice en d Alto-Perfl. metio-
poli eclesiastica del virreinato, aula comsagrada de una juventud
inmensa 4o climas apartados, palestra & forenses s tumultuaria
de loe intereces y pasiones de h sociednd civil, oo en vano cicrta-
mente h investidura oficial acumule duramte siglos, & b cabeza
de b modestn villa, las preeminencias todss de una verdadera se
fiora de ks proviocias. Sus zoales frman und pagia luminosa y
ceolorida &= = eoro hispana e bs dos virreinatos meridionales de
ate fue sucesivamente sepunda capital

n cotras partes, por efjemplo, B pojanza dominante der ele-
mento espafocl, como goe se difulx en b enorme despeoparcion del
elemento indigena, presentaba dd sistema especticulos confusos,
disperses, ¢ tan = k batalla dela inbrepidez o de b fucrea, Den-
irc de estos muros b vida colonial = agito por completo desple-
gando e sus diversas esferns I intensidad mofs enérgica de =i es
piritu. Aqut estaba lz médulz de aquella vasta y poderosa organi-
zaeion; cste pileblo era d cerebro de b sociedad sntera en ks altas
v bhajas provincias interiores del virreinato,

FPocos mor adores ciertamente, perg, jgque moradores! Lo indi-
pena ¥ b mestizo, b esropeo ¥ b cricllo, b pechero v b hidulpo,
lo sceular y lo clerical, o vigjo y lo joven concentrarenm en Li Plata
la quintaesencia pura de s actividad paran comnbinarse come en una
redoma selecta. Estrecho ¢m d rednto; pero en camhbiy cg muy
militante, primordizl, trascendenle y supremo € oficio de los gen-
tes que dlli trabajzban Iz cbra del régimen establecide.

Por b mismo gue ora estrecho d recioto ¥ tantos » tan ex
peciales los agentes alli aprupades para cooperar y entrechocar, d
aspecto historice de esta rciudad zemejaba 2l de v enorme fi-
brica, en cuyas oficinas ¥ dependencias las regias potestades, d po-
pulacho altanero, bs magnates adinerados, las gentes de iglesia 4
b juventud nativa, cede con codo, ¥ cabsza oo cabesa, labraron
de realee la tela Gﬂ]b‘nial, tan poco cotwida aun ¥ tan digna da
CHAICT &: 135 diversas secciones del Nuevo Mundo.
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Como a tantas otras, & rey concedid a Ia vieja capital de [os
Chareas d wo & un escudo. Sus armes eran wn eScude dividido
horizentalmente; m b parte subPtrior dos moentes con una oIz 20
sima cada wno, y a1 medi un drbol e dos ¢olumnas a sus lades;
en ln parte inferior, a la izguierda un eastille eon dos lecnes ram-
pantes, a ln derechs dos toress con otrog dor leones, ¥ mm estan-
darte al meclio; tode cn campo de plata (%),

Pero su verdaderc y nunca deslustrade blason estd en su glo-
rin, ¥ m2 gloria == aguel famoso grite de ijbertad, cuando en mayo
& de 1809 América entera dormia d suefie profunde ds In mer-
vidumbre; gritoc ol que dins después, respondid termerariamente La
Pnz con ln-guerra y lbos martirios primercs de b emancipacién
continental.

Desde principicos del siglo 1n idea redentora hervia como o m
cnldero a1 los corcbros juveniles de W Academia Carolina, al fuopo
delpny dis putes, conel pabuic de logros revoluciomarles (1), Eb
cste foco partieron como centellas a s extremidsdes del norte v
del red. Monteagudo. llevundo a v metrdpgli del Perh log plangs
dal nuevo pensamiente: ¥ a k capital d= Buenos Ailres, corazén
del virreinnte., Moreno, Costelli y Lopez, llevando i consigna, b
aspatda y & clorin dels revolaeidn,

Durante los quinee mortales afios de B guerra mogna, be o
patioies defentieron s muros de Chuguisaca con uwa pertinencis

r{ I[r[} .;;:I;rr.-cctu. Dicchr nario geogr ilicohisideico & dus Indms Cecideniales, v
no ol 3 —

111] Coloecion de Arengas on €] Foro y Escrites del dogor Marieng Morenao,
ghogado ck Bucnos Ares ysecretarke dd Primer gobierno de Ia revolicidn deaquel
Cuado, 1 L Trefacio Cl’:’rn‘-o- el prefacio de ede coflivne de Chogwsaes not
CRE it inteiesines wlerenws 2 los prmcros afos del spgles no setd ademds oue
aepr aponte 1o sHufente Bno 1812 apareciden Londns e volumen de Boo de XII
v 33 plme wa d ttulo do Vida v Memoriax del doctor don Marling  Moreng ...
vicriras por su henmomo don Mool Morene,  traduckda al mplss dche obeo gpares
chi e B3 neptoducnk ox f valumen de? MOCVTEILY MAGAZINE, soocon tim-
lady "Menotts ad rewains of cmioents persons® . En B36 se publicden Lon-
dres o pomer volomen & Bo {v —unico que salif) de @ Coleccdn de A_reryf:'
v el Fom ., ec. {Jaime Pikbun, impresoc): y en etz odeccidn se die o
kin o mubre de "Preficio del Editor™, oiea wda del doctor Morcnoen 176 pap-
wrs g tpe pudguio, bessda priopalmancen b e 5o habia publcadu ep 1812
poty i modificaciones ¥ almmse poriciss auevas.  Cree Gue esm sefunda biogre
o mmhen cben e don Manpel Moreno, quien desempeniabaeb Loodres d ar-
gor de agente diplomdden dd pobrome st —
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nos tan solo de uoa plaza [uerte de primer orden, MNe
que b ternian como ke que la amaban, a pemr e |k
Nesien 'mgrﬂ-'ti-tu'ﬂ d’i =05 letrad!:uf- Cuanda sond la dltimz hova de
1n do minscicn ©5Panola en Amériea, Tarom, Moralo y Espariero vo-
larem da alli & husl:ar e of Viejo Muando uma celebridad por mil
A 1A o0 by anales contemporancos,
utu]c;r;-;}ggiada doranle la colonia, sipue siendolc después de
independencia camo capital de b Repiblica. &ué sucospe tan me-
morables los d¢ aquellos dias oriticos de Ia nueva eral S vecin-
darie fue entonees un ceniculo que concibio, debatic ¥ formulé re
soluciones fundamantales vy perpetuas, Bolivar, gue era estadisia y
poda, pugnd contra mil obstéculos por visitarla, ¥ l visite, En-
tr5 enemigo de lr sutonomia y salié jurdndola. Cuatra afios Dre-
cicsos de =y vide, sus cuatro afios de gabinete consagrd alli Sucre
& seguida n orgsnizar b existencia Tutura del Alte-Perd

Ali == estéd sin dar vn paso. envejeciendo, alge de ncble se
cierne, ac pos sobre olla. Parece gque cierta vislumbre e o pasade
s lavania como una aureola sobre | pmsa vetudtn ce sus edificios,
Cesd b bulla de gus sules, pao quedd la vocinglerin de los canv
panos. Dovedas torres, cupulas y obeliscos bizantinosi puertas
vantanas, balcones y aloros camo de ceklas trepenses, Totl uvia wl-
Bunus pompas Mmajestacsss en d rito metropolitane. Ociosidad w;
le calles. Aqui y elld vestigios do unmm gque otra carrows sefioriul,
Por donda quiera cierto sello caracteristice, d salle do la antigua
corte del Alto-Perd goe mantichic indeleble su timbre, tiimbwne e
cultura ¥ refinamiento en d Wwale y costummbres de todor sus ha
bitantes.

¥ arcojo O
era tanto lo

Vil

;Por qué con tan preclaros antecedentes i respetaron
titemnpo nl las guerras sa lozania? Sin sermineraa Chuguisaca ha
cabido poeo 'menos b suerte y vicisitudes de hs ciudades mineras,

Acagp no hubo tres ciudades @ Amdérica adonde hubicra 'n-
gresado tantas riquezes colosales, como las que fueron trayendo
tonsigo s minercs de Lipez, Chichas, Chayanta, Porco y Poiosi
que se retiraban & pasar d altimo tercio de s vida en Chugui-
saca 7).

. Daence, Posticiy Estadisnco de Bolivia. — Chusisaca, 185 Lo (Prines
1,.,51_[]:1?5'_} Dcua_d:n LLI iﬁg 110. Dalonee conocia mxcho jos papcks animos de
b endad .
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sEuidn no ha oido de aguel Jose Ghiroge, comparable en fe-
soros tan sak cor o cvonde de B Valenciana? (7). Consta que
dejs a su muerta XK} millones de pesns fuertes, y ademds sus in-
renice ysus minas, laz coales se hallaban todavia en bonanza. Ha-
bin pagado al rey 2V mwillones tan solo de derechos metilicos. Cuzan-
o las lagunas @& Potosi rompieron e € sglo antepasado sas di-
gues sobre la ciudad, erogo 'ﬁ;‘ millones de pesos para las obras de
reprracion v reedificacion ().

Cusl zcontece en todas partes con todos los del gremio, ague-
los tineras disiparon en Chuquisaca sumas fabulosas llevados de
b mis loca venidad. Es increible b gue botsron ey paseos, [ratcsa-
chelas, caraos, amorios, obsequios ¥ magnates mitrados o toradss,
¥ en mandar oo a b corte de Madrid para congepuir bagatelas (7).

Es cierto gue pensaron & & porvenir; pero pensaron asl nio-
do, € cual o pude ser mis desastioso para = proplos bijos ¥
pare B eiudsd.

Al amparo de =iz prerrogativas cortesanas d vecinderio pla-
tense enpgrosaba en nimere y se levantabs en calidad, bap dlima
benigno, e posicidn mediterranea. Nada mss natural que los co-
lenes acaudal ados pretendieron ser en La Plata troncos wvenerakles
de vna larga v blasoneda posteddad. Asi sucedio, an efects. Bl mal
csttbva m ogue d error economice del tiempo ¥ b aberraciones de
b preccupacion nobilizria ks hicieron equivecar la senda que en-
tonces comdueiz en derechurz & patriciade estable v duraders, tra-
tandose sobre tode de poblacienes primitivas o en formacion.

Ser siempre rieos w llegar a sor nobles eran todn s1 conato:
AT UNE 58 preganta a]mrz: con asombre, j;cOme en tal casa mo =2
aprovecharon de kb institucion del mayorazgo de Castills, para vin-
tularse = @ primogeniic ¥ perpetuar en su descendentia b pro-
piedad d¢ I tierra? ;Como no invistieron siguigra o porte d cb-

(13); En <onde b Valercians-. . "aueor par Bnca toma v Iogickna de la famb
Ba ok Jos Yioer de Chueuisaca, v dd mencasroso reducior de extos owdms. 07
dive Dalerace, Thid

ks [hed

(L5} Drlence. escrmor mur Bdedipno v cirounspeets, dice en el particulaes
“He wisks £|!?.'Jn<1'- de s Lmones de oo v Ios fipeooes dol msmo merl, en e es
foban armados fos ramos do flores quesc ub_r.::qmamn d piblico, cwndo hijo (<]
de Tardic] Jden Jpsé Annwimse roohié de alguscd maer & core. He aqui o
di Jos modos cen que disipaben su caxhl pucss abueles.  Cio esos gjemplos,
e Tetpects dd primens, eshoren posesidn de domimentos poblicas que 1o come
Pruchan ¥ cn orden 1l segurdo,min viven alguros de los testigos oculares de agque
Ila fima wanedad™, [hid.
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ible de sus metales preciosos en adquirir, labrar, ensan-
:;:iﬂ :’Eﬂriantﬂr I propiedad raiz?

4] qise fijesu ﬂtencit‘}l}'} en o dilatfldn ﬁpncf_{: que compiende
d dapartamente de Chuguisaca (%), dice o escritor moderne an
tes citados que contenple 5o exhuberante fecundidad para todo
génaro de produceiones agravias, y rellexione zobre lbe gigantescos
candales gueé ba haladeen b ciudad de La Plata, no podrid dajar
de sorprenderse jcdmo nuestros sbuolos. estandn tan hien sitnada
a1 provineia ¥ ¢llos con sobrados medios, 0 fundaron e s tern-
torio tan pingue, grandes haciendas de coca cafa, clivas y vifias,
para proveer con sus valiosor productos a una gran parte de nues-
roa pueklos! cdme me establecicron inmensas estancias o gane-
do, para surtir a todss las provincias y aun 2l exterior, de sabrosa
carne fresca vy salada, de peleteria. de bueyes paya b labranza, ¥
de caballos, mulus ¥y burros, entre tanto que esos erticulos se traian
ol dlatrito de las enormes distancias dal Tucumén, Santa Fa v auon
Montavideo! Se admirara céme no practicaron nade de esto, siquie
ra parn obadecer las exigencias de un aiglo, que pedia maiguess-
dos, condados y otras grendes wvinculaciones do ose jaez™.

La explicacién s nuy sencilla, Esos eriollas enviquasides, o
yon agentes dilepidaban an Madrid sumar snormes por conscpuir-
ks un titulo o una condecoracién, creian por uma parte gue & s
quaze consistie sélc e A diaero. las joyss. v ko vaillln, mientras
qua pa otra desdefieban pnra sus hljos las empresas agravias, jellos
que habian manejade k barretal

Mo se dejé mucho tiempo aguardar d rexultado, as o ks fa-
milins ¢omeo en d vecindario. Los descendlenies de aguellos India-
nae amarn antados par 1aa prescupaciones de b nodriza Espaiin_ Mue-
ron gquadande sucesivaments e b miseria; y las consecusnciss da
ese encrme error oo caleulo ¥ do prevision e bs dbs & auge
han caide después colmo um plaga retrocesps sobre Chuguisacs,
sujetando desde entonces sin remisiGn =u prosperidad a las evens
tualidades caprichozas ¥ deleznobles de J industria minera

——

(16): Antiguemxuee provincis de L Plas,
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LA NOVELA Y ElL CUENTO

Fn I nowels y d coento post-romantico es de advertir un
saludable ejemplo destinado a expresar kb realidad nacional Aho-
m los temas son, generalmente, s que examinan nuestra vida
¥ estan, ademds expuestos con un ernterin especialmente critics
v 0on una mayor reocupacion por b forma iteraria. Sin embar.
ga, Ia mayorin de lbs cuentos vy mevelas de este perindo hay que
comsiderarlos comeo ensayos en ks gue predomiman ciertos resa-
bigs romanticos. Les leyendas sobre temas & la colonia sirven
para R ereacién de mlgunos cuentos en bs gque se ve Ia intencidn
por tretar de desentranier las fuentes de nuestra realidad social-
Listorica.

JULID LUCAS JAIMES

Nacia en Potosi, en 1345 Se dedicd algin tiemrpo a la ense-
fianza y, luego, fue designado Consul de Bolivia en Tecna, duran-
to d pertodo presidencial de Melgarejo. A la caida de éste tra-
bajd comeo periodista en Lima, fundando con Ricardo Palma & pe-
fiddico “La Broma™ A sa regreso gl pais volvié a la ensefanza,
siendo profesor del eolepio Pichincha & Potosi a B vez que se
dedieabs al periodiemo: pesteriormente ocupd € carge de Muni-
tipe e esm cudad. Dorante la caropafia de la Guerra del Paei-
fieo cayé prisionero del eprcite chileno. Cuande sabio al poder
Narciso Campero b nombrd sa Director de Estadistica. Represen-
15 también, coma dipetadeo, a Potosi en & Congreso. Nombrads
Encargado ¢ Negocios & Bolivia acle b corte de don Pedre II
dal Bussil, oo pudo ejercer ese caypo por 1 caida ded Emgperador,
Desde entonpes permaneciéc en Buoenos Aires, trabajande como
profesor en d Colegio Nacional ¥ #n la Normal de em ciudad. Pe-
m = principal ccupacion era siempre a pericdisma y sobre to-
da, & critiea literzria; desde "La Nacidw" hize famoso, en todo d
continente, su pscudonitno de "“Brocha Gorda". Lucas Jaimes es
auter de dos novelas cortas: 'Delia Castex” y “Hopar en ruinas”,
en las que junto = & agudeza y mordacidad del estilo existen -
chos wsabios vomanticos. Aparte & esas producciones y e sus
criticas literarias, es autor de algunas olias de caracter histérico
y Juridice internacinnsal.
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LA HES{;‘I_JBR[DGRA DE CENTENO (NACIMIENTO DE
La GRAN VILLA)
e nots floores L Juciente plasa”
Y Tolac gee on oritmedo dice Brog,
A Pops denaa,
porque brot ydesa i

= Fray Dhieps de Yopes.

vﬁ*amum} sigio o de sa augusén majestad o Emperador D, Car-
low Y, suyo poder daba la voelta al mundo, sin que d sd llegnrn n
poneras &n Sus cstados, porque si S€ arrugaba aguol asiro ¥ Mruncia
creciende palule y relucients ol hundicse & Jos movedixes colo
soles surcos del océsnc, como daba tarde a Flandes, medio din &
Italia, vespertina 8l Alviea v aurora de oo aljofarves o B tiernm,
inocente v ballisima hipn del Genovés, enwindo por & clelo n wodi-
mir o munde,

la erup habie reemplazade o la media luna m ks dominics
del Rey Moro, v al sd en los dei Emperador Inea,

Dos nuevos mundos entruban e, b iglesin caldlica, bnjo d go-
bierno del Santo Papa Pahlo HI

H reino dd Pei s orgunizaba al severo impulge del Fern.
Br, Velasco Nufies de Vela, primero entre bs virreyes despacls del
omnimods poader del merqués don Francisco Pizaren, conguistader
arrojado v heroico,

H orbe en fin. rendia tributo a la grandeza dd mismo que ha.
bia de encerrarls mas tarde en una cstrecha celda de Yuate,

Las teadicioncs de la Viegen Indin del Occidente, de b Gerrs
del Perd, que tenia por capital v metrépali @ Cuzes, colocaban en-
tra las laderas del Tabuncco Nuno y Cantumarca, un smporio de
riguezas depositadas = kb inmensa mole conica que o leventa so-
la, atrevida y muiltiple e colores, enchvando sa maravilleza silue-
fa en d purisimo aml & un cdelo de nubes

Huninz Capas, undécimo monarca incs del Perd, que visitabg
las miperales de Porco, hospedade em Cantumarca, y admirade &
b hermosura exterior & aquel cerro ¥ deseando poseer by xiguesn
de sug entranss, mandd obreros para emprender trabajos; paro g
punte de bhacerlos, se oy0 vn espantoszo estruendo gque puso lerrsy
en todos, ¥ una Bran var que dijo- Pachacamac janacpachapac puac-
cajchan! (Bl Senor lo gnarda pPara ofro Que venga después). H In
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A best o suels y mands alejarse de @ a sus sibdites. [Garcilaso).
“T}e asi se organizd & Potosl, que quiere decr “dio un gran es
iruenda” y e derivo d Potosi, que es como hoy o2 llama d carro
cohacida po los naturales con d de Potosi™ {Anales d= ln Villa
Tmperial).

Agquellas anuneindas gentes debian ser bs tributarios & Car-
b V, hijos amados de Pable ML nombrados d capitén don Jusn
de Villarruel, d primero entre s eSpanolea que pind el cerro, ¥ s
herrninos Diego v Francisco Cepteno, '

M indio Gualca fue & descobridor de las ri.quez.a,;. asiatido POr
la easualidad en fovma de wna llama perdida gue k oblizd a posar
m l parte mam abrigads de la fuldas W poche, v encender fuepgo,
a cual habia fundido & metal y ofrecide A din sipuiente “en ricos
filos |2 luclenta plata® segon la felie expresion & Fray Diego.

I

Fru Gunina Guaneén una india nacida sn Porco y descendisnte
de una de ins nobles asposas que llevé en s vinje el Inon Cepac.

Hendianle homennjo todos los naturales, norque sohrallevar ap
A rosiro d selly desn oripen nobla, era. segin b tradicidon, do ga-
Hardisime continente. ojos como d lucere acamprfante da &k luns,
boen comn la roja ¥ puré Bangte de s liernas ilamas del sacri-
Fielt diving, cuballos como & manto de by noche sin eatrallas yeia.
v ¥ luciente kb tez corme o mille mineral o b retama silvestre.

Awdbanla tiernamente Villarroel y chgﬂ, d hien & primero
k prodipabs s cuidadoes de padre por o afectc que profesaba a
a1 adicton Guanca: pero log wnaluralées no miraban con buenes cjca
oBtOB mmwies, porgue. supersticioses y pegados ain a sus hibitos,
craian gue 250l wn gren cacigque podia merecerlos sin atraer la ob-
lern divina.

De alli & respete entre ambos, que tenian en i hermosa Guai-
na una pvendn de seguridad personal.

A nadie mejor gue z esta inocente joven, hija & mGOarGes, ¥
dotacda por d ciclo ¢cor & corona de b belleva, podia escoperse pa-
m tesenojar ai genio adusto que guardaha bs tesaros dal Cerro.

[ 10 & abreil de 1545, una comitiva compuesta del capitan D
Juan de Vilarroc! de Diegn 'CE.!:lltlE!IIi:?-l-l e e indics Cuales ¥y Guan-
tn ¥ wna docena de naturales de Canturnarca, Negde & parte del
Eran Cerro gue se marcd con & nombre de Kolque guaccac (que
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All se arredillaron., ¥ d eopitin, con wm libaro on la

wiz alta uma oratitn propiciatorni, que repitieron
O =, soguida, clavando en tierra d oriflama. dije: "Posesic.
s .y A nombre d'f‘l Muy Auguste Seuon_r- 0 Car]osﬁv .Em'
perador y bal® b proteceién del Padrey, del Hijo ¥ del Espivity
Sﬂntl%r; seguida h belly Gnana, vestida de gala, derramo de iyg
inforns de piata, en forma de riego sobre @ terrena, abundante
cantidsd e chichg ¥ declsrd propicios a los hados.

lleva plata ) -
mano, dijpo

m

Apnaronse paa emprender labores s dos espafioles antes oo
tados, v sefialando definmiveinente d dohle terrenc. echaron suer-
tes, v cede cuel con seks peones emprendic d irabaje que debia
dar comunes resultados.

“El 20 de abril & 1345 se wopd v vido la maravillosa veta con
la ayuda d= Sunta Inés, patrona de esedz vy por acuerdo Uandni-
me, par ser de Diego la suerte, 5= ki boutizé con agaa bendita po
mang de virgen ¢opn d oombre, despuss fabuloso por s pgrandeza,
de 3 Descubiidorag de Centeno®™.

{Cinco meses despoes, d 8 de septiermbre & csc mismo afio,
dice d cronista Vela: habiendg m Pofgd me de 170 espaficles «
2000 indios, eomenzaron b funderion &= b Willa el capitein Villa-
rroel, loa don Centemos, v otros nobles & Espana.

Perc esta cemito que no ha do allarse paz entre las gentes sino
en = mansion de b eternidad.

Los indios de Canlumarca, unidos g bs de bs valles préximaos,
atacaren a los espafioles, ladromes dd terreno sagrado en @ Corro
nque respetd Capac Inca

Hubo batalla encarnizada que hublera side desastroze para los
espafoles, & no mediar Gusina que e dadh e matrimonio & va-
lerosa indic joven y fuerte, pfe da la insurreccion, con una esplénm-
dida dote =acada do bhs primeros rendimientos de *La Desonbes
dora’™.

Villarroel ¥ Centene sacrificaron =1 amor o @3 eodicia, pero
B separacion de Guaina ue d molivo & b mayor concordia entre
Ine notables [undadores & b grandiosa Villa que s llenado & mun-

db con sa farma.
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LINDALTRA ANZOATEGLI DE CAMPERO

Waetdh en Tojp (provincia Avilez de Tarje), en 1346, Al tras
ladarse a Bucre, pars estudiar, perdit a sis padres a la edad de 16
aies, BEn IHTZ2 se cusa cont su tio Nardso Campero, entonces Minis-
trr det In Guerra. Al poco tiempo, —al zor desipnade su mande Mi-
nistro o Franeis, Inplatorra ¢ ltalin —Lindeura Anzoftegus o
peompaiia enese viaje de indudables benelicios para su aprendizaje
cultural, Desde su regrese & FBaropa, escribié algumas crdnicas vy
cuentos, publicades cay d pseuddnimo d& "“Tres estrellas™, hasta
que —posieriormente— liace famoso d de "Nowvel". Aparte d= ak
rnas poesias ¥ cuentos eortos, ha dejade esoitas cineo novelzs:
“Una mujer nerviosa”, "Coidade cm ks celos”, “Comose vive en
mi pueblo”, “Huallparrim#ebi™” y “En el afio de 18157 Muris e
Bucte e 1839, despues Jde liaber dediczde intogramente o vida s
lns probloraas culturales bolivianos, En sus cuentos y navelas —que
mEs gue novelas son cuentos kupos—, existen clertos aciertos psi-
coldgleps escritos an une prosa sencilla, con alientos romédntiens
que b hacen cacry a veees, en los tonos oralorios y patétices, pere
esto mas bien se evideneia en o emas mas que en d desarrolle
mistiie de su= creaciones, lam coales ¥ omuncisn d realisno  pos-
ievior. Su obra es pues, una especre de transicion entre d roman-
licleme. dol que conserva miuchos elementos, ¥ d realismo 2 que
prefigura en sus novelas cartas,

FREAGMENTD DE “LINS*

Fn uns nodic borrascosa del mes de noviemnbre de 1850 3 tan.
tos, deidbase ofr por intervalos, en una habitacicn de I eslle de
Ban Rogus, ks voces discordantes de individuos que eantaban y
disputaben al msmo ticmpo, sefal incguivoea del efecte producide
por la afamads cliclis de aquel barrio.

Tronaba d ciels, destumbreban ws relampagos, ¥ ks gruesas
gotas de lluwia, amenazando convertirse en Lorrentes.

Dis b una 4 la manana en d sonoeo reloj d= b Catedreal gque,
ontre paréntesis, liasta este ano de graca de 189, ex d dnico que
iiene para s: pobierno, € pueblo de la culta Suere, capital de la
Reptblica de Bolivia, v = escuchg, 8 estrerno de % calle, d acom-
pasado v sonoro paso de un caballe de razae Bn ese mismo instante
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. ..~ascndelas destempiadas voces de los parvoquiancs
s elevo o dlsl‘: & Jnete gue hatika detenide & pwso Ge su foposo
L:b'lbl? Y= sncierto e la direccién que debia segulr, después o
E :.;rr:g c;gﬂfngﬂtﬂ Jde vacilacion, avanzd resuciiamente ¥ golbed con
Fuer:a kp puerla-

— Alto ahlf iQuitn vive? —exclamé una vee varonil,

—Paisano ¥ amngo-—contests el viajero.

Sifisse un corto silenco, y entreabriéndese con Pracancion
lh puerta, ssom® per ells la cabeza de una Mujer.

—&Quién va? —dijo.

—Sgy yo, buene mnjer. )

—Sin duda que debe ¢ Ud, pero eso 0 me dice eomo se

llama.
— Vengo de Yotala ¥y me ha tomado la tormenta. Mo me atre-

vo a présentarime s cge hora encass & . de mis Patrones,
—i0la! ;Y guiénes son los patrones & Ud 7
—Sm . .

Aqui una [uerte vz carto ia palabra del viajerc.
—jiuicnes son? —insistic B mujer

—8m . .. son ket senores Jdergam.
—No lbs copozco ri pizca: debenser gringos, jnu?
—&i, son gringos —contestd apresuradaments = viajero—. ¥

muy delicados y exigentes: par en temo suirir una reprensién =7
vay allamar a ks puarta desu casa a esta hora. gy erria Tld. buena
mujer, DErmitirme noe espere e habitacidn hasta Gue aclare
d dia®

FHubo urm breve copsulta en voe baje, gue interrumpid
hombre abviendo respeltamente la puerts.

—Pase Ud. adclante —dijo.

—Gracias, amigo; peo jdonde dejp mi eaballe?

—En € patio, Voy a abrir a Ud k puerta de calie

H viajero eché pe a tierra,y guindo por & ruide de la Pusrta,
eonndujo por la brida a = bricso corcel, ¥ azepurdndcle en m de
sruido pilsr del mezguino canchon, condecorade con d neinbre de
patio, ciguid a su conductor a b tienda, tristemente alumbrada por
wt famoeo cabo de wvela, Alli vio a dos hombres ¥ dos mwjerzs del
pueble, apurando sendos vasos de chicha. Bl wviajero arrajé sobre
ellos una rapida e inguieta mirada, mientras gue & hombre quwe b
habi® introducido, b examinabe eoh persistente atencidm, sin llegar
o descubrir ymas que dos hermosos ojos negros, pues d gran sotn-
brero de paja que sombreaba d rostro del viajere v la bulendz m



RESOMEN v amNTOLOGIA PE LA LITERATURA BOLIVIANA ¥ |

gue o tenin envyeltp, desafiaban la mds indisoreta mirade. Alto ¥
de marcial continente, levaba con desembarizo y elegancia un lar-
gt ponicho de pafic arul, gue culwia parle de == altas botas de mon-
tar, La luviz g habia calado completamente ¥ € poncho deséilaba
AT,

— Terne usted esta tacita de Pooche calientitc pars confortar-
so, —le dijo la mujer gue b habia interpelado desde b puerta.

—Muchas gracias —contesto rebusando d viajero—, Estoy t=n
rendido que soho eweo echartne en W rinedn par descansar.

—E=0 o impide gue tome Ud & porche,

—Hepito gue se o agredezeo —repuso con alguna impackon-
ca & recién llegado—_ Mecosito repogo y nada mis.

—Haga 1. lo que guske; =50 que ke derée wn poncho de mi
maride mientras haga que =ze seque 8 sy

—H5 initil —eontestd d viajero—. Pido a ustedes permiso pa-
ra recosterme en paguel banco yver de dormir un poco.

A que parccia duefic de la casa, una wer gue notd que s huds-
ped, tomando b postura més comoda, terfa la carn vuelta hacia ha
ared, hizo sefis pors gue Jo =iguwiese o uho e S5 compaifieros, am-
bos salieren cautelosemente a patic.

— e —le dijo—. vas a gquodar w1 al cuidade de ese viajero,
¥ procurd tener los ojes bien abiertos para Que W0 5 nos escape.
Yo, de ceic paso, me voy a b Intendencia,

—iVayala idea! ;¥ qué was a hacer yendo a k latendencia
eon esie tiempo 4o perros?

Fso g 4 nada te importa: Ten muche tuidado con we hom-
bre qus yo no tardaré en wvolver. jestas?

—Vete, puss, sin cuidado.

Desaparecid d hombre, dejando la pnerta de calle ablerta, pa-
1. hacer d menor ruide posible. ¥ = companiern volvid a la tienda,

—;Donde ha quedade mi marido? —le prepuntd ki duedia e
caso,

—iChist! —articulo d recén entrado, senalande & viajero.

—;Qué hay, pues, de nuevo? —exclamé sobresltada b mujer.

H hombre puso wm dede sobre los lalass y aprosimandose a
ella, k hahle al oide.

—iVirgen de Guadalupe! —interrumpid ésta, juntando !as ma-
nos ¢om angustii— (A l Intendencia! ;8e ha descubierto alguns
nueva revolucidn?

B viajero se enderezd sobresaltado.

—iGuién habla de revoiucion agui¥—exelamé dando un paso
adelante—. ;No estamos enire amigos? ;Mo somos los mas leales
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sorvidorss del pusble, de muestro ihietre Presidente d Ceneral
Helzn?

Semefante apastrofe. lleno e temor ¥ constornzacion a los
conearrentes,

— Sefior! jtata! —dilo la duefia de casa, en ademan suplican-
te—; o = equivecs Ud, si nosolros somos bs mejores servido-
s de nuestro padre, d General Belzu, y por esc mismo, mi marido
Im creido tol wez que (M,

—0la! ;8e han atrevido Uds. a sospechar d& mi? —interrum-
pio d wviajero, paseande su mirada bnllante ¥ dominadora =obre e
consternado gripo— Yoy a marcharme en d ado y maflana s
bran Uds. s\ s#= ofende impanemenie d honbre de conlianza de bs
seniores Jerg am, encargado de darles un menszaje d& importancia,
pera gue se b transmitan 2 50 E-wcelencia d sefior Presidente.

Y avanzd oo are decidido hacia la puerta.

—Pero, senor ... se atrevié a decirle d encarpado de vigilar-
lo, poniéndoce timidarnente & pasa

~—Hasta menans, poes, o mejor dicho, hasta denfrc de breves
hovas, en gque tendran Uds. noticias mias —afadiGel viajers, sepa-
randols sin mucho esfuerze de la puerta

Una vez en & patio, tomé su caballo. que 2 reconocer s
vgz, piafaba ncesantemente, y montindolo, con b destrera consu-
mada de wm jinete, dirigid con B mane uwne senal de despedida a
oz concurrentes, que b seguian mados y consternades, y salid a
L calle, antes de gue pensasen +n oponerse a s partida,

In bs primeros imstantes sfle procurd aléjarse de i casza, 3
para & efects, dirigid su marcha por o mistmo zamine par donds o
hebiz traido, es decir, haciz B gouebradz ded Tejar. Una wez an ella
se detuvn v aspir® con Juorza & aive hfimedo v fusrte que kB oam.
taba £ rostro. La lluvia habia eesado, pero & obscuridad ern pro-
Mnda,

LA PUOESIA

La influencia de s escuelas simbolistas g parnasianas ewo-
peas, se deja sentic en las producciones paéticas de este periodo.
La Lilsqueda de temnas criginales dic lugar ala introduccion en &llas
de elementos descriptives de wn lirismo objetivo gue = aparta de
Lk afectacién sentimental de los roméanticos. En d post-remanti-
cismo hay machos versifieadores excelentes, v estilistas —inclu-
so—, peroc ningin creador de verdadera poecia a ne ser loa asla-



BESIMEN ¥ aAr/TOLOGIA DE LA LITERATURA BOLIVIAMNA 333

dos aclertos de Villalobos gue, por Oira parts, son wauy irregula-
e, ¥ ln originalitdad temdtica de b Zamudic que posee am b
discursivg de! pomanticismc, Se ha abacdenado b ampulosidad,
aungue no del todo, lbs soilozos ¥ las falsedades anterieres; para
buscar méds bien los wverdaderos walores expresivos de b palabea.
Existe una sustancial Preccupacion fMr kB correcta stilizacion de
lor medios formales. pero nose puede decir gue se haya dejadoe de
bado; definitivamente, mudhos de bos elementes constitayentes e

b poesia somanticn.

ROGENDO VILEALOBOS

MNacid en La Pez, en 155%. Se praduc & abogado e b Tini-
versidad Mavor de Sen Andrés ¥ se dedicd al profescrado en va-
s polepios de ssa cudad. Mas tarde fue nombrado Direwctor de
B Ebliotcen [Pdblics; a B cual organizo. Estuvoe de Adjunto Civil
en kb Embajada de Boliviz en Lima, dondese vinguld con los es
criteres peruancs Hicardeo Falma ¥ Gonezales Prada; en esa mil=ma
ciudad desarrollo une importarte labor perodistiea. En 1900 con-
curtié eormno diputado; por Ie Paz, 8 I8 Convencion MNacional
n 1902 se Io nombrd Ministro & Colonias. Bu actuacidn parla.
mentarta fue constante desde 1906, en gue fuera elegido cone FPre-
silente e la Camora de Dipotados, y suece:sivaments en Ibs afigs
1914 v 1911, Be 1912 a 1937 fue Prefects de La Paz v Director
General de Correos 3 Teléorolos. A b caida del partido liberal se
tetlrd de todn actividad politica; dedicandese a sus tareas litera-
nas, Murld en 1940 Su poesia representa una especie e transi-
cion entre d romanticismo v o simbolismo. S puede deciy que es
uno <k los primeros autores gt ya fiene un commpléto conocimien-
i de b problemiitica creadora de la poesia. Stempre comecto o
b formal, hay en sus versos muthes aciertos conceptuales en ima-
penes limpidas v bien consiruidas

VISIONES

La estatua gue tomaste por testigo,
del jardin en lz I5brega espesora.
escuchaba tus férvidas promesas

v s frases de svacr w e ternura.
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De sibita brills, darde &= plata

que se clava on lm alas de |z noche,
im vayo de b hune Wi a su lumbre
e lzs flores sbrirse d casto broche.

Ba= . mensajero de ambicion espuria,
llegd imporiune un dios: besd m frente
En =as alados pies vi polve de ora .
se o dieron s suefios de filmente,

1

Y ante d dios mereader la fria estatua.
por saota indignacidn estremecida,

sintis en = rostro arder olis de sanpgre .. |
Lz luna se oculkd sobrecogida.

M IHGMENAJE AL POETA GREGGRM: REYNGLDS

Pagano a2l par que mistico. Qué crueles ironias
tonan m duoclo d poce de b mundo Interior?
Con d de Asiz, oon Kempis, con Job, con Icaine
dira siempre fu musa goe d amor es doior,

Amor duke & amada, amowr puro & Criito,
smor de patria, aliisimo, amor de humanidad;
todo b gue en b nutten lenemos entrevvisto
ros da vn temblor diving de espiritualidad,

Ironico y mMsueno, westirnos suelp d hado
g d grotesco traje de un Boroso Pierrot,
¥ A T haria d {uturo volvernes al pasada
dn temer d ejemple & la mujer & Lot

Y con rumbo a Iy mucrte, yo que canto a b vida
¥ a cuanto tiene & alma en eferna eclosian,

& entre mis olvidanzas ofrézedte rendida

@ mi ineslora canbiga m viva admiracian.
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Salve! Principe pio de la rima pagana,

que zristocrata y bohemia, ¥ emotive ¥ sensual
¢olocas cOomoe un nimbo sobve ka feente humena
tus wisioncs, tus swehos, tus anshs de ideal.

Salve a ti' me m cofre oos tiendes, nunca hutano
a b= locos de ensueiio, mondiges de ilusion,

los que a wdes reimos de nuestoo propio engafio
gan saber que b wida es b contradiecién,

Salve! sutit orfebre de b frase A t pasc
Cellini romperia 1 encantadoe buril

¥ € vino gue nos brindaz en W esculpido vaso
bebitranle los dioses con ansiedad febril

Pagano z par gue mistico, qué erueles ironias
tornan en duelo d goce de W mando inierier?
Com el de Asis, econ Kempis, con Job, com Isajas
drd siempre I muss que & amor es dolor

ADELA ZAMUIIO)

N=zcid ea Cochabambz, en 1854, Solamente astudio laz prime-
ras letras 3 luego,se dedied a2 autoeducarse con pasisn ejemplar.
Escribia versos desde b adoleseencia. Toagresd a profesorado en
1900 % e 1905, era va Diirectora de la Escuela Fiscal & Sefia
ritas. una de las primeras escuelss femeninas gue e=lly fundéd, Mo
ro solterz en 1928 S labor comoe maestra ha side fecunds, b
mEng que come propulsora de la eulurizacion & b mujer boli-
viana. Sy Poesia cs una de ke més originales de las letyas bolivia-
nas: e su vigor expresive y d replismo descarnada gque muestea,
ks romdntica &n muches aspecfos: por su patetismo, principalmean-
le, perp por b iorma expoesitiva deja de sevlo, Eh ella se encuen-
tra una susiancial preccupacién por ko conceptual, mas que por b
iramente bovmal, ya que s0 poesin es rudamente deseriptiva, dn
pulimentos. Su tone linco se nutre de la angustia pot bos proble-
mas socizles y s injusticias gue hebia enfences en B posicion o
kb rujer.
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LU0 VADIS?

Allf en lps templos donde d culio impers
- y@ué hay enel fondo? O lucro ¢ vanidad.

£udn poors sm Jos gue con ke smosca

te adoran en espintu y verdad.

El mundo por tu sangre redimide
vemte siglos despues de tu pasion,

es hoy mas inleliz. mis pervertido,
mis paganc que en tiempos de Nerdn.

Ante o altar d& la deidad impuras,
huérfans de idesl b juventud

contra d amor del aAlma se conjura,
procitamande & placer como virtud.

Hoy como ayer s pueblos de la ferra
= arman para el asallo de & trateidn,

y alza trmpfante d monsirue de b guerra
= handera de espanfo v comfusion.

EN EL CAMPO

(0w noche! H otecho que escods  Contra los videios, sfuera

n1 solitarie aposento preza en i3 peflm mMUsgosa
cruje al sople que b abate; que forma risiico banco,

y desde nr asiento. muda, la debil enredadera

oigo del agua 3 d viento ticr:bla ompapada v lorosa
d prolongado combate. sobre d oscwre barranco.
Mas, wm cvesay lentamente Fn la [roposa quebrada
callan los lignbres eens murrnullos hondos, sombrios,
de la tempestad lejana. van ya cediende o violencia,
¥a solo == ove & torrente ¥ In HMuvia sosepads

que entre los pedrosos biecos  se cseuree por s bajins
gime @ pie de D veniana, com mondtonz cadencia,
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Yo soly en pie permanezco:
W sola en foda b & e

gue b obzcurided rodea:

n iotervzlos me estremezeo
a ver vagilar kb escasa

luz gque junto a mi flamea,

Mayvioso desasosiego
turba con terrores vanos
vagarments mis sentidos,

vy en & lagubre sosiego
piense que escucho lejanos
pavorosos alaridos.

iQuée dice d viento en su vuelo

travendoms, del pasado
d eco desvaneride?,

—Mprir! (Oh, triste consuelo!
‘Morir, @n haber amada,
morir, sin haber wivido!

Mepgro espectro de la nada
que e alzas cn loe rincones
¥ llegas pansado ¥ quedo
sombra doiiente » callada
da mis musiiaz ilusiones

oo vengas, que fengo miedo |

Mabhana, cuande b aurors
con #=u luz brillante ¥ pura
bare b vega lozana,

Bena de hDrn:rr,, ovnt Ahiors
moe opritmird I3 negrura

de mi noche sn matana,
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E. REALISMO Y EL MODERKISMO.

ANTECEDERTES

La intelectualidad bolivima, pacida durante v despuéz de b
Guerra de Pacifles, se formd bajp [a influcncia dd pensamiento
positivista. Perc Iz mentalidad romantice burguesa y colonialistg
sepuia perviviende y se hace potar, al principio, atacando dura-
mente aguella doctrina [ilosofica y, después, & aceptarla = desfi-
gura torclendo mis direciivas bajo la presidn de bz hechos ceond-
mico-zocigles imperantes. Fl realiame ohjstivo del positivisme, que
desdefiaba las teorias metaf1dica-religiosas, solo fue aceptado camo
un instrumento del pensamiente y no como promovedor de ma
seclon @ la realidad Que = vivia; se comvirtié en wm shslraceion
Itoraria propia para b citedrs v los estudios de caricter sociold.
glcogue aparecieron en aguella época, o ——maxime— & [uente pa-
m b dizeusitn vy la reforma de loe viejos conecepios juridicns do-
minan tes.

HE. ENSA YO SOCIOLOGICO Y PEDAGOCICO

A pesar d&& gque d positivismyo no cumplid con sus proposios
te reforinz filosofica, e periodo gue dura su influencia peda-
gopica-especulativa y, mayormente, literaria, aparecieraon aigungs
ensayos que debemos considerar coma fas bases de la investigacion
socioldgica de nuestra vealidad. En ellos hay criticas a es: posicifn
abstracta del positivisine y examenes muy accrtados de los hechos
socjal-histéricos v culturales bolivianos. Aungue e rigor ne som
Problamente estudios somotogmns, se¢ los puede considerar eormng Ins
actecedentes d- b posterior imvestigacitn de esa disciplina  que,
mas tarde, so'd emprendida con mavar rigexr clentifico. B salbjeti-
vismg romintico se deja mostrar en s obess en wna formoa Do
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Porgaptible, pero evidente. En cuanko a la influencia gue ha ejar-
clido para b “inisma creacién artistica, se puede decir gque ha sido
ruy =aludable, asa gue se werd al confrontar laa creaciones nova-
listicas.

FRRANZ TAJMAYO

Nacid e Le Paz, en 1B, Estudio d bachillerato en d Colegio
“Avacuche”, viajando después a Europa, donde permanecid algln
ticrnpo realizands estudios libres. A principios de siglo, despads de
fegresar a Bolivia, se recibic de abogado, carrera que jamss ejer-
clg, dedicandose mas bien al pericdismo y a la politica. 1913 era
sa diputado por La Pozx, ¥ b sepniria mendo en muchas ocasiones;
casi al mismn temps fue nombradn catedeities sn B Faculiad &e
Derecho de la Universided Mayor de Smm Andrdés. Por aguella épo-
@ fundd d periodice "El Figaro™ y despuds, fue INrector de “FEl
Hembre Libre”. Fundador del partido Radical de corta actuacion,
comicnzZA por ¢éntonces a intervenr én la politica como colabora-
tdor de Saavedrin guicn lo nombrd za Ministro d& Relaciones Exte-
riores. Anteriorment2, en bk presidencia de Montes habis presidide
una delegacion a la Liga de las Maciones. Elegide Precidente & I
Bepiblica mo llegd o posesionarse por b revolugion militar dsl
Chaeo (1935}, S dltima actuacién piblica fue la que cupe desarro-
llzr eome Presidente de b Convencion Madional de 1944 Muoris @
1958, Su libro, o ansavo, "Creaeién de b Pedagagia Nacionsl” pue-
te =o' considecado come d phis salioso aporle pam la dilecidacion
de B problematica cultural y social de nuesira nacionalidad. Tiene
unr smportancia vital. ann boy, para esludiar la evolucion &b ks
cuestiones s.acio-histdricas en las gre Tamavo he sabudo ver cosas
que hasia entonces eran ipnoradas o desdefiadas. Se tono vigorasa,
claro, a1 légiea implacable para decir las verdades, e recargan en
d analisis de algunos aspedos que mn el tiempe se han delado a
un lado, Ta Creacidn de B Pedagogia, fue, criginalments, uwn cob-
mnto de editorizles de “El Diario™, aparecidos en 1910.
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FRAGMENTOS DE LA “CREACION DE LA PREDACOGIA
MNACIONMNALY

Da Capitulo XI1I

Tercera orientacion: La provocacidn de la coneiencia naclonal,
gue 25 mAs un sentivniento ge wn concepto general, Bl boliviano
debe hacerse consciente de =ma fuerza como hommbre, y vomo nacidn,
vy esto sin metafsicas comnplejas y aprioristicas. Debe hacerse wn
concepte clare y nitide de an vida v de la vida general, mas ajus-
tada = & realidad de la lucha pa b exstencia que a la ideslidad
do una armonia meiafisica.

Armai cabe destruir €& wna ver par todas los fantasips con gue
e aducrme k energia personal y eolectiva, ¥ gue se ha bebido e
algunos idedloges rnodernos (Tarde, Foaillée, Guyesu, Amiel)

Tratindose de b pedagogih nacional y de la medelacion de wn
alma racial, s¢ hahla con una seguridad dogmaitica ¥ doctoral del
idest de kb humanidad, v se ke detalla en senoras ¥ hermosas pala-
be as AMtruismeo, Verdad, Belleza, etc

Preguntamos, ;dénde ha existide, no diremos donde = ba rea-
lizado este ideal de humanidad, § es licite saberio? Se habla de
las grandes naciones y de = apogeo histérico. ;En cumal de ellas ha
cwistidn e=ze famoso ideal humano de altimins meoralidad? :Tal vez
an Ing]aterra’ a prﬂpﬁﬁim de Irfanda ¥ B India? E_Q'IJH.ZE' an Ale-
mania vy Rusia, a propésito de Polonia? ;Quizd en Ttslia 3 Propo-
site de Abisima?

Ideal d&& h lumgamidad! Esa e una irrealidad gue no ha exis-
tido ourcs sino como un producto artificial y falso del romanticis-
mo francés {joh ingratisimo Rousseaul) y que lasnacicnes no hen
practicada jamas, mi hoy of antes, Imaginacs i poco e imperio
romene ¢ d imperio hritanico temendo por base y por ideal 4 al-
truismo nacioaal. jGué cownedial

El ideal humano, s existe, esla preparaciom de las fuerzas o
b nacidn, no en vista de un wmposible ¥ necle siglo satuwrniono de
paz v congardia universales sino en previsicn de que la wida toda
&5 ncha sin tregua, lucha de intereses, lucha en todo terréne v de
todo género, en los merecados b mistno que & los campos de ha-
talla.

Debemos destruir de ralz esa necia y puerll orientacion de gue

nuestros pedagogoes plasiarios e imbotentes pretenden imponer a
alma ¥ & kb emergia bolivianas. jAltruismc!, jverdad! ;justicial
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iQuien s practica en Bolivia? ;Tal vex Figueroa Alcorta o Rio
Branco?

La cuestidn es quese ha leido a los idedlogos frenceses, enfer-
mos todos de moralismo sentimental, ¥ 56 ba viajade por Europa
con los ojos vendados; ¥ en vez de ver y palpar b cruda realidad
& b vida ¥ =u organizacidn en la= grandes naciones, =e ha prefe.
rido plagiar lbs suefios consipnados en Jibros necios v que lbe leyes
de b vida desconccen. jHazblad & altruismo en Inglaterra, o psis
de 11 conquists sabia, y en Estados Unidos, d pais & kbs mono-
polios devoradores!

E nuevo oréculo délfico que babra gue grabar schre kb portada
de nuestras escuelas, no serd d de “haceos sabios”, sino d & “Ha-
cegs [uertes”. Esta es b solecitm del problema total de & wida:
cste o= o sontide ded siglo en que vivimos; esta es b realidad de
las cosas como las practican las mds prandes naciones del pasado
¥ del preserte. Los pedantes vienen a ovientar Talsamente noestra
educacion ¥ nuestra pedagogia nacional, » vienen a hablamos de
m “ideal de liumznidad” goe 0 ha existido jamas ni se ha reali-
sade en ninguna parte. Se preguntaria: jguién ba definido ese fa.
mose 1deal? ;La Biblia? (Cual de nuestras infinitas Flosoflas? In
d terreno & la reahdad, cmal de las naciones?, ;euwal de lag ro-
zas? ;Ez tal vez 4 sensualismn estético y aspléndido del Benaei-
rmenta itallane? ;0 d egommo =abio, triste y puritano d&e Ingla-
terra? ;O & imperialismo brutal, erndito, minvciosc ¥ hambriento
d2 Alemania? .0 d pompadourismo aleminade y refinade delsi-
gle dieciocha frencés? ;Fn cual de estas formas humanas se ens
cuentra ese famoso ideal de la humanidad?

¥ == hacla wn embuste seniejantc gque se pretende orentar b
educacion y & pedagogia nacionall

Lo pear del caso es gue d embuste no solamente o tal sing
gue es infinitamente peligrose y nocive para nosotros. Signiliga
para nosotros d adormecimienio @8 nuestras escssas energlas; jla
hérdida del tiempo en b contemplaeidn de une irrealidad; d ale.
jamients voluntario de una filosofia sana ¥ simple, como es slam-
e I verdad. {Como no! jEduguemos carneros altrvistaz que sélo
sepan de juSﬁiCiﬂ ¥ gl o S5epan de luehar ni de vencer, la sda
cienma gue es ¢apaz de engrandecer una nacidn! ;Y esto s Nama
crientar la pedagopgia nacional

Definarmos un poeo noestras ideas sducativo-pedagdoicas de
las de nuestros sabios pedagogos. Definamos nuestros pageles: mien-
tras ellos instituyeron ona doctrina, d “ideal de la humanidad” ¥
hzblan de altruisma, de belleza, de justiciz ete, todos conceptos ine
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finitnmente elisticos, vagos, todas ideas generales: mientras allos
s¢ instituven en moesiros de ideal y de belleza, nosotros nog inps-
Lituimos m profesores de energia naciognal,

¥ esta es la cuarta grende orientacion de b pedapogia 1na-

clonal
27 de julin do 1000,

Capitulo XVII

JQué hace d indio par d Estado?

Teada.

jQué hoce d Estado por d indio?

ifada!

Coneiderad un poco sws condiciones generales. Comenzad por
cstudier b que d indio significa para d indio. El indic = basin,
E indio vive por %. [a existencim individual o colectiva demunda
una euma permanente do cilculo y de accién, o indio Ja de de & 3

ara sl Tiens aunque en un grado primitiva e ingenuo, tode d es
uerse combinade que demanda la vida social organizada vy «ons
tanta: d Indie &3 constructor da sa cosa labrador de sa campo,
tejedor de m1 estofa v cortador de s propio traje; fabwleas sue pro.
pios utensilion, es mercader, industrial ¥ viajerc a b wver concibe
b gue wiecuts: realiza b gque combine v en gran sentdo shalkos-
periang, &3 teds un hombre. Que d indio apacente, 0 pesyue, sirva
o goblerne, encontrais sicinpre b gran cualidad dela raza: ko sufi-
cigncia de £ miatno, kh suficiencia mbma que o medio de s de-
prosidn histories, da s indignidad soeial, de @z pobreza, & = pis
Iamiento, m medio de bs olvidos de los indiferentes, de b hosti.
lidad dd blanco, del desprecio do los imbéciles; b prepis suficien-
cin e5 la gue e hace autodidacta, auténomo y fusrte. Porqus es
preciso aceptar que en la=s actuales condiciones de s hacion, & in-
dio = d verdaders depositario de la energia nacional; es o indio
d Unico gue, eo medio dé ess chacota universal gue llamamoz re
phblica, tomz & b serio . tares humaga par excelencia: produciy,
producir incesantemente en cualquier forma, ja sea habor agricola
o minera, ya =et trabajo ristice o Servicio mapgal dentro de b
econommis Urbana, Y esta ¢ la segunda Bz de nuestro estudio: by
e o melio significa para los demér.‘ para d cctado, para la socie-
dad, para todss. Fay que aceptar el indio es el depositaric &l



HESUMEN ¥ ANTGLOGIA -OF L& [ITERATURA BOLIVIANA 54

noventa por ciente de la ¢nergia macional Yo ze trate de rechazayr
una posible invesion extranjers; ya se trate de derrocar a Melga-
rejc v a Alonsn; e todas las grandes actitudes nacicnsles, e to-
dos los wmomentos en gue kB repiablica eftra en erigiz ¥ slente sn
ezstabilidad srmenazadz, d indic s bhace fwtor de pritner orden ¥
decide de todo. Queda, pues, establecido que en 13 maz como m la
puerva, la repdblice vive del jndic, o muy poes menos, ¥ & m
ecta raza que & erctinismo pedapogieo, que s imbeéciles coneti-
tuidos en orentedores de la pedagopia nacional, no ven otre Ccosa
que vicios, alucholivmo, egoismn ¥ o] resto!

Ze habla & civilizar d indio ... y et <& ofro & los lugares
comunes quo $o repiten por los bovarystag gque spben de todo e
nos e kb realidad y de b verdad, v que se vepiten sin saberso cb
mo m por qué.

Paro sefiores bhovarystas, ¥a sedis pedagogos o legisladorves,
% hiabéig sofiade por un momento b gque significa clvilizar al indlp,
£ tan gepléndido ideal fuera realizable da inmediato? ;Sabéle Ly
gua derim ponerle en estado de aprovechitse directaments & todos
s medina de wida de B civilizacion suropea, & tod ginero de
aondcuniontos o msttumentos? Eso goria ouestra ruina rremadia-
bla ¢ incontenible. (Ess serim habilitar a verdadarc posesder de
bv fuerza v da In encrgia, o sacudirse de todo parngitisme, s saou-
diitse de vosctrow, come la grey fortalecida y ruborizade 2g mecude
de W pinjers apidémical ;Adiés tode boverysmo pedagdgico! jAdida
parasitismo pubérnutive y legislative! Sana el despertar da lh 1rza
¥y de la ;eposicidn de e cosas. Porquees preciso taber gue Bolivia
no aatl enferme de otre cosa que & ilogisme ¥ de absurdo, & con-
coder I fuerza y superiorvidad a quieo o B3 posee v de denegar
lba eternos derechos de b fuerza a sus legititnos representantes,

Nos hemos instituide en profesoves <& encrgis nacional, v la
priméra condicion pamm serdo es decr la verdad, pese a quien peae
¥ duelr a quien duela, ¥ mna de hs foraoas v de las cousas de [
infcrioridad boliviana es gue vivimos de b mentira ¥y & kB irrep-
lidad. H trabaje. b justicia, b gloria, todo miente, tode se misnte
en Bolvia, Todos mienten, menos aguel gue no habIa, gguel oue
ohra: d indio.

Perc si = pudicse aplicar un ergografo accial y politico a
nueshrs estado-obra que haremos con més tiempe ¥y ¢m mayor es
pacio, obra infimitzmente cientifica, se podria valorar y aquilstar
d csfverso nacinal ¥ solidario de cada wna e nueshas clases, ¥
entonces sepwamente se weria, ponlendo en B halnzs a wn lado
todo & esfuerzo secular dd indio y al olro la labor de tode & para.
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sitismo enlonizl y republicano, se verian las magnifleas cilvaz del
wo v & cociente seredstico del otra.

Y esto es verdad; v de este mo =e habla jamds, nil sc tiene
en cuents cuandose avalia bs [uerzas & la naciém, & cardcter na-
clonal. {Cémo b de =ev, a éste sdo consta de viddos y para euray-
bs bustan iGrmulss, plevarias y metodos bovarycos!

Y oo estas consideraciones suponemns glie == comiznza g wvey
qua es pogible, 8 pecar de bodo, aperar sobre b vida v no sohre
e papel Impreso; que es o poeo Més Wil y [ecundo cerrar log B-
tros ¥ abril bs ojos; que es podhie sovirse del prﬂpm espiritl ob-
servador v prefenirlo A ajenol que tratindose del micio. nada vale
o gque d propio, cusndo &ste brota de un verdadero trabajo sobre
laz cosas ¥ la wida, ¥ gue tratandose de pedagogia nacional, los ho-
vapystas deberian contentarse cm [0 lucrado personalmente, w mo
pretender orient:ir & porvenir nacional

2 <& agosta de 1910,

Capitulo XVINI

Entretants, d Estado existe para @ indio s0le o las formas
mds odigsas ¥ mie duras. Son impoestos legales Gue o = =vusrdan
con la dipnidad persona¥ es lz exigenciz de servicios Personales ¥
especiales, =in tma y sn orden; es la ‘mposicion de precios inequi-
tatives, cuande o Fstode merca con los indios; esel confinamicnto
gheoluta d= b raza a derin género de wabajos que = considemn
inferinres, aunguc no b sean, peo que devienen tzles por B Juer-
ea & b opinidn; es mu exclusién juslilicada aparentemente, por b
notoria Impreparacion quese mantiene a by indios; as, por fin
v esto ez b mas prave y o= ¢l mal central), la atmosfera ingrata
te odio racial v de fwbo desprecic en que el colono espanol ¥ d
blanco republicanc han eoveelto y envuelven 8 b ress. Y oagul se
prosenta un punta de altisima fisiologin y prcologia raciales.

Hay dos fuerzas guwe b historia s puestoc en Ameéries una
Erente de otrar & blaneo puore v &€ mdie pere. Han chocado lns dos
Bangres, yw entonces se ha vt d fendmeno mid extrafio que re-
gistra kb historia de l= razas. La superioridad del blanco = hizo
patente en seguida; pewr era una superioridad entendida ¥ conven-
cionzl. Lo gque sobre tods habilitaba 8l blaneo era wna herencla se
cular e edleuls 3 & experiencia humana. B blaneo sabia mas peor
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viejo que por dizgbie, ¥ prevalecia mias por asiuto gue por foerte.
En tento d indic poseka, ¢omo pgens, s fuerza primitiva, matenal,
v estofs de toda eulture posible y entooces canmo shora la ¢cuacidn
se concreta: d indio, por su perte pogzayends y sonservando la fuer-
za funclml ¥ redl d¢ kb historia; d blanco, de s lado, armado ¥
sirviéndose de expedientes histdricos v tradicionales gue ¥ dan uma
inmediata superioridad ¥ que b cotwierten & iwvasor & conguis-
tadar.

Pero an este punitc g2 manifiesta la crisis, ITna raza o puoeds
vivir indefinidamenle de medios y de expedientes: gpo vive do yeal
cnergia. ¥ @ b lucha por la vida, cosnde la propia oo besta, b
ajeria ataba siempre poar prevalecer. Hste miestro Caso, H he-
choses que, historicamente hablande, d blanco nose basta en mues-
tra continente. De raza a reza la lucha es demasiade desigual La
energia no estd e su lado; b verdadera fuerza creadora de wida
™ est: con &, ¥ entonces lm lustoria le ofrece un dilema sin sa-
lida: para continuar evoluyendo etmicamente ¥ pare continuar puar-
dando elgo de su primitiva hegemonia raclal en Americe & es fuer-
r1 repuncisr a =u personalided d¢ roza v acepter en mu= venzz B
enerpia extraiia, ausente de elles Para & blance cruzarse o pare-
cer; tal es d dilema. FEstas son hs revanchas subterrineas, diriase,
&= & historia,

F blance inconscientemente, desde Pizarro v Balboa hasta
nucstros diss, se <da coenta de estas condiclones fatales o= B vida.
B da cuesta de su momentinea supetioridad y de su irremediable
declinarcién fublura. A B spgunda generacion o slente més en @y
sangre b energia creadora, ¥ al veves sente que eliz esta intacta
e e autdotono eprimido ¥ deprimide. Atiéndase que hablamos del
blanno que pretende establecerse vy = ectabiecs en & nuevo munds,
v pretende evoluir como raza v predominar como tal

Ahora bien; es de este coubraste historico, o5 & esta lucha
de sangre quée han nacide el actual estede de cosm e América.
:Cémo explicer € odic resl y & desprecio aparente del blancs par
d indie? HEs 4 rencor previo de quiense sabe condenade a clau-
dicar ¥ plegarse wn dia ante d wvencido de ayer; ¥ esle =entitmiento
milsano que se ha traducide en inhumanaz kyez colontales 3 lo
quo =5 peot, ea ahsurdas costumbres privadas y piblicas; 3 es &
que ha creads, iretindoss concretaments e Bolivia, este incom-
prensible estado, de una naciHn que vive fe algo ¥ & glguien ¥
que 4 ®m vee pohle L1t empen? Sensible en destruir ¥ anigofisr ese
algo ¥ ser alguien. Diriase € rencor suicida
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Esta es b sipnificacion & mestro actual estads v & b pre-
sencia de rmas autictonas en nuestras actuales nacionalidades, Por
Ib demés, estamos tocando los resortes mes reconditos de la Filo-
zofis de h Historia, ¥ quizd &de no sm = lugar dada la manera
samariy ¥ rapida oom que [orzosamente debemos tratar cstas cues-
tiones. Ademas, deberiamos indicar siguiera someramente una ba-
se sdlida sobre que reposen Muestras disquisiciones e materin de
sducacicn macignal o indicar tambien Ine elemerntos gue sivwvan a
urt & hs grandes orientaciones de b ciencia Mutura- b formacion
< b conciencia nacional,

Caopitulo XTX

soe mue k extensiOn y comprension de la instruceicn peima-
ria del india® No; todos creen gue b cuestion es fnica, ¥ que ella
consiste en instalar esceelas rorales o captonales perentadas por
miaestros WAs 0 mopos buenos. La cueslidn ne es Unica; es wr en-
codenpmiento de cusstiones. La msbroceoidam primaria supone ant es
oira cuestith mas trascendente, tal vexr porque se refiere a la for-
macifn & nuestva moonalidad misma: la difusicn de la lengua es
panola entre bs indios, problemz de que nadie habla ni encara se-
viamente, Fara aprender a feer % escribir precisa saber anles ha-
blar ¥ comprender B leppus. Poro se dice 0 se pretende tacitamen-
i= que ensefandoa leer ¥ escribir se ensefia tambien la lenpua es-
pabola,

Pero entonces, sebores orienéadores, la cuestion es myy dife-
rente: b cusstin N0 E5 solamente la instruecion primaria, sino d=
ensefianza de lengnas vivas, eosn muy varia ¥ més compleja que b
opgefianza e s orimcras lctrvas. Ahora bien, jcreen 1111::5 ue go-
bhiernan la materiz que d solo maestro de escnda, tuye arte se e-
duce g hacer deletrear y harer dibujar palotes, basta parz b com-
pleja labor <& ensefiar una lengua viva?

La cuesticn de difundir b knpua espanola entre Ios indics no
es 1 punto simplemente pedapdpico, @ = guiere hacer lis cosas
seriamente. Es par esto que homos dichs que b instruccion prima-
ria supohe un encadenamientd de cuestiones, unas mas dificiles gue
otras, y que bo han sido ni propuestas por nuestros teorizantes y
pedagogos. (Clare! La cuestién sdle se habia presentado m Bolivia
v 10 ta Europa; y como bs pedagopos europeos nada dicen e 1m
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Problernza gque no hen columbrado siquiera, los nuestros tamPoco
dicen nada de 4. ¥ siguen hablanda do alfabetizar & indio, como
s tode se redijese 2 eso.

Ahora Bien, B euesthdn del alfabetismne indigena suipone & his-
panizacion da indio; v ésta, seghin nunestro entender vy nuestra ex-
periencia, sale, debe salir, de¢l marco estnctamente pedagdpice, ¥
cacy de llens e d terrene de lae costumbree.

Ia scla monera eficas & difundor la lengua espefinla entre los
indice, e= acercarlos de una raznera constante vy consciente, ol ele
mento, no diremos espafiol, pero que habla ¥ posee generalmente
b lengua. S0lo cste contacto v comercic pueds asepurar una gra-
dual ¥ sepurz dilusidn de kb lengua,

Imsginese al humilde macstro e escuela en medio de clen ni-
D08 aymarms on ke petuales condiviones del indio. O & maestro pro-
[esa en espancl, v nadie entionde; o profesa en aymara, en el guyal
case no hay ensenanza e las primeras letras castellanas, ;En queé
guedamos? En que d meestro & escuels tiene gue defar de ser tal
para convertirse, antes de toda ensefianza primaria, en Ollendoxff
o Berlitz, tavea que esid muy por ensima & B hurulde y relativa-
mente [Aml de maeestra de miimeras letras.

Trasmutando las cusstiones de previa & previz gueda o =i
pulents: Ia cuestitm de instrucciém primaria en Bolivia ez una so-
mal v Efica; ¥ s un problema que estudiada a [ondo cambia de he
par y de divoecian, Segliin nosotras se trata nada menos gue &= k
reedueacion de agquella parte de b nacitn gue fiens & S MAanos
b diveceion kel cosa phblics, ya =ea en d orden sstatal, ya s@
en ¢ semtido =ocinl. Se teata de weedvoar 3 todos Ins que por In
ley, por o sanme, por la educacifn, por ke costurnbres w4 veces
por B osola ecasualidad, estan por enciina del indio autdctono, Se
trata de destruir wn prejuicio secular que ha abierto wm abismo en-
tre todo b que es & Indie v o gue 1o &5

Se trata de modificar unR maneva & concebir absurda, segin
nosctros. cn aguella parte de b nacion que = dice v e en realidad
mas inteligente y rmas cultivada, Se trata de destruir la barrara
insensata o injustificada gque divorcia 2 B nacidn de 4 mismea, que
b dinde y subdivide, ¥ ai hacerls destruye la unidad e las fuer-
23 nacionales 1ndispensables para B gran lucha por b vide. Se
trata de evear nuwevos criforios sociales y Htleos para rehacer una
nacion ue o oes fal v ocrear una escala de povos wvalores, como
diria Mietzsche, mas humana, mis rascnable, m@s comprensiva ¥
—-—digémuslu s escripulo— mas sabimmente egoista, bajo d pun-
to &= vista do la nacionalidad.
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Y este tra'bnjn, grande si b hubo, ¥ que sigrifies I veeduca-
cidn nacional, b refeccidn de b himtoriz, y la comprension supaerior
v verdadera de las kyes de la existencia, mo esti llamado a hacerse
@ o8 terteno humilde e irresponsable quees 4 indio, sine en todo
b que v b 23 en aguella pmite gque en Boliviz s Nama direceion,
cultura, educacicn, gaberno, etc

BAUTISTA SAAVEDRA

Wacld en La Paz en 1369 En 1896 se pradud de shopado o
h Universidad Magor de San Andrés, y dos anos despues, obtiene
upa tatedra e b Facultad de Derecho v Ciencias Econdmicas de
In misrne [Imivcesidad. Al miswie tiempoe 52 iniciabz en d periodis-
mo, colaborandde an Bl Telenrafo'. Mas tarde ocupd & cargo de
Ihrector de Iimites & la Cancillenia. En ¥3 viajaa Espafin para
estudiar, e bs Archives de =3 nacion, cuesticnes relactonadas
oot la historfa bolistena. A su pepreso prosigue trebajando o d
Ministerio & Helaciones Exteriores: mis tarde es nombrado M-
mstro & Educacion. En 1912 viaja a Lima como Ministro Pleni-
potenciario, En 1914 mgress a parlamento como senador por La
Paz v en 1¥18 come diputade por Potosi. Desde sz cpoca Saave-
dra tew una relevante carrera politica gee colmind en 1920 cusn-
do ¢s nombrade Presidente de b Beplblica, a raz de w1 polpe e
volucicnario voptra Gutiderez Guerra, Muria « 1959 Sus libros
tds importantessen: “El A-llu®, publicade en 1%:20; “La Deomocra-
da en nuestra historia™ (1920); “Los Origenes del Derecho™ (1027}
y *E] Chacy v b Conferencia de Paz de DBuenos  Aives™ (1934}
“El Axlluves wno de los poimeevos trabajos sociologicos mwds eom
pletos sobre los erigenes ¥ la evolocion historica de b comunidad
indigena de trabajo! eseritoen m esfile obietive, clarn v <isaroso,
ez unA base impreseindible de s pesteriores trebajos guie haa
desarrollade esc tema.

Capitulo SBexta de “EL AYLLL™

Todes los elermentos gue pusden recogerse de Ipz civilizacionss
precolombinag nes inducen & aceptar que d aylluse remonta a una
época anbiquisima, anterior al periodo megaliticn, Lee momeontos
dedicades a ks chullpas, ton aus dif erentes formmas arquitectonicas,
copiandose lbbs unes a bs otros son bs comprobantss mas sblides
parz fortalecer tAl ereencia. Los bamulos su simplisima cons-
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truccdn primitive, revelan el culbo del amepasado, b solidervided
[amiliar. Sin embargo, alpunos cronistas peninsulares han creido
que la antigna forma eovvivencial de los aimaras ers d saleajistno
completo. Asi, (aeza de Ledn, por ejemplo, mos dice, hablande de
ez primmitives habitantes dod Collao: “gue les antiguos moradores
vivian hechos salvales, sin terncr casus m otras moradas que cue-
vas oe las muchas gue vemos y riscos y peliascos e donde salian
a comer & by que hsllsibanen los campos" (). Pero aste mpds &
ver @ origen de los pucblos de b hoya dd Titicaca es propia del oni-
terio conwvencionsl, a partir de Aristoteles, gue = e tenids ds low
srados e desdoblamiento sotial: salvajismmo, barbarie y eivilizacian,

A lado de b orgamizecion dd imperio peruvanc, existian tribus
salvajes disgregadas, en plena degradacidn sooml gue fueron su-
caritamente iocovporadas por ls srmas a la centralizacidn pelis
lien incasica. Estae tribue bien pudieron ser miradas comg resios
degencrados de otros organizaciones nacionales anteriores af impe-
rio cuzcuer.o. t e tal pendiente derenerativa encontreron los des-
cubtidores a los almaras en d siglo X¥], gue boyse hallan prax:i-
mes a su extincidn. Fes pesible que Gieza de Ledn liubiera reeogide
wia tradicidon {acll de explhicar € oripen de aquellas gentes, viendo
pr unz especie de espejismo mental, en los grupos degenerados
cereancs, lzs formms de vida de ks tribus antiguas,

Irual o parecida opinion daba el vimey Francisco &= Toledo
en b “Memoria” dirizida a la Corbe &= Espaficen 1552, Entrc otras
cosas: manifiesta o gue a b letra copiamos: “El gobiernc qus le=
mcdios tomian sntes que 3o personalmente los visitoze, era & mis
MY, o muy pogo MEhos pohitico, gue btinizn &n tiempo de b tirgnip
e los incas. ¥ en este s¢iban conscrvando y bs hablan dejado estar
bes gobornadores; porgue, no embargante gue == entendia que pa-
v o sorvicio de Dhios yde VM. yde su bien ¥ grigtiandad, ora Ly
conveniente mudarles d modo de vivir ¥ toda lo demas que ligofan,
les parecia 2 los mismos gobermaderes y los persuadia k gente,
que no = sufria m convenia meter b manc en esto, porgue lss
seriz MUy prave a los naturales y gue seria escandalizarios y al
terarlozs v cosa infinita menear matcria ten pesads v dilicultosa
como en ¢fecte lo ha slde ¥ cootvadicha de todos. Estos indios. co-
mo #£ ha diclio, liacian su vivienda en 108 mentes v mayor aspere-
ms de I flecra, huyendo de hacerla @ lugares pablices ¥ llancs;

——

{13 Cromca del Penmi, IV, pgp 2.
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ali vivia enda une con la libertad gue gueria & cuante = la ley,
Porgque no se podian docirinar, 5 en o demds, ™ vicios, borruche-
ras, bailes ¥ taquis, muy oo perjuicioc & = vida ¥ salud. Morian
cont hestidzs 1 enterrzbanse en d campo cone tales, gastghan d
fiempo @ comer, beéber y dormir, SN gue voluotariamente ningn-
no == ofrecieze ol trabajs, aungue fuese la labor de su=s mizmas he-
redades, sino b gue tasadamente Liabizn menester para su cormuda
¥ jornal, poa B pass & sus lases. Los curacas y cacigues prinei-
palez los tenlan tan sujetos goe niogvna cosa ks mandzban que
kB tuviese por i&y; MO posetin cosa propia wEAs dc los que s
cacigues querian, oi 85 valian ni Jes osaban negar las haciendas,
wjeres e hijas, = s las pedian, 1 s abrevian a pedirselos a =e
las tomaban de micdo que no los matasen' (7}

Tstas v olras referencias a w estado de plenc salvajismo, o
pruehan nade contra b anarquisima orjzanizacion lamiliar del ay-
llu. Sy testimenios simplemente de gue antiguas naciones hakian
caido en degradacion completa desde épocas anteriores d‘f’ﬁﬂ‘-"
Lrimients & Ameérica, Verdad, gue la degradacion gue atribuimos
a los 'puE.‘b].US ainiaras que en [‘1 ﬂ]tiplﬂﬂﬂ andino ¥ Lomarcas ad'_va-
centes eshozaron oz civilizaciin tl.i{.','ﬂ‘.l de consideracion no pruede
extondorse g todas Bs thbos del continente. Ha habido, ¥ hoy mis-
o existen, hordas salvajes que no pasaron de bs formas mas ru.
dimentarias de consivencia social ¥ politica, Ellas ban vivide ¥ vi-
e plgnu otoade de Sa]\'ajiﬂmﬂ, Sﬂpm:uius las unas de las olras,
hablande dialectos particulares, ¢que o 4 fondo revelan una Dro-
cedencia ecomin. Probablemente, a esla clase de trilius, gue pusblan
giin vastas remoncs del cenlro del continente sud. ba dehide refe-
rirge Miiller. Empero, es extraio que ignorase gee nos duedsan bue
lag azambrosas de b existencia de civilzaciones poderosas.

A estndie de hs relaciones sexuales de kos habitantes Mimi-
tivos, constituye uwna fuents de indagacion riquisima respecto del
avllu linaie. Los cronistas espancles aluden a wna tradicien vaga
y lejana de wn estado & comunidad sexual. Ia poligamia gue =
enctentra en s tiempos del imperio incasico, reservada tan sOlo
& los jefes o ncas, s £5 que esta 50 considera cOmMO WD rEZAEO OB
comunidad sexual, serfa de une época anterior a b constitucion del
ayllu, Cosa distinta pasd en b rama azteca, e B cual =2 Conser-
varon hasta un periodo posterior al eallpuli, hucllas evidentes del
uso colectivo de la mujer, poligamia que coincidia con B comuni-

(2): Relaciones Gepmdficss de Indias, 1 spén. LL1 par. (L.
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dad de la tierra (*). ;Fero B poligamia anstocritice, serd necesa-
riamenie. como = M subuesto, | 2spects de desdoblamiento, o
Bor v menos, un rezage de la cornunidad sexual? ;Sera mEs bisn
un signo de predorainee excesive del wardn y de b abyeccion &
ia mojer? Asi mos b atestipran bs pueblos orientales, en que flo-
rece ln polipamia dentro & un rérvimen despotico patriarcal, En
d pusblo israsglita como en b China, un hombre tenly tentss mgje—
res euantas podia mantener, ¥ eo munchos poeblos semiticos la cuan-
tia del ganado == relacionalia con € niimere & mujerss, colocin-
dos¢ a éstas en una cateporia ¥ dependencia cas semejante a aguél

Entre las tribuz americanss, ez b mizma la reedn de b plura-
Iidad de mujeves. Asi en b relacién gue bace d Padre Armentia
e [as tribus del Madee de Digs, rvemos b explicocidn de esa cos-
tumbre. Rectificando ciertas aseveraciones respecte de los indios
arapnas. dice: “'Solo los cepitenes tienen cuatro mujeres, v uoo he
visho e D Ssepuriron que tenia scis: écte era d eapitén “Uyuma'',
Elabitndoles dicho yo gue debian vivir con una sola mujer, me cen.
testaron: iy & £sta muere, gquien e servikd? Es decir, que s mu.
jeres som una especie de lujo ¥ eomodidad, como 1o een 0= eriados
entre las familias acomodadas. en los paizes civilizados. AGn mas,
son una eapecie de bestias de carga, unas verdaderas aszclavas. Los
hoembres son ociosos, haraganes, quieren sear servidos por mojeres,
porque consideran indigno del humbre servir a otro ... este oficlo
= entre ellos propio de las mujeres™ (9.

Io gue s2 ve agui es mas bien una relacién del poder econd-
mice y socts]l deles bombres. Abora hien: osa posesidn privilegia.
da de oz hombres derniva de b acumulacion de energias v prerro-
gati-vas que tuwvo siempre o sexo foerte respecte del femenino. ¥
d B polizamia fusre B consecusncit de b comunidad sexual y del
predominio social de b mujer, no se explica gue ella exista siempre
dentro & un regimen despotico del hombwe. El aymara hery trata
como bestla = su mujer, con ausencia de I dulzuras domésticas,
cuandn Se embriaga B malirata y estropea como un gaje de =1 de-
recho marital. Las faenas, por pesadas que sean, se repartep ipual.
mente, sin distincion de sexv ¥ coandc emprenden viaje por los
2speros y solitarios camines de las serranias, ellaes guien w 8 pe
trag de =1 rmaride, caballero en d asno., Esy falta de benevolencin
hacia & sexo déhil, sentimuento oue, por otra parte, es esenciahnen-
t2 modernd, nacido de una idealizacion del sfecto sexual, o =ea dal

(3}: Senwenach Emave sobe b Amdocn Colombuna, II1, pdg 4D
(4 La Bevista de La Paz pag 355,
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a m o, kscontrarie a predominic de b minjeren épacas lejanas, Fe-
dormnio que se Im hecho comncidir conla promizcuidad de ela (5h
La agrupacidn de muches sentimientos ¢ ideys en derredor del ape-
tito sexuval, sdlo puede ser d resultado de la mayor duracicon & b
unién & las parcijas, & Ja satisfaccion puramiente carnzl de Iz unidn
Pasajers, se sucede d alecto de b bencvolencia mutua, procedents
e k mayor intensidad de la convivencia o I sola hogsay

‘La duracitn de estes uniones, dice Starclie, o decir, o que
hace gue ks llgnemos matrimonios ¥y no uniones lilves, o la mo-
tivan lns relaciones sexuales sine razones econcmicas, n cuanto €
hombre elige ung mujer para temer oa ayvuda en los deberes coti-
diannss de b vida™ ().

A b pecesidad de asistencia v emdades reciprocos, sucede o
interés par b prole, como sentiniento de reproduccion. al princi-
pio, v & kb proyeccion moral de b personalidad, después. Bz uma
nbservacién mauy exacta B hecha por un sagaz investi¥ador: “En
laz primerss etapas del desarrolle humene, d afecto sexual e muy
inforior en intensidad a los Biernos sentimientos ¢ gue los padres
helagana sus hijos” (7),3 a B mujer, agrepariamoes nosetros. De
puede coneluir en eske punto, gue la umon sexual gana en Intensi-
dad de sfectos y Quraciom, cuande plerde on extension ¥ wvariabi-
lidad, § b duracidn de s uniones seximales o5 cada ves mas acen-
tiada v timade a espiritualiziarse, €5 pues. probible, cue B pros-
thtucidn » d use mdiferente de b mujer. o hstarismo. o hublese
existide dentro de l constitucién de b Farmulia, del ayllu, o quiza
antes, como wn periodo sorcial marcado.

Empero, Garecileso de la Vega, d hablar de las uniones sexua-
les ge los antigpues peruanos, nos coenta que *"Muchas naclones =g
juntaban al coita, como bestiag, sin conocer mujer propiz, sino co-
mo acertasen a toparse, v otros so rcasaban come se les antojase,
dn exceptuar hermanas, hijaz ni madres. En otras guardaban las
madres ¥ no mds, En otras provincias era licite v aun losbles =er
las mozas cuan deshonestas y perdidas quisiesen, vy las ynas diso-
lutas tenian mas cierto su casamiento, gue A haberlo side, se te

(51 A propdsme de bs maeliaos qee of aymara b da a su mujer, calbe recofe
¢ wuna felsa oprociacitn respecre de kos holivianos,  Sighelc ensu obma -El Delie
o & dos”, dice; “hlantepazea habla en 55 wiajesdeds mger de Bolivia, s cuodles
= queidban de sws mordos, cuando dwas no les polpeaban™, (Cap. W, pig 1410,
emeiztte afimmacitn en Enonos ge £ Conlrana o roda verdad
(6): Las familias en las diferepes sociedades U pge 36
" [1}6 R Weuermarck, Hisioria dd Mathioone en b Especie Humana, XVI,
. 3,
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nia entre ellos por mayor cahdad, a b menos iz mozag de aguella
suerde cran tenidas pae hacendosas y de las honestas, declan, gue
por flojas mo las habia guerido nadie. En otras provincias, usaban
lo contrario, gque las guardaban las hijas con gran recato, y cuan-
du comcertaban do casarlas. las sacaban en pdblico, ¥ en presencia
de lo= parientes. gue s habian hallado al otorpo, con sus proplas
manos las desfloraban, mostrando a todes d testimonic de sy bie-
na guarda. En oiras provincias corrempian B virgen que 22 habia
tir casar los parientes m@Es cercanos 3l novie, ¥ oon esa condicidn
conzertaban d cosamnento, y asi b recibla después & maride. Pe
drs de Cieza, rcapiteln veintecuatro, dice b mismo™ (7).

De propogic hemos copiado o parrafo ;m gue & hbistoriador
ineafeo nos deseribe lis formas da matrimonio americano, para con
gstas aparentes confradicciones comprobar la estructura patroni-
iy el ayllu, Esas diversas maneras de considerar o valor & K
purera e impurezs de b mujer, pueden conformarse o o ecgn las
teorias vertidas scbre b que se lm lamade “o| matrimonio primi-
tivo”, Todas la= coimbinaciones posibles que se vean m g mato-
monic humano gue, por otra parte, pat razén misma da esty in-
quicta variabilidad no son susceptibles de ser clasificadas en sap-
tas ¥ determinadas [ormas, son naturales en d hombre, gque np
reconoce Hmites B épocas pora sus unipnes. Westermeck ha diche
fue = el hombre se encuentran todas las formss posibles de mg-
trimonio” °). La policamiaes umn fendmenc social de todas las r=-
zox w de todas las civilizaciones, una tendencia sspecifica, destina-
da a fundar en un sole tipe las -ariedades creadas por b monoga-
mia, como observa muy bien Remy de Quormont en su interesante
libro “Fisica del Amor™ {I°). "En cas todas las especies humanas,
agrega despuds, existe una poligamia sustancial, disimulada bajo
una apaviencia ¢ roonogamia'® (1)

La familin patronimica ¥ & evolucien duradera del matrimn-
nio excluyen la mexcls de sangre de [os parientes ya consangui-
neos; ¥a facticios, o acomodindonos al tecnicismo de MacLenan,
Iz farnilia ¥ h gens son exopaniicas. Puade ohjEtarse contra & als-
tema Patjareal de lps familiaz gue formaren d waperie PEruanc,
guc =eudn los ritos de o realoza neasica, deblan ks miembros de
ella cazarse entre hermancs. Algunos autores han visto en este go-

18): Comenturios Redes, o I, XIV, pde. 16,
(9%: Ob. b, pdr. 49

(101: XVT, mig. 170

(11 ) [bid, pde. 86
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vero de vniones bs rezages del wsg colectiva e nuier, o Por
lo menos, lo precedensa del *matrirnonio consanguines” . Cuands
Mommsen szostenda “qQue la gens era wna rvepabilca naeida de o oo
munidad de ovigen real o Probablemente hssta [acticia, mantenids
g1 un haz compacto por B comunidad de Testos religiosaz, da se
Pulturz, v de herencins, s la cum podiall perlenecer todos log jngdi:
viduos libres v por tanto. las mujeres tambiéd’, == objotd que 1.
les relaciones implicarian uns constitucién endogamica de la geng
La gens, se dljo, fue exagims, como o conlirman varins deseyip.
cipneg, entre ellas lasde Tite Livio {7). TPore o ecaricter exogd-
micp ¢ endogdMics do kb gens, pow mucho que estas fornes matri-
moniaies [uesen marcadas y excluyenies ne doestruye nm alaca sy
semnstitucidn v composicion patronimica,

Bl cjermple de los simbolicos hernianes Malleu-Capac y Mama-
Oclla, no probatia la supervivenaia i do B umidn aexual pasajere,
n la existengia de I familia consanguinea o quo "ol vincula de
hermans y hermaonn, en em periodo, trae comuigo & ejorcicio del
cornareio earnel mgtao'” (%), Fgtas uniones enty# parviontes, ocomo
w o dicho, demuesiran rmis hien h tendencla a mantener h pae
rezn de I pangre, s%to os b constituciin gentilica aristooriitien de
b familla. Por otra partc no & del todo evidente due cnlre los pe
rupnas axlstioss tal costumlbice desde tlampo® desconocidos, comne
tradiclén recogida del myll u preincdsice, Wester mnack sostiene u pro-
poelto: “Garﬂiﬁnsg de I Veps ofirma gque, desde un principis los
tncag dal Pari entabiecitron vomo ley abszoluta qus d haweda o del
tronc g2 cafEra Com A hermiana mavol 1egitlma, mientras Accsta v
Ondegardo afirmen gue onere 1% perunnes se condidatabn hegal
todo matrimonio e & primer grade, hasta que Toepse lnea Yupnn-
gui, & terminar d sigle XV 82 cagd con su hermana consanpuines
vy dietd wm decreto para que o2 Miness se pudieran casor con sug
hermanas ¢onsanguinesas, perd no con otrag” (M),

Bien conziderade estz punto de le relaciones incestuosas b
opinién de la mayoria de los arquedlogos de b [amilin primitiva,
s¢ inclinan a l conclusion de gue la2 wmiones consanpuineas se
hacen cada wez mas prohibitlvas, por razon de sus consecucncias
degeneratwas. Morgan sostiene ocue las prehibicienes de mmtrimg-
nic cntre parientes cercancs, ha navido de w observacion de 1=
resuitadus visibles de semejantes unjones. Qtros eseritoras suponen

{12): E Engels, Ob. di, pdr. b
{143, Ob elv,pég. 310,
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por d contraric, que tal conocimiento e jmposible en razas néma-
des e infantiles. Haciéndose cargo de estas y otrmas observaciones,
Westermarck se decide v parece goe con muchae justicia, por b
natural y secreta dilerenciacion de parientes gue s& epara e d
seno & los fomilins. Sus frases, de mma conviccidn sobresalients,
son estas: '"Waturalmente, estoy de acoerdo con M Houth en b que
no existe aversidn inhata a un Comercin sexndl entre perscnas que
viven juntas desde lbs primeros aios, ¥ goe siendo generslmente
parientes estas personas, tal sentimientose manifissta especialmen-
te con horrer al comersio enlre pariendes cercanos® (%)

Es profusa la historiografis de las divarses y complejas formas
m que puede considerarse b familia primitiva, y nads podiis s
varse e limpic en b que respecta ala promisciudad de b mujer,
a b meestuosidad de las uniones, a las replas probibitivaz o permi-
siwas de las unicwes cow miembros extrafios a B gens o a la eons-
tituciin verdaderamente patronimica de kb asociacidn familiar.

RIGOBERTO PAREDES

Nacic en L= Paz, en 1571, En IBY3 w era ahogado diplemado
en la Universidad Mayor de San Andrés. Desde entonces ingresa
a las loelias politicas, llegande a sa Presidente &2 b Camara de
Dipotados en 1921 v 1922 en este (iltino &fio fue nombrado trm-
bién Ministre de Industrias. Fue, ademas, catedratico de Foooo-
mia Politica de kb Universidad de La Far. Murito e 1939, Es au-
tor de mumersosos estudios de geogralia 2 historia, asi como de wm
impartante ensayo: "El Arte en b Aliplanicie™ (1913} que, junto
con "'Mitos, Supersticicnes ¥y Supervivencias Populares de Bolivia"
han side ms oportacicnes més originales y mas 0 mencs completas
scbie esos aspectos culturales, ‘“Mitos y Supersticienes” es un en.
sayo de divulgacion que sugiere mucho mée de lo que dice. Mere
ee sar esiudiado por b importancia que posee somo material de es
pemuacidn artistiea y sacalégica.

(157: Ob. cit, pdg. 37



e EDGAR ATILA ECHAEY

CAPITULC 0 DE =MITOS, SUPERSTICIONES Y
SUPERVIVENCLAS POPULARES DE BOLIVIAY

MITOS

En b cispide de la mitolopia delos kollas s¢ encuentra d dios
Huirakhocha, = guien =¢ B tiene por hacedor de la luz, & kb tiervw
¥ e los houibres. Dversas mtcrpretaciomes se han dado = b etime-
logla deese nombre: unes areen gue provicne de las pslabras que-
vhuus virg, prasa v khocha, mar. osea grasa d mar. Eda interpre
tacidn extravapande, nose corforma con d prigens de la divinidad,
gqae es kolfla, v par consiguienie, gue debe buscarse su significacion
en la lengua deesa nacién. Ademnds, conviene mo olvidar gueel nom-
bre primitive, como ha ocuride con d desenvelvimiento & dos -
labrzs o todos bs diomas, ha sofrido serizs alteraciones von o
transcurso Sel tempe y @ voce can pueblos de distinta indele ¥
lenguaje, hasta Hegar a tener b estructura ¥ fondiics cuc actual-
ments CoONnEervi.

Uira, sestin Bertonip, es d sneo (') Bda acepcion = T poin-
cipal Khoeha, parece una alteracion de jucha, pecade, negocio pei-
to sepin & tmismo autor. Palahra gue comprendia tambidn ¢l gue
hacla o ejerutnbs alpunz cosa: al hacedor par cricclencia. Tle suerte
que Uira-jjochs, cenverdido en Howa Hocha por haberse Lichuizadoe
la [rase, podria decr haeedor del smelo, con ey propizdad: hacedor
de b tierva.

También podo haber provenido de lag palabras symaras joi,
productn, v kota lago, alterada despues en kocha, par Jos quechuas,
Kocha v khasabui son on € lengwaje kolla, denominaciones ds alu-
vifin, Tal ver, nombre tan disewlido. seha formado de las pelabras
sy maras: are, diz, jaggue. gente, jjecha, hacedor, osea, hacedor il
dia y & ks genies, convertidas por disimilaciones, moetatesis ¥ apeén-
tasis continuadss, o huwiracocha. s nombres tienen = Tormecian
defimitiva & traves de ks siglos: son como [= piledras de bis rios,
qua pata perder s sxtremidades ¥ asperczas, § ponerse hicias »
redondas, tienen g corrientes gue arrastrarlas por enormes distan-
cias. ;

Segln b tradicion generalizada ¥ aceptada comtnmente po
lo= indios, con-liperss variantes. Hoirakhorcka sovgio del lagpo Titi-

(11 Vocabmlasie &Srmems; Edndn Wcmuan, Scpunds Dune Pl 365,
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cacu, M=o d cielo y la tierra, Cred a s hombres v dandoles un ze
nior gue debia gobernarlps regresd d lago. Peao como les gentes mo
habian complido ks mandamientos gue les impose, volvié a salic
del seno de las aguas del Titicaca, scompanade do otros hombres,
v = dirigit3 a Tichuanacu, en donde encelesizade por 1o desche
diencia, redisio a Picdras a bbs culpables, gae hasta entonces liabian
vivido m h ozcuridad “mands que luego que saliesen d g0l W
luna y las estrellas y que @ hwsen A chelo para dar luz 4l mendo
¥ asi fue hecho, ¥ dicen gue ced la lnma con mas claridad gue d
sol ¥ por eso dd sob envidiose al tiempo que bas & subir al ccly, b
dic con wm pufiade de ceniza en la cara ¥ gue alh quedd obscmrae-
cida del colow guwe shora apareee” (?). Ured en seguida numerosas
gentes y naciones, haciéndolas de barro, pintande s trajes gue c=
dn uno debia temer. " loz gme habion de traer cabelos emy cabe
oz, ¥ lbs qua cortado d cabello, v que concluide a ada nacién dip
k lengua que debian hablaw, lbs cavnlos que habian de cantar v lag
slimlentes ¥ conndas gue habian de sembrar. ¥ acabade de pm{-.a;-
¥ hacer la: dickas nasiones ¥ hultos de barro, dio =er ¥ animo a
cada e Do shosed s s hombres como a l= mojeres, ¥ ks mands
w qumicsen de baop de tierra, cada nacm por st v gue ce 2l e
d racirm fucse a salir o las partes ¥ logares gie d ks mandace;
3 ed dicen gee ks unos salieron de las cueves, bs otros da bog ce
tros ¥ otros desatinos de esta manera, ¥ que par haber salide y em-
perznde & multiplicar de estos lopares, en memoriz del primero de
1 linujr gue & dil procedidy, ¥asi cada nacién se viste ¥ trae el
traje cen que 2t serea vestian, Y dicen queel primero que & aguel
luzar nacic, ¥ slfi s¢ velic a convertir en piedras; v otros en hal-
oones y cotedores 3 oftros amimales v aves, w 85l son e diferenfes
figuees e guseas oue adoran » queusan’{3).

Enn esta tradicidm sc cocuentra el origen de bs achachilas »
adoracion de lis piedras, gue aon persiste en lag ereencins & los
ndios.

Despuds ordend Hurakhocha a sus 2ompaficres gque luesen
cada cusl a lugares determinadns, d= donde aguellas gentes debign
salir x e mandasen para goe salissen. Asi fue que a la palabra e
e comirionados fueron surpiendo de las cuevac ring laamas v

{2y IEcome bodics, & Samicno de Camboz. Cia menade de la Cokccidn
e Librge ¢ Dorumooroes meferentes a b Flrstorin del Pend por Horacic H Uriessa
v Carlos Bowera, Tomwel. pdg. 7.

{33¢ Belucidn de los Fibulas y reos de fos Incas, por Casdbal e Moling etc,
gt b Calowndn oaida Trmo [ iz O
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varros de bs llamados, poblands los sitios gue se ks senalnban.
Mandé tembii'n Huirakoeha, a los dlimos compsieres que habian
guedado oav 8 en Tishvanacu, que d ot marchase a2 =B porte &
Condesuyu ¥ & otre 2 b de Andesoym, ¥ dieran voces a las gentes
que debian salir de esas regiones. En seguida &) en persoma, se diri-
pié hacia 4 Cuzeo, llamando por d caming a bs indios que vivian
en cuevis y cemos. Cerea o Cache, sus moradores salieron armezdos
v desconociendo 2 Huirakhocha, trataron de mostaric. b que dio -
ear A que s liiciers descender luego dd ciclo, 2l que iban guemasn-
do v asolanda lxs siios ocupados por bs indios rebeles. Visto 3o
cval por €stos, arrojaron emedrontzdas bs armas 3 postraronsc a
bz pics de Huirakhocha, e implonson perddn por su atrevimicnto.
Viendoles éste humillados v armepentidos, tomg wm wara v encami-
nandose hacig d fuepo ron dos o tres golpes gque ke dio. hwzoe que ze
apagase. Los indics e senal & reconodimients b origievon alki an
Farnose templo, donde colocarcm s astatua labvads = piedrs ¥ b
ofrecian e ofrenda ichd oo 7 plata

Siguié =1 camine Huirakhocha 7 em & Tambe & Urcus se
subié a una alturs ¥ dili Jlamd a ks indios que debian poblar ague-
It tierra. En ess cumbre v altura hicieron bs indios otra muy viea
husca, domde sohre wn escaie de oro colocaron B imagen de Hul-
rakhocha, De aliise dirigid ol Rusco, donde cred wn senor- que yo-
Lernase ks gentes de aguél iupar, nombrado Alcahuiza. Desds alli
se fee hasta Puerte Viejo, donde juntandose con los wos, que ha-
‘ban ido a esperarle, se metié can efios mar adentro caminando so
bre las aguas, comosi estuviese sobre b tierra ¥ desaparecid de b
vista & s que b contemplaron wrse.

Tal es b relacién gue liicieron ks indios a Jos cromstas de
su divimdad suprema. Por csa cvando vieron por primera vez s
gir & bs espaficles de b mar, creveran que regresaban g b dlerra
Huirakhoths y mis emnpaneros ¥ bs recibieron con veneracion, dan-
doles el nombre de sx dine, Mimea zuponicron que éstos les traje-
ron la esclavitud » B muerte, en wver de la vids v bienectay que d
entevior ls habla prodigado.

Ecte dins fan popular v vemerado en b antipnedsd v dess.
pareciends de ln imaginacion de be indios actuales; pocos son los
que a presente ko mencionan. Las mfs o confunden eon Jesucristo
a d Padre Eterne y por ultime, ofros terminan por decir gue o @
acaerdan de &k Huirakhocha es el blanco, que pudo m#s gue €]
destruyendo mus eiigies y reduciendo a sus hujes 2 b més dwra se-
vidumbre. El Huirakhocha, pero ternble ¥ desalmado Huwrakhochs,
es paret b indin, d blances © 2] mestizo goe eoupa = rango.



RESRIEN ¥ ANTOLOGIA FE LA LITERATURA PBOLIVIANA o

Los tetnplos principales dedica das a esa célebra divinidad estan
sitados e lbs islas o Huatta del Titiceea, sobre suyas ruines edifi-
caron después bbs kechuas sa tempio dd Sol; oiro, ] mis famosy,
en Tiahuanacw ¥ otro en Cacha. Estos fueron bs mds célebres ado-
ratorios o |2 antigiiedad ¥ de los que al presente no guedan sino
ruines.

It

Mawor witalidad han tenido en la mitolegia ndigena v sigue
teniende ain b creencia de bs Achachilas, o sea b & considerar
2 kk monilana. cerros, cucvas ¥ ponas como puntes de donde s orts
gina ron bbs antecesores e cada pueblo, ¥ gye por este motivo punca
deseuidan aquellos de velar por el bien de ma prole

Entre lus Achachilas, a unes los fienen comoa priccipgles fron-
cog de yrandes pureblos. tales eran | [ego Titicaca, d Olampn, el Ca
ca-hagge, @ Huayna-Potosi y d Potosi; olros eran de mensr imper-
tancia ¥ cepa de tribos mepnificantes. El Achachila de s uroa de-
ciall rfue ert d fanpo, de donde &stos hebisn brotado v que por eso
cran de:precisbles, de poco ente fidimbento, Asperos v zaherefios;
oue vivian o bolsas de tolorss, contemplando constantements desde
Lt superficle de las apguas a suprogeniter, el limo dd lagn {*). Los
Eupi-hagges o lppakas. bs omasnyus y paceajjas, se suponian de
prosapia superior, nacidos de los amores del Tllampn con d lspo
Titicaca. Ios quillacas se decizn hijos dd lamp Poopd, gue efaba exr
ce o Todios consagrados a b Luma par b gucse amaban hombres
de Iz lunoe killo-hagqes. Al Potosf se b tenia como antecesor de bs
chayantzs, v al Tatz-Sabays. de lbs kkars-tankas, © carangas. El
Bajaris 3 d Tunari. d rin Cachimayu, el Pilcomaye, ete., ete, selos
consideraba cormn Achachilas de los pueblos préximos a esas monta-
N3 v ries,

Coando en 1898 Sir Martin Corway, trato o realizar =1 aseen-
gitn al Illampu. lbs indios guisieron sublevarse v atsearln, porgue
temian cue & cxtranjero profanace s = deidad y ésta s enviars

(A B wrie s Haesn ambiin chaneomenkamn, oinederes de o plan.
g scvthicns die b ginson Mydesdwllun Poroencecton, Chasonhors, Elodes, y
Chaps,  La wradicion muermy de cliow que Eucmn rn:lnédm. L tm Temiolin,
o dallidal de owlivod di- M ese= ded” rar fealls Ta-
cullle y distribmides on L eilseros de bos Iapom & t-]ﬂ-lm = lov dledits ex-
cehumbvaitiie 2l powes, D st phenene gue 3 Jos pammbee chancws, B o Qe
it gucedan pes saquelles tegions,
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castigos, por b que Conway sflo pude efectuar a medins =1 inten.
to, ¥ en ausencia da los indios,

Denciminaban huacas a las deidades particvlsres adoradss por
wn ayllu ¢ pueblo, cominmente formadas de piedras, alzunas s B-
gura ninguns. Otras dice d Padre Oliva: “tienen diversas figuwras de
hombras, o nmjeres e otms huars: otras tienen figuras de animac
ks y todss tienen sis nombres particulares con que s invocan ¥
estd ten establecids esta adoracién, gue no hay muchache m al-
sunos pucblos o e provioncias, yue @ sabiende hablay o
sepa d Mombre d¢ b huaca de = ayllu, por cuaote cada parciak-
dad tiene su huace principal, ¥ otras menos principales, ¥ do cllas
suelen tomer o nombre de aguel ayllu; slgunas de astas by tienen
romo a pualdss y pabmones desns pueblos, porgue sobre d nombre
propio Laman Marcasparac o Marcachara®™ [5)

Laz khonopas o Khanapas (%), come pronunciabac los Lollas,
eran digges tutelares destinados a proteger las familias, Los fabri-
caban indistintaments de metsl, d& barrs, o de piedra. o solamente
era alounz piedra precioss @ obieto de meta raro. Tenian 2= mibe
d acpacto de fipuriias coyos brazos ¥y manos formaban sobre d pe

m Anpulo reeto, segin la geometria mistica y sacerdotal. Al-
runos eran de forma lElca, otres representaban pescados. I oro-
nista citade, dice: "Herédanse estas konopas de padres a hijos ¥ es
tin siempre en d mayorazgo de b casa, comb vinmulo principal de
efla a cuyo cargo esti guardar los vestidos de bs Huaeas que nuneca
cotren en division entre e hermanecs porgue son vosas dedicadas
al culto. FEntre estos khonopas salian tener algunas piedras verzares
que los indios Weman guicos ¥ d B Pable Joseph certifica o =
{ratade gue @ algunas & las misiones gue hze se hallarom 1o po
tas & elles manchadas ton la sangre de bs sacrilicios que % ha-
bian hecheo™ (7).

Khonopas aun conservan las [amilkas indigenas en sus cusas
oon mucha veneracion.

g5t Hlsturl:a del Perdiy Vamoes Insipoes, e pdy, 133

fak palabr qurere dege: sz de €] o su demostrastn de & S com
rme de dus veeez Khana, que swuﬁ:ra chrndad, fuz diz.y tambin uerd‘ad g de-
mosracide: de dla  La U €3 b paicula PR Qe o3 un adkdifo posiva de da lene
gua aytnat qoe stenfiea “swe. forx 5w, De maooa hanapa 2w e de
d osu demostracidn. e guidn? T Dl [endascno pmdmifn dcsu autary ekl e
che moral  materidl que simboks b figud npooemante v del o es =0 demos.
TRCLdn De s modo e puth{na}'mua ]'n k@:ﬂu mlsmuir @ memmg de los
hechos de uR: manca CconsaTHE Y RRETRS, = o¢ QUG pongue cse modo de fer soe
cid Tolla hace pare inregrane ﬂe s wopios hibres y costemibres,

(71 Histgra el Feni cusda, @ 135
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1n

Huarl Hamahan bs antipuos keollas un cuadriipede semejante
a Io llama, probablemente @l Macrauchema ya extinguido, v Jo te
nisn por su dios totémico. meposentsntes del vigor y de b fnerza
th In rozo. Le prigieron templos e diversas partes v m imagen za-
culpida en piedra e obpeto de culio muy solemne,

Al Huari b conscleraion como coetinea del dios Huirakho-
cha, viviendos e lz épom, en gue las divinidades habitaban 1a tie-
"8 junto con los primevos hombres, a quienes se les Jamaba hua-
ri-hagees, gentes del huary, osea descendientes de éste.

lios adoratorics del Huari se conoeian con la dencrninacism
te Huari-uilleas y dos hubieron nuy celebrados; ung 2n s ribers
dol lsgo Titicaca en & lugar que hoy cospa € pueble & Huarina
y vtz cmea del lage Poopd, domde después se fundd & puebln
Beal de Huari, Las husea= gee en pmbos parajes edistion, como
e muchos otros sitios del altplano, fueron destruidas por os mi
siopneres gquedands comd recoerdos fnicamente d nombre do b
divimidad aplicado & lugar.

S ha dado en confundir € heari con la buikkviia la que es
distintn de aguél. La huikkufia se b ha conocdde siempre oom ecte
nomblre v, ademéds, con los de sawahka y szaalk. El da hpari pa-
rece que =e ke div posteriormente.

También acostumbraban  llamarlo Hauriullea, sin terer en
uenta gue kB palebiz oilbes tieme distintas acepcionss. Antigua.
mente lawaban vilica 2l sof ¥ a ks sdoratovios que se b dedi-
caban & otros idolos como d hvart. Después se denoming uillea
2 sacerdole. Fn este senbido =e expresa el autor de b “Relacidn
de s Costumbres & ks natgrales del Pert”, dencminandg 1l
s v yanauilleas a los nrelados y sacerdotes (8) Existe adernas
wma verba dedicada al sol gie =e lama willea. Loz brujps b em-
plean ¢omoe purzante, con objete después del afecto de que by per-
sona gue ha sufrideo algin mobo == duerma v en suefios desoubra al
ladromn, o == presente por propia voluntad, durante ese acto, a res-
tituir Jo robado. Dicer ks naturales, gue ede don dic b yerba
a sd,

La fiesta de humi == celebra min en algunce ogares aperta-
doz v d¢ urm manera nuy reservadi.

81 Tre Relwioos de Agticfidules Perosnes, pobicsds Maces. Ji
m:ll.;:aEpmh. P‘iglﬂi,'wu ) e P s dlres:
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W

E mite de Pocha-Maina, por los weshgics que aum gucdan,
debin referirse primitivamente sl fiempo, tal ver vincalado gn al
oung forma a la tierra; 2l wempo gue owma D5 mayores dolores,
colln extingue bt Alegrias mis inlensas; al tiempo gue distribu-
v las estaciones, lecundiza b tierra. =1 compatera: da v absorbe
b vida de¢ los seres del universe. Padha sigmifica ovigimarmmente
tiempo en lenguaje kolla; sok ©on el transcurse d&& bs afics ¥
adulteraciznes de b lengua 3 predominio de otras vazas ha po
dide monfundivee com b tierra ¥ bbocerse que a €8 v o ogusl ==
k rinda preferente culte. El Sarurno indigena o legd, pues, a
conservarse cone personalidad Independiente en kB imarinacion
e sus prosélitos; o ideotifiearse con la Démeter india, desapare-
cio de b mitologia abomen.

Los indios sutes de a1 comtacto can bs espancsles llamaban
e d kollasuyu Pacha Achacki a esty deidad; decpods ze sustitoy o
d Achachi nue guiere decir wiejo, v también cepa de una casta
v famila, con kB palabra mama, que sicnifics grande. mmenso,
cuande =e yvefiere a b= nimimales o cosas. ¥ supericr cuando o |
peraonaz, En esle caso tiene relaeion la palabra Tinicamentc con
g del zexo femenine. Log 14rminos mamalay y mamay oon bs
gue on aymara vy guechus, respectiranusnte. se designa & presen-
te & B madre, son de introduceidn posterior a b conpguista espa-
finla: parece que provienen del rmma castellano. Probable = que
Apin misioneroc ks introdujo cn €l habla indigena. por m encon-
irar otra polabra mas expresiva para d vuwdgo, oo gue nombrar
a kb Virgen Mariz, n quien b plkbe lama sempre con uncion 3
ternura mama Memay era d nombre que defm d indiv & la ma-
dra o sehora principal, aungue preferia ¥ 3 de wmo mis comiin
d llzamarla tavea, como =e escudha zctualmente. De manera que
Pacha Mama, zegin el conceplo gue bepe entre s ndios, se po-
tirla tradocwr en sentide de tierra ayande, direciars v sustentaci’n-
rak B vida o &= la petencia creadora.

Lo fiesta de Pacha b celebran bs naturales en n dia deter-
minado del anc, gue despuwés ha wvenido a concuasar con la dol Ez-
piriiu Santo. Consicte ella al presentr, en socse ls vicpera del Es
pirits Santo, en b noche, las jovas de bbs habitantes de umn -
sa, d dinero que han panade ese ano, ¥ exponerlos en uUni mesa
colocada en medin del patic d aire libre; invecar h proteccion
de i Pachs Mama derramands en st homenaje apusrdiente an
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d suelo antes de probar ellos siquiern wa pota. Al contorne de
lh mesa colocan braceros cneendidos sobre bs cuales ponen d
mornentc Precise ramss & Rhon (Mentha pulegium), con peda-
ms oo feto seco de llamas, codere o vaca, porgue dicen que los
apimales son puwros solo en este estado; apgregan a esm especies,
talles ¥ hojas do cordo santo. mille, confites, mixturs, y cusnds
cornlenza a arder todo esto, desocupan bs concurrentss b ocasa
s in de o recibir € humo; pargue mantienen h ercencia de que
veduciéndose los males en bumo, deben perderze y evaporares pe-
ra slempre en d espacio, s allegarse & una persona, & cuyo cuer-
po penstravian en caso contrario, hacendo que adquiera alguna
cnfermedad, o =ea victnma de constantes desgracias, Después de
qué las brasas sc han consumide y extinguidese el fuepo, vuelven
a] lh ¢ase, ¥ en sefs) de comtento derraman en d susb confites v
flores.

BEgta ceremonia conocida cen el nombre de khoafia, es nuy
populzr ¥ b celebran los Jamiliag, ademas de la fecha expresads,
foda wez gue tienen que basladarse de una msa a otra, auogue m
wh ks solemnidades anteriores. concretindoss a sahumar, ¢on
kojas del arbuste mencionade y brozos de Teto lss hpbitaciones
pgue = han de ocupar, con b que tienen par expulsado: a bs ma.
los espiritus y ©= males goe podieran haber dejado bs anterforss
ooupantes.

El martes &= carnaval, también homenaje a b Pacha-Ma.
ma, Acostumbran derremar en todas las habitscicnes & b casa
floves, comfites v mizxtura piliéndole conserve oo solud 3 sus
tuefioz v b propiedad permanezea en peder do estos

Por b regular o5 ofrendas no dsben levantarse del suely ¥
aprovechurse o0 ellas porquee, gquien td hace, atrae sobve 4 d
encio de b deided honrada, que paede mandarle en castign de s
desacato b2 muerte o una enfermedad o unz desgracis. Lo ofrea-
b a2 o Pacha-hlama debe destrmirse y consumirse per la aecitn
del tiempo.

Los pastores acostumbran, a su vez, a depollar cada #io ww
n dos corderos tiernos, con objeto de qw = smgre ses ofredda
2 esta deidad, empapando con ellm ¢l sedo en =1 hono v espar-
diindose fntes en direcciones distinkos. Bste acto lamado buikira,
b tienen pa obligatorio y a €l b dan swea Importancia para h
\:gnservacicn y aumento dad ganado.

Samiri, descanzaderg, ¢ &l sitio sefialado como morada ori-
ginaria de los antepasados, sea de loz hombres o animales y que
por asta circunstanciz ha goedado localizado en & Jugar una ex



hit ERS&AR AVILA FECEAZU

traha fuerza wital, gpe teda wez gue €]l descendiente v alli 5 -
cibir w hélite vivilicador ¥ mpresa alentado, En exe sitie In o-
do reservada semejante virtud por la Pacha 3Muamna, gue o guise
dar 7 S8 moTradores de entonces tode b gque pescis, con 4 mira
e que a mus Lijos, moentras dursse la vida, mienlras esistiese d
mundo, no les [aftare alppn remedie a sus desalientos, o al des
wasie de == fuerzas. Ese sitio es wuna madre qguoe reanima al =&
viviente, gue ¥ implora ayeda. A estos lugaress, tenidoes par sa-
prados, bs veneran y ks ofrecen sacrificios

M samirt, dice d indic, ¥ muoestra wa prowinencie, cerrito,
cempe o coeva. B samir de od ganado, s aquel olru paraje, € -
dica otros lugares parecidos, pov mas que a ellos jamas haya ido,

LA HISTORIA

Los escritoves gque s2 dediegron a b investipacion histdsica,
m cste perioda, tienen un mayor cuwlado por d analisis doctimen-
tal, por b forma expesitiva ¥ una preoewpacidon fundemental por
reunir ¥ ordenar Bs datoz desde o pumto de witta mds riguwroso:
contemplando su validez actual y su veracidad; pese a gue, al mis-
2 tlempo, exsisten algunos historiadores que sigvern falsificandeo-
los obedeciendo =m puntos de wistz particularistaz e interesgdes
polificamente, cuande o> paten de la anéedota popular. antes &
harer 1 Bxamen e b historia hacional eon vuna estricts sictemg-
lizacidn clentifica. Al lado deesas produccionce tazmbidn existen
slgunos mntentos aklades de interpretacidon con milas sociolépt-
cas donde so poeden hallar dertos aciertos.

AGUSTIN ITURRICHA

Nacid en Suere, an IBG63. Be dedicd, desde rouy joven, @ pe
ricdismo v & Ia ensenanza, siendo profesor en diversos colegios
de b camtal. En 17 e elepide Rector de by Universidad e
"San Framncises Xavier” 3 en 1908 dippiade por Chuguisaca. Th
wno tmas tarde, Ministro de Justicin & Industria v lugzn, Fiscal
General. Murié en 1927 B publicado diversos trabajus scbre De
rechy, Antrepologis v slgunos ensayns disporsos en diarios v re
vistas de kB epoca. Pero a1 obre fundamesntal es la “Hisiovia &
Bolivis bajo b admiiciracion & Santa Crue", uno de los estu-
dins interpretrativos mAs sores ¥ Mmpietos sobre ese periode re
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publicaar, por la documentackn v =a cientlfica ofilizacién, gup-
gue tenga alpunos ewaves de wvalorixeion respecio a b colonia
Fu esliio ¢x b mas obptive peable, dare ¥ directo. Iturricha ex
pote Ioz sucesos con un rigor pocas veoes visto entrs d farrago &
"intororetaciones’” livico oralorias && ks demds liistoriadores pre
cedentes.

FRAGMENTO DEL ESGID “HISTORIA DE BOLIVIA BAJO
LA ADMINESTRACION TE SANTA CRLZ®

Ea tuma del Mariscal Santa Cruz

Llegd Santa Crus a2 al cwdad de Ea Pez el dia diez y nueve
e mayo de mil ochocientos weintinueve, “resmelte a cjecuter los
planes que tenta porfectamente trazados” ¥ gee sm & programa
& tode = cobhierno

Antes de comenzar o delineamientoc de Bz labores adminis-
tratisvas del protigonisia de este periodo histdvico, s duda d
mis interssante en d movimients poliico &l continente surame-
ricane, & de ripor historico hater m esbozo & los acontesimien-
tos de 8 wvida pithlics de Santa Cruezr que precedisron a w1 gobier-
e en Bolivia v aguellos de a1 vida imtima gue mos muestran:
nific en los cudados del hogar: & discipuls s bs bencos &= b
eacuela, con las preocapaciones de las primeras letras;, & amign
m las expunsiones de h vida social, ¥ & ciedadsng, en o cuolic
tel deber civico; para obtener la revelaciom, & esgs gradacion e
del desm-rollo individual, a el desenwvolvimiento expontines dal
alma, las natersles inclinaciones humanas fuera th s conven-
cicnahsmos gue llevan a hombre piblico por vias ajenas alos im-
pulsos del coramfim.

Naride = b apaventemente tranauila Speca colonial, a1 i
fancla se mecic sin inguietudes, Arczstrado despuds entra los do-
lorosos y sangrientos dramas de la revolucién pa- b oindependen.
cif, uncido mis tarde ol carre que conducia @ la lbertad hacia
bs altares de b patvial tomd astento en esas luchac &picac entre
triunfos ¥ caidas, cen esfuerzos de bien, asl econa oon erraves cal
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minantes. Sefizslar s influencias que lemplaron st caracter ¥ des-
cribir & sendere gue recorrio para ascender a b cumbre, seria wn
trabaje digno de un historindor psichloge, pargue tal es segura-
mente & aniee procedimiento clentifico pPara descartar ks labu-
s que la credulidad o adulacidn hen forjado o beneficis de s
grandes hombres v tambien d recursoc wmis ofimz puesto a dispo.
gleidn fa ks estudicsos, en cfa época de andlisis en que se desen-
trafian todas las occiones, poniéndolas en fines crisoles, para asen-
tgr ln pura verdsd como kb copguista miE preciada del humaneo
entendimieate, Y & ese¢ trabajo =e descubren, naturalmente, de
telles ignorados y se exbuman persimajes Que se dejaron m k
penumbra con grande injusticla, haciendose necesario rehabilitar
¥y ngmbres para consignarlos "en d calendario de nuestras glo-
rlng". ’

Bensiblements pwn & proposilo doclrinario gue acabn J es
bozar, ningln documents, ninguna tradicidn, hin dade 2 conocor
la vide intlma de b Familia nta Crux para valorar bs inaplra-
ciones primerns del cardcter ¥ de la moral recogidos en o rogazo
materng. S6lo sabemos que he hijo legitimo del mauestye te com-
po Jusé Santa Cruy y Villavicencio y de dofa Juann Basilia Ce
lpumana. Las cronicas de familia opuntan gue o primero descens
dim de los condes de Cafiete v Pinar. on ks genealoging esgafic-
lns; v kb segundm. fue hija del cacigue Calaumana, b b dinastin
do los inens del Perh, y lWlleeit a B edad de 56 afios, d 13 de fe
brero da 1332, victima do wma eguds enfermedad que o lbs re-
cwracs del avte médies pudicron atenuar,

lgual obscuridad reina seerea do bs primeras inspiraciones
doventrs que en su infancis recibiers & Céexr Altoperuvanc. [Quién
fwa & maestro que desbrozé sy mfantdl cerebro ¥ ko alimentd con
lag idess cus Farmaron su cardcter. mostrdndolo con o ideales
e b vidz las cimas del henor y de b gloria? [Cudl la escueln
donde pass lps prinero: shos de b nifez, y qua segurmncnta re
pasaba = b inemaria en b tarde & = existencia. asocinndo a
esoe recuerdos Ims mi vy une fraveswras de sus compafierss, oon
episodios <o alto interés para [a primera edad, los patios ¥ los ob-
jetos que decorshean s sslones de lectum?

Baavedre Fajarde decie “El maedtro se copia en & discipulo
y deja en d 1 retrato y semejanza siya”. Esla sentencia se en-
cuentra corraborada por Alejandro Magno: “Yo debo b vida a mi
padre, pero 43 reino con alguna gloria, exclusivamente u Arisidte-
les B debo'. Bolivar expresaba fambien: “Yo be sepuido d sen-
dero que Rodriguez me sefialé. El fammd mi cerazén parz b B-
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bertad, pera b justicia, pata b grande, para lo hermo=o'.

Santa Cruz no menclond Fimas o e hubizse sido =y men-
tor inteleciual. Seguramente no b bevo de la talls & agquelles a
gulenes lmmoer‘talizaren Alcjandre, Bolivar v tantos otros grandes,
consideréndoles per sus cualidades eminentes Y que mor sUs inspl-
raciones oe sablduria hacen épocn en k historia & b civilizacion
hwnana, Blen es widad que [ ensedanza colenial o alcanzd J-
mas n [as proporciones & b mediano, semlo fns que b madre
patria mismu ™ teniz =no wn establecimiento de educscion para
cada “20,0XX) almas. En esta parte de b Amdrvica, formehan loe
ruadroz de b escuela primaria individuos & quiones no estimula-
i sine b nocestdad de wviIr, ¥ que tin aplos ersn para ensefar
Jetrars COmo paca lvesar vpa cocina. La tradicion de tan desgra-
viados tiempos nos pinta ol maestro de escubla some & prototipo
de! descuide en los conocimientos, dd desaliic e b moral » del
deszrreglo en B econdmice. Sucios y desarrapados, torpes do Jen-
Fuea ¥y o Iogenato. zrrorados e Bs Juchas & b vide: encontraban
wm refugio o lo escoela. considerada como un rebajamiento @
la escaln politica. No demandaba lampoco € ejerciciy gue == expr-
rabr b mente con grandes mociones de ciencia A de moral: un
poco de hectirwn, s mada de escritura v alpo de contar, eon cnu-
cho & cotecizmo, o papel el maestro estaba satisfecho con ore
ces. Los hhos de fanilia pudientes podisn costearsc una ensefian-
wm was confartable, dotandose & maestras aventajades, o +via-
jpnde o Eurcpa. Para ensefianza supetior, no habia sino d colegio
coneiliiir dende abisorbian los estudios la gramatica lafina, mne es
casa erpdieifinn sobre [ilasafia eseolfsties ¥ mmche de fooloria mo-
rob. "Pal bogaje po especializaba moaestro de verdad.

Los Mografos apenas ms dicen que Santa Cruz cursé huma-
nidades y Blosofia a1 & colegto de San Franciseo, vy e pesd =
Cupen o continear bs estudios, pere no loz concluyo.

La ferhn en gue nacid d mariscal Andres de Santa Croz, mo
ha suscitado controversia de interts, La Familia v sus amistadcs
kb saludaron siempre en d dia 30 d¢ noviembre comp d aniver-
sariv ¢ su alumbramiento, consagrande ad upa costumbre que
hizo respetable &k ifrodicidn de & {amilie. Seghn ella, habia na-
cido & nifio Andves d trwinta e poviembre de 1™ Por ta] ra-
sfm ng ofrcce pueba en contra la parbida de bautizsmo, gque afi-
wE s “'recién nacdo’’ d parbule quoe se levé a eristianar f cine
w de diciembre del mismo ane 1792, Ei dato pude consignarlo
do propia cuenta ¥ sm b previa mformacion de bs interesados,
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d candnigo tk merced Dr. Antonio Rodivigue: de Olivera, gue [ue
guien le puso dleoc v cisma,

Fucron sus padres of maviscal de compo don Josef Santa Crus
v Vitlswvicencio y dofia Jusna Basilin Calaumiana de Sants Crug,

B lupar e gque naci® no esta bastante esclarecido.

1 cura parroee doctor Josh (30 Meave spoyado @1 ks tradi-
clotes wecoridas en =u Felipresin, scetiene que d Maviscal Santa
Cruz vie la lug en o pueble de Hupsrita v fue envigde v Ta Tas
pava bgatizacse, bojo la proteccién del candnigo doctamal Ir, Bal-
trzar Rague, o b saedn provisor v viearlo general del ohizpado,
gue fus tembién padrino de agus ¥y Olo del reetin nacido, A s
vow, & coronel Oscar de Banta Cruz, hije del meviseal, oontreaci.
clendp d mserin det phrrooo de Huavine, afirmo gus sa padie na
ciden Tn ciudad da Ta Paa.

La versidn del ancino sacerdole, tue escuchd A sua ieligre-
sor e ingenuo relato, que tisne gquizd pae mdvil d inceente desco
da wver odnw b mes wlin honm pera 8 pushle de llusving 4 hecho
de que hubisse nacide e vuna o A @ mds llustre o I cluda-
detios oa Bolivia, desco iafantil » condide & s gulepe. Doy s
hrofe de uns vanugloraz discelpable, no ostd lejos de J vorosimis
litud, porque afadiende a ks weusrdos de las gentes sencillas
gue pucheron ser testigos bl acomincimionte. d antecedentis inne-
gado ck haber vivide los padves de Sunle Cruz o Huwring, me se
heca imposlble que acaselora o o pueble discwide el wlumbiroe
miento de nifiv, En conbe wo & excluye como tazin suficiente
fsino dificulindes de pocn mionta, Dice d coronc] Osear de Bants
Cruz: j0dmo & postble suporer gue o un nifio de ton pocss diss,
wou b omadre seiomismee delicads, s¢ lew hubiede expuesto o los pe
ligroz v accidentss de wn vinje de mids de 18 leguem con melios
de lpeomorntin primitives y en un clima viguross? Pere tales di-
ficultad ea son aparentes. Bh nuesfras climas & med de noviembre
m ez 3 de les intemperies. Bl nifio, enleegads a lom cuirlados de
fioles oriados, que suelen wver con intenso corifio o los recdn e
gados B este valle de Mgrimas, maxime d pertenecen m hogar e
los respetados patrones, ninglin accidenis podria ocurntle e d
camino; sl contrario & conduclan b termum vy & =enthniento de
b pluve responsshilidad por b owiud del Infande, To madee no Lo
pia para gue viajoar. Ia distancia de dieciocho leguas o es exces
siva para recorrerla por indio cuya lesistencia fisioldprica consti-
tuye w verdadero prodigio ¥ o= wn hecho yn da vulgar cheerva-
cidn pora ponevle e teln de debate en sate caso hisldnico, oue
o = & ko, Le consta a gue estos lineas cooribe otrn viaje cn-
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prendide, 1o a lravis de dieciecho lgguas, sing de mé & treinta
v oche, Por agiles colomos de wna fmea situada en las frontoras de
Chuguisaca, portadores de mn pirbulo para ser eristianado = e=a
capital: € nife fepd sanc ¥ selve ¥ buene mwe obstante haberle
hetho atravesar camings accidentades v en fpoca de llusias to-
rrenciales, de myave pelizro en d torriborio que va a les Irooteras
&= Chugiusaca.

Para la tests dol eorone]l QOscor de Santa Crue, era necesario
que lu mudre del mariscal s tresladase de Huarna 5 La Paz, ane
tes de dar a luz d fruto de suz amoves ¥ permanecer ali hacta ey
restableciinicnko_

Pere sca este ¢ aquel luser donde dic d pimer vagido 4 he
roe de osta historia, @ hecho interesz poce a la werdad cientifico,
m tnfluye si overiguacion on bs destings dd hombre gue fustrd
un larro pericds do B vida naciomal eom accionz: notorias, S 4
lomd veslidury eu & semo de ki {=milia que escoplé ¥ dejd cubrir
su ropsje material coo b= elementos tomados de los orpanizmos
corporales de sus progenitores, pora Gesenvolver con plena con-
cencia b omisidn que trajere 2 planeta, dedicando a ese objstivg
todis suy esfuerzos ¥ todas sus enereiss: le e Indiferente nacer
aqul o alli, desde que pra b wida del espintn, ilmitada e el es-
pucio v o o torapg, coese e influencia el accidente del neci
miento o kR ciudad {lovecieote o Iz aldea humide, en & pala-
cio o e la cabafis, en bs msces o oo bs llnos, sisodo la accidn
descnvuelta o o cpadwda de la mbsma, & tods para las respon-
sabilidades en ultratumba, de lbs destinos confiados a sa direceidn,

H coronsl Oscar de Santa Cruz, persusdido & I evidencia
de oz titulos nobiliarios de su padre, b formiade cuidadozamente
w Arbol genealdgico, gue dice constar de documentacién blen an
tentificada. % aprers gque de tales winlos nobiliaries no hizo =
padre, & gran mariscal ostentacien slgune “por e exveso de ro
publicanisrio demacritioo”, afadiendo gue “ni sigquiers dojd que
gu8 mdz intimos mimros vy colaboradores tovieran ln mis remota
iden b su clevads zicorpia™. Sin contradecir esta comvaccion, hija
tambien e v pedad [l ¥ sélo con & iptepte &= sumfnistrar
materinl & abundante investicacidn a bs historiadores dd par-
venlr, ¢opio en seguidz wo juicio cmitide, por escrifores & aloam
concepts. Diee Carlos 1. Salas e su obre “Bibliografias del op
ronel Brandsen™, lo sivviente: *Fl otgen del general Spnte Crus
cetd envuckc an & mis profunde misterio. Bl soc 1E58 residian
en B ciudad doe Husmanen s hermenos Cipriano y Jozé Sankn
Cruz, Ambos aren espeficles y Jdesempenaban funcones colesids-
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ticas e la catcdral de aguella locatidad. Una noche al retirarse
o su domicilic don Ciprianc, encontré depositada e los umlva-
les de kb puerta e m casa. m nifo rookn nadde. Movide a com-
pasion kv recogid ¥ resolvic encargarse de @ crianza, llegando
mas tarde a pdoptarle como hijo suye. B pmo lue bautizado,
dandole d nitsme nombre de su herniane. En wguelln eudad re
abis s primern nstruccitnm envidndole mag tarde Al Cuzco &
completarla. Al se enrold m la mihoa legende o aleanzar hasta
d grede de corenel. De alli 52 frasladé a La Paz donde s radicéd.
Por medip desus paricntes solicitd y cbtuvo d puesto do Corre-
gidor de Huaring, en ks yongas & aquells ciudad. In Huarina
conocié o b poderosa cacicn do aquelln alden dofia Frawisea Ca.
lahumana, 2on cuyn hija Maria Basli se casd. La cacica Calahu-
monn sostenin descender o Bnea directa de h fwinilia redl e ks
Incgs. Ne este matrimonio pacid den Andrés oo Sante Cruz &1 d
afo 1783,

El autor copiude Indica los nombres dde los histerindover ogue
hacen relacidn transcrita y son: Markham. Hisloria del Perd, Cip
XV, phging 216;y Bulnes, Tt. Cam, Perd, pagina 7.

ALBERTO GUTIERREZ

Nacio en Sucre, en 1862 Sc gradud de bachiller o los diez ¥
seis afios, ;v ol colegio Junin de &a ciudad, Al obandonar sus os
tudios de abogncia, Tngresd a b carrera diplomatics. Fn 1882 es
va Adiunts do kb Legacion de Bolivin e Francia, Fin 1900 ocubs
d eargo do Sahsecrctario de Relaciones Eixteriores . despuis, wius
1 a bs EE UU. como Fncarmado de Negocios; mas torde. fue M-
pistrp en Chile, en d Birasil, en d Eeuador, en Colombia. Vene-
ziela e Inglaterra, Durante b presidencia de Gutierrez Guems,
& Saavedra y de Hernado Siles fue Miniztro & Hcelaciones Exte.
ripres. Tamblen fue ﬂiputadﬂ en 1917 ¥ 192 Muris en Lo Paz,
en 1927 En sus libros sobre historin ¥ sociolopia se sivve da log
documentes del pasado con surno cmdado v sobre fnde, desde
punto de vista valorative subjetivista. MNaturalmente e esa posi-
plén existen alpunos errares debidos ala mentslidad social del au
for, To gue mis atrae m eros analisis, aparte de los conceptos va-
lorativas de los Sgresos que examins. €2 € estile claio, an cansa-
dovas crudiciones n sfcclaciones & forma Gutifrres poseia ne
prosg limpia siempre apradable de leer. S principal obra histo-
rica &5 su estudic sobre “El Melparcjismo Antes y espués de
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Melgarejo™ ,1916). Ofros libros de caréeter histérico gue escribie-
e {rutiérrez, han sido “La Moperte de Abel” {sobre ] Mariscal So-
erel, "La Guerra de 18737 y “Hombres Representativos™.

FRAGMENTC CE “EL MELGAREJISMCG ANTES Y DESFUES
DE MELGAREJO”

E Melgare psmo

A kb distaneia de medio siglo de bs sucesos que rapidamen-
te hemos relatado, se prepunts d cbservador par g conjucnto de
circunstancias sociales o polificas, moeed A qué prodigio de for-
tuna © audacia mihtar, pude v pégimen de gobierno como d de
Melgare)o sojuzgar ¥ maniatar a un poeble entero, con h fuerza
que represenian s LGN bayonetas dd héree de diciembre. Sein
terropga angustiado cdmo podia ooUrrr ar ume fpoca @ la que b
cultura general habia becho ya evidentes mogresoz v & que b
ensefianen universitaria habia propapado doctrinas avenzadss de
derechn piblico, que w grups de hombres sin escriipules, digpu-
siera 0 su antojo de los destinos de i pas que habia sobide con-
guistar su indipendencia politica con los esfucrzos mas genero-
a8 y con kB mas tenaz £ indomable perseverancia.

E hsitoricdor tiene gue busem be cousas determinsdas de
e fenomeno ¥y descubrnir la manera como se desenvolvio aquel
poceso politico v social. Seria imexacto afirmar que Meigarejo se
encontraba sostenido exclusivamente por B fuersa. Eiistia un
elementu de opmmn. prande o pegaenc, pero mcuesticnablersen-

te walioso, que servia de apeyo a m1 estabilidad gcnmnﬂmente o
litica. Fse elemiento &a o melgarsjismo.

La fuerzz sola nada poede realizar o nada zpstener. Be me.-
nester que ese elemento Materialse eneuentre spoyado por un fze-
tar moral, pa wn conoese de opinidn, por un comtingente de wo-
luntad pablica. ¥ ese elemento exstia v oerced 8 6l pude wvivie y
pado desenvolverse aguel régimen ahonunable gue se llamd d des
potismo e Melparejo.
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B observador se interroga tedavia con cspante: jacaso hay
Partidarios y servidores de tiranias? Fuera de tirane mismo v de
| ‘mecanismo ejecutive jtienen partidarios las dietaduras?

Ia historia puede darmos ejemplos miultiples &= b realidad de
ege [enomeno social w el temn fiens pn interés tan considerghble
bojo & punts do vista politico que o3 menester ke dediquevnes
extensa y prolljo esclarecimiento.

Bl doctor Mufioz, en i célebre follelo publicada en Tacna =
1871, sefiald y candeno a los politicos que. después de haber apes
yado y servida a Melgarejo, seapartaron de s lado y anetemiza-
rm A conducta d;sﬁuéa del triunflo de bs smmas revolucionarias
d 15 do cnefo &o 18TL

Dande terminaria, dice, el eatilogo de s teinsiugas & m
propusicra formularla? Lo omito por decoro de mi Pals ¥ Porque
me licil serin sefialar a s gue durente d sexenio de Malgarejo
dejaron de mervirle, porque -ciertamente son en menor numero y
5 88 quisre contados™,

En d libro de Thajmara titulode “Hahla Melgarejo” ss en-
clentra uné argumentneitn andlogn. e & proposito ok dividir he
résponsebilidades de b dictadurs do Melgareio entre ese hombre
arhitrerio v B gran parte do lo poblacion boliviena, cua se dejabn
arrastrar par d brille del exita.

U8 sew oulpable, hace decir ese libro en wna auPuesta evoca-
cidn g espiritu de Melgarejo, o soy criminal, la responsubilided es
ian mi cotg vuestra [Por qué me tolerthistels? ;Por que b adue-
laclén quemd todos W% incienses, por qué b bajess agaché tentas
frentes, por gqué tas ciudades iluminabac $w torres los baleones
s empavesaban, per goé hs fores regaban m camino v lag esenr
ciap axhalaban sus mis deliendos perfumezs mi pase? [No os acor
dais cudntcs amigos me Dacieron, cidintos parentescos se improvi-
gaTon, cuantos recuerdos so inventaron para vineuvlarse conmige o
con ks personas gque meersn adictas? [ Creeis que d Melgarcjo del
sexenio hubiera sido bo que fue si an todas ks frentes hubiers leido
la reprobacion, € entodss e wiradas hublers adivinado & anate-
ma? ;Creéis que Melgarcjo, d del sexenio, hubiese side b que fue
d mo huobiera tenide midistros complacientes, prefectos dociles v
sumizgs, ejércite fiel y edicto, ¥y & m todss aqueilas adhesiones
gue llenaban salenes ¥ corredores, en lugar & hacer & vacio a
rededor, en ver de hacerle sentir la reprobacidn general y & des-
precio de todns s buenos?”

En ofta papina bemos mostrade cano [weron neciendo v -
riendo s pertidos gme, Hamandose doctrinarios, no eran sing per-
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sonales, B beleizsme, heride de muerte en las matanzas del Love-
to, acaboha do ser enterrade el X7 de marze junte sl cadiver de
ay caudilin. H septembrismo hahia caido con d golps da peiado ¥
dejabe. come heredere de sos ideales ol partido voje, en pie com @
bandera legalista. Con o dltimo cafionazo de ks Letanias, surpiz
d melgarejismo come cimiento del réyimen despitico con que Mael-
gavgjo humillaba 3 escarneciaa = pueblo,

H melgarejlsme mo era unng improvisasién de lka circunstan-
cizs: so habin manifestads ya en diversos espizsodios de nuesiras
posades disensiones, H conseijo de guerra de Belew, que ahowo @
wangre ias conspirgciones de afie 50 om d melgarejismo que
ba Jas primeras muosivas da s vitahdad, Con 4 advenimiento de
podsr despdiice de diclembre, surgin d melgavejlams prastice, gue
razonoba como partide de verdad ¥ gua mantendrin o todn costa
d rigimen somlwio de la tiraniz,

Cusnde Campers regrosaba de Buropa v pasaba por Lima, d
ministto bolivhing @ esm capital, viejo servider del gobierno de
Achd, kb explivebs los rudimentos del melgersjismo:

—Melgareio. le deels, dosen rodearse de hombres de weler; 8
b abandonan, ellos tendrdn I culpe. Aprovechemos des este hom-
bre gurde messnta grande ¥ a mismo tempo déell. Que no suce-
dn o que con [eisu, Belen hublers sldo un buen mandatario. Las
gragorpciones del espiritn de partide, b contradiccion incoasider
mda y tores, b exasperaran ¥ b hicieron malo. Mo seamos, pues,
sptiniistas ¢ uvtopistas, Fijémonoes mbs in la2 cossa que en lag per-
aonag Mo abandonemos tompocs ol testrs porgue figuran en d
tiles o cuunlas peEraongjes.

Fieog rofioxiones de buen sentido, de b prodencia, d h mo-
deraeidn. condensan o sentimientt dominante dsl melgareilame
que & & oportunisme.

Ta historie nos muoeatra cufnto & esrror habia en ex roclosi-
me y cuanta falsedad on esas asevemciones. Todos bes gue rodea-
oo & B persona ¥ ol sisterna &2 Melgarejo sablan b qua valia v
b que habin quo espomr de = indolo perversa y e =mus procodi-
mientos despolicoa.

Mo e b opesicidn obstinada y terea h gue hace malos a lee
gobernantes ¥ a los hombaes: som b educacidn v I abyeccidn las
gue lod desoricntan ¥ los perden. H endiosamiento y la lisonja, re
pugnan un inglante 4 un espivitu eutivade y fuarla, peto este tiene
gue ceder al marce inevitable del Incienso palaciepo, Entonces, d
hombre ne vuelve a sar duefie & = libre albedrio; m pasados =r
nstrumento de ln abyeccidn constitulds e facrza politica.
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B melparejismo tiene. come toda enfermedad social. sus sin-
tomazs ¥ sas accidentes peculiares. Podemos avarzay respecto de =
indole alpe cotne una colasilicacién bioldgica. Le primern e sus
condiciones e2 b sumision, silenciosa, absoluta, sin veleidades e
resistencla. Dobe ofrecerse osc homenaje 3 un poder despiatico, ar-
bitrario, voluntziriosq, fuera de toda restiiccidn legal. Tl legalismo
es conirarie e sentimiento, a bk csencls del mcelgarcpismo, Debe
estimularle d intees privade, peo mo es indisepnszhle perseglir
we convenicnela propla ¥ personal pma profesar como  doctrina
politica o melgare)ismn; este puede ser desinteresado v mon des
prendida hasto b abnegacion. Lo esencial &= gque =irva do podos-
tal ol interés ded cpe manda. Bl melgarejisms oo prospera hajo los
goblernos legalistas; en @m situacion esteéril para su desenvolvi-
miento, 52 vecluye m d silencio 0 conspire o o robela

Conforme 5 b detominacidén y clazilleacitn de los partidos
gue liotnos detallada en otra papane, wn vinculo corein debe umir.
Ios & todos, gue e d patriotiemo ¥ una misma ragon de exislencia
debe confundirlos en =u esencia: la persecucion & wm fin &levado
¥ liritn, El melgarejisme ipnora € aleance de b palabra patriotis-
mo, 0 consulera que es una expresion vacia de senlido, Buve e =
concepio para adorhar B retfica de las proclamas, pao o =
piesentd minpuna idem. mingan sentimiento positira.

Alpunos alorismos que sa hemar conocdo ¥ gue sm a1 =
e=encia loz sofismas més perniciosos de B oretirica pelitica, oo
mam b que podeia Namarse la base doctrinaria del melzareiiamo.
“hWlas vale un rnal goblerno gue una bucra revaluckin', o wn pre-
cepto melgarelista. Los consejos del ministro Benavents que aca-
barmes e coplar encierran toda wma moral melgareistar b orooen]
del situscionisrng. H doctor Oblitas tenia otra sentencia del misino
jeez para tefender sug actos piblicos: “Boliviane antes que todo,
debo prestar mis servieios 2 mi patria®,

1 inelgarejismo tiens notoriz y profunda predileccidn por Jo
arbitrarie como sistema e goblerno. Cuando b abitraric = toe-
ta tivénico y violento, colma bs aspiraciongs dt sa doctrina. Cuaan-
do [isy persecucicnes, deportaciones, ¥ sobre todu espionaje y de-
laciones, @ melgarejiame = sinte an b plenitud de su satisfao-
titn politica. Lis artmss preferidas b sy iministeric 3 de 1 -
fluencia social, o =on precisamments d pudial v & vepeno, sino b
adulacién a que manda, d estimule a sus excesos, y corn proce-
dimente e@cutive, d espionzie v b delacién.

Estas ideas, estas p.sionss, estos procedimientes plblicas, sgn
manifestaciones de wna enfermedad soclal. B melparejismo ma es
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£ efectu, un accidente srdinario de nupstry vida Pﬂlitiﬂﬂ, sipg 1w
dolencia que hrota de viejos erroves, de vickos tradicionzles y del
desgrefio de ba edueacién universitaria. En la plena floressencia del
scntitniente melpgarelista, vemos mostrarse cuslidades de abnega-
ciin personal que mos conmoverian hasia las laprimaz 4 fueran
dedicadas a objetos mas nobles,

Ele prucba gue puede existir & melparejismo & corazoncs
generogez pero débiles. Las defeeciones numerosas gue tuve b can-
sa de Melgarejo. demuestran gue poede existir d melgarejismo par
ervor, pa mal consejo. por condescendencia, por debilidad de carae-
ter. Para colmc de males, existe &l melgargjistas inconsciente, sin
dejar de sor b s peynicieso ¥ funesto para la scciedad politica.

ALCEIDES AHGUEDAS

Macid en La Pz .em 1879 Se gradud de bachiller an el colegio
Marional “Ayacuchoe™ y en 1902=e recibia de abagadoen b Un-
versidad Mayor de San Andrés, Es desde entonces gque comienza a
escriblr 1\ primeres ersayos novelisticos. Al poco tiempo mpgresa
a b diplomacia, siende nombrado segundo secretario de lz Lega-
cion en Francia y luego, primer secretarioen Londres. En 1015 e
regresa a Bolivia, dirige d periodico “Los Debates™; d afic sigulen-
2 ingresa gl Conpreso come dipobado por La Paz, Desde 1022 a
1824 ez Consul General en Paris », 1532, Ministro e Colombis,
Fn 1940 fue nombrado Ministro de Agrvienttura, ¢ en 1941 Minis-
tro en Yenezocls, KMorié on Bucnos Ares en 1946 Aparts & =5
npvelas, sus obras nos conocidas y discutidas son: “Pueblp Epfer-
mo*, estudic soeioldsico, ¥ su “Historin General de Bolivia”. Estos
dos libres son los gue jnician lo esenels inierpretativa pesimista de
h histora nacional y han sido escritos flscando muchas veces los
hechos relatados. De abi gue *La Historia™ schre tods, siendo wno
& bs intentos mes serios y laborioses per loprar un analisis con-
pleto de nuestra historia y gue contiene afemis datos sumamente
importantes; pierden valor por los defeet os anotades; por oira par-
& @ estilo a veces se resiente & Egereza ¥ es poco cuidadoso, lo
e 10 cfurre con ais produccioncs literacas. De “Pueblo Enfer-
mwy' fienert vipencia siln alpunas caracteriolagiaz socdiales, espocial-
metne de eevtos prupos soriales; ¥ de ln “Historin [zeneral”, sa
empeno de planificar toda investigacién con lineas directivag claras
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FRAGMENTO DE LA “"HISTORIA GENERAL DE BOLIVIA”

De La Fundacion de b Kepiablica

Dy otre fue la revolucion d& La Pas v oo tavo, de prontn,
epilogt zenthmental de romance, porque lz samere corrid a torrontes,
v en & patibulo rodaron lss cabezas de bs cavdillos, brutzlmente
sacrificados por Goyeneche.

Tarmbién en La Paz ardis d deseo de emancipacion acaso rds
agudo gque @1 Chuqusacs. pero por otras causas. La dialcetiea chu-
quisagquefia mo tenia ambienfe, ni ks discusiones zcadémicss echa-
ban raicec e ex medic o porque Mese hermélicamente cerrado a
las especulaciones intelertuales, sino porque d caracter de las gen-
tes pedin otrz clase de ejercicios paa el desarrolle de su actividad.

La causa de B animosidad de bs pacdios contra d domimic
peninsular, provenia, Fuera de bs causas generales Y mencionadas,
v que idénticos resultados produjeron en tode d continente hispa-
no, a heche simple de que en la cuenca honda del Yoo andino ha-
biza echade mas raices gt en ninguna otm parte & despotizsmo y
by crueldad espafoles, y esto porgue el cardcter bosco 3 levants @
de los servsnos, wa manifiesto desde joz lejanos tiempes o= la con-
quista incdsica, petliz d que alli fuera 2 dor mandones de temple
durn con preferencias los doctores pulides ¥ amanerados que tam-
Li¢n pedia la doeta y amanerada Chareas. E than soldados en recia
campafia, aventureros ‘¥ diseclos, vapabundos buscavidaz Avidos do
lucro v Do nads eserupulosos -pera alcanzar sn desco. Y al fopar
ron genfe hrove ¥y decidida h@ose ljo de walor y homboia ol ec
trerzar los armrestos hatalladoves de Jos amos originandose asl ung
lucha de siglos de que ya estaban havtos los andinos.

‘H conusionade chuquiswedn, dector Michel, llepd @ B de ju-
no a La Paz v no o necesidad de desplegar gromdes esfucraos
rm meterse en compromehdas aventuras para ganar la decision de
los pacefios, tempo ha prevenidos comtre bs peminsulaces ¥ anhe-
losos de verse libres de kB dominacion espanaola, todeos los dias més
despotica y menos bheral pera implantar reformas gue eceluviesen
e armonia conlos adelantos del tiempo. iInicamente tovn gue pre
sentarse a lss juntas secretaz que a menudo se cclebraban desde

= conodian be confhictos internos ¥ externos de Espafia v
explayarzlli b gue 55 antececores de lax Universidad de S Xauier
fe Chumuisiacs, desde arles de B2, venian pregenando, es decir
k emancipacion.
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Promovio sin emimrpo, cinco juntas secretas revmiendo a Jos
gue ya se mostraban como jefes del movimients lbertario, v b ol
tima = efectnd d 13 de julio en b gue=ze tomaron acverdos cobre
2 manera de atacar d cuarte! y aduefarse ¢@ la fuerza pibliecn v
quienc:s debian desempenar crertos rdes & importancia. Dias antes
habian aparecido ‘pegndos en las paredes de bs puentes de S Se-
bastizn ¥ Smn Francisco, pasquines lustrados con horcas v leyen-
dhe o1 Que sc advertia que serisn shorcadas les autoridades que
= prostaban a sostener los planes de dofia Osrlotz. La filtima rea-
nidns llevése a cabo k moche del 15 de julio en csma & don Pedro
Doninga Murills con asistencia d dos mis iofluyenies miembros
de B junta revolucionaria, mmechos eriollos carasterizades, varios
eomerciantes de nota 3 dos o es arvesaoos de Ys gobresalientes.
Al s vltmavon Ms disposiciones para d levantaniento general
qite ba a electuarse a dia siganiente, después & pasada b proce
gitn de b Virgen del Carmen, patrona ke b whe, qie ongl tradi-
ciin se mwoba todos ks afios m iguwal dia yse 1 pasesba por ks
calles de o cluded on medio de la reverencia 4 los coniritos ficles.

Amanesia el 36 de julio un sd radiose de inviern® v con rui
d» mente de las camipanes de b Iglesia que llamaban cm alegrs
son ‘2 los devotos ¥ ks recordaba su deber a entreparse a b5 pia-
dosas practicas de ro. ¥ on tanto que bs figles plan B mEa & el
templo de la Compania ¥ bs bailarines lucian sis galas de ao en
plaza mayor 3 clarenban al mondtons comphs de bs instrumentos
tristes, [0z conjuradosse cntregaban, eada um por = lado 3 cuen-
tz, a desempetur v mejor posible d rol gueszce habla cpbido o ke
deliberaciones d¢ b noche anlerior. Do Juan Pedro Indaburu, e
ke de las reales milicias, ganado a kb causa & la revelucidn, hebig
invitado = st oasa a slgunos soldados & confianza ¥ =u hija, wm
garrida Mozuela, ks suministraba mrmas y los elernentos necesarios
para que convidaozen a b tropa ¥y b embriagasen; don Melchor Gi-
rnénez, alias d Pichitanea (gorridn), epostade e la garits que qual
atalaya seficiea b ciudad brenosa y de abrupies flancos avizora-
ke ansiosamente los cumubres de los cerros que la rodean liste a
dar € grito de alarma a b menor sorpresa; don Pedm Dominge
Murille, segin wnos, andaba disfrazado emire bs grupos de choles
dispersos en b plaza y se eniretenin en verkbs bailar, o tomaba
parte en la darws ¥ ks rocordaba oo proviesa de o cepr e d moe
mento oportane, ¥ $ehin otros) Preparabz armas en ocultos perales.

Cuents o goneral Hilbzo la Vieja, tectipn de estos aconteci-
mientos, alférer =0 aguel tiempo por obfd v grada de la Junta Tui-
tiva, quo Yoe dirsctores de b revaolucion habian lograde genar a un
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enbo del Fijo, que em um compafilia de veteranos, b mayor parte
cgpanoles, d cual cabn, el do de o revelucidon enled en guordiy o
cuartel, comunied a ks conjurados o sanfo ¥ sefa v puso en b
guardiz & los mas vieys, y de priveipal centinela, 2 v tal Bastos,
sords de remate como umn Daved.

Salia, pues, b procesim & h Virgen del Carmeyn, como dr cog-
tombre en & tarde; dic uoe vuclis & b plaza principal v recorrig
laa calles del inerario precedida de la comparsa de danzantes in-
dios ¥ bajo la lluvia do floves ¥y papel picado que lx acdollas v es
paficlas devotas situndas o be balcones de las casas, arvo)aban
sobre R santa bmagen que ‘ba dewcansando ol pie de les ercos &
plats. celgmlos de trecho o treche ¥ de haledn e baledn m
calles tods pareris vy era pléctdor ¥ tenla apariencin 1Bual! pore M
k plaza donde a2 b sombra d¢ | toldevas de enenian disperasos o
d ezpacia o bajp bs portales de una cagn contlgua o b Compaifiia,
casp austituida hoy con d muevo Palacio Legislativo.se agitnba m
munde de cholas alrededor de los juemos de azar y otras distme-
cionmg permitidas e aquelloa dias, se echaba d¢ ver wucnsa concu-
reenols. do niwjeres del pueble vy bs andores huidus o esquivos da
s conjuradna cnnlundigns entre las turbas.

Pasd b procowdn sm pingdn accidents, ln tropa gand w alo-
jamidnte, y despuss derszay devotamantael Rosario, m retiréd por-
m d ella ol cunctel para pozuy de b horn de by libortod que sz lo
daba hasta las sicte.

A e hora, muchos de bs conjurades reunidos e o sala de
billar e la csquina de La Merced v tenida por Maviane Graneros,
elins & Challatsjetas, también comprometido, 3 entie ks gque e
hallaban Murillor Sagaenaga, Maonje, Catscors, Lanza, el eurn M-
ding y otrgs, salieron y s¢ encaminaron a b plaza, coentro do laa
UpEracion as,

Den Malchor Giménez. alias d Pichitanca, qua en Ia tarde Lo
bia abandonado su puesto de garitero y era d designado, acaso per
ga, atidacia ¥ muche fuerza, psra atscar mi sentinels sordn, llegd con
paso indiferente a donde estaba € soldadw, k& sujetd entie sus bra-
zs ¥ die 4 silbide covvenido gue era sepal establecida. Inmedia-
tamménte acudieron los olros, copieron las armas que ostabon e @
zaguin, "y ¢uande d cenlinela llamé al guardia -—dice wn testigo—
¥a estaban tomadas ke armes del armario, pero | imasinaria que
habia guedado &n los altes, hizo fuego ¥ a poco ralo se rindieran
¥ fueron tomados d comandante ¥ m alfsrez 3 puestos & 1n &a-
laboza”.



YESUMEN ¥ ANTOLOGIA DE LA LITERATURA DOLTVIANA Im

Al ruide de los disparos acndié [z gente 2 la plaza, plebe en
1 mayoris, ¥ ex ese instanbe sonaron a rebso ls eampanas ¥
hubo tropel en lax calles. Bl gobermador Dévila quiso detenerls
yendo a pedr b avuda a = genbe, pae fue detenidp 3 apresudo
= el cvmetel dende ya extsban aprisionadoz be ofisinles e guar-
dia, como se dijo. En d azalic murié mo de los promotores de la
revolusion, Juan Cordero, bordadar de oficio, que se presentd m
ks baleones dol cuartel luciendo d uniforme del oficial de guardia
que habiz vencido v que bs amotinados tomayon cotne a jede res
lista, ¥ hubo wvarios muertos ¥ beridne entra loz dd poehls,

La algazara en b plaza ez enorme y atronaba € espacio L
vivas & Fernande VIF y los mweras a bs tesdores, dn que b pre-
senciz del obispu era suliciente para conbener b explosion 42 ale-
gria que s manifestaba d pueblo, o faltando atrevidos que b
endilzaran burlzs ¥ hasta groseroz ultrajes. Pedian a prandes worss
que se hiciese Cabildo abierto, en lo gue hubsde accedersa 3 em
de las ocho de la noche, hora en gque por proclamaridn popular fue-
von elegpidos representantes dd pmeblo bs doctores Langa, Sagar
naga vy Catacera, los dos altimos praduados my la Universidad de
Chuguizaca e imbuidos por consipuiente de ideas francamente yo-
volucionarvias. Entre tanto bs jefes militares, Murille ¢ Indabury,
enviaron dardenes par medio de un piquete para gue ks propleta-
ptoz lluminasen miz ecass o bs gee se hebisn soticipado las muje-
s del pushlo encendiendo grandes fogabas en s puertas de sus
tiendas ahmentadas con hs esterss & eneales con ique cubrian R
toldetaz v ks servie para vender frutas y legumbres de bs merca-
doz, Cuando kB <udad arndia por d Fuego &= b= faroles y [ogatas,
gahd Indobwrz de b plaza pan rodesr la emdzd y detener ks sa
queos a que %2 habiz entregado la plebe enardemda y su pombre
fue entusiastamente vicloriado, junto em d dd Rey.

Abierto, pues, d Cahildo, bajo la marsda rmda del busto da
Fernande VII, se procedio a redactar d acta de b independencis,
denvle entre otras cosas, s conpurades, “‘declaran v juran defender
con =1 sangre ¥ fortunaia mdependencia d& b patria®™

Coneluida eda diligencia ¥ bap la iniciativa del doctor Lanes
gue & &a noche asumit b personeria de las turbas y fne d ora-
dor escuchade v ohedetide poe dstag, procedidse a proveer a las pe-
ticiones que d puchlo hacia a B voz & jViva Fernande VII' ¥ gue
&8 personeros formulaban sin chedecer a ningin plan, a cap-
cha, guiza a bs dictados & b ambwion o al de la codicia, cosa que
es facl de presumic dada b tendencia a destruic toda clase & do-
ocumentos gue revelasen compromizos o deudas pendientes on. los

"
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tesoros redes Y pidio al puchle, ¥y d Cabilde se apresurd a carr
ecder, qua fuesen depuestas ks avtondades establecidas por eme
Rey en cuye nombre se pedia b destitucion, ¥V o obispo, dor B
migio & Santa Ana y Ortega y d pobernador Davila fueren depues
ted de =03 cargos, come ambién b foeron o administrador del eo
rre, ks subdelegados, d admioistrador de tabaces, T pueblo -
dic quo = supriman lbs alcabales, ¥y Mue obedecido en su domanda
porgue g¢ supmmitran "lss & bs comestbles ¥ manufacturas e
loa naturales'. Por Oitimo, el pueble ohedeciendo o sus shmpatias v
preferencias y a ure sola vou, aclamé a don Pedro Dominge Mori-
o, como jefe de mrmas antoponiendole al coronel dom Juan Pedeg
de Indaburu. jefe de ks milicias reales. espafiofl neto v cuva acelvn
hokia sido ton eficaz para ese primer éxite revolucionorio
imprudenta politica tuva desastrosos resultados i poco

mhs tarda. Irvitése d amor propie do Indabury, caud.lle pringinal,
d verse suborilinade a Murillo, hijo dal pualda, wmestro puo tam-
bién, v se le hacia pesado d consentir que &) de pura ostirpe cag.
tellany, tuviese gue obedecer a wm bastarde de casta iwlelor cano
entonces = pensaba e b mestiza propis pa sopulir perpetua-
mente hajo b dura ¥ necesaria opresion de ks scioes. e vo o
berse sentide poscides de desbordante alegria loa divectores de I
revolucidn o war b relativa facilided con que = daban comienso
a si3 plangs, bien pudieron haber columbrade csa nusma noche
gue Indaburu no permanceeria fiel a la cause independients porgue
wa herian s prejuicics de roea v fangre, sapuramente mis %um't a5
o 8 gue Suatquier olre sentimiento vago de libertad

La deliberacitn dd puebls durd casi hasta d amanecer y 'l
Flaza permanectd llena de chvwsma wda b noche hobicndes comndo
d continuado rebate e de lm dez, come tamblén las [ogabos
que heclan oon s esteras de bs puesios de Is revendomns, de b
gue ho kB dejaron ™ una que o querasen . A s tres de ln nm-
flana ks miembros del Cabilde pidieron licencia para retmarse, oo
mo b hicleron despuds de habor dispuesto, segiin b abwtado, por
unanime aclamacion. b abrogecidn o las alcabalzs d porddn de
todo: los deudores w [ises, la suspension de bs manopolivs de sal
carbén vy otros articulos, b liboracion de s preses 5 alzunas me
didas mas, todas en favor de bs naturoles dol pois y & dafic &
lasz rentas fiscales de la ccrona



RESIMIEN ¥ ANTOLOGIA 18 LA LITERATURA BOLIVIANA 34

e "Los Caudillos Letrados'

Figicamente era Santa Cruz robuste v de lirme complexion.
Temin los ojos neswes y abeo almendrados, ‘de wn mirar lentg ¥
reposatln, pero oblicuo ¥ esguive, velado por largas pestafips® se
pin & retrato dura de Vieconle Fidel Lipes historiador argentino.
"Era trigusfno v complotamente lampifio, || larga la narlz, bien tor-
pearda ¥ Puniipnuda s o extremidad @n see ppuilefs”. Feo no
orm &8 decir foo ropuolsivol pors B oninguna graciosilad e w1 ros
e babia dado e oo Gempo tema op fAcil comentaric r bs ept
gramas,

Bujo & aspectn mornl. nadn tan complicade m tan <ontradie.
torie como b conmilituclén do este hombie; mby por la pintura casi
unfnime de lay wontes e w tlempo = pueden descubrir log! ms-
g5 prodominantes e su cardcter,

Lo primere, v &, su ambindn. B & rosorte predominants
do m1 poraona el oo winbicidn lows, desenfrenada. Ambicidn <&
glovta, & homoras, o titnles, S0 diners, La venidad, dice un folle-
@ dnonimo del ofo 1825 vhn side o mévil conatante clp M oane
dueta'’. Esto se maniltesta en todas be actos privedos de su vida
[& gustalion ws itulos sonoreos ¥ ke condecoraclonss, I coromo-
rias Venass de otiquetn protocolar, w05 honores rendidos @ golpa e
sonaja ¥ bombe. S flica em d prorito de nableza, Yo que oo po-
dia Tacie auideiicos tilulow ce abolenge peninsular, yue habris s
t @ volme ds s wnagloria, porle mencas jamés cesaba de hablar
de b soneve pure o venoes de m madhee heredern dirceta b by
Incas. some hecin prochemar @ be pecddicos oficiales, Y slenda
horedars real orela gue lépicamente debiera tener b prescupacién
do los grondes titulos. de be signor extericres do s aito origen
¥ del natural cmpten de mawas e distineitn én 4 traje, ..

J poder de meduccidn y e inlriga even grandea. "El primer
intrivante del mundeo de Colon"” & b lamabs en o épocn. Consi-
puientemente debia ser tamlblén suspicaz v desconfiada. Ya b pinta
como tal Caslmire Olaficla, que B conovcia oo s0ls porgue ofrecia
s mismas torts e carfcter, sno por haberle acompanads ¢k cer-
@ @ casi todo d periodo de 21 gobierno. "Esenclalmente suspi-
caz, desconfindo por naturalcza v aborrecedor par orgenizacién”,
ke lemm, Y agreya: "Slempre pegueiio en & mas gronds, descon-
fiade nimiamente y aborrecedor por instinke'.

Estas condicionecs & =u carfcter b nponian tambien b e
sorva v B oconeentracion, Jamias pustabs bromas ligeras con nadie,
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ni entraba en eonlidencins intimas con sus amigos. Ewa hosco, hu-
rafio, ¥ caviloso, Loe homhres no lo tnereclan noinpuna fer tarapo-
m gran estima, schre tado bs homhees de sy tiempo v e m pais,
ncaso porgue los jusgaha a través de su expeoricncia dolovida v da
su temmperamentt fro para las emoclones simpaticas.

Mas, Ib que nadie podria negarle entre ;e vivtudes, =a w
laboriosidad incensable, su smor & ln Famiha vy sus piindes dotes
de huen administrador, su talento perspicaz, aungue gn refina.
rmento.

“A = Jado —cuenta d historiador perusno Nemesio Vargas—
no hebla 1eposo; sus subaltemos trabajaban @n darse cuenta. ..
5 ks edecanes & Boliver dormian rendidos sobre b silla, s los mi
mistros v secretarios & Santa Cruz los copia e suefio sobre o lu-
fete defando cscapar k pluma”.

Teaniz I partieularidad de hecerla todo peoreonalmente o ba-
jo su direccidn: o hacerlo con eapidez o @0 pogleryar @ &jecueiin,
soln manera de resliear totalmente una ohra, llegarn um punto, d-
canzar W lin, Su defecto era concebiv muchos proyvectas a la wes
v petender los mejores ssfuerzos y, .. guedsrse a medio camine,

Proverhial era s: amor a los suyos, sa respew y solicitod poe
sa esposd ¥ & cuidado vigllante que desplegaba en aumentar & pa-
trimonio & sus hijos, haciéndeles caer o clertas maniss Je aho.
rro gue than a b ridiculer, zegin & testimonit unanime de sus com.
temporfoeos, “Somta Cruz. . oo gestiba ol en westie s oo 0o-
TEr... ¥ DD tema Otras noclones que las de sumuentar su fortuna
s orespeto bl escriptlos a los medios”, Ib acusaron enceinadamens
tt sus adversarios; v B acusiacidn esid conflrmada por ¢l testimo-
ria weridico del historiador chilene Sotomayor Valdés: “Un sujeto
respetable, que por almin termpe we administrador de los negocios
particulares e Banta Cruz, nos ha refarido que éste vt com los
mis pequencs postos de =u casa, o nedio de las atenciones & b
administracion del Estade; y que on 1 mesa s& ponia de oedinario
una sola botella devine, de s que =eéservia d solo, an convidar -
tmie 3 A sue edeeancos mi o otros persorpes que actidentalmenie kB
acompanaban & comer”,

Este mismo afin & shorro v economia sahis poner al scrvicio
e b administracion vigilando om esmere b bversidn de ks cau.
dales pablicos, agotados todos en b prosecucidn de sus planes po.
litieos, ¥ mAease =n beneficic algune para Bolivia, porgue esos oau-
dales fueron disipadas antes que @ h constrocedn de eslnos o
ey o fornemto d&e b educacidn, en d cuidade de los disersos eiéc-
titos destacados sobre cast todas las fronteras de b pabria, porsi-
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guiendc siempre h anulzcidin de s formidables adversarios que s
k pusicron d frente, decididos a destror aus plenes, temerosos e
a1 poder ..

JAIME MENIMIZA

Nacit en Sucre, a1 1874 Se pradud de docter en medicina en
k Universided de San Franceca Xavier, ep 1901 trazladindoze in-
mediataniente a los reniros mineros a ejercer su profesion que, des
de entonces, fue wn verdadero apostolado, AR g2 donde tambien
eseribld Sus primeros emsayos literarios. Eo 1903 se alista en los
ejércitos que than a combatic b invesion brasilefia al Acve, donde
gstudia todzs las posibilidades economicas de aguells 2ona, Termi-
nada b campafia. viaja a Chile a imiciar sus estudios de perfeccio-
namiento et su prolesion. Do 1911 a 1M4 vimpm por Furopa, espe-
cialmente por Espena, Francia, Alemania elaglaterra; en eos pa-
w8 oonoot a muchos intelectuales americancs y europeos que die-
on publicidad = sus peimeras novelas. Al represar & Bolivia fue
nomhbrade Catedritice 80 B Facultad de Medicing & B TJnivweer-
sid ad & Sucre w en 1920, [hrector & bs Manlcomios; mfs bards
otupa B rectoria de h Universidad de Sen Francisco Xavier. En
1921 es diputade por Suvere sosteniendo una ardua campafia para
tratar de arveglar kbe asuntos referentes ol Chaco por medios pacl-
[iepa, Wharin en 1939, Su obwa hictoriea, ad como zie ectudios de
interpretacion sociolopica, parter dewn copcapio esencialmente de-
teintniata de clia: sin emhargo, fienen ambas claras tendencias ¥
conclusiones idezles v ontimistas. En los estodios de Mendoza pre-
domina sicropre kb lesis e o geopolitica vigorosa encaminsda a
een- y desarrollar By fuerzas naciomales. Mo es un estilista, pero
ws lihros ¢Sedn escriios con claridad ¥ sencillez. Entre cllos d més
conoeido v mas imporlante demtro del campo historico, es “El Fac-
i genardficn de b nacionalidad boliviana'.

Fragmento del “Macize de Cluacas™

En libros antcaiores homos llamade Macien de Chercas, v poe
extensidm Macizo Boliviano, a ema formidable enpansién orogri-
fica de bs Andes curamericanos en la parte céntrica de = reco-
rride & mEs de cuatro mil kilomcbros por loe costas del Pacifico.
De ella dijimos que constituye el eslabon mis graess ¥ pujante de
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cuantos integran la eadena andina, dilatindese al orbents, hacia d
coraeén de América, rual =i guisiera darse B mano coa d Macizg
del Brasil (Matto Grosse). Un pedloge llama aesa Tormacién Bra-
silandes, De antigue, Humbowdt b habia denominado “el prornon-
toric & kB América del Sur"™. ¥, mds modernamente, otro viaje-
por 'La espalda del continente™. Nombres gue, de suyo, wm estin
revelasndo sus monstroozas proporciones.

En b noche de bs tiempos, alli se alzé ma deslumbrante
givilizacion, cusnde le der Mue y Mesopotamis m siguicra hahbion
npcido en d Vigjo Mundo, cual si estuviese predestinado que jus-
tamenta on este rcheve Bsico gigantesco, culminante en b tierra,
brotarim, también, como m natural products. una mza gue ho de
jado huellas gerizles en monumentos megatiticos, como los de Tie-
huanacu, cuyos restos ain ascombran 8l viajero en la altiplanicie
boliviana.

Y hablando del compieje geologice déi Macizo de Charcas re
cordernce cdme ks [uerzas reconditas del globo, al Pprovocar tan
eolasz] lovantomiento orografico, habisnse resuelo & uba more-
villoma floraclén da B més variedas riquezas metsliloras, gue es
tir, alli mezclados, yuxtapuestus, apretadas como en m aolo depé-
pite descomunel. Por #80 TFOrbigny habin dicho. hace mis ds cien
afics, del Mpciza de Charens: “mesa de blata asentada robra hases
de oro'. ¥ ahora misme zparece ante d owmdo esta formacidn co
o una sola montafia de estafio. Y d Jado do ercs metnles, jcudn-
tom ptron de jos que B mayoria i siguiera estdn en explotacion!

La Leyendz Amarilla,

Cuando bs conquistadores espafioles, deade comienzos del st
gla XVL fueron llegando a lm costas septentriconales de Sudamé-
rica, ya tuvieron noticias claras de un pais situado @ sur ¥ colmado
de oro. Muy coaocido e a este propdsito, d episodio de aguel in-
dio gue viendo pesar 2 Vasco Nioez de Balboa en una balanza w
prco de ore recopide entre bos pativos, le dijo gue pucs tonte kb
gustaba #se metal & sabia de wn pais "donde = comiz y bebia @
platos v vasod de oro”. ¥ d indio sefialaba haem d sur A pose,
Balhea, parforsndo d Ishmo de Panama descubria d  Pacifico
(1513). Y unz vz ali se lanzaba en d Gran Océang, dirigiendn
5 proa de sz improvizados bergantines ® sur. Peoro =@ vano. Bse
mismo mar @ gae Mapallan es lamaria Pacifico, = mostro para

Balboa agresivo, ¥ bostil, viéndose d conguistador obkgedo a voi-
ver a PanamA.
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Eigual oourrid tiempos después a Pasena) & Andageya (1522)
que emprendié también lb tarea de v en busca de! pais durec ¥
debio volver enfermo ¥ maltrecho.

Pero tampoco esto fue parte pera contener a obros. Ha Pa.
nami todss estzban hipnotizados por & pais eladimesco de los va-
st= y platozs de oro. La idolatria del beeervo biblico hahia patada
hasta a wn ministro del Sefior. En efecto, d cara de Panama — Fa-
nando & Lugne—, avuntindose con doz obscuros sofdados —
Francisco Pizarro v Diepo de Almagro — organizd unma empresa
para T = descubrimicnio de la “tierta mcognita”. Fue em B em-
presa gue bs vecinos de Panama dieron en llamar b “Sociedad &
los locaos".

Y esta wr ocurrid gue cono bzotas otras, los locos tenjan
razon,

Ellos aleanzaron € pais dureo: d imperio de bs Incas, Es de-
cir, verificaron eso que llamamos B “levenda amarilla™.

La Leyenda Blanea

Y mientras a2 Ibs espafoles del Pacifico buscaban s tierras
dal oro, otros, per el lado del Atlantico, ks buscaban tamhién,

Pero aqui =& trataba de una Jevenda blanca

Entre ellos corria k famma de qoe bhada d ococidente astaba
una pran sierva, toda ella de plata maciza donde imperaba m rey
inmensamente podéroso: d "Hey Blanco™. Esa noticia habia side
propalada tambifn por s natvrales, y causaba s be conguistado-
ves espafioles y portugueses las miks curinsas enzobaciones. Todos
hasta los infelices niufragos gue hsbian side abandepados en hs
costas del Brasil per anteriores expediciones, hablaban & = {d
slerrs v hasta creian vorla reflulgiende en b lejania.

Be trataba, como ya se puede eomprender, del Mavize d& Char-
28 ciiyn prestiglo. atravesando las selvas moonmensurshles  dal
Amazonas ¥y del Platz, habia llegado hasa Iss riberas atlinticas.

Y oogui b del miato.

Dicese g un nAvirage portugués llamado Alejo Garela que
varetaba junto con otros enfre los indigenas guaranies de las cos-
tas ok Santa Catalina (Brasily, reunid un bua namers & ellos y
% lanzd tierra adentro, al ocowdente, cree d rio Paraguay y d
Claco bprando alcanzar d Mackzo de Chwreas donde recopld pran-
des fezorns cont los que represaba rmuy satisfecho gl punto de par-
tida, pern [we victimado en el frayecto poo sus propios companeros,
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Esta expediciom de Garcia habria sido haca los afos de 1524
a 152G, 0 #n en bs misnies diag en que b socicdad de ks logas
nietaba b suya por d lado dd Pagifico

BHe shi la leyenda blanca.

Los del Atléntico habvan sintetizedo so i1deal en ez férmula
pintoresca: “lz sierra de b plata™.

Y ahera volvemos a los otros

Formada = “Sociedad de ks locos”, ¥y mientras & cuwa Lu-
que st qguedzba en Panama, s otros socies, Pizuve v Almegro
zg embarcaton hacia & Mar dd Suor, uno después & owre. no sin
antes haberse hecho mil protestas de hermandad. Negsando hasla
vomulgal & W solemne acto religiose con una hestia dividida w
tres padazos.

Y fue entonces para los axpedicionarios h tremenda odisca
gque kb historin narva. Mo ko haremos nogotros dadn kb indole da
eate catudio. Bastemsa decir. paa ciertes [ines del mismo, Que Du
sodos varlon ahos, todavia no habian arribado o pois de Jos vasos
v plotos de aro. viendose Almapre obligado a retroceder a Pana.
mh @ pos g nuEves RCUrAGE con gueé proseguir b emPrean. Trri-
tnde all @ gobernador Pedrarimy megaba tales recwrsos ¥ guiso
quiter a Pizarro d mando de la expedicion dindorelo n Almagre,
gon b cunl agud entrd e cchs dh ésta y comenzoron las disidens
cins de los mismos que hablanse prometido const.ante unidn, Des
pués, o proplo Pizarro debic dirigirse hasin Fspana, llevando s
tesoros hastn entomces recogidos entre los indigenns de lan coates
vy algunos ejemnplares de bs mismos indios, Para Eranjearse la ayu-
dn de b Coroma. Como qee sei fue Bl Hey hizo diversaz conessio-
ms o faver ds Pitarro, poniendo s Almagro e lugar subulterns
b que, & m vez, suscitd Bs guejas de éste contra mquél Por b
dernas Pizarro, a su regreso de Espafia, pacr reunitse con Almes
oro, trajo consigo tode una lesion de hermanes —Hernonde, Gone
talo, Jusn— y un sobrnille, Pedro Pizarro, todava nifo.

Y prosiguid la expedicion. Pasdronse nuewvos trabejos v cals-
midades, hasts que @ cdbo & cas dez anos. los socxs pudieron
legar » Timber en b costa det Pacifico. desde donde se divigieren
por tierre ol Oriente, para alcanzse Cajemarea.

Cujamnaren
En Cajamerca cayd en poder &2 ellos d Inca Atahuszllpa. B

imperio de ks Incas, obra &b =iplos, se derrumbé an horas, Y lbs
tasoras recopidos fueron ingentes, que muy Faciimente o Rey ecau-
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tive habla podide llenar eom ellos boda una casa como preco de
a1 resosta. Lo gquo tarnpoco b salvo.

Pe Cajamarea envid Pizarro a E-pafia a 1 hermana Hernen-
do co gran parte del botin para ef Rey, con el cud debia guedar
deslumbrada la Corte,

Y hecho esto, bs expedicionanos prosiguisron su marcha ha-
eln ol Cuzeo, b capital imperial.

Bl Cuzco

¥ en &l Cuzeo, & botin fue mayor alin que en Cajamarca. Yo
mo 26ln se tratnb.y de platos de oo, Los mismeos muros de cisrtos
edificios como d Tomplo dd Sol estaban etchapedos coo ldmi-
nas de armarille metal. Y tode esto. junte con ios tesarcs de gran
vaior artistico. Jue extraido y fundido pora der a cada expedicio-
naric s: parte. Los soldados astrosos quedaron ricos & @ pari-
quets, Hubo entre #llos uwno s quien b habia tocado en suerte la
imagen dal anl, aigo osi como wn ciliz gureo dd culte catélico, que
e buen hombre jugd y perdida los naipes como d talepan,

La resiidad, supersba pues, con evucho le fantasia de ague-
Nee huzerdores de

Y mis todavia: en d Cuteo supteron ellos da otrag tiercas sl
tuadas al sur y repletas de incontables riguezas.

Entre esus tlerras empezaron & oir & nombre de Charcas

El Alto Pori

Solo que en d Cureo se fueron haciendo md ostenaiblas las
animosidades de Pizarvo y Almagro, que comanzarsn Anos atris,
corne difimes, cvande & pobernador Pedearina nombrd a égte 4l
timp jele de | expedicidn. aprigndose coando, postarivrments, en
Egpaiin & Rey dic 1 Prarre la mavor suma de poderes en s te
1Tes descublertas. Para entonces, los doz sodos min oo sabian de
fijo b que & cada urd k corrczpondia Dor disposiciones del Rey en
lhs tlerrns gue iban conquisiando. Justamente, entre bs encarpos
que ilevd Hernande Pizarre a Espafia, comdo fue de Cajsmarca
portando ks guintes reales, estwba lo de la partijn de dichas tie-
mes. Pero como d resuliado habia de tardar aGn en saberse, dado
b morose ode e comunicaciones, ym cada uno de bs zocoy mre-
tendia para 4 tal o cual circunseripcidn. Asi ocwrria con b ciudad
del Cuzeo que fue b manzana de la creenta discordia = que mo-
rierom ambos,
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Después & todo quedd acordado gue Almagro permaneeceris
o & Cuzee come gobernader, mientras Pizarro descendia a = ans-
tn para fundar Limm Luego pasara Almagre a Churcas, pam b
conguista de kB chirguania.

Chiviguania Hamearon ks espaioles st paks d= barbarcs situna-
do al me d& las vertientes orentales dd dlzezo 90 Charess,

Asmismg, comenzise a llamar Collae d Kollasuyo, regisn de
oz mdics moradores de b Aliplanicie boreal ¥ una gron masa
de tlerrss chrcundantes a las que después denomindse Alto Perm,

Era & mmsmo torntorio que s conguistadores dd Atlantieo
habian nombrade B '"Sierra d= h Plata”. Fn uwna palabra aa d
Macize & Charcas,

Chile

Mas de acverdo con Pizevro, antes de pasar & descubrimien-
to v conguistz de lozs Charcas vy Chiriguanos, Aimagro decidic diri-
girsr B otro pais veelno, situade a b vera del Pacilico v del gue
2 k habia hablado come emporic de enormes riguesss. A, k &
jeron. estaba & Coparvapu {sementera do pledras preciosas donde
los tepds e ort ¥ e esmeraldas v s =dlivos v B eibies sstaban
d aleance de & mane. A este pais. s ndios lamaban Chili @
Chiri (frig).

O esto, Almapro perdid la cabeza; = ohidd de Charcas »
chirlguanes y erpanizd una brilfante expedicion a Chile, Pasa, pues,
del Cuzco a B Altolanicie. enviande par delante 2 =1 teniente Juan
de Baavedra gue Punmdd d pueble & Pana (1535} cerca a donde
egtd shora Oruro. Todevia, cuande ad pasar por alli, alguno de sus
compafiercs b Invitd a sepuir b rutm de Charcas, € contestd een
aquella fraza muy conacida: “Bs poca Hevs para tanty gente hon-
rada'’

Y siguid a Chile.

Era ego a mediados de 1530 3 entoboes Almagro hubiera

seguido a Charcas 3= entonces habria desevbierto y poblade Chy-
g Saea.
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LA NOVELA Y EL CLENTO

Aungue todavia existen, en Jas novedas de este periods, -
chos elemicntos provenientes dei  romanticisme: santiinentaldad
evoraliva, deccripeiones y narvariones dermasiado subjetivictag, s
cmhavgo hayya wuna decidilz confrontacion de la reslidad gquees
vigla eon v irdOnico semiide de critica. Be jnicia, a b vez, b narra-
Liva costumbrista, gue = encamins adesechar teda la extravagen-
cia vamplonz ¥ d sentimentalisino lrico del romanticizmo. La pro-
@ relEes acusativa. y despectiva de hs formas de vida hurgee-
sas d estutlinr d eospsmbrisme. Pero torcesponde todavia a wm rea-
Esmo idealista, porgue =0 propupma la solucion de los problemgs
gue examing: solo lbs presenta subjetivamenie. La vision artistica
e ntelociual de los escritoves decsee palodo esdeterminists po
la importancia que se & a b influenca formativa dd medic am-
biente. Lo signiiicativo = goe se encuentra ea muchas paginas uo
substunetz]l esfucreie por lograr b creacidén &0 v estile propio, a
traves de In atencidn prestada a bs problemas téenicos de la no-
vele,

ALCIDES ARGUEIMAS

Ts d wordadery creador de b novela holiviane v una de bos
inds lmportantes precursores de B oowvelistica de b tierra suda-
ménricana. Aparte de los esbozos primigenics, como “Wata-Wara',
“Pisagun y *“Vida Criella®, s1 obva més importante la constituye
LTI farnoza “Roza de Bronee”: b primers novel en realzar um
aeuscscion decidida al feudalismo aplaric imperaoie ¥ en fraer a
B pross Ibs prohlenas sodales de las srandes mayorias. Su vigen-
da actual sigue perduranda poecpre o5 um leccidn & vigor litera-
ue. Aunane estd esorita emn mmadhas [allas estilisticas: oratoria R
wil, rebuscamientos linginsiicns, amaneramientos y pintoresquismo
exterior ¥ superticial, también ticne grandes sirtudes, comn ser
a1 iealismo descriptive ¥ naovrative gque, A veces, zleanza mma emo-
tividad poitica pows veces superade.
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FRAGMENTOS DE "BRAZA DE BRONCE™

—iDa veras este pueblo ha sido enterrado por bk mazamorra?
— pregunt® Agliali, que habia retenida la breve relacion G @
comparl ero.

—58% ;No viste acass ks ruinas al llegar al pueblo?

—Vimos, Pero Manmno o0 supe explicarnos cdmo habla pa
sado b ecosa. Viste td?

—Pest B podie, como ahova, ¥ nadie via nada; pero todos
sentimos b desgracia.

—,;Tambien ta?

—¥o tambicn.

—Y como fue?

E valluno = eslls. La aseua rop ensandhs au cirveulo, alzdse
urg lamita szul del fowdn, ¥ a su resplandor =e vio que Cheolie
encendiz un cigarrillo. ¥ de pronlo surgit su vee tranguila y gruesa.

—Fra, como ahora, uns neche osears y hacie calor. Estaba-
mes en & mes de Carnaval, y las pentes que habian venide & b
E:an ciudad (marca} sa divertian bseilends en b plaza a B huz do

luna que brillsba entre pubarrones negros. Todas laz noches pre-
cedentes habizn bailado, hacte e] smanecer, poro en ésta, wva por-
que estuviesen rendidas o amedrentados por @ aspecto dal cieln,
s recopieron tempranc a descansar, Entences era yo inuchachg y
habia corride ecasi toda b semana en pos de las panditlas de los pa-
trones que diseiirrian par las huwertas, arrojindose flores y romazg,
que nosotros las alcanzabamos talando acequias v jardines. No s=
biendo gque hacerme, también me fui a doroiir en & moments @
que de ciele comenzaban a caer torrentes de agua tan prandes co
mo EmAs viea I espera ¥ ver. B una mase comparta que se
desgajaba desde mus alturas: perecia que alli arviba d cielo era un
lago desfondade y gue lax masa de agva cala precizamentc sobre
este pushlo . ..

“Entonces, repitc, em yo un muchacho, ¥ para volver d cam-
o (sayafia) de mfe padres, tenlm oue atravesar un awrcya casi
siempre ssco, menos ¢nsndo lkwvia en bs alturas; pero d aprosi-
marme esa noche, =u roido me anuncio que habia crecido hasta
deshords rse. Las aguas, salidas de wn cauce empinads v hondo, -
vadian gran parte del camino y se entraba por las calles, llegin-
deme hasta d tobille. Me detuve: no ba aser tan hep & atra-
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vesarlo, jQué hacer entonees? Yo estaba mojado de pfies a cabe
2a ¥ tifitaba, no tanto de fio como de miedo: mieds de la noche,
miede del ruido, miedo de encontrarme soic y hasta de recibir g
dia siguiente wna paliza de mis padres, & Jos que o debia volvera
Vir DMNCE.

‘fintretanto, d ruido dd rio eeecia mas y mas. Era como 8 ca-
jones enteros de cohetes reveotasen en el espacic, y eBse ruides mo
proveniz de arroyo, a cuya orilla temblaba wo de sspants, sine de
otros gue, convertidos en rios, se precipitaban sohre el puehls des-
de b alte de s cerros vecinos,

‘Do repente me parecid seckir gue d apus erdre mk pies to-
mabsa mayor violencia e ba aumentando de candal. Al mme tiem-
po hacia la piaya. sentin roidos intermitcotes y podero=os, come
disparos de las camaretas en d dm &= nuestra festa parroquial
iComa! ;Yo econocia de scbra ese mido! Unaver gueee kE oye, w
s ¢ ke confunde jamés em dingan otro. ;Se nos wenia aceso la
mazamorra? Bohéa cmrer con todes mis piernas por erdre s A
boles de las huertas, trepezabdo con los tronces, resbhalandoe entre
s charcos, levantaindome, pere ganando instintivarments las al-
furas .. .,

“En esto ¢ gritos: demandaban socorro, y eran gritos angus-
ticecs de espanto. ¥ sentl temblar b terra cual & tedes los mon-
kes se viniesem abaje... Corri, corri desesperads, mmine & la rin
conada; ¥ conmice corrlan muches, ¥ deteis & nosolros sentlamoes
aullidos de perros en pema, prites de pentes comno €508 mismos au-
lidos 3 que pronto cesabavm eusl £ wia mano ks tepase la boea,
v otro= mul ruidos terriblez gue expresaban el espantn d tecror
maz blen ...

“Al nmanecer o quedabacasi nada dd pueblo: b mezamerra
=22 In habia lBevade y cubierto  Las lipertas estaban entervadas v so-
lo surgian =obre d lodo ks copas de los arboles. Y agul y ailld s=
vein algfin cadéver rigido ... Era d castigo de Dies contra un pue-
blo que =6lo =sabia pecar.

‘“Nesde entonces ya no vienen las gentes de la pran ciudaed
2 divertirse v d puchle estd sbendonado . ..

"4l oir B relzcidn, bs sunichos =e estrechaban unees contm
otros, camo S y& sintiesen veni la mazamorra; perc € roide de
B Nuvia fue calibando poco a poon ¥ cestG por complets.

Yolvieran & dormirse.
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Se encogldé de hombros y @ puso a maldecir al ris, lleno de
FENCOT,

iComo ara condenads d maldito! BEn invierno, etando no hey
nada Para conducir a b ciudad ¥ d sol luce v 2 tierra = YESCA
Secp, Apenss caen UrAs cuantas gpobas para vesfroccar o caseo de las
bestias v =flo la playa desnuda y polvorienta, Th gtofo, rico o
frutos ¥y prédige en verduras, diluvie de aglas, avenidas, tempes-
tades, @ desplome incontemble & los cewos trogados m ledo |

H rin & traicioners, veleidoso, implacable. Heay que arrojarlg
palme s pehne, sin repose m desfallecimientos. Hoy corre por aqui,
socaba d torreno v b derrumba, B owang s ponen maueos wosg
velox corrients; vanamonte s construyon a fuerza @ paciencly
¥ dinero esas grandes alberpadas de troneos v ascnladas econ pis-
draz acumuladss en larges dias de trabajo porfiado; de pronto se
encapricha, tome nuevo rurmbo, ¥ b deja en seco. parn mostravse
alli donde nd existen, tusnds no las ataca por detrds, para cars
pharzalas con teda =i trabazon, decpude de habevias despojadn @
st armadurg e piedras,

i0h, ellos bien comowian & ric! Toda sn wida no ora =sing ums
perpetua lucha eontra él Lucha tenaz, povliada, peranns, elerha
ipero d siermpre triunfante, siemme devastador, sicinpre icwihle!

De padres 2 hijos, eva B misma eoss, B 1o & peor que b
peste v que cualquier otm & b= calumidades. [a peste vicne. ca
lienta, = w8 llevndase alginos. Otros nueves lbs resmplazan, y
s vielve a recotmenzar la lucha. B ric stara b ticwra. b carcome
v It derrainbz. Una wez caide, s convierte en plavs, vl playa
es estéril cono ishtre de momia |

¥ como mats d perversol

B bs rics mansos, sungue hoodos, = puede flotar, nadar, to-
car tierra, aslrea a cualguier caosa, salvarse, agqui naxla s pusible
Las aguas, sobre un lecho inelinado de rocalla, coren encrespadas,
furiosas, chocando contra pefiascos, dando finbos, 3 jwuay del qus
= deje coper bs cochinas!

Y Cizco, lleno & rencor, lanzd un escupitajn al o

Caln dulcemente b terde cuando lss whajeros leguron a kb
arilla del o,

Lss aguss nepras y lodosas, pero divididas & vados brazes
= arrastraban oon violencia, ¥ de sus entranas surglan ruidos so-
dos producides par d chogue & laz piedras. Bodaban estas lan

tumbes que calan desflecindose coino las barbas de ung plo-
ma, daban con otras v = detenian, avanzaban obrs wves, volvian
A DATraTse. . .
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Fn b playa mo habian viajeros. Habian detenidose en 2 opues-
ta orilla. sobre ki tierra firme. ¥ se ks veia Formar gripos al lade
de lrs bestias descargadas goe ramoneaban en bs bordes & b
egcarpa por entre floridos retamales Yacian sentados junfo a =
cargamento. mirando las corrientes negras v signiendo bs andares
& es0s nuevos caminantes que serian ban loops de atravesayr acp
corriente enturecida.

—aJué hacemos? No podemos pasw -—dijo Quileo, mostran-
do las aguas barrosas.

—Y ¢omo pasaron aquellos? — repuse Manuna sefialands a
los viajere=s d& B opucsta banda.

—Acaso fue antes coandon NG entmd b avenids.

—TYo oeo gue seria preferible volver —oping prudentemente
Ariall.

Manuno se enoji:

—1istedes mo parecen bombres Ya esftd cerrende b noche, y
ne sabrizmos dénde dirigirnes para encontrar forraje, cuande e
dos saltos podremos llegar a kb orille opuesta, alojarnos e casa
de Ciseo y hovtarnos con chodos y buepa fruta ...

Al cir csto brillaron los ojos de los sunichos y se ks cayd kb
buba. Tenian wm apetito devorador, ¥ era inbwmanc hablarles &
cosas suculentas

En esc mopmento Rego junto a ellos um hombre alio. delgada,
musculosn, amejansdo. de piernas redoades, Tias Hmas de wer-
vina. Traia completamente remangados los calzones v se sostenia
en wna percha d& miés talla que él, nodosa, vects, y fuerte: un khupi
magnifico, endurecide ¥ doado d fuego

Saludéles con wrbanidad, ¥ echarde unn rapida ojeadz a bs
brazos del ris, comc para ver por donde podia afravesarlos, eo-
mEnEd A despolarse of sus ropas.

—¢ Ven como ha de pasar éste? Mo benernios sino que seguitle
—dije Mantno, aflejindose bs calzones.

Le tmitaron bs otros, contagiados por € ejample,

H valluno ks mird y oo dijo una pzlabra. Se habie decpojads
& lz calzones, b chaguets ¥ d chalece con bs que formd un
mquete que =2 b pusa zobre I hombros snjetindoln con b eo
mea del ecalzon alrededor del enello; luepo se soliviantd b camisa
hasta las axilas, hundié con un golpe &l pdo en k corriente v =
metid en ella.

El agua l llegd hasta h cintora y se levantd = checar can
d cuerpo del hombre, en brosco salto, con furia crispada; més o
pudo derribarlo. Avanzaba d indio con rapidez, siguisndo d sesgo
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del ewrso de b eovriente poro s perder de vistn d punto de ar
Lo de ha orilla opuesta.

Le imitd Agtali, eon wvalentia, halando del ronzal &l mas dée
bil de los asnos, 3 debris de Apiali e metic al agua Supaye, <l pe
rro. Trag @ lanzdronse los demis, colocandose a lads d Jas bes.
tias, para recibir olos tods el chogue de lim apuas ¥ guitaries |a
fuerza oponiendn h fedgl resictenein de ois eucrpos.

Estaban v medio vade, cvando se ovd & sordo chogue de una
piedra v uno de b burres de Manuno fue envuclte porla corren.
to, Alzose otro tumbe nepro, ¥ desaparecid la bewtia 1 instants,
tés @l legar a un punts en que se exployaba k turbia honda, pro-
bd ponerse de ple, peo td b violencia de las aguas, que w0k
alcanzd a erpuir & cobeza. ¥ rib adentro, se fue dando tumbos o
alto les patas ripidas o mostrando & combe de la carga, que ba
alejandose = una onposturn, donde las apuas cowian en anchas
ondulaciones por un eavce desipual ¥ lleno de agujercs.

Menung prorrumpid e wn grto desolsdo. Y, cego ante d pe
ligro, atento (inicermente a sa deszracia, deid b rewua v = lanzd
corriente abaje, en aunilio de a1 hestis; pere, a Wnos cuantos jpasos,
perdid d equilibria ¥ caye también,

L aguas dierom dira salto.

—iHu—u—u!— aulle d india, szcando &l sive B mano oris-
pada, como en busez de wn acdern.

—iChoy! —prita Amall, =n atreverse a soliar & ronzal del
asna,

Y a =1 grite de sn igval espanto, volid h cabera o vallunc
v & ver rodar & cuerpe de Manuno, vacild m segundo, cusl 8
guisiera prestarie socorro; pero sigoid avanpondo, oon mds o pres-
iezz afin, pues Hen sabia que detenerse era morir.

Llegd & h ribera, v sin preccoparse del naufrago, pritd a los
otros indicandoles & cemine

—Avancen avancen sm parar! . jPor agui!, ., Por agui'—
v con d pale mostrabales el punto en que Tas aguss saltaban entre
laz piedraz ¥ por € gue acebaba de ganar le bandas,

Los oteos, pilidos. despavoridos, con los ojos fuerz de las &
bitas, seguian avenzande Apiali Jwe d primero en llegar, v 2penas
bubo tocado fierra firme, diose a correr playa adeniro con los ojos
fijpe an =1 compafiero, gue sepua lochsnrdo eom B corriente, i
rliéndose a weeq hasta poherseenh pie gquerrendo nadar obtras para
ganar b orilla; miE las aguas & derribaban & cada ‘mtento, arvas-
iréndolo pual friagilrams de &bol seca
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Uno de ems momentes guedd, s embarge, atravesado com
tra wn pefasco Gue en o emiee hacia zaller d mgua, ¥ probable-
mente hubo de asirse e alpuna arista, porgue en la bace & i tar-
bia hondz aparecia kB redonde forma & =u cehera como wmz bola
dz lode, en b que hlangueasbsn 02 ojes e expresion & nfinito
terror. .. Y, hasta ellos, por sobre d euids Impetuoso y cénpsvo
de ks aguas, llegd su amllido horrendo que nada tenia & hurna-
no. Pero e=o0 apenas dord wn inctanke corto, poroll® resond m pos
trer alaritdo ahora de dolor, ¥ d cuerpo desprendidse de b piedra
para Ir a reunise zl de la bestia gue sepuia rodandn, informe. ..

Se agruparon cn b ovilla, despavoridos, con los ojos apgranda-
dos por o néds prolunde de los espantos. ..

—;Qué hacemos, tata? —premumtd Quilco d vallung, llorando.

—Nada —repuse Gste con acento triste.— Y afiadis segur
avaneando o goodarse. Lo gquees 2 m1 companers va no by encuen-
tran vivo.

— Die veras? —interpogd Agiali, ansicsamente,

—Seguro. R re se lm abosado, b lon destrozado ls pie.
thaz -.. Pero ahern ustedes mo pueden guedarse agul. Ppsen b una
vez el vio, ¥ wordn snodison si enceentran d miemps & ese des
graciado. La noche 52 viene.,

Efectivemente, laz sombras se espesaban s en 1 orilh brillg-
ban Tos fucgos cocendidos por [os viajeros. Las sgnas wa se welan
nefras, v en b Peaumbra Parecia resoanr m hueco mugir.

—Yo sigo, ¥y sl quiersn vehgan fras de nd —dijo d valluna,

Y pariia.

Bigutéronle dolorides ¥ sn voluntad Todo =u temple 22 ha
Ha aflojade como un resorte rote, e than ahora ganados por d
miede a b muerte, avasallador, terrificante.

Pasaron otrg brazo menos [uerte, luego algunas camificacio-
nss dispersas, hastz llegar a unp isltc ancho y lsrgo como de trein-
ta metros tenia b forma cabal de up hiermo do Luwwa Arroyoelos
& apus limpiz e cTuzaban por bre=s puntos, ¥ UnA enorme male
& granmto detenia todo d impetu de la corciente, obligindoly g
dividirse en hrazos pors formarse en medio del i=lote.

Los viajeras scampados la orilla apuesta hablan corndo
al borde del ecantilado, pera semnr oom miedo bs terribles peripe-
chs dr ma travesis

Muachos gritabsn a lbs sunichos, aconsejindolas se volviesen:
ped @ vor se pordis en d tumilto de bz agpuss v be cuitados
an llorando, wo tanto # muerts como al esudal que eom 8 se
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perdiera. £ ihan a quitar sus nublados ops de sus bestiag w perder
una plsada del valluno,

H cual, llegandoa la arilla. e detuvo, con s pies metidos en
el agma v los ojos fijos en lIa corriente, a cSperar gue 5e reuniesen
bs desclados caminantes. Cuando bs vio juntos hablales a gritos:

—Mejor es que ustedes ™ sigan ¥ me vean pasar. Bge brazg
& mas fuerte gue bs olros ¥ ks dara muchos trabajos, porgue
ustecdes mo saben atravesar &l o, & wen que d agua e lepa hase
ta e pecho, mejor es que 1o pasen y se gueden la noche e este
tis gque o ofrece ningun resgo, porque manana & corriente habra
disminuido.

—3{ tatay, y gracias —repuso Gitco, dando diente con dien-
le, ak vista del rio y lieno de w tecror indedinible.

El valluno hizo ma cruz v, santiguandose, wolvic a meterse
e las aguas Negras. Los viajeros acampades en las huertas pro
rrifmpieroh e s serie de alarvidos gue més parecian de amenaza
que da siphes

—;Locost. . {Eetupdos! _ . Conden:dos!

—;Nos guedamos? —econsults Agaili a Quileo, cuando i
arrtbar a b orilla & sudar caminanie.

—51; jnoviste acaso que casizse b llevd? —dijo sednalandg
ton Jos ojos al moro, goe sentado sobre una piedra, se ponia bs
calzones,

—Mejor, porgue v no wvuelve.

—Tampoco ¥o

- Y s quitemeos lac cargac a les bestias?

—Les guitamos. ;Como nos abriparismos sino?

Asi b hicieson, Y oon bhs eargas formaren, en medio del &
lote, en b parte mds seca, un cireulo, dentro del cual = instalarce
hombres y bestiag enlpgquecidos portel tervor: log bombres = jun-
taron en un s0lo grupo temblante y ks bestias doblzron los pates
dande prupas a b corménte, come = quisiesen evitar especticulos
dz miseria.

Cayd, densz, Ia noche; dejd de soplar el viento v bs pobres
apretados entre s1 vacien nmdviles, mudos, smnbrios, = tanto gue
e ric mugia bravamente ¥ sin ruido, en la ohscuridad & ks 6-
niehlas, llenaba tode & valle. A weces —cosas & b ilusion— pa
retiz que & rumor cambizba de rumbo; entonces bs vinjeros sen-
tian im estremecimieato de goze en sis torazopes ateridos de mie-
b vy de o, ..

Pensaban en d compafiern desapavecids quizis por siempre ..
Nada velan & su alrededor; la obscuridad impenetrable los enuol
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via, Pera darse un poco & tibieza.se habian cublerte e ponchos
y mantas; paro la hurmedad de b plays subla hmta ellos, pegan-
doles Ik rupe hasta las carnes ¥ bs szalpicaduras les bafisban e
rostro eon gotas lodesss ¥ de sabor extrafio.

Pasaron las horas.

Chispas luminosas brillaban ¢on intensidad e hs tiniebl=
densas, v los cuitedos no sabian & eran luciérnagas o b3 otros via-
jeros qu2 fumaban... jQué les importaba a ellos, después de to
dot o gue fuera! Solo anbelsban gue vinieze b lux, se hiciese el
din 0 gque engrosase de veras b corriente ¥ = b3 cargase, |Perra
vida!

—:Sientes? —urritd Aglall a cidos & Cachapa,

—pud-gd?

—Tenpo lus pies mojados: & aphue = nos viena

Cachapa se estremecid. Y extendiendo ls manos palpd & sue-
b para convencerse, T perro avllaba sin reposs,

—Mn, em loz pledras [rFiaa. Me parece maz bien queze oye me
one B corriente.

Y asi e El ruide parecia alejarse pow a pow ¥ cual 5 las
aghing bubiesen tomadn otro rumbo.

—;Babes? Estaba escrito. La Chulpa (brujs) b ha predicho,

—; 2 veras? —-pregunto answso y temblando de espanim.

—55 dijo gue merirla de rala manera .. Asi, . B ovor pro-
funda temblobz: de pavor, ¥ &l extrafic eco Supays = dolia con
largos gemidos. Cachapa % estrechd ain meés contre m compafe-
o, gue repitio:

—51, cleto; b be dicho kb Clivlpa. H diablo ha & estar con-
tento, 'Timgo miedo. .

& callaron: sas pechos latisn., tuinullvosos.

—Tambhién ha musrto mal su padve. Recuerda que b copid
unz avalancha en bk gpachoia: no = pudo encomtrar s caddwver,
v In Chulpa dijo gue & diabla == b habia llevado.

—5% y también d tio; ® shngé une noche eogiende suches.

Volvieron a ¢allar =in fuerzas m 2nimo para seguir evocan-
do recuel'dos de mmucrte,

Al fin, d alba 22 snuncié & lasalturas.

Urs franje viclacea lusia primers sobre & [onde obsours de
los mentes, empurpurd despuds vy pood a2 poco == e extendiendo
v cambiando de tonmos, vendo del plrpura al anaronjado, o tanto
gue ln cusnca del rio permsnecia aliogada en zombvas impenetra-
bles, Las estrellas comenzaban a lanpuidecer y d chsouro atercio-
pelade de I ancha béveda se Fue haciends més claro,
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Alld, en b honde, 2 parecer entre B espesa sombra e b
huerta, aparecic & parpades intenso y brillante de upma hopuera.
De lejos, vino & rebuzne de un polline, ¥, por d cauce profundo,
Passé zumbando 1 cuerpo opacs.

A poco = disefiaren sobre b claridad vesperting las cimas &
los montes como grupas de camellos enormes, v lns avistas dibg-
jaron =us pices sobre b wpace tonahdad del cislo, Lmezo, vidse es
Pavcir un resplander rojo v en d fondo de B playn, salté d blange
de 1m mro de granfte coctads a pico.

Agiali fue e] primeérc en ponerse do pie =obre & grupe liechg
w. oville. Diestro m sondear las tinfeblas, investiyo la eorricnte,
cu¥os tumbos lodosos parecian espesor les sombras del valle, Y wio,
que, cono b presintieca Cacliapa, gran parte de [m corriente = hg-
Ha wvolcade a b bands opuesta, cual & = apiadase d= b trilnils.
cion de Jos hombres, B

Fasaron d »io, @y mexb de b espectaciin do los viajeres
acampados sobre o talud, que los vicron panar W platalorma oon
curicsidad y conmiseracion, pero sin dirigivles h palabra; v fueron
aslojarsea b vivienda de Cisco, alzada sobre d camine, a aner
de viejos arboles de peros wa cusecliados

—iDe veras == b Hevado d 1o 3 uno e sus compatieros? —
ks preguntd o dueno, agenas e liubg wisto,

Los evitados eentaron, (firdends, las esconas de pavar. ¥ m
bien aseguraron sus acdmiles e d corval del caritative vallune,
se dieron piisa en cumpliv s pladess tarea = buscar sl compa-
HETO.

Flaya adentro, siguieron b covrients jmvestigendo en ¢l live-
w e los pedronee, detemiéndose ali donde las viceosas spuas for
mahan remansos, para hurgonear d fondo con b perchas de que
so habian provisto. Descendieron =i mas de wna legua, sin hallar
restro del desaparecldo, Y Quilee aventurd h sospecha de gue gui-
zée haya podids selh e alpuna orilla distante . Clsco, que fhe
wn elles, mened l cabezs newativamente.

—Initil, cuando d rio Nleva, mata.

Pero mo = dejaron convencer y sivuieron buseatbids hasta h
bora de la merienda, en que mutuamente = ohseguiaron ofrockén-
dose sus comestibles. Se liabld de las coseches, de los malos afios
¥ poee de Manuce. Al final, fus Cisco guien dijo su parecer & fra.
22 breve:

—Indtil, m hay mis que irse 5 lia perdido,

—iY & dinero? —exclamd Agioli— & o b encontramgs,
han de orear que ros b hemos repartids.
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Cisco hizo un Besto ¥ oo repuso nada. Subido sobre wa pe-
des, eonn s manos sobre bs ojos, mivaba el fmdo & b plays, &
actilud pensative. Al fin interrogad;

—;Cnénto llevaba?

—LCuacenta pesos

Hizo otro pesto vage y anadio:

—Iniitil, lae aguas se b han quitade: 3on ladronas. [Los Je.
vibia ¢ lag ropas?

~—MNo, atados al cuello, en un pafiuelg.

Escupio o valluno con cdlera y dijo:

—iCoclinas aguas? Todo b trapan

Aln buscuron des horas, hastn el atardecer, v b playa arriba,
porque Cisco les juré no haber visto jamés que bs cadiveres fua-
son antpsatrudos mas & una legua, Cuando llezarom a b casa, las
aaperaba [ corsorte e Cizeo, con wma bandejs de choglos roven-
taclos y otra de manzanas y duraznos recogidos del suplo, caldes
deln rama por maduros.

Comiaforr coo pspetito ¥ sin hablay., Estaben entontecidos do
dolor, no tante por d compafern como por d diners perdids, |,
iCéma Henarian sv misién? JQué respond erian a los polrones?

Acardmien, uniinimes, ko vltima tentativa. Fan plaga adentro,
hastan ln vega, 5 posible, v. si no daban con loa despojos de Manu.
o0, 1o tornacian ol hacienda, fugarian lejos, donde nadia puthera
verlos mbs, Asi kb dedars (Julce rotundamente,

—: Y tu casa? ;Tus bueyes? ;¥ W mujer y tus hijos? —aven-
o Apiuli

Quilen s alid de hombros, dessladg.

—iMg imparta’ Pero d patréo nos mata!

Y llorendo por o miedo a castico por venir, vélvieron a em-
prender = ¢ia sipuwiente h bisqueda Dd amenecer d mediodia,
racorricron tods b orilfla del vic hasta a1 encuentro con el da Pylea:
pero cunndose vieron en ese sitioc desslado y salvaje, pardiersn fo-
da ceperanza de oncontrer d cadiver de Manuno,

Tornaron ol zlojamients. Estaban rondides, (atigades, y =
echaran gz reposar A pic de los arboles, donde quederon adormo-
cidos eon profunde suchic.

Durriiends los ecncontro Cisco, a cner b terde y dijp a =
L ey

—BHE muerto levaba cuarenta pesog ¥ 3¢ donde esta.

—:Dénde?

—Alli sbaje cerca e h toma.

Y zefalandc d cofin de b playa, que en éngule se perdia o
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b falda &l cermo, anadio:

— ves revolotear alla abaje a bs cuervos? Pues = agquél s
Lo estd

—: Y pr qué w vasa cogerle d dinero? —le imerrogd b
hembra.

Cieen o0 rvapnso. Y ella insistior

—Mo seas tonto. Con ewm dinero tenemos pasm comprar Woa
yunda joten, ¥ b tuys esta @ vieja no paede més, Cuarenta pe
sos! M los ganas o w ebo

Ciseo no opusc mayor resistencia: d arguments kB parecid con-
wincente y declzivio.

Be encamittd hacls sus huéspedes, que acababan de desgertar,
v les dijo:

—Voy 8 regar sl hwerta, y les ruepo cuidar de ls casa, poc
que llevo a m mujer.

Hizn wa scha a lh consorte, enterravon Jas herramienlas y
# internaron en & fondo de hs arholedas.

La towde osiaba =eremm y dibiz. El vienta habiz cesado y ha.
bia profunda ealmaz en d follaje. Las awves. por bandadas, 1esolo-
fenban en torno de cus madrigneras, goriesndo a plena pargants
Habia mirlos canoros de rojo pico, azulsjos, gorriones, Jlgueres
negros, dealas v pechos smanillos, toreazzss cenicientas, Fh b [ron-
de = oB d aletes do las medianas; d silencio estaba poblado de
inos. ¥ B tlerra exhalaba bahe tibio v perfumads. Fn & éter
triunfabha & azahar

Anduvieron zlpunes minutos por m fendern ahisrto v Do
d= del acamiilado, schre b playa rumorosa y pedrecosa v por e
tre bs altos persles cargados de frueos y cuyas ramas pendian d
gbising, Tban silenciosos, mascando hojas & mea y rurniande ha-
lagiiefigs Pensares. Al doblar d recodo bruscamente sc detuvie-
ron ¥se Miraron azorados. Bn 505 rostros = pintd una viva inguie-
tud: una vibora acabsbz de atrovezr d camine por B osiniestrs,
¥ esz &g sefal de ma aghoro.

—;Hasz visto? —premuokd Cisco cm insealrc acelo.

. —&5L Mo hay remedio. Tenemos que regresar; algo nos piSa-
ria & seguimos.

—iHay que regresar?...

Diercn media vuelta. ¥ sin volver {a cabera, s paso lento, des-
hicieron o andadn,

—iY qué ks decimos? —inguirid @ espose cuando estuvie-
rom por Nepar a b casa,

—lLa verdad 5i mentimes, puede gue nes pas algo.
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Mo hablaron mss. Pero, sl dia sigoiente y cuando los foraste.
ras acaronarot =i1s beslias para emprender el interrumpido cami-
no, Cisco, smplemente, an conteder gran importanda a sus pala-
bras, les dijo:

—Habria que ¥ a ver b gue roodan bs caervos alld abajor
puﬂlera (e SR d.

Se consuliaron los ofros. Cachapa arguya:

—;No seri Un perfc muerto?

—Puede; wm petro o n hombre mueries. Los cusrvos mo re-
volotean en torno de s rosas.

Besclvieron ir. [s distancia quedsha corta, y no e inatil in
tentar b dlfima preeba. pues b mas que podiz ccwrirles era per-
der una media jomada, ¥ elles b recuperarian zndandn de noche,
wa las hestias estnban reposadas ¥ comidas, 3 habia en 4 dielo
anuncios de hina nuwcva.

Ies ncompanc £ valluno.

Al zecercarse al sitio on gue reveloteaban los cuerves, tuvieron
gue buscar esa de um hora para dar con € cadiver, y acaso no
b habrian conscpulde =1 por Indicacidn de Cieco no tomasen pre-
gaucién de seguie b direccion en gue miraban los voraces animales,
gue & sus revoclos pesados y Kigubres se cernlsn en torno de un
solo circulo., sobwre bz aguas del rio

Fuoe Apindi guicn, detrds de un pendn, en wna especle de =
manse, vir nrna pledra lodosa en forma & ple. Do cm el suye uma
patada, y sintié won Mesa blanda y clastics, que le hizo correr uo
termblor por d ruecpo. ..

Se pusieron & taobejo, ¥ a b media hora retiraron el cada-
ver da Manuno, Lz tnica preccupacidn de be dolientes fue ver 4
ain llevaba & retoho @ dinero. AN eetsha foertoments anudado
alrededor del cuello. 5 tant foertermente anudadn, que hubo nece-
sidad de cortar con & cuchille & pafivelo.

Tracladeron d codaver y b entérraren esa mi=sma tarde en d
cementeric de ki haclendn, sobre mna 2clina gue dominaba & walle,
pelada de verdura. A Cisco kb oh=equiaron mn cusrte de carners
szeo (chalona) y alpunos puiiados de pescadilio asado (hi=nil, ¥
partieron casl tranquilos ¥ con d corazon mes ligero, pues hebian
dado con d caudal. o inds precioso para ellos, ¥ nintano sufric
quebranto de fortuna yendo todo d dafio ala cvents del difunto ..
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ABLIANDYY CHIRVECEIES

MNackd e La Paz o 1881, Se educe en d colegio do los jesui-
tas, ¥ despues, an b Universidad Mayor & Sem Andrés donde se
licencid de abogade. Desde los veinte anos escribic v fue publl.
cando sus primeros trabajos literarios. Ingreso a la diplomacia, ing.
cléndose come Jefe del Protoeolo de In Cancillerin y licgd a za
Subsecretario & me portafelic. En 1914 ostuve como Encavgady
de Memoclos mv & Erasil v postericrments, 52 racdied en Franelg,
dedicdindose completamente 8 b oreacidn litcraria. Se suicdd en
Peviz. e 1926, B autor e coatro novelss, ademéds de algunos poe
rivas. Todas cllas represenlan wna lenta evoiorclin. con algunas oca
sionales eaidas, hacia B prosecucion oo solo do v estile propia,
sitg de b misma sfirmacion veabsia ke b povels, 5 & ss wo-
duociones: “Celesme™ (19031, “La Candida‘ura de Kofas™ [1909)
*Cag Solariera™ (1910), “La Virgen del Lago™ (13200 v “Flor
dd Tropico™ (1926}, prodormina mim d poeta romantiou por d
senthmiento. modernista por B forma, Do & menos cierto tamben
gue va habia en 4 un atento ohservador de b realidwd social, a b
mal traducia e un estile ugumsn gl e incisiag, o b wes e ens-
dadoso % en alounas ocasicnes, afectado, m los dialogos, especiai.
mente. Pero por encims de todo b oanotado, si ol fovorta pore
wr Wi & o5 intenios mas serios v valiosos por hacer del realis-
o ma expresion integral de huestra sociedad.

Capitule nueve de “La Candidatura de Kojas"

Tue s d “Bar 16 & Julie", contve de b aristocracin meseu-
iz de k FProvincia. dimde para ponerse de acuerde acerca e I
trabejos de 1 candidalura ¥ renovar sa directorin, deshilaron, uno
par ung. bs miembros de bk "Bociedad Civica, filantrdpica, popu
lar, clentifiea v artistica'.

Aquelin nuche, d local parecia mAs grande, puss d billar que
ocoupoha d centra del salan habia sido Jlevado a ¢lra parte. Ha owma
especie e tostera formads =d lioc y haciendo pendant con d mos
tradoyw, detrds del ecual se alineaban @ grawdes armazones eonto-
nores da botellas, veiase ma pequeia mesa oom recado de e=cribir
Dobkle hilaia de siluetas cuadrvaba b habitacitn. Coleaba de! tuwn-
bade vwre lampara de kerpsene, oc#tllaba bajo wia bomba blanca de
cristal con labores policromas, que kb deban 4 aspectn de wm pren
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sombrerc chino. En ks paredes, lloraban s lgrimas blancas y
opacss bujias colocadas en candelabros de bronee.

Do Estéban Martinez, sentado cerca del mostrador, me con-
templaba con ahe satislecho, oome S pensara: gracis g tus bol-
sillos, esta noche tendre pingiies uGlhidades,

En d asientoc de kh testera, hallaibase altivemente reclinadn
don Eleuterio, presidente de b “Sociedad dvice, blantrépica, po-
I}|-'|.;|:|;:|.1':I cientifiea b ﬂl‘ﬁﬂtim‘. ak izqﬁerdﬁ ¢ hallsba & secreta-
rio, ¥ & b derecha encontrdbame yo

A las nueve de b poche, estaban reunida= &l todas lag ex
r;alas sociales de L capitaL

Velinze cabezas sudorosas, cabelladas, crespas o de peo laag,
pepado por veces a les sienes; obras por ¢l contrario, como la dd
novio & Concepeitn, escrupalosamente peinadss con lociones acei
twsas, reflejabsn b luz de la lampara ¥ de bs bujias; juntoc a oo
bellos sucios, en tormo de los cumles se amudaban un pafiucle &
Madris ¢ de seds, erguisnse crgullosaments cuellos almidonados
gueé martirizabsan or sus agidas puntas b indocl epidermis pro-
vinciaina. En las rodillas de algunvs, en una pequeia percha o en
o suelo, yacian sombreros alones de pdfio, toneos pegros 9 alas
recopidas, sombriros pansmi. chisteras de elevada cops, sombre
ros blandos, sombreros duros » como prenda & gran walor, en
cima de ln mesa presidencial, v pretencioso dac o baile, lucis,
esmeradamente como conviéne a un aristocrata, b tevsa suavidad
& = sede. Pertenoris éste a b oepullosa cabeza de don Elsuterio,
d gue ton prooto come la coneurrencia estove ronmds v smoduds
a cavsa de haber observado goe de gguella suerte, s zmads gren-
de ocupaba muchoe espacio, aplastd cuidadosamente la arroganie
copa, con admiracién de muchos de bs circunstantes.

El sonido penetrante v argentine da una campanilla, anuncid
gue b sosion comenzaba.

Don Elcaterio =¢ puso deo pe, d secretario apoyo una maho
gsobre d papel destinado al acta v humedecid la plhima o la tintg
azul gue flenaba d tintero de criswal blaneo.

La voz d= don Eleuterio se dilato sonorament: por d recinto

{Zefiores:

Fopgamonos de pe pars sauludar 2 ousstro candidate. Aqui
tienen ustedes al Dr. Rojas; el Dr. Rojas pertensce 2 la brillante
pleyade de jovencs gue on ol tromseurso de l= etapas & nuestra
historia ha de dar sloma a Bolivia.

Muay joven todavia y ya micmbro distinguido del foro necio-
wal, w a llevar su palabra conspicua ... (don Eleuterio trepidd un



404 EDGAR AVIL A ECHBAZT

poca), va a3 llevar =1 palabra & Legislative en po &= nuestros
m tereses,

Digna sucesor de Cicerdn, de Mirabeau, de Milton v de Crats-
lar (dom Eleuterio no dudsba que Milton hubiese sido oradeor) im-
pondra d convencimicoto de naestra cavsa en d Animo de los Pa-
dres e la Patria.

La patrin, [sefiores! En no lejano dia, nvestra patria oou-
perd & primer lugar em & conclerte de las pacionss, porgue & =p-
temp da s libertades v s topicos de lo democoracia, mayormon-
te, cuandc se encusdran a la justicia y a la socidlpgia, copducen

d baje! del Estade a la metrépoli do b civilizacidn™,

Don Eleuterio =a detuve. Jamis su meslle babia producido una
piesa oratorin tmn bordoda de grandes términos. H mismo = oad
mirsbn, Apoyt ambas mands an ln pequeiia mesa que deje oir W
Alarmante orujide v continué:

—La demnerseia, cona de be libertades. tumba de e deme-
gogoy, ablermna de lee oligarcas, ;Sefiores! Graciaz a la demcoras
cip, nos hallarmos en este ingtante reunidos parn oleghc 1 repre-
fentAnta, ¥ @se¢ rapresentants as d Dr. Rojas, que tione d uso da
ke paiabra

Cont d w0 de Ja pulabea concedide por Montes de Oca, pedi
A don Estéban gue hiciera servir csrvezs a lba circunstantes, v pe
nifndome de ple, tan ege como cada clector tuvo delante wn waso
g corvera espurmass. proouncid una alecucidn, haclends constsr
mis excalentms propdsitos de eontribuir en e medida de mis fuer-
an8 d progresc de wna provincia, au b que B natursleza habia
mido ten prodiga en producciones do tode género, e materias prk
s gque Gnicamente necesitaban bravos y vins de comunicecion pa-
ra alomnzar cifrzs fabulosas de rendimientos anricolas.

Dije, que era necesario lendor a través de B8 incultos mato-
rralos v do s montafiag casi virvenes dos cheos do lincas: lineas
térreas v lineas telegrafiens ¥ telefonicas: e primeras, Para qua
bs productos pudieran exportarse cm rapidez y baratura mara po-
ner en whs inmediata relcion b provincia con b capitsl del de-
partaments, y k= sepundos, para transmitar nuestroz deseos vy
nuestros nepsantentcs 2 b medida de bs necesidadas,

Len dite que =in esos elementos, b rigueza ded susls no podb
Iamar=e tal, pueste que sus tesoros yzdan guardados como los te-
Boros de un avaro: Gue la rioueza era b aue direnlzhba en las dite-
rentez formas de trabsio. del capital invertido, de b produceién,
de la distribucicn y dd comercio,
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Terminé manifestando gua 32 que mE deseps eran inmejo-
rables, esperaba da cllos »e ayudarizn cumplidamente.

Sunngue hasta entonces o habia promuncizde oo mi vide un
golo discurss, pareciome desenbrir 1 o persona cpalidade: &
orador. Mo # & & gue e sintiera superior al medio hajo, bap
a1 todos conceptos dic soltura a mi lengua o 2 fue albo k b
trabajozamente aprendido oo Iss aulas o que oe ving 2 la boa ¥
rosond en @ recinto del Bar, comvertide en templo do lwa liberta-
des, e foromiz de clausulas casi tan Fluidas como s disenrsos de
i padrine d I, Menéndez.

Th hurra cstruendoso acogid mis palabras; bebidss B cerve-
@ y e seguida s procedid a elegir B Mesa Directiva que ex ade-
lante debia presidir las sesiones de I “Sociedad eivica, popular,
clentifies y artistica™

Todos los circunstantes abandonaren sns asientos: formarom-
s grupos v camarillas para resolver € personal del ouevo dirgeto-
rio ¥ un cuchichee innterrumpido == dil2td medrosamente o d
Bar,

Than de grupe e grupo los més activos conguistando wvolos
v Nevando & convencimiento al amime de bs rresolutos, bada-
hanse muchos al oido, intrigdlase, seaecionaba, = smenazshe.

Alpunos pretendian gue b presidencia fuera ocupada por m
shogado, de suerte gque opinaban porque se gligiese al Dr. Marte
nez, m tinterile de prandes protonsiones que habfa sabide im
poncrse; otros suponian gue & candidatc mEs 2 propésite serla un
ran propietario y como tal discerndan 1 volo e favor & dm
%C‘SII]E Encinas, enorme mulato de grandes mostachos, que pooein
tres o cuatre propicdades 1msticas de suludo pracio ¥ que a pesar
d= =er casl analfabeto, sa crela competente para desempenar todos
les corpos, am aguellus fue requerian conocimientos profesionales
linalmente, creian los mas que la dignidad de & presidencia ascle
podia caber dignamente e la personalidad & dm Eleuteric Mom-
tes de O v prometian sufvagar por 4.

Termimado € acto intermedio valvieron perczosemente a sus
asientos mis importantes clectores, eseuchose & muevo la voz me-
tilica do la cawpanilla, ¥ don Eleuterio anuncid que s iba a po-
ceder a b votacion pars presidents, en tanto el secretario repar-
tia papeletas et blanco a fin de que cack ume de los presentes es
cribiera m nombre, Luego, & arvistocritico clac de don Elenterio
oot b copa levaniads, sirvio para recoger bs papelitos que conte-
nian d voto y que cuidadosaments dobiados eayeron oom toda sua-
vidad en d forre de seda de la elegante prenda.
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El secretario leyd ¢m voz srave v sonera & hombre de cpds
urr de b=z favorecidos.

Oiase alternativamente proaunciar bs nombres de los tres
candidatos: don Estamislan Martinez, don Cosme Encinas y don
Eleuterie Montes d= Oca Hecho d camputo, resulto victorisse don
Eleuterie par simple mayoria relativa, de suerte que fue proela-
mada presidente en propiedad.

Posesicnado selemnemente de a1 cargo, procediose a s eleg-
cionez e secretario, v tesorero, gue fueerozm Hevadss a cabo eon
iguales formalidades.

Una vez constitvida s mesa directiva, bebitse en 1 cuartg
interrnedio, una copa de piseo ¥ [reso, abierta k se=ién, se toma-
ron serios € importantes acuerdos como eram: dar & cada uno ok
nis futwros electores b cantidad de dos boliviines, de les fondos
enviados por mi tic pars bs brabajos electorales, evitar por todos
bis medins posibles d echecha por parte ddl partide cfigial (reser-
vandose & derecho de cohechar a su antojo); oponerse, auh cuan.
e fuera 2 b fuerza ¥ & mano armada, a b coaccion que ejercierg
k subprefecturs; publicar wn largo manifiesto = d que se dira
pedes da bs pobieroiztas v d& los principios lberales, hasiendn
constar que d gobierno temia bs nefandos propdsitos de profanar
¥ adufterar b Conslitucién Politicz del Estado. proclamande me-
diante s influencia en d Comgreso la Libertad de cultos, d matrr
menio civil ¥ olras asgoerosidades por o estilo; pasar upa ciroulpy
a bs curates de B Provinera para que ohlisaran a sus beligreses
a sufragar por mi ofrecer 2 bs administradores de ks propieda-
des vurzles una prims 4 cincuenta centavos por cada indigena que
lograra llever a Jas dnloras; dar a luz up periodico manuseritn e
que s& marrarian circunstanciadament? todas s oprobinsse agpin.
mes & Manuel Garabite v, fnalmente, reunirse b vicpera de las
eleceivnies para b que luere preciso.

Nombrise, ﬂdl’."miﬁ, wa comision directiva de las elacelones,
fue = encargaria de todos b5 trabajos acordados v que debia pre
sidir don Eleuterio, y z lasdiez d¢ la noche, fue clausurada la se
#ifn ecen peneral aplzuso de ko= nsistentes,

La cerveza comenzd a correr & torrentes, vacindas las baterias
gue formaren a uno y otre lade dd mostrador; d pi=co, gue &
sz botelles parecia una inmensa pema de uma sola faceta gue re-
flejara tenmtzdoramenie la bz del Bar, habia colmade docenas ¥
mas docenas de copas.

Do Cosme Encinas, gue sit embarpo de tener uwna cpheza
grande, ea débil ¥ se emborrachaba facihnente, dema dirigiéndose
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a un muchacho pélido ¥ lleno de gramos, presunto yerna suyp:

_{Che, dame ajer.

Y sa future hijo politico. cogh uma botella blanea, d: ypn blan-
m @2 leche llenaba una copa hasta bs bordes en tante gre dop
Cosme mirabz con delicia chispear d licor opaline. Vadaba d conr
tenido, inclinabs la cabeza, ¥ pasade un rate, volvie a repetr h
frase:

—Che, dame ojen.

¥l shogadeo Martinez, que tenia d wino carifiose, me phraza
varlas vweces ¥ llegé en =u entusiasmo hasta intentar besarme. Lo
vechacé con [uerze. ca¥o cuan large ew ¥ se pusp a roocar iran-
quilamente con b cabeza metida bap la mesa.

Don Serafin Rodriguez recitaba sos detestables varsos, Meontes
de Oor bordaba comentarios alrededor de bs mandarines dad mun-
do entero v don Esibban Martinez contaba eo lerensie pintores-
co chistes zndaluces.

Muchos de los concurrentes habiin abandonado sigilosamente
el Bar, en tanto gue otvos = empefaban en beber =m tregua,

Olanse tristes cantados a solio voce Algunes macabam d com-
p&a de un huayno o de un bailecito sobre hs mesas del Bar, cuzn-
do, de pronto. b voz de Eoasebio levantsc amerosamente:

—Vamps donde Iss Chacalaris

Ia proposicion fue upinimemente aceptada.

Senti que me cogian del braze. Pusimonos en marcha.

las calles obztownas ¥ escuetas, gue parecian bostezar perezo-
samente, en b noche tibia y lema de gquictud, exhalaban 2 manera
& hilite, rafagaz de niebla.

1} silencio de la ciudad dormida ewm turbado por nuestros can
iz y por bs sendos golpes que se descarpaban sobre las puertas
& las tenduchas en que habitaban mujeres de vila alegre.

Por fin, legarmos a la tienda de las Chacalaris. Cayernn achre
E maderz de las puertas, pufios y bastones, d misnc tiempo gqua
tras g cuatro voces aguardentosas sritzban:

—Abre, Manuela.

—Abri, Encarnacion.

—Q abren o echamos abajo b puerta.

Oyose d principio wna voz débil, que contestaba apenas, so-
focada a pawcer por b cama.

—4Quitn ere=? Ya estamos dormiendo.

Degaplose una serie de cxclamaciones de b més expresivas que
tiene b lengua espaiiola; las poertas lueron estruendosamente gol
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peadas ¥ rechinaron como s Fueran a abrirse, cediendo al empuje
de Eusebio Toro.

Tha lueeeilla cornis un hilyg lumincso par d ojo & b lave ¥
Iz carcomida comisura ded viejo portdm;, ovdee cast uma pesads al
daba ¥ ks dos hojas = abrieron perezosamente para odentro,
mientras una IEET en ceras, toda deenlifiada v sofialientz s
liscie pasar.

Tomamos asiento en baoguitos o en povos cublertos con fra-
zadas de lana unos, otros = sentaron e las camas tibias ain oy
media deashechas. Las Chacaleris: tres cholas v una birlochs, en.
ccndian bujias o velas de sébo, las que, a falts de candelabros, eran
colocadas en Jos cucllos de algunas boiellas de cerveza

Tan pronto como h habitacion estino mediinamente flami-
nada, pude darme cuenta, = peswr delos gases aleohdlives que dle-
naban i cerebro, de la fisomomia especial & las liembras gque alli
vivian, asi como de 93 ass habitacion.

En las paredes pintadas al temple y lkenas de manchas 3 nk
oz de insectos, veianse, clavadas con tachuelas. colecciones & fi-
gurillas, réclames de cigarrilles, cstampas regaladas en las boticas,
tarjetas postales, fotogrehias, ilustraciones, primas e afo nueve
e las tendus de trapes y almanaques exloliadores. Al lado mismo
e las bailarinas semidesnudas gue alsaban d pie o Javantaban los
hrazos, velsnse olecgrafiss de santos: San -José, San Antonio, San
Pedro; b Virgen de Copgcabana, b Virgen de s Dolores, v Nues-
tra Senorn de laz Nieves.

Toa panruda guitarra pendia orgullosamente de un cloave al
cayata, cruelments iocrustado en la pared ¥ un charango fabrica-
de en una concha de guirguincho haclh pendaot con kB ogoitarra,
desde la pared de enfrente.

En el suclo agrupabanse silletas desvencijadas y carastas abier-
tas, rebosantes de melcochss ¥ de bolitas semitraslicidas de cars
melo; mis alld, alzibase un armazén e madera empapelodo con
papel ramesds msa subido, m d cual yaclan cubiertas de polvo,
las botellas de cerveza macicnai, de agpardiente, & vine tinto, as-
pero y blance, dulee; la chancaca, las Istas de sarddines v e sal-
min y un pocs mAs abajo, en cajas de arrcz, bs [ideos, d azicar
y d pan.

En Jos éngulos velanse gruesas tinajas de vientre obeso, m
que fermentaba d gusrzpo ¥ b chicha de cefia,

El cuadre resulizaba caballevesco en sumo prado. Experimentd
um pran repugnanciz de encontrarme alli_en medio de una atmds-
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fera <o aleohol, escuchande voces apuardentosas v mirando carae
grotescas.

;51 Inés me hubicse visto? 757 hubtese sospechado que =1 prie
mo, d candidate a b diputacién, habia estade en unz tenducha
Jde cholas llamadas Chacalaris, & bubiese® .

Y ante tol ides o pude contenerme. De doz o tres salios e
puse en b puertr de b tenda, dorribd 2 alguncs de mia dectores
que intentaron impedirme kb salida v me encontre de nuevo &t In
angosta ¥ tartucsa gallejuela,

Medio barrosa, cercada de nobes, amarillenta, entre un clarg
da aiebla, la hma parccia burlarse do poi.

JALME, MENDOZA

Las novelns do Mendoza son consideradas como preguracres
il realismo doscriptive nacional. Por los temas gue explota, es d
primero —con Arguocdas— & btracr a ln novalas boliviana bs pro-
blemas sociales 40 urgente sofucidn — camo aor la sxplotasidn d
s trabajotdores on lws minas, m s “En kg Tierres dd  Potos”
(1911), y en "Puginas Barbweas' (1914) cuyo tema es la expleta-
cidn de I8 goina o bs schos del noroeste. Estan son sus don -
vales mas importentes; eseritas on m esdlo narrative y confiden.
elal, tienen algyunos aciertos deseriptives de In neturaleza, pers los
problemas sobre los cuales lama ja slencién estin tratadog epn po-
@ hondura y mucho de exierioridad. Suz novelas emecen de una
sustaneial construecidon format v pueden sor considersdas mbs hien
como relatos autoblogrificos: s vealismoe es primario, explicativa
g informative: son —mée goe creaciones literarios— documentos
wm ks gue Ia ficcién no aleanse a estructurarse v dar clmisnto o
unp tolida construecion.

Fragmento dal eapitule XVI de “Paginas Barbaras”

Dos dizs después ¥no se presentaba 8 Verdugo en Puerts Ri
oo, & efecto de realizar aquella excursidn en usca & Buda, gue bs
dns habian acordade en Muimanu.

Verduge acopié con pran satisfaceidn al barbare® ¥ al dia si-
guiente muy de madrugada., ¥ Sn que madie en la barraca sospe-
chage T por asomo kb gue haclan, metifronse bs dos hombres en
d bosgue en direccion que mejor E pareciaa Yne.
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Mo e e ésta wna de agucllas excursiomes e que Verdugp
habia solicitade andar an d bosgue por sendas mas 0 menos *tri-
Nadas™. ¥no k condujo asl hst los primeros momentos a rines.
ez inexploradoz, Alli donde d bosque sc presentaba mde hostl o
amenazante,

Than a principio poe uwne senda sntiquisima donde solamente
los ojos de Yno reconccian los arboles con las ramas cortadas afos
atras, fnico indicin gue podia servir de puila, pues por b demis d
bosque lo cubvia todo, aezln pasa en =a repion, donde bastan po
cog afoE para que € camino s ancho vuoelva g moeslrayse ¢omo
selva virgsn & o s ha tenido culdado de mentensrle. Yno ba
par dolante em wmt bolia de poma, on b Qus estobon cquipsjes v
provisioneg. Vordugo —por detrds— saminaba aom s rifie &a hom-
hro y en la diestra nono d indispensable trazndo com que = habla
que estay cortando i0s bojucos que lmpedmn f pagg. Teninn 109 6%
cursionistas ¢que I ponidndose e varias netitudes. YEL 2@ nrrestrn-
b bn]u tronvc: y ramas, yo Saltaban por encimn de ellas, w Be
egourrign do lado, a = ancaramuban 50bro enoymef LIORCos ¥ ral-
e gua esteban o descublorte. & Verdugo k valia =u costumbre
de potp clase ds andanzam que do otes suerte no habrin podido se
guir 8 birbaro cuya agilidad y resistencia ne ilnquesbun en nine
pin momente, Mo obstants su veolente enfermedad, Yno s mos
trabe ten Enimado come 4 nmumen B hubless pasads necla,

A medlo dis detuvibroass sudorosom juptt a w sireyo pars
descansar y comer dlgo. Yno seed o0 ko bolsa bananas de amaris
llag bayas, yucas blandisimes y came frin gque comiercon con rucho
epatito. Dezpués, a caminar deé meave. Yoo dajd b #enda antigua
gue hasta sntonses saguis y entrd resueltsmente en v selva bra.
vt ¥ tupide. Hebia que redobler los esfluersos pora pasar

La yogotacion se mosiroba n momentos lan cspose que les via
jeros tenisn gue tardar muche para romper lsa trabas gue se ks
oponian, Sobre tode 8 Yne k perjudicabs d bulto que llevaba y
este b hacta notar a Verduge, protestando a ss mamera contra
b ferccidad del bosqus.

—; Vames bien? —preguntabsa con frecuenca Verduge,

—Bien ——vcontestaba siempre d birbarg.

Los animales d= caza sbundaban tanto en aguellos sitios, gue
en un moments habrian podide hacer gran provision de ellos los
excursioniztas; pero o estaban pars eso, ¥ teninn gue limitarse
& mirarlos lanzando t2 o cual exclamacidn. Yo soltaba un sochd
de entre bbs piss & Yno, 3@ eruzaba corriendo frente a ellos un
mutun de negro plumaje v ples y pies rojos; e wn teifin evaluclo-
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paba a s vista enire lba arboles; ya wha tropa de monoa hacla
slgarara e o bosgue. A Yno se k hacla agua la bhoca, pero tenia
gic refrenmr =us impetus de cazador, porque 1o habia que perder
fismpo ni agreégar a s eaffia muevos pesos de los animales que
%= podian cazar. Yno alirmaba hablande een Verdugo, que las
bestiag selviticas sabian muy bien que m0 se hs podia cazae v pee
es0 £ presentaban m tanta abundancia, ¥ gquezi ellos hubiegen za-
lido & cazar oo habrian encontrade un chichile.

Pronto la sed se dejo sentir porloa viajeros, parn 1o habia w
fluglin arroye donde aplacarla. El terveno se elevaba poco a po
og, v I selva se mostraba ma rala. De alli 3¢ notaba d gl se owm
inclinade o o ciclo. Pasaban por debajo do enormes plupoa
palmerss. ¥no avisé a Verduge gque se encontraban cerca co un
tugar dends suponia que podim edtar bs [ugitives, Verduge se
entuslasmd . Habin caminado easi tedo d din v bajs 4 impulso de
k sod dsseebz & joven legar pronto & lugar indicade. dende ¥no
kb deecia lhabiz bostante apua. Por large reto caminaron per agoss
lla pequefa alturs que Yno lumdba “loma”, Luyego empezaron a
descender. La vegetaciGnse mostraba mas abigarrada v altn. Velnn-
pe glgantescos “almendrales” cuyos [rutos caidos ey d suels pare-
gian beinderse s % caminantes. Yno seguin protestanda contrr d
hulto que a cndo pssc smbarazabs mus movimientos. Los trazados
gelabnh en continua actividad. Los animales dd lLogsgue continua-
henr mostcbndose con frecuencia ¥ esto aumentaba la mortifica-
citn de Yrno. Se olw chramente los golpes que daban be monos o
ba come de los almendros, ¥ o grito de bs mutunes que iban di
cionds sus nombres o voz grove y varonit. Verduge, mes ssdisn-
o gue = compoiierd. miraba a todos lades paraver g hahion *plas
tarilloa” o “"tacuaras” de donde extraer sn poce de sgua, A ve
ces también s engafaba crevendo que d bajar a una siouesidad
dol terrenc iban s cncontrar vn amoyo. Pero todo estaba zeco El
w0 ng & distinguia a negtin lado, pero aln s clarided difuss
a0 é?fundia e e interoridades dea bosgue. Ynp redoblaba su
actividad, anunciando gue cstaban “cerca™ muy “cerca™. De sibi-
to Verdugo lanzd wuna altEre esclamacion. Habia +isto cerca w "a-
cuarat’”. Llsgaron @i ¥ a golpes de trezado corfaren bs tallos t-
bulares del vegetat ¥ encontraron en eflos bastante agua. Ios mis-
s tallos les servian de copas. Verdupo, sobre todo, se regaly eon
aguella syua fresca sunque un poco picante me guardaban las co-
fas huecas de las tacuaras.
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Media hora despuoés, sslisn a un cdlaro ¥ pasaban por 1 arro-
¥ cuyas aguas ¥a 0o supieron come B otras a Verdupo. Yoo =
detuvo desalentads en agque! punto ¥ esclamé:

—Aqui e3

Verdugo mircen =u redor. Aunguese noetaba gu2 aguel punta
fue hobitado en otres tiempos por b cscasez de Avboles en un pe-
quefic espacio, con todo, lo creciddo de lis mevas plantss mostre-
ba que mo se habia wecle a vivir alll. Entre b bicrha alia y bos
arbustos mostrd Yoo al pven alpunos pals plantadeos en tierva,
gus &ren los restos de anticuas viviehdas.

—No hsy sehales de que hayan wenido por acd —dijo Ve
duprc.

Yoo estabz sombric y muestio

Vicron B hora Im a ser Ls cinco. Haliain caminado doco ho-
vas., Bl bosguese hacts & cada momento més nesro. selenc e iao-
poncnte. Algunos mosguites comenzaban a impacientar a los via-
jeros. Habia que acampar aquel sitio. Verduye consideraba o
lastima 3 Yno que puso Und cara malisima al var defvaotdadas sus
esperanzas, y par mu parte el joven estaba tambien nada satisfe-
cho del resultzdo negative de la evemrsicm. Areeglaren hamacss
¥ moequiterns entre b= arboles. Ynose perdid por v buen rato,
y entretante Verdogo permanecia pepsstivo en aquel sitio solita-
rio. “Heme aqu —se decia— legado 2 wn rincdn retimmdo de la
selvg. ;5i pensaran mis compafieros que estoy melide en estas dan-
zas? ' Luepo [jindose en bs palbs secos que sobresalian entre b
kierba eontinugha. ;Quignes vivirén aqui? Hstes polos gque s
subgisten fueron los companerose de sores humanos gue ogqui s
peultaron de otros humanos. Aqui alento la vida. Agqui en & cora.
#2in de la selva palpitaron ofros corazones. ;Nimde estarin ellos?
iQuizd v oo latirdn a eda bora” Oh, hermanos s

Comose ve el joven = ba poniendo “sentimentel'. Pero Yoo
k interrumpid. B barbarc aparecio trayendo ina buena cantidad
de lefin, com l que Bicieron wna Togata. Verdupo, zhora, = entre-
temia mirando las bellas llamaradas que zalian de ellas. Pooos mmo-
mentos después cusnde s volvid pama mirar en torno, todo esta-
ba megro. La noche cayo de golpe. Tno de s lade cada ez imds
reconcentrado ¥ cejijunto, y Verdups & natarlc de eze modo, o
gueriz interrumpirlc. Merendaron st decikse spenas una palabra
¥ lucgo == recogierorn a ous rnogguiteros.



RESTMEN ¥ ANTOLOGIA DE LA LITERATURA BOLIVIANA & 413

JOSE EDUARDO GUERRA

Muctd en La Paz, en 1893 Hizo sus primeros estudios en d
colerin “San Calixte”, de aquella cindad, Fh bs juepos florales e
1915 fue proclumado poeta lurcade, Se dedicd Al mamsterio per
glpuncs afies en b Mormal de La Paz, basta que ingresd a la di-
plomsacia. Estuve come Becerctaric de la Legacion en Espafia 3 lve-
go, como Encargade de MNegocios; pons despucs [we Beeretanio e
k. Legacion en Francia, Cineul General en Bélgica, Encargadn e
Negocios ¥ Consul en d Japon, Conseere de la Embajeds unte b
Bociedad & las Naciones y par iltime, Subsecretario de Relacio-
nes Exteriores. Muric en 1943, Guerra es autor de um antologia
& “Postas Contemporaness & Bolivia® (1920), un ensayo litera-
rio titulado: "Jtincrario Espiritual de Boblvia™ dos libros 48 poe-
megs FDel fondo dd Sileneio” v “Estaneins”™, y una povels: “El AL
ta de las Animas™, publicads en 1919 En olla se dan wa las carac
terigiicas esfilisticas de su ppesia: psicologismo interior, introspee-
cion y tuidade formal poébico. B estlo es daro, sugerenle y fie-
ne excelentes descripciones de paixaje; sih ser uwm novel seaba-
da, & wma dc ks mejor esoritas o aguel periods Guerra indrodo-
ce e b produccion rezlista el elemento introspecitvo, o piricolo-
gizmo individualista que esth plapicade como ma natural reacciin
hacia € medio hovgeés imperante; por obra parte, d realismo des
criptiva podtico imapresionista, k confiere 2 s novela una vigenoa
actual indudable, Es, pues. precursora o nuestras letras & la oo
vela introspectiva ¥ b que es princpal, presenta por primera vez
una precilpacion sustancial por bs problemas especifiicamente L
foravies de i cueostroecion novwelstes, aungue todavis oo posee
wne forma decisiva, porgue su ogra €5 un boceto, no wma novela
acabada.

Fragmenta de “El Alo de hs Animas”

Ilovia, Yoviz incesantemente, por b mafiana per la tarde
par 1 nache. El agua corvia por lac calles pendientes y d lodo se
estancaba en Yos lupares planos Los dim eran larpos, intermina-
bles. La unYformided del gris persistia odiosamente bajo d cielo,
Lias paredes y bs tejados de bs casas bresudaban bumedad., Cuan-
d> b lluwz cesaba almmos mstaptes, perdurabs o mondtono e -
termitente coer de bz goteras.
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Andrés Bermudez posaba l=s horas maoertas socerrade an s
aleoba. Se tendia en d lecho; volvia a levantarse; tompba wl lbrg
que hojeaba magquinalments; pasedha por lz habitacion; sc acert-
bka a B vettana pem. mirar al aelo. . . Uk desasosicpo inmotfvads
no b permitia estar quieto en w lugar, 3 8 mistio tiempo, um
lasitud de todos sue nervies, lo obligabun 3 ropnen. Por s noches
e acostzba tarde ¥ o dormia a ratos, mientras afuera, en
B calle ¥ en d petie. b Nlevia caia sismpre, obstinada, terca, ing-
potable

Tha farde dofia Maria entrd en la habitacidn de Andrvés.

La ancinna sefora parecia indecisa, come d tuviera que dedr
g su hijp zlpo descgradsble para d. Al principio habld & cosas
indiferantes, hadendo entre sas palabras espacios de silencio que
dejoban entrever al joven la= vacilacones de =1 madre: pem 4
nada pregunta.

Por fin se resohad dona Maria.

—HEsta noche —dijo— Carlos Miranda traerd a m joven Sor-
zano gue la mznifestado mucdio dezen de visitar B casa. jCrens
gque he hecho bien @1 consemtn? Yo o b conozco, pec ha inms
tido tanto poe intermedic de Isabel ¥ las nifias, de gquienes es muy
amigo, gue no he podido menos ..

—5i. .. jPor qué no? ... Has hecho Hen, seguramente.

Dofia Maria calle un memento. Sabia gue aguella noticia dis-
gusteba profundamente a suo hijo, y {ve csa sepuridsd & que k hi
zo vacilar en comunichrsela. Corocia d caracter orgullozg de An
drés, quien ne lmbiz hunca tolerads b dea & gue un hombre de
familia obscura se intredujera en b suya; pao a ancians goe ha-
bia aprobado siempre el orgullo de su hijo, sintiendo halagado el
de ella que era idéntico, tuvo gue lechar dolorosamente en esa cea-
gidn, porqke no ignorabs las pretensiones de Sorzane, y porgla
mpoce kb era deseonccido d amor que Amalia profesaba a aqusl
liotnbre, y habia acsbado por comprender gue no tonia dereche a
eacrificar. ante un prejuicie pursmente semtimental, B probable {=
licidad de = hija.

-—He obtenido muy buenos informesde personas gque no tichen
interés en engsfiarnos, ¥ por eso he eonsentide en recibirle —wval-
vid a declr dona Maria

Andrés no hizo objecidn a este arpuments, porgue, mdy a pe-
sar suyo, sabizn gue Sorzano era un joven de raras cualidades. Su
egoismo patricio se vela, pues, obligads & ceder ante un paso seme-
}ante que definiria, tal vez favorablemente, el porvenir d& Amalia,
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Pero, con todo, == guardd muy ben de revelar b que ¢l conside-
raba una abdicacidn. ¥ s= imid a preguntar:

—;Cué dice ni tia?

{pniiaba, coma en un ultimo recursc, en cple 1a hermsna da

padre, haciendo wo de la influencia qe sprdda solre Amahs,
pﬂrs uadma a ista a no aceptar a Sumanu, pera ignoraba gue Ia s.gI-
terona, después &8 sondear d corazdn de su scbrina vy de largas
ronfErenciaz con s cufiada, ce habin visto precisads ipualmente,
aungue <o mayor itrabajo, a convencerse de que era ma crueldad
indtil wviolentar &€ sentimiento de la joven.

—Antonia también oee que ™o =e pierde nada et recihirle, Asi
podemeos juzpar por muestros propios ofos Mo quise decirte ads,
sntes, porque i oos decidimos hasta esta meheng. Vinleron Ro-
galla v Carclina a exigimos que diésemos permiso a Mirenda para
que b trajera esma noche, ¥ como ¥ dormias enese momento...

Hubo? un nuevo silencio. Andrés, viendo gue =u madre rehuia
hacer alusiin & dmeco y verdadero mobive tue tenmin para redbir
al pretendients, comprendié que ya oo habia remedio. Sorzane sa
hia conquistarse b sunpatia de b duens & cssa oo s mane-
e asfables v b cultura do s trato, aquel joven, siende de origen
humilde, loprd, como hobix drbo Ssleeds, una espectable situa-
cidn, gracizs = =i inteligencia ¥ a so perseverancia en  trabajo.
Ea coante s tis Antonia, a despecho de su exaperado apego a las
tradiciones & k Familia, acabaria también por transigy paa com-
placer a 91 sobrins, en quiem. mis gue B madre misma, pusiera
tode @i carino ¥ todzs =as esperanzas de verla algin dia casada
con -un hombre dinnﬂ de ella, perpetsando en =iz hijos, sn mez-
rh & sangre plebeya, las hidalgas tradiciones de wna familia cuyo
lustre neobiliario s& maptenia =11 mancha a traves de tantas gene-
tariones; pues ba perdiends din a dia b (lusién & que Andres
Hegase a s un muchacho sensato capaz de realizer semejante sue-
fin, cada ver mas arreifade ¥ s queride.

Diofia Mawin hebld de nuewvo, peré con mayer timidez & inde-
cisicn.

—Te ruepo, pucste gue yo no es tiempo para eviEar que ven-
ga, queé Tos acompanes a recibirlo. Seguramente serd una visita
corta,

Ferp Andrés = nepd a dlo con bastante aeritud, & b que mis
tarde =0 arvepinti.

—;Para qué? Aguel hombre no me inspira la m# mimma sim-
patia, v seria ortés darsefo a entender, pues ya no puedo ocul
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tnr d desaprade que we produoce una persona, aun astands & re-
sencin do elln misma,

Dofia Maria tuve gue conformarse y Andrés pensando:

—Un hombre a gquien apenas conpzeo, puss ni siguiera he
puesto atencidén e sus modales ™ en s rostro; Pero gue sin duda
es un hombre de acciém, perseverante, o par lo menos audaz, se
Neva a Matilde; y otro hombre gue me e&s profundamenta repul
givo, pero gue tiene tambign voluntad, gue es emprendedor, que
ha resuelta ser fgliz ¥ que b consepuird, estoy segure, se lleva a m
hermana; ¥ a mi jelaro! que o tenpo voluntad ni f2 en mi mismo,
que i siquitra soy swdaz, ni hombre practico, me mandan a pa-
g00 con entera justicia, pues para ¢llos. parn s audnces, loz actl
vog =1 ha hecho In felicidad, d amor, ka fortuna, l vida = fin, v
poun mi, pohre diablo, sin voluntad y sin nada, la scledad o olvi
dg d renunciamients ... jln muerts!

Durante b eomida nadie hizo alusion a la visitn que esperaban.

Amelia esitaba pensativa, Andrés sorprendic en =3 gjos um
mirada de resentimiente. Sentia que I hermans = glejabn de m
vida, v esto aumantaba & disgusto. ;Como habrin guerido que e
confiess o1 @ como ey otro tiempo. cunndo eran nifios todavia y
za referian muiuamenia 9us pa-queﬁos sefiog v sus desmesuradas
ernbiclones; o cuendeo, siendo jovenes ya, indagaban & uno en ¢
comzén del otro. d motivo de sus tristezas o de w9 ajegrias! Al
meros ssa Ukima muestra de conflianza de parte de elln, habriz
sunontado d deacontento gue le inspiraba la concencln de ai pro-
pin inutilided ¥ de b impotencia de s orgullo lastimade. Ahora un
intruse se Interponia entre los dos, v Amalia, en d egolemo o ay
amor, ## consideraba ofendida par la reserva b s hormiana, cuye
otro egaismo, menos justo 4 ver, pers To menos arcaigado, nn
comprendia o ne gueria comprender.

Habis escampado 1l|:| poco

Cusndo Andrés salid a b calle, inmediatamente despuds &
kb comida, d piso estaba menos himedo v d o cielo Wician palida-
menta alfunss estrellas, a travis de b atmosfera empafinda por
uiz especie de neblina. Soplaba wn aire helado, gue desmentia
aguella wrimsvera enpafiosa, semejante a ibvierno & ciertos pal-
5oz calidos,

Bermudez dic dos o tres vueltasen B plata, y Juego, tuvo in-
ioneiin de encaminarse s le Alameds pero estaba cansade gin
saber por gué ¥ sentian b pecesidad de permanecer inmévil @
un largo reposo.
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—:Qué hacer? —se prepunte deteniéndose en esqiing de]
cinema, en & que k concurrencia enmtraba ya. Los carfeles anun-
ciaban, & grandes ¥ pomposos letreros, una pelicula de efeptp,

Por [in e decidié ¥, penetrando en ol pequefo teatra, w ewi
lleno, tomd una butacz en woa de kas dltimas fias d= plates,

En w palec vic o Matilde con su madre v =n novig, Hia apo-
yéndpse lig&ramente a la hﬁal‘ldilla, sgsienlp EO Sus menos Un
ahfeojo y masaba la vista por los paios de en frente y sobre la
concurrenciz de plates.

U momento su mirada distraida se conzd on la de Andreés
gue la observaba sn querer. Se salodaron. Matilde tuve urs son-
risa leve dindiferemte, y =e volvia patn escuchar z m povio que
inclinindo=ze liaciz ella. hablabale vz baia. .

La exipua crguesta conwnzo la ejecucion de un fox-trot muy
en boga arroncando & entusiasta aplause & loz espectadores, w
se apagaron las luces de la sala. Principiaba la exhibacion & la pe
koula anunciada.

Fn b semiobscuridad del revinto, Andrés distinguia d vesti-
do clarc de Whlatide y la mancha de = sombrero que k ocultsha
d rostre . . Pareciale que no habia consdde munea a aguella -
jer a b gue crevd, w hadia wmucho, tan cerca de s1 corazén v ér-
kBitro fnica de =t voluntad. ;La habia amado alguna vez? ;Nose
engafié. fcago. a 5 mismo, creyénde que oo podie ]J-I'EEﬂindJr a2
ella en su vida seotimental? Andrés se preguntebe com una frial.
dad. analitica de b gue €l mismo == asombrd, a podria abripar al
oin diz un sentimiento duradero, una pasicn real en =1 corazipn
siempre o busca e wn objeto cualguiera paa da- finelidad a2 @
existencia.

S aburria ssberanamente.

Crando =2id del cinemnz, mucho antes que terminars & es
pectaculo, comensaron & caer grussas gotas, La tempestedse apro-
ximaba. ¥Vivos relampagos incendiaban b stmosfera, v ls truenocs
s= sucedisn, casl s interripeion, en zorde y prolongado clamorce.

Bermoudez mo llevaba paraguss, y tove gue apresurar el paso
pere llegar @& su casa, antes de que arreciara el aguacero, me oo
menzd & caer ool violencia en =l misma momento e que traspo-
nia b pusrta de oalle. En d pobie, d wviento y & agua agitaban
furicsamente lss ramas dd cebo cemenario gue se gquejaba em
un laments casi humano.

Aun liablz g en d sabn vy entre las ruidosas arremetidas
dd vendaval, Nlegd claramente a los oidos de Andrés, I risa & Mi
randz
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—Ya sar lz= once, ¥ d inruso mo" == he marchade todavis
—se dijo em indefinible desaprado.

Cuando estuvo en sa alcoba, se tenddd en & lecho sn encepn-
der I luz

Cwd que su madre, cuye temperamento era sumaments sen.
sible 2 B wnfluencia de b electriciddad atmosférica, saliendo 8 o
rredor, imploraka la ayuda & b th Antonia pam ofrecer una cera
a Santa Barhbarz, al mismo tiempo gue se lamentaba & la ausen-
clz de su hijo.

—iAy Sefior! ;0ue s=ra de Andres?

Unos momentos después, la fuerza de la tormientz habia pa
sado pac la luvia continuaba azotands ke crvistales, Andrés es
taba inmovil, como sdormecidn. La monotoma del asUacers, oo
mo una cenicion & cuma. b tba sumiendo en una placida somre-
lengia y haciéndole olvidar momentineamente las desagradubles
impresiiones de aquel dia

D pronta, despertanda de mu modorra, oys rumor de woces,
v, después de unos segnndos, el estruendo & b querta de calk
gue 5= cerraba, Quedd tado en silencio, y solo b masica del apua
ue cala, econtinug igual, mterminable, arrullands b tranguilidad

aquelle cxse .

Andréz s levants def lecho, div vuelta a b llave de b luz ele-

trics, y comenzéd a desnudarse lentamente,

LA POESIA

Al influjo & las praducciones pemasianas v =sitnbol 5tos eurn-
peat, se crea b escuela amerieans del Modernisme. Predomine en
ella un espiritu aristocritics gue se origina e un aprendizaje ol
tural refinado, esteticisia, desdefiosa de ks vealidades de b wida
cotidiana. Hl exotismo temético v wverbal d esta poesic b haoe
ger Una expresion udividuslista en extremo. A pesar de que &n
algungs poetas, hay wme preocupacion por la creacifn ds formas
literarias macionales: en b bilsqueda de ss temas v a0 =1 mismma
exposicidn; pero, lo mi bmporiante es € exctismo ¥ b intros-
peceidn mistica, traducida en formas podticas que tlenen s valer
m sl mismas; esdecir, giese¢ th mayor importancia al estilg,a
kb “manera”; a b expresion musical o sugestiva de la palabrz. To-
do edo ze lo puede notar en bs poetas representativos del moder



RESUMEN ¥ AKTOLODCZIA DE LA LITERATURA EBOLIVIANA 410

nisme bolivizne, gue tienden a una universalizacion artistica, &
conceder wn valor esencial a la forma més gue d contenide poé-
tico.

SIXTO LOPEZ BALLESTEROS

Macihd ey La Paz, en 1860, titulandose de abogado en b Uni
versidad Mayor de Son Andrés. Desde bs primercs anos de [ a-
ganizacion del partido liberal se afilic a @ v muy pronto, legd &
sor uno de bs dirigentes juveniles mis conarcides. Vive algin tiem-
e e & Oriente, en d Bepi v en d territorio del Acre, ezpecial men-
t2 donde gana uns considerable fortuna, Realiza un viaje por d t
rritorio del Amazonas hada cf Brasi (J8095) 5 desde dli = dirlge
a Eurcpa, donde wvio ‘dos anos En Faris se hare muy amigo de
Hernry de Heanier, de guien mées tarde traduce arios poemss, o
igual que de José Maria de Heredia. A fmes de 1207, edd e Boe
nos Aires donde dicta algunas confrrenciss y publica varias poe
glas, a mismo tiempo que esirecha s relaciones con Buben Da-
vio, Lugones, Freyre, ete. En 1899 toma parte en b Revolucion
Fedewnl v es nombrado miembro intesrante del Comité Revalucio-
nario Liberal, junto con d semeral Pando. Parez Velasceo v Gua-
challa. Al afe sipuiente conourre a s camaras come diputado,
realizando brillante actuacion delendiendo la tesis federalista v
alglinas cucstiones internacionales en bs gae dermunestra urem extra-
oprdinaria versacion. Apartade dd liberalismo montista, muere e
1007, Ballesteras es reepnockio, aliora, come d introductor del
modesiismo @ Bolivia ademas de=er d primern e querer fijar
en b poesia una exuresion lirica nacipnal, sobre todh par bs temas
elegides. S poesia fiene wn patelismo imaginativo ogue lo empa-
remta con bs romdanticos, aungue, por b iorma, es parnasiang y
modernista. Hay o su poesie v sentido deseriptivo nativista. a
veees superficial, gue dSempre se manfient dentro de von susians
¢ial elepancia.

TNOHLATRA,
{Wiracocha-Inca)

B adoraba a zol— ellz |13 oosta,
k. vestal de sus templas aquel dia,

vie gque languida y triste en susaltares
L ofrends oo m Dbos se congumia
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¥ aguel monerca. aquel monarcz indiano
que su cetro Tmmorial regd con llanto,

vir que 2l pasar las sombras de la tarde

se llevaban jirones de su raanto.

Los severos ardspices, sumidos

o b repia iristeza de s duelo,

vigron que algo pasaba extrafic v lagubre,
algo extrafio & B fierre y e o cielo.

Velado =e hallaba el =ol. .. w= ks gaviotas
"o rizen con s5us alas bos eristales

del laga azul, ni cantan en la selsa

en B vecing selva bs turpisles.

El pueble esta & hinajos: desde kb =lio
e Pucdra Imperial hesta b playa

= oyen gritos de muerte y de agonia
que estromecan ko oincasica slalaya.

Llora, viejo monarca delas nieves,
lora viejo menarca dc Jos lagos,
dende un dm se alzsban = palacics.
morada de cantores y de magos.

Aupusto "Wirncocha gue en las selvas
entonas s dnlientes elegios

y predices b muerte de tu raza

¥ predices me lentas agonias:

Liotz en b "Isla del Sol™ donde en 1a noche
al liigubre pemido de los wvientos,

voya Wi regl sombra — y adn se ezcuchan
d peg sepuleral & tis lamentos.

Muda estd la zampona ... m se escucka
armuella sinfonia dd gque llora

e gue el hijo &l Inti, sollozando
saludaba a lbbs vientos v a la aorora.
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0L A DE FUEGD

Cuando € pucblo sintid gue en s eapaldas
descargaba sa latigo el tirano,

lanza wm yugido de delor, salvaje

v cogid & arma con potente mano.,

Tront b tempestad a bs acentas
de kb oprimida multitud . bs rojos
estandartes @ goerra tremclaron
sobre & campo tubierto de despoios,

Daeaspués del recio, popular castipa

gue ¢acarmentd ol menguado con la afrente
arrojfindole al rostro sy ignominia,

dejé ynstros dx sangre, la tormenta ...

Dog weees inmortat. dos weces granda,
alzdse & pueblo invicto #n = defensa;
volvié b fusta al rostro de tirano,
galvd & derechd y castipd la clengat

Olns e fuego que nos alzdis gigantes
¢ momento sudaz de |a peles
iBendita votstrs lNama que redime,
gue purifica. que castiga v creal

RICARDO JAIMES FREYRE

Natit en d consplado de Bolivia cn Tacnn, d afo 1868 Alh
psad m nfancia y adolescencia. Al iniciar sus estudios universi-
tarios se gasd, motivo por d cusd! los abandond luepo para re
gresar a Bolivia y dedicarse a la ensefianza, como Profesor &b Li
tarature en d colegic "Junin” de Suce. Al pove tiempe, Baptis-
b lo nombrd su secretaric privado; mas tarde, con =u nombra-
mienty & Secretario de b Legacion en el Brasil visja a ese pais,
perd oo aleanza a llegar a d ni a posesionarse de s cargo, 2 raiz
it la revolucién que derroed a den Pedre IT Twvo que gquedarse
son =u padre, en Buenos Aires donde imicia su actuscidn = d pe
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tiodismo como redactor de “El Pais®. En 180 funda con Taig
b “Revista de América”, probuisora del mavimienlv podtico no-
dernista. En 1899 publicz s« libro *Casialia Barbara™, wma e lag
produeniches [undswmontales dd Modermizsms . Anteriormaite 4y
hzhia publicado mm drama: "La Hja de Jeithé™ » wna “Hirvtoria
e B Edad Medm v de oz Tiempos Modernos™. Destde 1200 haery
1920 e en Tucuman y trabaja coma profeser & Filosolia v Li
teratura en d cologic Nacional de esa ciudad, Al o 1905, fun-
di b “Revista de Letras y Ciencins Sociales" v se dedico a qp
estudios historicos sthoe d descubrimiento, b conguista v B co-
lonizacitn de Tucumén, En 1912 publicn sus “Loeyes de B Versi-
ticacidn Castellana®, ensayo fundamental para comprender v oo
nocer b poesis modernista espafiola v americana. En 1917, luegy
de easi 1% afios de abendono, regresa 8 B poesia con su libra *Los
Bueios son Vida', on & quese encuentran “Anadicmena” v ‘“Lag
Victimzs". Posteriormente, publica otro drama: “Los Conguista-
dores'. Desds 1920 = afilia af partido Republicane v e elegidg
diputado por Polosk un ano despuds == b nombra DMMimstro de
[hetruecion Poblica. Fue tambiin delegado ante la Liga de bBs M-
clones y en 1822, Bimistro de Relaciones Exteriores, Como Minis.
o o Chile proamuoeve la re ian del Trstado de 1904, sin resul-
tades positives. En 1823 wap a ks EE.CU. como romeeschtante
d Bolivia ente e= peis v Méxice Su dltimo oo diplomatice
lwx d e Mimishre @0 d Brasdl Mutio en Buencs Avcs, en 10332
Feyre, o considerado como of primer gran crcador (e poesia
e: Balivia., sierds b suia altamente original, de win musicalidad
azombrosa v llena de simboios poético-reliypiosos: b formal e o
Versos ps 8 unma pureza exfraoedinadia, as comoe Lo coneeniual
que == caracteriza par A vigor v valenlla, an depEr nuncs de nban-
donar su fundamentzl preccopacion por b= valores estéiicos,

{De “Castalin Barbara™)

SIEMPRE .

Percgrina paloma irtaginaria
yue enardece s dltimos amores;
alme de luz, de misica v de flares
peregrina paloma imagiharia,
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Vuela sobre b roca solitaria

que kana & mar glacial de bs dclores;
hays, a m paso, m has de resplandores,
sobre b adusta roca solitaria ...

Vuela sobre b rom solitaria,
poregrina paloma, ala de nieve
como unn divina hostia, sl tan lew

Come un copo <& pieve: ala divina,
comg e rieve, lido, hostia, nebling,
pereglina palema imaginaria ...

El. ALBA

Las sxurerns pélidas,
gQue naceEn entre pﬁnumbrﬂa misteriosas,
lluminan s montafas
enriidnedos on s ovdag e ;s montos
levan jirones de sombea,
ke crestas o las montafios, rojas:
baion las torres erguidas,
que saludan a1 aparicifm silencioss,
con la vor de sum campanay
sofi¢llentd ¥y monca;
vien en lms eafles
dormidas <8 b ciudad populosa,
vy se espArcen en bs campos
donde ¢l invierno respeta k= amarillentas hojas,
Tienen perfumes de Oriente
lb= avrorns;
los recogicron Al paso. do le [lorestas ooultas
dc ma extrana Flora.
Tienen ritmos
¥ ImuElcas harmoniosas,
porgue oyeran be gorjess ¥ ks trincs de las aves
exOticas.

Srotuz fria,
que conserva bs jirones de la sombra,

423
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erredtse, vacilante de los lotos

en bz anchas hojas.

Chisped en ks opuas dormidas,

lz agmag del viejo Ganges, dormidac v silenciozas;
v ks tribus de loc frabes desiertos, :

saludaron con plegarias a bs palidas auroras.

Los rastros & bs errantes beduinas

=2x babiarow ¢mm arenas sndorosas,

y murmuraroe ls suras del Profeta

WDCES rHOHACAS,

Tendieron lo= wuaves alas

sobre bs mares de Jomia,

v Vieron surgir a Yenus

de laz suspivantes olas

En k= amas,

donde les nieblas eternas sobre ks mieves que posan
vieron monstrues espantables

erdre las rovas,

y las crines & bs bafalos que hujan
pr B selva tenegbrosa

Reflejaron en la espada

sumbalica,

e a b sommbra de vna encina
yacia, olvideda y polvorosa.

Haoy ensuenos,

hay ensuefios en e palidas auroras. . .

Hay ensuenos,

gie se envuelven en 915 Hrones de sombra. . .
Sorprenden o= amonrosos

sacreins de las nupetales akobas.

v ponea palidos tintes en s labios

donde € beso deps huoellas soluptuosas . | .

¥ d s eleva s disee fulgurante
sobre b tierra, lcs aires ¥ las suspirantes olgs
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EL INFINITO AMOH

Vuelve a mi la caricia de we ojos!
Mi corazéon, que estremecic el deseq
arderd como intienso en tu miada |,

Vuelve a mi b coricia de tus ojos!
A mi noche, pgblada & visiones,
bt alegria awroral de e mivada ...

Dasfallezea i espiribtu oo fw Ojos,
gozosamente, luwminosamente,
al infinite amor de W mirads ...

El srpentine timbre de tu dsa,
harmontoso speno mic, lena
de liviea harmonia mis oidos

Le firica hmmonia, como & cantg
del ruisefior. b selea dolorasa
donde caen las heojas cowe lagrimas, ,

Cia mt cuclle d lazo de s beazos,
lamaradas ebimneas, desprendidas
de b amorosa hopuera de tu cverpo,

DPesvanézease d sueho de mi vala
a & sueio de fuepo de tus ojos,
a g suefio de mirbol & tus brazos..

{De *Los Suefosson Vida')
BUSIA

Enorme y santa BRusia, b tormente te llama!

Yo agits tus pevedos cahellos, v en ms wnas

B sangre de Rureo. wiepn ¥ hercica inflams ., -
desde & Mewa hasta & Caucaso con i rugide llesas
las selvas milenarias, las estépas sombrias, ..
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—Mujik, w arado biere;, W hoz, mujik, hicre y st
com® I neges tierra bs pechos abriras:

tifneranse = s manns las boees de escarlata
—Badre Zar, ese pucblo 12 lams padre. Tiene
callpgas la= rpditlhs i s manos callosas;

3 hestz d uwmbral &8 macmel & w palacic viene

oot manos y rodillas se arrastrord en tus losas,

—Alla lejos, rouy lejos, donde d = nace, Inchan.
mujik, ts hijos, destallecen ¥ muercn
— Padre Zar, lbs esclavos lu sacra voz no escuchsn
sungue hbs rojas lenguss det knue sus flaneos hicren.
—Mujik, en tus entrahas d hambre ruge
—5l eiclo,

SEEU", te ‘hﬂ = v'ﬂa...

—Mujils, caando ks fieras
siontan d hambre, sqwean ms Farras &n o d hislo.
Ti, .. jgue d pas$ar te entregne b cervatilla esperas:
——Padre far. bs gusenos quieren ser hombroes. Muiran
de frenre gl scl To miran & frente, , , (Gué maliznos
genios sus tentationes & rebelon nspiran
cuandn sm de fu misma msericordia indiznos?
—Llenas estin de sanare tas liwubres prisiones,
lenos e=tan de auflitlos ks bondos subterineos
De k vide v b muerte, #4, como Dios, dispones:
ar saben @ camino s hachas de los crancos!

—Mujik, ks muchedumbres de m sefior domina,
gue tiemblan 3 A mirarles sus ojos centellean.
van del brursose Haliico a b apartada Clina

¥ las naciones tods a sus pies serpentean,

Av, 3 de ods pecho brotara un solo grito!
sl un solo polpe dicra cada afrentada muanao!
g cmpufe arrancaria b omale & grangto

comoel de bs millones & golas del oceano!

iEnaorme » santa Rusia! De i dolor sagrado
cotnn de un mueyn Goalpota, B vy esperanza lineve
La hoguera que consume bs restos del pasado
saldrd &= las cotranas del pas de b nieva
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H pueblo con ko planta del despota e la nuca,
muerde h bierra esclava con sas rabiosos dientes,
iy Mhese entretanto la sacedad

conn & sangrionta rojo de todos los Ponientes!

H. IDOLO

Oh, & incesan trueno
ue satremmsce b tierral
Bh. d ruyo gue aniguilal

Ch, & resplondor que ciegal

Los cjos milenorios

dol Idole contemplan,
desds kv enhiesta cumbre
b sspantosa contiendn.

Tiene & oro en 5 Send
a aus brazos b fusrza,
v reptil ponzonioso

emioscade en b lengua.

H mar de fuego y sangre
que hasta b cumbire llega,
como un [ebral sumiso

miz plantas lame y besa,

Cuandn en . hoz = juntan
lns angustias secretas,

b= hondas aponias

¥ bs mudas protestas,

¥ ese hnz equilibre

la vibradora flecha,
que e bss rigidas manos
e [ justicia tiembla;

v parte d dordo y lsgue,
rugiendoen mu carrera

al idolo amasado

oOn $ARe ¥ oon miseria

¥ robas sus enirafias,
a barbotones wierta
tedo d o y & fango
tie Ias entrahias negras,

enloaces, encarpandocse
la palida guimern,

un zd e redenciones
alumbrard & planasta.
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MANUEL MARIA PINTO

Macls en Lz Paz, o mo IBT2 S gradud de abogadc en I Unis
versidad de esz misma cindad, trasladindose Inmediataoments a
trabajar e € estudic de su padre en Buenos dares. Anteriormen-
{z ya habia publicade su primer libro de poermrs: “Acuarelas"
(192 . En b copite]l argenting cultive b anustad d= Darie, Tugo-
nes, Freyre v otros moderbistas, v fundd b rewvists literaria "He-
surgimients’” donde publicé ~arios estudios sobre cvestiones his
téricas e internstionales do Bolivia, bs owe k sirvieron de baco
para mu libro- "El Conflicto dd Pracifico” {1918). Desde que absan-
donara =1 pais na regresd a 4 sino ocesionalmente. Muric en
1942, Aparte de ks libres mencicnades, Pmto es aulor de o
historia de ‘La Revolocian de b Interdencia de Lu Puz™ (190%);
m estudic scbre “Bolivia y b iriple polifiea internacional™ (1802),
§ sus cbras poétieas: “Palabras™ (1298) y “Voridado” {150, 5a
noegis representa upa de las inas awdaecs creaciones. en lo formal,
Jeniro dal moderassme. Contiene wna licnda sugestidn  simibyilien
¢ cxgtica, en b gue siempre predominan los valores estdisticos par-
nasianps. Bs también mea de bs micadores de b Wsgueda cupre-
siva de b poesia nacional, gue eomicnza com B exte.im izacion o
temas ndigenas, cons b dempbestrin s seric de poemas: “Lea
Pacha' inclnidos e “Falabras*, ¢ s gue se encucnbrs un fueric
sentitnienty por guerer expresar lo mative, I Gtoico, aunque & ex
presado en forma muy rebuscada 3 exenior.

SHAKF SPEARE

Es huese humano & soberano plectro
es fibra humana b remante coerds.
Al geo de =1 pifano, recueada

de humana carne a humanal espettio.
Ez hombre gque domina ton sus cetro
bk Lhumanz especie. Su ideal concuerda
on d del viejo Job. ¥ aun cuande muerda
b podee vil del alma: sempre on retro;
Vida carmal y vida de la idea,
misterios de b carme misteriosa.
esfipica vision de toda Rea
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Y en toda cosa d almg de 1z coss,
atma de Tethas y espiritu de Axtres
desde b blanca muna hasta 1a fosa.

BAUDELAIRE

Aroma de flores del mal vy fragancias

de opulentss carnes, e opulentas pomas
m caliz de lirios sangre de palemas:

A vieginales ¥ prineipescas msias.
Alcabas radiantes de las elepancias

donde rojag rosas psparcen AYOIES

de besos e sangre que diren Sodomas,

de besoe de sanpre gue puebhlan b Franeia,
Corno alegre trio de gbhejas de oo

que [sbron panales qoe d Arte repuja

oon d polve de oo de furec meteoro:

Asl este Poeta, virtuoso cartuja

del Arte, sus "Flores del Mal” eomo m eoo
e crotalos rima. (Le inspira. pna brujal.

HUANEARAS

Enteramente rimicos son by pausados pasos
do las dulees tokjoric, ks pibares imillas:

cen {us plantas ol brasn, con zzules almillas
v polleras con ciota®s pempadolr de Aureo raso;

y la huanca tejida con afilade huesc

del huri o de b alpaca que murid en su belleza.
vort anil, cochinilla, con B rojs corbeza

dd nogal de las selvas: tefidda con excesa

(Bl verde es preferido, ¥ d blanto de b aspusna,
casi rojo & naranja, d rojo, rojo, rojo,

pero siempre prefisren o verde del abvojo,
verde de b totora, werde de b tetuma).
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Lz pichica oo tullma de wisndos colores

grtisties, mdondaz, turpenie de alto seno.

Con I cara trigueba, cm los ojos morencs,
colaor de vina anejo los labios como flores.

Y con & paso ritmico, riimicoe enteramente,
g son de les hpanliaras, d& las prendes huwankaras,
lis piberes tawakos, las brillantes panharas
se enlazan con los buaynas gque aman eternaments.

Los treviesge kusillos, bs traviesos bulores
hacen reir b risa d= b alegria hum:ina,

Lk rss dol sarcasmo, la risa gue engalana
Ins cadiveres Frios de tantas emosiones.. .

Ya czllen las Luankaras, va eallan e pirnguillos.
se paran ks imillas, callan lbbs corazones,

y radian en Jos ojs antigeas ilusiones,

v callan les hvankaras y callan Joz lusillus,

Yq se sienta la roeda y en creulos oscila.
En peguedios tilingui= d licor se derrama.
Con d pulpar ¥ d indice zaluda a Pucha-Alama
d de cabelloz rdos demacrade acl:achila.

Y dice: Pachaca-Mama, mmama-huakavchaguita:
T4, fuente de b vide, conserva mi existencia,

Y dice: Pacha-Mama spma juyra chunta:

Ti, sangre de la sanpre, &8 a s mieses to esencia.

Y beben aullande, como sediemdos cerdaos

los L:ombres » ks hembras: revientan las huankaras
aus distendiiios parches, v bdben ks aymaras

v con ehrins laprimas cmturbian swe recuerdos,
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CLAUDIO PENARANDA

Naciad en Sucre, e 1884 Se inicid en d periedismo & ‘La
Manans" ¥ en "La Prensa”. Dedcose también a la ensefianza, sien-
do profesor e d colegio Nacional y, después, Secretarip de la Uni
vevsidad de “San Franciseo Javier”. Pertenscia al partide liberal
g cual b llevé o parlansento como diputado por Bucre, en 1916,
Al afio siguiente gano Jos Juegos Florales de Ta Pez. Murig en
1824, Es autor de dos libros de peemas: “Lirieas” (1907) y “Can-
cionere Vivide™ (1919). Mas gue wn pocta modernistz, es m ro-
¥ conceptunal, wa w poeltn hondamenie subjetivisia. Su mismo ox
tilo poitenece mis ol romantici=mo que @l mode reismo.

ELEGIA A RUBEN DaARIO

"Pudre v Magstro magico, liroloro celesca

gue ol instrumente alimpica v a b sirings sgreste
diste fu acentd enenntador:

Panida! Pan tu mismo, goe coos condujiste
hacia & propiles sacro gue amaba tu alina triste,
al son el sistro w el tambor”.

A8l rezaste un din, con honde desconsuclo,
suande o divine =dtira quiso leyar a cieb
. @1 paobre pierna de hospital;
smindo sz Gltime lagrima tornada en una ube
heche de bs pecados de un alma de guerube,
fue todo o Ben y bodo d Mal

Asl resaste un dia.. . Fue cwando Sar Quimera
ez tu hermana jmonja, cuanda ta Primavers
queriila fue dd Rey Rubén,
cusndo tode era "Azul'’..; cuando histes campsnas
lloraban cor ks sores de las “Prosas Profanas”
lz santa muerte de Verlaine.
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El nbuele sublime de b piarna anguilotica,
d & carn de dinblo y de nina clorotica
te dio de herencsa pena y sol;
em penz risuena gue es florida eadena,
cee sal de aleprie gue hace negra b pena,
y un dulce ensueho can alechal

¥ d ladine venmeno no matd m energia,
¥ I misera wvids no rdbG W glegria,
serena como vy Fartendn,
porgue siempre & diste ¥ & que da nada espera
v cadn rima nueve ¢s B rima primers,
y luz, consuelo y oracion.

Fra bosns, esras noble. Pudre v Macstro [Darial
Fras como # un druils. en pleno bosgque uambrio
de cculta v torva ingrarited,
extanndiera laz ol s gue besars by muroita
¥ rizaran espomas de brava mar sonora
sobre un nidal de juventud.

Poy aso sonrefas con inmensa amargura

(ameargurs, winagra de v vino do ternural
ante ¢l injusto frenesi...

Y mirabss on odic cdno las cien portadas.

heches para fus hijos caian, profanadas.
eainn todas Obre ti. ..

JQué importa esa tristéza? Es b sombran del genio.
Es & fen tramoya del gloricse proscenio,

¥elar 1a esirellsa con wn tul ...
{Era unaire suave .. Y un remor de violines
Uba escena grotescar centaurcs y arlequines

Y wn torpe msulto: *El indio azul™).

n

Yo quisiera cantarle a la sorda sordina,
ahoganda en un sollozo, cual wa gelondrina

que @ wvang busca d nida Gel |
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Yo quisicra llorvaete con fervor inflinitg, -
Y siento que se advwerme la intension de mi grite
en una sombra de laurel

iTea zcuerdas Padrey Maestro, de aquella Magarita
deshojando los petalos de la primera cita
gque nunea, wunes voleerd?
;Te acuerdas de Jos pinos, como [railes ancianos
hermanos por la pracia, por la tristesa hermanos?
Y d cruel pensar dd méis alla?

oTe acuerdas del coraje dela “Marcha Triunfal”

que cuzl mdgica tromba do tonante raudal
enciende flamas de walor?

.Y aquél rojg leproso a guien el caballero

Rodripn de Vivar — a falta de dinero —

kB & a mano s & amor”

;Te acuerdas gue lhas ecantado las rizas y la= boeae
las lindas risas rosas, las guindas bocas lacas,

k rarnce blanca del placer?
Dezpués, comeo € abuelo, también sentiste d hio
del a2z de Ins copas, d bostezo del bastic

y & ansia eota del deber.

Y perdido ya ol yumbo d& iz voloble apuja,
anhelaste Ta ¢zlma de Fimehre cartuja

cual m humilde hermane Ask ...
T tus sueiios do Fiebre — ale=., besos v aromas —
revolares de blondas v arrullo de palomas

fucron nostalgia de Paris ...

Y asi termina un clare cwso de agua,
llevaste tus dolores ¥ amor a Nicarapgua,
oo ansias de zpagar W lue

(“El satiro contempla sobre un lejano monte
wm cruz que = eleva cobriendo d horizonte
iw un resplandor sobre la cruzf)
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FRANZ TAMA YO

La poesia de Fros Tamayo es una & las expresione's mes al
tee y significativas de la finca moderna boliviana, pes a estar
construida bajo clertos canones iormales oque pertencoch = unA oon.
::Epcic’ln superada d¢ b poedia. E valor concedido a b wvercilica-
cian, par ejeraplo, fe da we fuorza ¥ una musicalidad singulaor,
2= tambifn contribuye a alimentar esa oratoria tue se eXpresa
nuchas vetes an un exagérado rebustamiento lngitislico, comin g
toda =u obra v también a mechos de ios poetas modersistas, Den-
wo 40 b “temitics™, i poesir es un alambicado juedo intelecti.
listz que, en muches casos, dificuliss la libre percepeiizn de kb be
leza inherente 5 esas sudaces metafoins e imdaoenes oue sc desy
erollan como motives musicales. Una de ks principales caracle
risticas de ay poesik, &5 su musicalidad: wna musicalidad que llega
8 extremos de exaeerbacion ¥ are se emparenia oon & sentiinien-
io esencial de la poeziy precolombing; avnngue b de Tamaye esa
i €laborada ¥ responde a oba nocion poética. como gue buosea
v pretende encontrar en b snepoe, en € huamanismn clisico, a1 foe-
ma expresiva ideal e ide~lizante. Aspecto este gue se puede com-

prohsr murhienen “Odas” (1598), v “La Prometheida o las Oced-
pides” (1917).

{De “La Prometheida o las Deeanides™)

PSIQUIS

Espera y calla: calla

y espera; Dse es d arle
De vivir, ¥ mE dedo=
Conocen do estd & nude
e anuda toda cosa
Yo te dire d =ecreto
Ghe callan Dioses y hombres.
:Conoces B Esperanza,
La Dea misterinoza

e ernerra do A€ ruinas
Y de aconins vive?
Nada & milagro iguwala

De mus manos intactiles,
Ni la constancia vence
[e s silencic Insonme.
S rarn envuelve Al mundo
Como nimbo invisible
Bonde hehor parceon

31 pesp los planetas

Y s solks su Jumbrs.
Madiz ha visto =2 b Dea,
Pera todosz b osaben
Honda, remota intima,
Presente v fupitivae.
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Sus incorporeas palmas
Llzzven schre los seres
1l manjar infinito

E inefable que es menos
Que viente y mis que pan.
Cuwande todas laz Juces

Se gpagoron, sus Ojos
Cottemplan todavia,

Y cuando al fin callaron
Todaz s woces, todes,
Suz oidoa sin fondo
Quedan adn escuchando,
S cara tiens & gesto

Do b vida, sus trazas
Miman b muds mimica
Del Desting: e sus ojos
Mire 1o eternidad.

s alln 4 las huesas
Hosucilan en flores,

Y cuando d viento apartn
L semillas. ¥ eaparce
Frvilna que ya fueron
Fregantes frondescencias,
Ea elle, £s ella, es &lla
Cuandeo & Arbeol kiemal
Funsral y espectral

Sus nudos negros brazos
Tiende hacia o invisible
Remota primavera.
Baniore de bs ortos

Y de los perigeos

Tiere e i mang & radio
Nd cireulo ¥ b oculta
Clave &= b parabola.

Y =i en b tels viva

D thempo traza & rumbo
Para las eutanasias

Y b curva proyecta.

de las palingenesias.

¥o conpzen a B D=

Y e tocado & sutil

Flojo de sz imanes

La vi sin verla un dia

La senti sin sentirla,
Liegaba inmensa v honda
Como las primaveras,

Y en el silencic intimo
Con que h nieve cae

Sy ser indefinible

Cual vn efluvio mAgice,
Fluctusbaen I leve
Sombra ds Prometheo.
Tenia la indecisa
Realidad de los éteres:
Fugaz e intéctil am

La carne de 1n ensuehio,
La sombra de um sombrs;
Y ad Inmaterial sm

Més vivaz que la vida ]
Mis sternz que & mundo!
Me habld con d silencio
De mis desclaclones,

Me mird con le cara

De ml dolor recéndito.
Dey sin lor ri fano,

Flota & =1 torno & anima
D eco y del espajo.

De mirarme en sus cics,
De oirme an siw mudeces,
Supe e! seersto un dia
Que yo, b ninfe wiplice,
Tra 1a Dea Vietrix!

OhL, tonos ¥ retornos,
Transites y trasluces!
Grande es sobre bs seres
¥l poder de be Digses;
M:=z d Titdn un dia

Me ensefié o arte {mico
De ozar, § &l tivo el genio
Yo tengo b esperanza...
Ch ninfn! Espera, esperal
Yo tentare a loa Dicses!

13
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PSIQUIS
Dolor, dolor, dolor! Mustins sombras errantes
Congees d dogsl De las melancolias;
que nnuda les pargantas Funerales tambores
que =2 dicen =dios? De los otofios palidos !
Y d silensio sin lagrimas Creplisculos supremaos!
on que se entierrs wn suchio Tristeza de tristezas!
Mucrte en el corazon? Decidme k congoja
Tremor de despedidas, De m sucho que se entierra
Verant gue 52 parte, ¥luerto oo 6l covazdn!

WVaila que muers val

IR1IS

Oh altitud! Paz de laz monzaias, cimas
Dande & ansia spapa =u vaiven!

Cummbre en que kB quoietud finee inszoondable
Fonde de mar, profundidad <= ciclo!
Paiz nocturnp gue ifimita wn Numen
Allende ¢ mar y € lano, allende d cielo,
Mas allda del dolor ¥y b alegnal

Lejos espuma € canto sollozante

e k vids, v m1 amarpn afin de ola.
Lepos b pleamar caborw, lejos

El himno vencedor ¥ € ay de muerte,
Lejos B empresa defirante donde

La neve es vértign, B onda vorice

Agut es lz Colguida cn que al En bs cosas
Pierden su vor, m luz ¥ su sentido,
Donde 1 encdenttan sendas ™ posadas
H dolor némada, la fiebre ubicua,
Rendida pie talon triumfante, v dende
Vive b soledad, hsbla d silencio!

Aqul pars las almes desgarradas

Bafin e juz cerilea es o olvide!

Ch altitud, paz & b montaga, vértices!
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CORO

Reconozeo kb voz maravillpss

De mi viejo doler maravillade,

Las, ;fue siempre dolor d dolor mio?
Ch rara =zl4goimia, tenchrasa magia?
Esto sin nombre gpe palpita en mi
Antez fue cucfio y fue despuds delor
Tanto era sueio gue o fin fue doloy
Y este tal dalor gue me parece suefio.
Tanto €5 dolor ¥ tad gue [lega a suehic!

GREGORIO REYNOLDS

Macid en Chuguisaca, en 1582 Obtovo d primer premio de les
Juegos Florales de La Paz, en 1913, En aqud afio se traslada a2 oa
cindad & ingresa a b Candilteria, llegando a ocopar d carge 4= Dr
roctor de b Seccidn de Liustes. Al poto bempe fue nombrade Coo-
sul en Jujuy; luezo, Primer Sceretario vy Encargado de Negocios
en & Brasil. Al revresar a Balivia, trabaja como Jefe & b Secodn
d: Fomento = o Ministeric d= Gobierno, Secretario de la Insgpec-
cion de Instrucciton Secundaria ¥ después, Rector de [z Universi-
dad & San Francisco Javier. Por encargn del Congreso de 1923
escribld st posrma épico “Redencian”, publicindose k parte reiz-
piotada &l periode incaico. ef descobrimiente ¥ b conguista. Dis-
& 1940 le fue cenferida ona pensién vitalicia. Murié en 1948 ade-
mds d&l poema mencionado, es avtor & “Quimeras” (1915); “E
Cohe & Psiguis" (i918); “Horas Turbias" (152Z); “Edipo Rey”
f1924). Es un poda romantice por su exaliacion delos problemas
metafisicos y por d sentimiento agonisia de b vida, ¥y modernista
por b lorma, por su refinamiento estilstico, su exotismo temati-
m v sa [raldad e intelecivaslidad.
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LOA AL REY TR LAS QUIMERAS

“Pata o silo oadd dor Quijore,
roparad]; d 5upo obrar Yo cecrbir;
z8lo los dos sOROS pars £ UNO°

Gloria a £ gran sefor, paladin fiero,
beo ejemplar, divinemente humana;
& Francisco de Asis cres hermano

y hermano de Don Joon d pendenciere.

WNecesitan, =eficr aventurero,

fiy amparc B mujer, m adio d willano
¢ aterno Recinante, d vulpo vano,

tu lucientz epolin de caballerc.

{pmprendiaz & Jesits v 8 Don Redripo
d: Vivar ... Los peetas, cuando =ales
fvido & imposibles, van contigo.

ICCCVARE 85

porque € gran den Mipuel e hizo en sus males

consejerc leal ¥ buen amigo.
Ta por d v d por & s inmortales.

PSIQUIS

BEste clor, cesi va desvaneesida,

dd atatid de ks carifios viejos,

joo e 4 alma de Aquella que esta lejos
que esti cemiperdida en d alvido?

;Mo es =1 alentar en Io desconocido

k nibula que enturbia s espejos?

iNo es @1 oracion &= tonDs tan complejos
esta imprecisa estda del sopido?

En Iz vida gque acaso o b vivido,
que no ke vivido ain sino sofiado,
jquidn sshe € be ensefiade! . Que wo ha

sido.
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M amada llegs, inmaterial ... ;Me nombra? ...
Por me ojps febriles In pasadc
b sombra fumiforme de una sombra.

AQUELLAS NOCHES

Cafetin con gramofomo: Fractorada armenia
gue repitié implacable s plebeya cantar;
nervios atormentados que b apup mordia
e ume sinweosa cosqiilla medular.

Y Iz néhulz amarga del ajenjo ex la fria
v fraslicida fiebrc do los ojos & Agar
Djos casi mctalnpm sondmhbulas, que un dia,

clavados o kbs mios, echdronse a Horar.

Espejos de b sombra, [antasmales v turbios ...
¥ luege, por b Manebre grietod de los suburkios,
g encuentro fortuite con alpuna mugjer.

de escurridizos pechos y blandicie rasérera.
v & alegjurme, solo, ¥ ol psso po la acera
fartivo, de aguel a]g-umn gue munca pode ver.

NO ANALICES, POETA

Mo znalices, Poeta ... Vive, azpira,
defn & alma a1 ecquiveca ventuora,
g esfar enamgrada se figura

& wma mujer gue linge gue sugpira.

fJue t& clegue & amor, ¥ que W fira
eleve un himno a la tluside perjora

JQué fe importa el futuro y s imposiura
g hasta pra U mismo ees mentira?

S e k eterna promesa de b hora
que w huyendo, te direce, tentadora,
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engefia a lo emhustera primavera,
porque arnso a mitad de b jornada,
% sncontrargén l mwerte ¥ ta quimera.

JOSE EDUARDO GUERERA

Ia peeda de Goorra es uma de las ma mpgerontes por B heq.
dire de sus especulacionss mistices. En ella existe wr ardorose,
empecinade y solitario andlisis psicologico ¥ religioso mdividualis-
t es esencialmente subjetiva y expresa no silc b anpustia inte
lectyal, sino gque tambitn Bos muesita b profunda  evisis dd
concepta burgués de elite amte wna realidad que desconcee los va
lores morales en [os gua égte ze fundamentaba, Cosa que tambign
ze advierte en muchos & lbs reedernistas v entre lo= poetas comn.
ternporineso. Por ouwa parie, en b que se refiere a ki expresion
vstadistica, seaparta de B exteroridad formalista del modernismao,
para darnos ina poesia qie busa amevos meldes pocticos ma sen
tillns, més sinceros y mas libces, sin gue esto gquiera decwr gue ca
rezca de wna substancial forma v hasta muoeho & v spepo = hs
canores modernistas, pero ya oo son estos la materia esencial, si
m que se convierlen en ropak exterior. Hay tanbién, oo oo poe
si3, una evidente tendeneia a valorizar Tas palabras v =z masicali-
dad mas por lo e sugieren que por s ordenamichlo,

Ma “Dwel Fonde dd Sifeneio™

Y bien, cerrad zhorala caja Je mis verses

con la tosee faciura del hicrro de esta liawve,
(En & hacinamiento de mis verzos diversos
s mi secreto a voces enconbraréis b clave).

Se fueren bos mim#os en que llevar salia

par lagrimes ardientes bz ojoz escaldadss,
evands todz oo =angre para d placer hervia
¥ no estabz mi boca ni mis brazos cansadoe,

En tantas cosas pongo mi B v en {antas veo
surgir ¥ hacerse coerpo b larva del desgano;

mds, cm tods, & mi alma no se extingue d deseo,
¥ apurd, sorbo 3 sorbo, o calz cootidianc
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& wveces o demonic me indoce s extravia,

d munde eom wus falsas perspecovas me halags
v con ti carne, enferma de anticipade hastio,
s¢ tonfunde h earne e 52 ofrece ¥ se papa,

¥ aungue scaso en mi vada no bave m&E placeres
e & copio de bos lbros y @ hume dd cgarro,
aprendi gue & vendsd como todos los sees

e earnt v en espiritu somos hechos de barro,

¥ auncue dicme b wida fa frivial enseflanza
& gue g barro v el oo ven a jgual pudriders,
como en tantas quimeras ¥ perdi B confianza,

sohre todas las cosas e seduee: d dinero

Exi & aflina del poeta
—fuers del biem 3 del mal—
perpeinamente =meta

a rmilaproe rousical,

Sicmpre ingUieto por B vida
dejz a B vida pasar

i D0 puede comvertida

e im cantzr perdarar;

y en k caja de armonia
GUE B= =1 propic Corazon
we convierte onda dia

1 propic vida &1 cancion

Qudimérices paises donde el sdl
engendra inaccesthles perspectivas
que Ardiendo 1 llamaradas fugitivas
desbordan de sa magico crisal

o paises de bruma en gue um s
crepuscular denvnria em el misterio
frente 2 wn vicjo ecastillo un monasterio

moradas d& b espada y e b erug

2]
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o cindades hidalgas en hs que

«—sobre d viejo granite de bs muros——
bs blasones enfiticos vy obscoros
conserven B virtud de Jo que fue

Ceon ales alevosas aventaran = furias
k cindida v bpera semilla de ilusiones
‘haciendo que a sz sombra florecicra en injurias
d campo gue o madre sembro de bendiciones.

Desde entonces mi vida lue neracion y duda
¥ Depacion y doda fue :ni labor entera,
v a4 cada pase era la espina s aguda
v en cadz encrocijada la sombra més artera;

frenfe 3 uwn trbo hurizonte de tedie, pareci
a mis ojos h ruta cada dia mas larga;
én vejeg prematura mi juventud caia

y fiebre y sed ¥enabon mi beca siempre amarga .. .

Confuss malestar, pequea insidia

de b esternz inguietud pet la mafiana;
hipotesis puerdl gue nos fastidia
complicando b vda cootidiana.

Implacable carcoma dd minuto

ile orm dmnte menudo y escondde

v rovende lg médula del Frto

que actes de madurar se kabria podrido.

Complicidad cobarde de la duda
cuando, de subferfugin en subberlugio,
damos b espalda s B verdad desnuodsa
¥ buscamos a tientas un retugio.
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Tortura & b came por la Furia

de kb imaginacion, en d hastio,

gue embota los sentidoa de lujuria
mientras se asflixvia & alma en d vacio.

Proseguir cominande y carinamle
5in saber & porqué i hasta donde
en este elerno dilego del cndinda
ocm e oo b = gue ms responde.
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